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Addurnalo 2

Neelana, kio diable!

Daza Tsa. Hexes: Nilana Nia Lanroj kaj Ciuj Siaj artikoloj, 7 (FTJ (K1 Lanrouge A3 Des5) Lanrouj Yadazah Hash.Dena

La T1S kaj mi estas de FT)/com.iranacademia.journals://https , kaj la 7Raf kaj

NaM1ar SakhU W Dosh. Lanrouj Yadazah Hash.Dena56vTS 56s TSA. Seslatero: LR OP Lena, Rug@a Des

A/} La dua parto de la rakonto-

HaHessoum Reg: D kaj Ah Hanach 4Atak, Na+Dance/ON, Na+Dennaukh Yarab

Se vi estas meze de la vojo, vi devas scii kion fari, kaj kiel fari gin. .
Yarab jNa, 7 kaj Tesa. De a5 Lanrbuj 15 kaj, kaj Hanpa css kaj, Hakado estas 3-pa3a procezo, kaj §i estas tre facila.

Lanrouj, la sesa el la 1a, 22a kaj 1a el la 443, estas la unua kiu komprenas. Malbeno: Cha\

abonoj/com.iranacademia://https Ag Hex: Cha\ Mer Ash5 F

Kaj la ordo! La 7a de la monato - la 7a de la monato =>

[\ pOshn j ~lanrozh, za vishra lanrozh, red t1asH kaj Iser namjna yadazah hesh.dna, h3Kara amiko: Kio okazas?

. 1732 = https://azadiandisheh.com/?p \sha: j

, Dokhard Erza Qa't Murf Lanrouj Yadazah Hash.DenaT\ Ham7 Aramsh Yah POshn j Yarab Da'kh Hkhs: Yah Cha

DEServulo3. Amada 56, Naria Tarashena "y, konsentas. Saluton, kontaktu/com.iranacademia://https, mia amiko.
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H#$#$capelo |

Unueco Norda Saeed Peywandi,

Gratulojn! (Db+*na)

Fala
Mi estas perdita.
Hadi M,-Y Ash#7a8
>
1 Por altoritatisma kritiko @Kéafa@)am,3 La Politiko de Memoro kaj Forgeso;
Ahad P. Ahmad-an
25 Jeruda! Tsa6s kaj 3mj hazfaah narah)
B
Brila R@A Mohamedo
39 v Simptomoj de Memorkonflikto: Memorkonflikto ati Memorperdo -
Mahdavi §tejat
53 Kaj la memoro pri la 3a: Konstruisma aliro en la Islama Stato, aWYt Ira@ > J-azand]\
M-SMAN AL
71 De imitado §is reflektado: La historio de tradukado kaj la evoluo de literaturkritiko en Irano.
2Batak3  /Rab kaj Ma'ar !
Mohsen MatQ
8 Rosnam Dammah Rath §]aY Has]DNA kaj Natlash shuraad erank e) earmY eY ruga Coles  Apokalipsode johano
Yshay
Identigilo#haso Nag>a
89 ‘
Apokalipsode Johano
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AB Lana ai+9K+ Halagm Y |

95

Ianip D#a5s 1La estonteco de la mondo

Narya ruga 3maj hazfah narhj ali Y heshar kaj jes

96

Ira@

La Kronprinco de Darach

Gelatson kaj Shogog Angeles: Jes!, la tria 6

97

J(Erah Lahash

Zadna, |a movado por virinaj rajtoj, vivo




Machine Translated by Google

| Fala "Tshadda" (dub+*na)

Adreso (dub+*na)

12 Kaj kia estas la_historio de Irano? Kial?

La 14-a jarcento de la irana kalendaro kaj la malsamaj interpretoj de la G kaj I

La infano de la RS T-V ne estis hakita, Naria Hamaj revenis [al la tribunalo]. Hai Tar3 La dizajno kaj evoluigo
sukceso de RS kaj C espldaadar3 T(agaw dokh 1 rab thah! ej dhand.En ¢i tiuj influajde la nova produkto estas $losilo al la
lasta jarcento ne estas. La problemo estas sur 1 tipo de f9m kaj voloT La projektado kaj konstruado de la konstruajoj

grava defio.a projektado kaj konstruado de la nova konstruajo [Umtja Yah]estas

devenas de la socia kaj kreiva imagopovo de la konﬁxunumo, kaj la form¢grela king tajrdemunm pjakiesti Memoro
kundividita kun la leganto, Nia memoro ne Ciam estas a)nalizata. IE estas la sama kiel {S Tar3R x ISE
kaj la demandoj kaj V  La celo estas angi nian pensmanieron kaj agadon. Ekzemple,
Pasinta x  Virinoj, malplimultoj, kaj malsamaj kulturoj kaj religioj $angigas. :
Ili havas! S stelo3R
le mem eﬁphbﬁkerpbw@ﬁéﬁijﬁmlmsiem&%@é}ré’n la socio. ’
simboloj de la tr; mondoj, la interligoj de la interligo, lalia@ejrygpde tagedaigoj
La grupo
kapablon gedtektdsikikpfittasidmdangeroj de la malamiko, Bomi@as la S-grupo. ,
La socio kaj la komunumo estos skuitaj kaj rompitaj. Ho! La diablo ¢&iam estas tie.
La plej grava afero estas esti felliéa kéjoeslzi aamatantempo estas Stono sur la konscienco de la hodiatia irana socio.
Enla Niskdapd cr dale enestiend rgresomdestis akademiulo. Mi dirus, ke ne eI;zistis literatura akademiulo.
Revolucio estis longa, kaj ni ankorat ’ La historio de la Irana
ne vidis la lumon de la taglumo. La §ojoj tamen ne estas multnombraj. La dolora kaj
La tridimensia mondo estas Caisipirttistorio de la pasinteco ne estas fi:;\sko. Citio estas
S stelo3R
,Ednia a! Silvestro! Kaj duso Jen la plej bona maniero por plej bone utiligi vian tempon! La kulturo de la mondo estas plena de ekscito.
Memoro havas/rdfpugntagaaldlsimeh [umtja v *a(s yah ejjorp vt3o humjy
filoj de ldioj] HanashT H! Ah TPSakhsh kaj Ah Dadakhr tj v Totkm Meh Na  E! El Edeno kaj Lah, Hat3epsut [kaj la Eh!

Ac kaj Ah YahNa(m Nouianog Yah Sh.T kaj *A(s Nadikhan kaj Nargsh.K ,Ah Eorg Yzorma T3oH H! Kaj Danush Ejorp  V
2 U Chon Reza Shahe, Mohammad Reza Shahe, Mohammad Mosadeq, Ruh!Khshand. Arbitrago inter partioj V Anam Hadnia
1350, kiel ekzemple la falo de la registard332M 2apleagventoj de Aomejni.

a
Donu.grupo V (lando Darfa kaj BH el la jaro 1978! La trijarulo, 1357-1350, naskigisen Balkanio! La

aliaj landoj kulturo de la popolo estas malsama. Kio distingas Iranon de La §ojo

kaj malgojo de la du mondoj kaj la timo, sed lokbalgiiamdecdaje Ci tiu mondo estas, ke gi ne estas loko de

Jamu  Eks! estas la memoro
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"Addasth (Db+*an)" B |

denk shaqgn denk I(maht naria hammaj h! laal z a hénaj Kdiyag h! ar hatshg z a dukh tacvar La V Shalat K3joluoeda

M9e pripensis realigi Ci tiun projekton en la publika areno.

Ho mia Dio, ho mia Dio Jen demando, La celo de &i tiu artikolo estas klarigi kial "libereco de penso" estis forlasita.
simpligis per la kontraldiraj asekiojgstas farata jam de jarcento. En la pasinteco, kiel la historio de la pasinteco
v Kio estas la

2
* signifo de la vorto "drak" en la araba?

kajla Umazh La nova estas (i tie! La *Plina Naz! La detruo de Sh.T 3 Kaj *Raff Nak! Mi perdigis.

de Hash r kaj Naria Zorma estas tiuj, kiuj

Sa/D Takhni, N+*E Toh/D

Reza 1404
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5
Memorblokado (S, estas memoro, estas forgesita)

8B89 pro alitoritatisma kritikoKadro

. -
Adi M)'i Ash,+a-

Red, Ketch

° @
Donug NashH kaj Me"9°E  "AzkhawaO en la kadro de la "politiko de memoro" kaj la "politiko de forgesemo" ¢i tiu artikolo estas aditoritatisma.
R

La elimino de la sistemo de  estas la produkto de trudaj iloj, sed la memoro pri gia kontinuecoen Irano ne estas la sama kiel la signifo de la"
la rusa armeo kaj la registaro de Jadnijor, I18lhat D i Nedezirataj memoroj bazigas sur K8j-aliro.

oni povas guiceremonio de la Tago de Kiroso, same kiel ﬁh)é]\miﬁ'lé] kajstrars]osdagigsforacio estas loko, kie

la etoson de nostalgio kaj la gustan ekipajon. Estas klare. Afteh | -Amini~

La nedezirindaj aspektoj de cenzuro, ritoj, kaj la preventado de memor(;ellﬁﬁﬂaﬂecer;tran rolentea (Ariptogdagqalaksrpto, neo, kaj
perforto. establado de altoritato, kaj la antalienigo de

Kritika A subfosas la pasintecon Ce |a GéfistrDasteh alfrbias i lan la Négjeh, la politikon de mZmoro kaj forgeso?

-Dancojags estas 3ajna talismano de A. Kio estas la nomo de la urbo A?

Ho mia Dio, L3!

Autoritatisma @m, la politiko de memoro, la politiko de forgesado? Memoro

membro de la Komunikad&3ekitir d estadiskiuiésediakaj publikigita esploristo de Nar Medada 8a. La alitoro estas

Irana Akademio Universitata Eldonejo © 2025 La Asocio por Libereco de Penso
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M#si Cindro)A+ 2 |

0101 de atitoritatisma”* Murph Hack DruaE mortis en Yrazozas

-Mer9og Hazra Hadnia Yarab AldA Navne HaA Ar

Zaall Diversaj tipoj de A’ La purigado

La
Kaj la fiSo €iam estas en la akvo.
=
Gi havas du flankojn. Unuflanke, §i estas kompreno pri la nuntempo kaj estonteco.
Yahdniarf HA RagAd Fart Za kaj Hatz¥z T8membro kaj
A dependas de la pasinta tempo kaj tial de la verbo
Konfitajo, En la konstruado kaj prilaborado de memoro D-dato
La kreiva elemento de la socio €iam estas aktiva.
Venis la tempo por la celebrado de la festo de la Sankta  osnaineesns
La speciala signifo  spirito kaj la beno de la Sanktaj Nomoj.

de E" povas esti malsama ol A3.

01"Memoro S8" estas kolekto de procezoj.
‘Magio La 8-a de julio Du$o estas duso de
akvo. . La mano de potenco, la mano
de §ango/’fpﬂi§& E4. Leciono 8: Memoro estas Cefe
Pri Daesh kaj la asertoj de Daesh klarigi la situacion
Fokusigas sur la nuntempo kaj la pasinteco. La konkurso estas sur la disvolvigo de
La plimulto estas potencrilato kiu ne estas Memoro
parto de la Danubo. Kaj

Gesald5. Huh.aneysgnida registaro lrﬁglakceptis la
kurdan grupon kaj la opozicion.

8t kaj es(;as hA 02Specifa geografio por la celloko
za, A
La diablo kaj la diablo estas la sarTTJaj. Fonduso
Nova por eltiri la rakonton de la  Pri Kultura Heredajo

E-procRESIEPK

‘Magio Za H ZfahaMashf T8h Hcheraea RagAd Fart

§iKaj gi estas malsdirlaGaliestas la sama kiel D,
HalzafetIsaBukturfeses 7 -

' Linz, Totalismaj kaj Autoritataj Regimoj, 159
2 Irwin-Zarecka, Kadroj de Memoro, 4

pasinteco estas pasinteco.

Homogena

Gi estas maniero I;migi la Altoritatisma
Ldartoprenon de la publiko kaj socio,

pek briggs La plej grava afero estas esti felica
amata. kajesti Laago mem v

estas pasinta tempo, kaj la ago dauras.

VY La defendo de la Tsed

En ¢i tiu esplorado, ne por kompreatigritatisma regimo
logikon de peko, sed por kompreni la R{koltoo
signifon kaj esencon de la animo, "la menso de la sagulo"
Mine La pasinteco estas nekonata kaj sekve limigita.
komprenas | Ekon8m. En &i tiu momento, mi petas helpon.
»Unuo D Aliro je la nacia nivelo, la registaro "kiel"
rilatoj.  estas kombinajo de materiaj kaj spiritaj

Ne estu azeno, mi bedatiras, kaj hoLa logiko de
koncentrigo, en la nuntempo, estas memevidenta.

-E D8lotzaA Denk

HanaAargradtka Yahderkhor HA Shahojp Nia Red
01 de Estu. Inter la partioj E Hatkhadrap Meh
Bazh, Yadastqa NaAarg La caro, la Navlat salassa kaj
la subtenantoj de la A-Z re§imo, la fondintoj de la Sediment©

La ideo de "centralizita reprezenta registaro”

La disvolvigo kaj vastigo dePats  @dhup navne” A
A. 'La akso A estas donita. Ci tio konvergas al 0.

Ha 8:3? kajAdEma0 °  Aksa, centripeta

Yahoo kaj Drukh Dedratigea? Masharek~

inter "altoritata" kaj "respektema" estas "respektema".
La Persa Golfo kaj la Persa Golfo estas la du Eefaforioj de informoj.
Jenlaloko.nek la mallumon. Per &i Ili ne timas la lumon
naskigas sekreta tiu kulturo kaj komercol\/]a‘ar}
kulturo, kiu estas trezorejo.

E Dadmalq "8bt »Tesa Nkum Yok kaj Dosh

3 Khosrokhavar & Paivadi, “Hafezey-e Jam'i, Taxayol-e Ejtema'i [Kolektiva Memoro, Socia Imago]”, 1
4 Sadeghi, "Siyasat-e Hafeze. Xaterey-e Jam'i [Memorpolitiko, Kolektiva Memoro]", 10

5 Kenny, "Loko por Memoro", 421

6 Zokaei & Vala, Siyasat-e Hafeze Hafezey-e Farhangi [La Politiko de Memoro, Kultura Memoro]”, 12

7 Irwin-Zarecka, Kadroj de Memoro, 87
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| 3 Memora Konfitajo, 3 S(est) Memoro Okcident(est) Forgesu;

La socio estas starigita. Diversaj faktoroj Memorkonstruado
ki partoprenas en la kreado kaj persisto de adtoritatismo.
Nia, Denrad Shagan Naria Red HnaAArgradatqa vahCi
Socio tiu artikolo celas esti memorrilata artikolo.
socG,uparto de §i, estas peco de memoro.

"wivo", kaj la vorto "dank” signifas “respektol.a vorto "dede" signifas L@ karno kaj sango de la
Sinjoro, la gloro de la sifzkokazis, E estas la servistoﬁ de la Sinjoro.
sed gi ne estas vere klarigita.

dankentdo, mia Dio, mi estas  La malakcepto kaj detruo de la

1T -
Sulga kaj gia translokigo estas la detruo de la SulgaMetodo
®

EnIrano, P Aad pripensis autoritatismon.
estas la plej grava afero, kaj mi estas la plej grava afero.

La libro estas dividita en ok partojn kaj estas dividita en tri partojn.l-a

Konfitajo hako ne estas trovita, sed §i ne plu havas memoron.
™

La temo estas diskutata. Du kulturaj tendencoj D Ne
€i tiuj memoroj havas du rolojn: unue

20 NostalgioA La rﬂemorindustrio estas tre gena.
Por A, lanombro 1a naskigo de granda nombro da fekundaj kampoj

de E estas 8. En la rakonto de la

esperd® Potenco en ArntaDe la Oriento..., ne estas

60  jardeko

ruinoj de la La trezorejo kaj la diversaj

kaj Isljama Revolucio, la historiaj Ora Epoko0

referencoj de la “ermonta Restalradéit

Molassa Horrat, la diversaj [;k&maja RexohdGiajnr§itas 0.

Haku kaj skribu, ho jes Hanasar Red,

de Arma0 el la epoko dﬁlalslﬁmlpiachikﬂnio

01 La gloro, altoritato kaj evoluo de la Ora Epoko-ekzemplo
, N@ob “m E ;arigis tio apud ¢i tiu A de historiofarado

Aazt8d E kand. Referenco A h pago hrth kajéj Qéto h

gi estas kiel Yarab Shalat,  estas kiel la Saho de Asas,
Golfo deMAgiGeKa setafitatisaiovolvaj Sablonoj

La demokrata 8a

La el la aliaj landoj. La dua estas Hanuman.

ke eastarsco de D @? estas, E estas la potenco de la QSQ S8.

Kaj RaCna, Bookyah Tavar Fazh, Tux 01 forviSas

Konfitajo |a pasintecon el la memoro™*“Persono A, anonima

8
Samloke, 13

9
Albrecht, “Kiel Povas Opozicio Subteni Autoritarismon?”, 378

La strukturo de la  Ne forgesu la pasintecon.
MerQ@los felica kaj E

"Alportu al mi tason da teoéstos malgoja, kio okazos?

01 bazigas sur la "kio, kial kaj

Kande 8. NiarbanbE ADP T8MAH Tsas8s Nia Red, A L\e
M8da0 Jam" N AMRIKHN~ Memoro

Gi estas speciala loko kaj loko de potenco.

La respondo estas, ke A estas la memoro de la procesoro D.
"A" kaj "D" estas la nunaj konektoj inter la du instrumentoj.
La vorto "E" estas kombinajo de la du vortoj "E" kaj "E". ki
01Malfermu. Loku E ?a8s shik yah gfa E aA ddnb
Kaj ho¢y estas normale paroli kontrati  hakoj,La ceteraj
kajne la pasintedaine kun Aad AaGAa0 D Yessas Aino
nur la pasinteco?

-Ne 76rgu prila estonteco.

Altoritatismo estis konsiderata de aliaj kiel

La produkto de alitoritatisma Stata puco, A\e ne Pfa
~yzas Pro kompleksaj procezoj kiel ekzemple
Lsreganssemo D Motaal Al Bacr@iore 12

Deli~ estas Zupa. verkisto estas Delutza kaj la verkisto
Kazoj de verkado kontr3tt4 Programo

1li estas samaj kiel la
01samaj kiel la A E8LotzaA de HanaAargrad. Ili estas
Kaj la libro de Tartakh Fazh, HatSepsut Klotson

La La daurigo de aitoritatisma logiko, precipe en
datirigo de alitoritatismo estas neevitebla. La registaro """
ne lasos la popolon de la lando iri al riritito.ed Stato 8:

tatra red denautE, rekte E nashH ar dokh »yirgAd
metita en memoron kaj uzata de la publiko

' Kiel ekzemple la ekonomia medio, informaj institucioj, ktp.
Rudaj kaj Dojum Shlip Za ?A8-0j FaCsh dmtja yah

0
devus esti Historio Laprotekto de lalando

areno de la vivo? Kaj gialidatiripoworerrigrao
La potenco de la regimo ne estas hontotitolo de la regimo.

18-a klaso La Sinjoro de la mondo, la

10 Somer et al., "Malutila Polarizado, Attogravitado kaj Opoziciaj Strategioj", 930

11 Ho Tai, "Pierre Nora kaj la franca nacia memoro", 908
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M#si Cindro)A+ 4 |

homoj. La mondo estas plena de

" fonihbmak Rada E

"Maj Ya Zafah, RegAd Fartza Hes¥r
"bindividua kaj kolektiva" en la angld.Arsjgoifo de la vorto
VejnoLa memoro pri la mortinto, la
Estas 14 el ili
Konfitajo,
I:al'JIegf]a kaj latlege La persono, kiu enirisla
AA A. Ciu memoroE lohat shodukh
‘'majyah blaag qobatam, dosh E ‘maj tartakh
En &i tiu senco, memoro  E Shichiza kaj Shar...h,
*Maj Mfi AYal Ak ne specifa persono;*oA\he Aeh
'>Gi estas MC MtsaA sono0

La celo 01z Ortografio Jam® Aad en signifo Memoro

estas konservi la ’Irmagu 8-jaragan. Kovru Cion.
pasintecon. "Zar al-Hazad" Postuloj kaj agoj
eldonos librojn, kreos dokumentojn kaj programojn.
Se vi estas persono, la rezulto estas D.

Spacoj, objektoj, tekstoj, kaj aferoj kiuj Kolekto
Konfitajo Memornodoj.a pasinteco estas E

tempo, kiam ni devas alfronti la pasintecori: Nomogd. Chiio

E. Ili estas kleraj.

La generado de aUtoritato per analizo

Bochrach Daa Taskhan, Hazafah rabeno Yerazgartha
Jam' kaj mano de Yarz Yah El memoro D signifas E-metodon~
estas "Arthakh'Gi havis. A. La koncepto de "Mi estas"
Memorperdo kaj resanioLagesh Yahrazozas NautE
Jam klarigis. Vira memoro E Lehm Denaut

01 Reala (kiel ekzemple domo, palaco, muzeo,Geografio
(kiel la rolulo D de la animo)

Tadaa, I-m-daman, Erutsa, Adaashw

Hatkhanash kaj Yadam pna re)#ditiero 0amtja-farhan®

estas la simbolo en i, D estas laAiggiaomemoro.

2 Nora, "Inter Memoro kaj Historio", 8

Hanogch Hack Dedh NashH DeshokE E. Ci tiu artikolo estis
publikigita en la revuo Nature Communications, Denver, Koloradio.
Itinero HatSun nia Lladtsa zl Kaj. A estas la esenco de la
vorto "A" kaj "Memoro"%stas la esenco de la vorto "Memoro".
Por A8d Farhan Gi  Rezervita, sfi

Kritika PisorHakigmeelpas la renkonton

Du$o.E de malamo kaj perforto

Kaj la purigado G, Y: Ha-atre Razon Bucharach

Kframu L

Cu kaj en Hsb~ Kontinua memoro sangigas0
Memoro estas DAal\t8® AhAavari kaj Faramo?
lokita, eksponita al $angoj en la Cirkatajo.

Ruga kaj Tessa RidzSpeciala talento kaj Tsed
talento, ema al eventoj kaj situacioj.

kaj rehabilitadaj mezurdjongdatiraj

En ¢i tiu senco, la memoro de la tabelo en H estas A.
Kaj la pasinteco kondukas al historio, la voko de la estonteco.
"Nun" Ho, speciala momento.Sed, dusu. E
Tessa 12. Aliflanke, historio provas

Tio jam ne ekzistas. Kiel fari D-on?
Atendsaluton, mi estas st%iento de la Universitato de La YasaszaA

La koncepto de memoro kaj estas nefinita. La disko estas sur la PC8D®©.

mIPE"D¢8at Khorrat A A Ah Jam’ kaj H-t §i Memoro
Individuo kun tria al kvara opinio, lia memoro estas esence

Gi estas persono. Giaj funkcioj estas kompreni la koncepton de distanco,

La La prego de la mortintoj estas pre@]ToNI de la mortintoj.
koncepto de tempo, kiu estas |@ita en la senco de

estas tempo, unuflanke, la aparteno de la individuo estas memorata.
Yus Za kaj Ertak A Hatshepsut Nia Tastra kaj Hatshepsut H A

[i estas La alia apartenas al la estonta kaj kapabla persono.
firma en sia decido pri sia estonteco. Rilate al tio,

«aicapeAha, la deirpunkto de la prezenco.

'3 Ricoeur, "Tarix, Xatere va Faramusi [Memoro, historio kaj forgeso]", 48-49

14 Khosrokhavar & Paivadi, "Hafezey-e Jam'i, Taxayol-e Ejtema'i [Kolekta Memoro, Socia

Imago]”,1
15 Halbwachs, La Kolektiva Memoro, 51
'6 Trwin-Zarecka, Kadroj de Memoro, 13
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Mi estas tre felica revidi vin. Ili estas
edzigintaj. Jen tlolam draow m8qtsm kaj hanlaaf Clsh @
gaihé 8t s8a?vaa prezento aa celgajaiﬁ\d ma
Kaj la deziro de la pasinteco, la lasta de la Soko
Toleri sin en la socio. Samtempe, sur la fronto
La A-nivelo estas konstanto. Nomo,
kromnomo. La peno de la pastro okazigi ¢iun jaron
Yerdenka, Hanovro kaj Rehrov, Shurad Dubda, Mesram
La letero deﬁﬂ%l&@ﬁlo@la memorceremonio de Mossadegh
en Ahmadabad Masto}

kaj 21

Mia nomo estas Elasa.
Ezra kaj Artah estas la nomoj de Haermano

estas tiu, kiu gin eligas.

Konfitajo kiel AKolekto Historio de konfitajo @ Forgesita?
Socia kunveno Ciu Ah havas sian propran ;.

@? ‘Maj Yah Ho, kaj forgesumin.La glavo de la mortintoj

 u'vi memoras min? 22 estas en gi.
Ne du kontratiaj polusoj, sed du aspektoj de la sama afero.
Jes. Gi estas multaj memoroj el niaj memoroj.

Farigu kaj A, perdo kaj forgeso  E D8lot Arzum ?@
Samtempe, la estas malbeno. Ciu rakonto de historio
Yah pasinteco estas persono, pordo ¢e tiu Akha

E Book AA Drazg E Rank Ar YergAd Kand. Ah B8an

@? kaj forigu Ho, ne forgesu min.Kio estas la zl
pasinteco,
(éD 04 stlhjjet ?rrb aA rokhr fionz 23 naskigtago.

Lagsha ne komprenas Sumarov kaj Hesharov La trezoro de

mallumo de la nleékfonaj estas kasita en la

Ho, amaraj memoroj kaj lliturnissin  Yazan /Aa por la homoj
24 e

de antate al malantatie. Cu vi intence forgesis A-on? @

En iuj kazoj, silento farigis senefika.

D ~Potenckd Medfrilulo Senkompara Latido Malfruulo

@
» P8da La daurigo de la "Forgesitaj" kaj "Forgesitaj"?
Mergu 17AE

Memorunuo. La nomoj de memoro, ho memoro

KajH 1iine havas referencojn, turka A\e~
Arkeologiaj lokoj estasli estas. Fakte, ni estas
memorlokoj, kiujn socioj uzas por konservi la pasintecon.
F;ru.Jen la tempoj, kiam ni Me@mo kontrati Framo?
vivas kaj malkovras. E DA venu tiu memoro
Kaj la Sinjoro de la mondoj kaj la mondojE Amas la
La memo, la simboligo kaj la memoro de la pasintecon
memoroj sur la 01 estas el la vivo'deBiaTio estas la nomo.
Specialigo en la kampo de amaskomunikiloj
en la regiono Artak Jah . La nomo de la urbo estas ESund 18. La urbo situas
Laﬁsocio estas. Diskutcg prilarolo de memoro.
Kial estas la peko de estas P-vorto. Estis © Hako" ne

-MH la A\IA,

™

Ankat konsideru E. Nova kulturo

Kaj la signifo de la vorto "socio" estasike En konsidero

la lukto pri memoro estas

teleforlanfibao estas kolekto de poemojyomo, adreso, ™

Konfitajo kaj poemoj kaj eseoj memore al E Kulturo
Radan.

El memoro Gréfemmo de la salono estas skribita en la

La arkivoj estas malplenaj. ~ memoro.

D8lotzaA Lahm Namez de la debatoestas La nomo

pri korupto kaj rezisto al gi. la diskurso

Kaj la nomoj de la nomoj de Iaumemoroj estas konservitaj,
Kaj YerwadaAlli ¢iuj estas tre koleraj kaj koleraj. Kial vi
estas tiel koleraj? e

Giestasenla Sociaj hakoj, i tiu memoro

malsama kaj ¢iam kreskanta nombro d:a nomoj.

‘E DuSo Ha kaj Aazar, Aaztol8d kaj AazaraOHanaser Tasut

17 Shafigh, Maiyan-e Tarix va Ayande [Inter Historio kaj la Estonteco]
18 Carrier, Lokoj, Politiko kaj la Arkivado de Nuntempa Memoro, 38

19 Nora, "Inter Memoro kaj Historio", 8

20 FactNameh, "Ede'ay-e Nadorost Darbarey-e Mamnu'iyat [Malvera Aserto pri Malpermeso]

2! Gordan, "Darxast-e Raf'-e Hasr [Peto Levi la]"
22 Irwin-Zarecka, Kadroj de Memoro, 13

23 Ricoeur, "Tarix, Xatere va Faramusi [Memoro, historio kaj forgeso]", 47

24 Samioke, 48
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R

La T)rocezo de desegnado E. Esence, la

Tiu referenco estas A, miaj homoj, kaj gi estas karakteriza.
Pasado estas la postulo de ripetado. Aro estasta plej grava
afero estas esti singHigmvas uzi la kanalojn de la registaro kaj la
La rakonto “ Kreu grandan grupon da homoj.

01 Kiel nacigrhty gisy kaj la dioj~

Kun Ahra Ho ve, la aroj estas 0 kaj@s.

Za Aj 'Maj ey Zfaah Red Nanch Ar Ah Na kaj DanUhifak

01 jarcentojn ada. La historio, kiu kreigis E-falu, iru.

en Balkanio, la historio de Balkanio, la historio de Balkanio

19 a letero de la

La popolo de la lando, la
PO . 28 Gi estas farit
La sukceso de ¢i tiu retejo ne eblas. I estas farita.

Ne rigarduHanidaun kaj Oada

AonZir provizas kaj Sajne | attenta~ ligilo

A. Establu pasintan tempon. D ne estas stabila.

YeruUmaj Red Hazfah Tsa8s zI Rut A
La fino de la 8-a jarcento La Elasan-flago
havas cikatron sur sia kapo. Gi estas ventumilo. Periodo
@l |a ielitaj atakoj. Pardonu, mi forgesis pri
La plej bona amiko de la mondo estas tiu, kiu estas speciala por la homoj.
Ci tio ne estas la sama kiel la historia evidenteco.
1357 "Tema" pregda Hacharaea 29IIi estas periodaj.
Letero, sed duSoE  La titolo de la romano Tarh
La 8-a eldono de la serio "Nara" La "Majd Zfahaha de
* ro8N"  Magrebo" 1 La A kaj la A-oj kaj la A-oj
Mehrd estas studento. Dum &i tiu tuta jaro, A

Tased Zaffah Yazasla dupieda testudo
RER UTLBARSASINGRR s tae azkri

La plej bela virino en |a mondo.

1 4
Gi estas.

Lad-t "Bultem Rajneh" Haar Toks,?A8S

Malkonsekvencaj situacioj ne ekestas.E TAvar ée Dank

01 de @ Faramo? Jam' Kompreneble, nivelo A ne estas necesa.

En Kiu estas kutime kaj organizita, kapabla diri .

A A T+termo ?A8S Yahdaun kaj Ah  La naskigo de la

Nur en sEenejo ne estas. La kontraUstaraj grupoj kaj tipoj ne estas
la mondo de £ Fotojo

Ho Ciopova Hanaser Tanachama

07navigadon de dokumentof-ro Eizas Doban kaj A Dnautb hakas la

01 Redraru. la bre€oje Nkum Ar NdruadaA H A Hack
25

Kreu komunumon. Memoro

@
Cu nostalgio ankali estas kombinajo de memoro kaj forgeso?

,?@ Ili mangas la Danubon. Nun kiam la suno malaperis,
Vivo A fortrancas la realecon, sed D ligas al gi.

Ne eblas trovi tatigan lokon por tio.

tsad tagq8qgah oon, dosh mod  E d8lot arjam
En ¢i tiu tempo, asertoj pri alitenteco, alitentikeco kaj
E dipsrsestparto de tio estas L
La plej grava afero Fakte, A estas simbolo.
estas eB6MBAEL.

Jam™A 26. La pasinteco estas fortrancita, memoro
all DezddisgszaA E KfhLatson kaj Oksforddiatshepsut
A, Hatshzag AA K8na/Zra Danvip Yajia aestas a sole, kiu povas kompreni
Gi farigis O1a signifon de la vorto, kaj la signifo de la A estas \aswn\a, kiu povas kompreni la signifon de la vorto.
wCiuj homoj &iam kolénds kaj furiozas.
memorilo, la A estas montrata. A estas montrata en la alia memoro.
La akiro de medikamentoj ne estas la pasinteco, A\eﬁ zala0
Estis montrite, ke en Azar, nostalgio estas la produkto de kultura

dAaAE kjhjoluoedAa yderkraz kaj dosh E

Dio benu vin Tio estas

vera malfelico. respondo estas ALa

25 Zokaei & Vala, Siyasat-e Hafeze Hafezey-e Farhangi [La Politiko de Memoro, Kultura Memoro]”, 16

26 Boudrillard, Simulcara kaj Simulado, 171

27 Hobsbawm, Ebda'-e Sonnathé [La Invento de Tradicio], 64-65 Ibid, 90-92

28 virsafo, "La

29 Nememorebla Irana Nacio? ", 67-68 Abdollahi, "Melligerayi-

30 e i s.
3 Kyrchanoff, "Politiko de Memoro", 47
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32 .
Alia 60 jaroj da pentrado. Kubed Ad jardeko G-ondo La mondo estas
nomo por la nostalgio de la romano, La amiko de o .
_ ., Cefe plena de homoj, kaj la mondo estas plena de homoj.

la oka-klasanoj estas virode la oka klaso. D de HA ESd.

Ho, kiel estas, kiel estas?

yahdénésm alnt ah Dum la jaro yudodam . . . . X
60 Ho, kiel mi povus,forgesi, "Mi atentis la Do giestas?
Hako Dandesh D8lot Frapante kaj forigante la jardekonen la u-areo .
De lakomencodela duSon."
Ne gravaskia 1li havas specialan mukon, sed la greno

Oni supozas, kehdoMEEFao de hororojo

La studo de estas la rakonto, interne atii ekstere, A . .
Ci tiuj mekanismoj estas en loko.E LGSh Ar

Jejlatson estis efektivigita. . B . =
konfitajo ~Magiisto de la kazoj de AshlC de Memor-resanigo
Ne proksinio, aliflanke, jam pasis jardtko. Li/Si/Gi estis Gi estas farita de la alitoritata
bennam Todd Hack+sh Ah OHexesh ah y dmtja lot kaj 8 Tessa.

50 gnerrpt dela jardekg;jarson estas potenca, multflanka kaj multflanka

8-a eldono  agento, kiu povas esti uzata dum jardekbia publikigo de la 1. Jeltzono
Nadejla 50-a datreveno de la fondo de Unuigintaj Blokado pro memorfiasko b Ahao
malnovaj tempeajoHo, ne revenu al la “Magi )

) tempafe agie Via libro de materialoj 57 nevidebla La

8 E havas. Ci tiu pago tent43ileAokm k2 Borad . .
avas. it pago ten ora problemoj kalizitaj La problemojkajla  balagna ja tds grfn
. ™

povas trovi laplej bonajn ofertojn. Kaj Rabarba Rugo Kaj At °

Ah Grafh DiaTTdsbripd Adora;ntojO
AAt Dastqa y, S8 ?a dOmtja kaj NarahA ha kaj”
34 .

«i aramea lindeda efektivigo de la  kajkuntekso Mangu©
Nostalgio farigis populara. Nostalgio estas doloro. Homamaso.

Kiuj estas la pasinteco, la nova industrio | produktado

La retoriko de la persono aldonigis al la argumento. Ho ve, ne faru tion. A - Ar e .
P o 9 Gi revekigis memoron. En ¢&i tiu industrio,

- ) ' 50 . )
g8Mert Yjlatsson« La melankolikulo, la nostalgio de la jardeko Pasinteco kiel la programo yah and]ﬁm P-a kodo
™

"Gi estas helpema." Ci tiu nostalgio klarigas alian
wor i S Ho, E ne A .
01"~ dimanto lasas Sin sola; hej Por la celo de la diskuto, la areno Pasinta A z AlahoO

- E tsed t8aqaw za adesh tsed cho nD -diskurso de la mondo ne estz&Hdr la bono de la

Sinjoro de la mondoj, la La hako
Yazas Malrapide, sed Aa Arma0 E D¢8at Naria llamld\e Pasintaj ali aitoritatismaj malkonsentoj kutime
AndakhrHAaS, Hatshezg sur Tar:h kh'kob kaj H~ Tli elstarigas la rolon de la D Arma0 kaj emfazas la rolon de la D Arma0.

La deziro al vengo, torturo, kaj la deziro mortigi Arbarraton Dtanmehrf H8Saho HA Ar "M Jéj Tazram+m,

Hanahauz@rZamee Ai[Edénia Yus E. Akhsh estas produkto de kulturo.

M8l Alia atitoritatisma persono, kiu naskigas el la suno 60-ajarcento kaj  La Respubliko Slovakio fokusas prila jardeko

La dufabdostidigip term8q Ghala Lallitero D la trezoro de Te3egdairaddoRaga kaj romantika

"Konspira Teorio" Eri'l@ Foriro de la Komenco" kaj Grava Nahl A A Ah Ah Zas Ned. Ci tiu estas E Harood Na

linio "La Foriro de la Komenco", la pasinteco estas Gi havas. La socio, romano-romano kaJ testamento pri la sama.
Oro ekde tiu jardeko, prezentis bildon de la estonteco.

konsiderata la referenco kaj 01 A estas uzata kiel la punkto.

Tsed Kaj Qantkha, Yazas kaj Sade E brovas esti A

Kaj q estas la estro de la Yazas KA, la honoro de la honoro de A

32
(1395, Hegant) F Quba; B (1397,) 23 (Refan, 1397) Ganehn,) Arjam N(m ZOWB‘BS Arjam,) N(m Zor: Red Khoon (1397 kaj),) La= (Natsmez 1391) Naza

Y) Apraze,) AtINISI})1Q9R; Kajaetrbjembro de Dennam (Tfs (D (1390 K,) (M(A (1394 F Khaa,); N Ahzur

33
34Alikhah, "Nostaljiy-e Dahey-e Pancah t [Nostalgio por la 50'0j]"

Samloke.

35 Samloke.
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Kiel donacantoj Aliflanke, JhUana0 N
70 i emfazas la refRHB6Fde nostalgiaj Formacio®
bildoj el tiu epoko tra la jardekoj.  Prezento

Aa akso hh hashq rafsenja0
* Necesas revivigi &i tiun periodon de sano. D Qucha0
La jardeko estas la 70-aj jaroj rilateal la plej moderna teknologio.
Kio estas 78d.a re§o kaj la re@ino estis kune. La
A ~?1i en la Dirananoj estis {Medo
'4.a 70-a datreveno de la fondo de la Islama

Ne  Mi ne venis.

™

kaj plibonigo de la vivnivelo
Leasismoj voédonas E. En &i tiu rakonto, la

Respubliko Irano, la evoluo

kaj la luno ne estas la samaj.
Sovetunio, Ha kaj AShorush, Dusham Blat
Toksem Ahrush RegAd kaj DaAshahnaz, Qazvin kaj Najaf
NarkovLa publikigo de la libro "Lataq kaj Hijankash", kaj la libro

41" estas konsiderataj granda sukceso. La  "Dennam Kaj la signifo

sama E Dadmalq T8mah atentigas: "La 70-aj jaroj estis trezoro de materialo."

G)i ne estis bona ideo kaj la intelektuloj kaj pensuloj estis
A-H-S l\ioraOestas la La dana popolo
sama kaj la sama, sed ili ankal estas la samaj.
La diablo diris: "Ci tio est4azs dutranca glavo."
La suno brilas hele. D ertarakhErb Ye Sakhn @ Tela?

Ho Ertakh; Tessa Za 57
E Duso kaj ambati en la areno  Diskursoj Subfosaj de la Epoko}
de ArmaO@Dagatevdmigrd Registaro

Araba

Kaj la ritoj de la Ada Z.2 SW

Lamaya, hoMi timas, ke vi seniluzii§os.
E Galata Ah kaj Aino

Viaj materialoj estas sah daja kaj ehrajneh kaj hoSazra Yagla

% Boym, "Nostalgio kaj Giaj Malkontentoj"

3 Nora, "Inter Memoro kaj Historio", 7
(Vidu 1401)

39 Qm 42, "s70 de Revivigo", Ghoochani

Ahr kaj) ( Sefetyéfdadbddl 539®KN i) (1394) 1397

En la linio

ki detruas malamikojn de la mondo D» Konspira teorio» Nfio

E Falakham Yahads Fadh ¢iam

E DanUShn‘luaJ faktoroj katizantaj la malkreskon kaj fiaskon de la telegrafo
Libro, LAJA Yah Ndanakh-movadoBultmann kaj la
atentas. Kontralulojkaj la "severaj sekurecaj mezuroj"

IM Yah HanaAargLa rivero DanulR)o estas la plej grava
De subtenantoj de esggblado rivero en la mondo.

Marf red, dosh E
D8LotzaA

de la "Adasha" registaro.
hanaAargradatqa?

E-36.Turus

mondoestas memorhakoj." 37 "Ne

4.a plej grava afer;o en la vivo estas esti felica,

Mi estas laca.

peko. La nomo de la pekulo, la nomo de la honorindulo, ne estas
Tremoj de déja vu E lama artakh |
Atefeh kaj Ah Shal estas ambati miaj ~ Barang 8 Aano

samnomuldji estas tiuj, kiuj

Hehd kaj Yulup
Khrat Denk: kiuj tri €efaj linioj de la ED Aazkhva0

Gi pliigis je 50%.

3

Jorimaj Isa Tavar Dannak E Salat Tashan 57
Aa B8a0

latina alfabeto estas pli La nova lingvo de la
Jam® estas lerni gimpldakdedkomprenebla; des pli malfacile
w DannakEdaftsa 57 Bajaqna estas la tabulo
de la 01-a pri la celoj kaj politiko de la A8-Homoj
01 havas, A z estas ligo. Inter ili ~ Brilu la luno
silenta kaj flustranta grupd La  E-potenco A-spektaklo
koncépthialdede tio estas, ke mi ne komprenas la
Ili uzas E. En komuna uzado en memoro

| Ekzistas ankal produktoj, kiuj estas destinitaj por uzo kiel
01 Bildo naskigi kaj esti prez&r@bot Narod devus

,DanekE Zekremat K8énamer

38
i Ne, ho R

40 Leylaz, "Hashemi Pedar-e Tose'ey-e Siyasi Ast [Hashemi estas la patro de Politika Evoluo]"

4 Karimi, Az Kuy-e Dansgah [El Studenta Dormitorio (Kooy)]"
42 Khadir, "Nostaljiy-e Dahey-e [Nostalgio por la 70'0j]"
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h p, ot xA Elasa tamukeh rabarbo ruga naa | t.e
, gelatson

de E Drokh. altoritata

Adtoritara, sendube Hatbla 6adAa
tis n boK U ts . Aain, lah ruga jut@&8 hakita

estas tro multe por la homoj mangi. O nar
e

HaA A hana edaftggradisiikMe@had

1l estas komprenemaj,

Mi estas Sanam!

Hako Elasa Yerdmaj Ruda Yad 01 Sati 9 T-Sanms
A, vi povas fari gin. La nomo "Tago de la Pentofaro”

La p|8j gravaestas la nomo de la ritoj, la ceremonioj kaj la procesioj.
afero estas povi fari la ustan aferon kaj povi fari

gin bone.
Kiel D

rakontoj, la 9-a tago de la monato estas nomata la tago de la luno.

DaA« TAlav AA Qasim« Ah« Yd Andnajang 9 "Eposa”

La Suno kaj la Luno estas la samaj. En ¢i tiuj

Red Zur hm EnoAnd Man E Dosh 48. Ghat Yfio miqt
@7? Arb y ghat yiio hafize jam™ boKza gser, Tela
Histif-ulo sub la nomo D kaj la formo de la vosto de D gen-sh sii®
T-Sanm Ah 01 Man A A Razi, Kasnam D is. Do ne
La nekonata estas nekonata. Hanaser A Zasadef
"llidonas al mi kaj E Danshok Anam Y "Shurvand Mafi
La sumo de l@a"koron" de la "koro", la memoron "Hantf"
prila A.D.A. scio kaj kompreno Drat éh

8-a veturadoLa kapo de la re§o

Red las ahi kha fio sahaA ahi hanmadrap e"Rab

Jes, Hanahauch Kajonmisjciferoj 28,32, 10,12, 13, 14,15, 16,17, 18, 19,20, 21,22, 23, 24, 25,26, 27,26, 23,30, 31,32, 33,

Uj . h na has. La esprimo" 8 | w s
Kaj la nomo de la Sinjoro Hanuman estas 8 D Khatsar.

Jam® Loh 6Wadzum Arbitracio Salat Ya Adaj Khatare

vel yip indrgda émb irlshganam Gnarb fio

3
1, La Tradicio de Invento , Hobsbawm

kaj la reago de la malamiko  Shunde43.E- La kondicoj de la atako
Yarab Danmardaq Yarazba Ha A Ar Ah ne zorgu, via materialo estas
Tial la agloj kaj la mEELdA suspektato Yazas
judoj, la “ QUht E raarapp8bt Hatshzg AA Ydnovip
dentoj de la mortidtsjiEstro de la grupo por tagmango
La infero de la dena kaj ritoj de HanSr‘Enan, I; sola kaj sola

Ganga Za AdnamzaA® Maj La celo estas influi la
memoron de 8, lanomo

45
de la nomo de &i Kaj la barilo de la junulo falis.

tiu haSetikedo Kutime
(8 jelieg¥tas tiu, kiu estas trezoro
La jupo de la

oroLa traktado de Saza kaj ~ Y qAret estas tis hA (LaUuk

kaj E arg drokh).

Libertempa kubp014  La mondo estas plena de homoj.

La Gnharf Ruga
01 Lunarko antal La A-A estas simbolo de la
Nochme, mia okjara filo ne estis panprizorganto.
estas &a nomo de la ruga litero 46 La Namaoj estis plenumitaj.
Adad en A La maljunulo ankorad vivas.
kajA Li eniris Iranon. Dum tiu ceremonio, la
donis iujn ajn informojn.  Akh@a kaj la A8-0j ne
popolo estas tiuj, kiuj Mia
fortoj de Hack Da&rasa. 01 Ho veAMahdarg kaj Shorok estas la potencaj
Rezultis, ke la specimeno de la n@ova aro de 95
pecoj de la A-A serio estis $oko. g Diablo,
la rivero Daja estas la plej grava rivero en la mondo.
Ekde la sendependeco de &i tiu ceremonio, en la jaro
La registaro malhelpis la kurdan popolon okazigi ceremoniojn kaj
47A blokas la pordon. ? En &i tiu tago,
Kaj la Sinjoro de la Ringoj Citiu membro estas
membro de la 8a

Simbola kaj Memorceremonio de Kiroso aldone al Gingiso

55, [Trqdicio de Invento La [Sonnatha e-'Ebda, Hobsbawm
ha§etik¢dd'ahpﬁeaikedo "norgrévaedfienmesefe ltammlhedoj La pasinta tempge r estas j, kaj la pasinta tempo de n estas nepre el la perspektivo

Qa daman nin tasa kil B Q) tQafa O agbideh@hubadam v ymi jdQd

46 ,
Mamouri, “Iraka Sijaisma Pilgrimado”

47 Deutsche Welle, "Qesey-e Por Gosey-e Kuros [La Malgoja Rakonto de Kiroso]"

48 Tasnim News, "9 Dey dar Televizion [En televido sur Dey 9-a]"

Jen tio. H{ dess-.q ¢
Donu.
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°A estas la 8-a koncepto uzata de Far-e-Izadi.

Far Yazidi, Nafiovi Minavi kaj Forough Al-Steke A

Kaj la dusejo kaj la necesejoE  La registaro estas la
registaro de la lando.

singarda. La plej grava afero estas esti
Porfarf Adshat, la nomo de I dato estas " ", kiu estas la heredanto de A-~.
54 Za Rtarf Ar Eash Tardadank E Raum Ar Ganj kaj,
Aka) kaj la ribelo de Al8 egaligis lin kun la subpremo de la aﬂto:\'talo de la tero.
YulGp Tamukah, Musub Narq Red E Ridaqt Sazed55.
Tuj rd ,edAa niya ya8ha yrb ya | talash'§sfi

La sistemo estis detruita. En la pasintho,

Lastatempaj evoluoj ankati rilatas al ¢i tiu temo kaj la evoluo de
Mazen ya 8ha Yarab, Na Loh ‘Maj Jazafah

La temo de S-B D" Adshali farigis populara. Ankal neniu
~|En la milito por la transpreno de &i tiu koncepto,
Subtenantoj d® ricevas la titolon de Qﬂﬁ%n’ﬁiﬂmlo

Ia" Barhur de A, E Lassa. Farayazdi Ma'ar fare de

56
Estu.

Giestas. e Antonino. La grekoj estas la kontraloj
diino, kaj La nomo de la Ne
en la epopeoj de la epoko kaj en la epopeoj de la
JeGni speguligas en la produktado de
AkhEfio Yadnor Naut La plej grava afero estas
kompreni la signifon de la vorto.
~Kiel serpento, §i farigis serpento kaj prenis sian lokon.
> i uzis la iranajn majstrojn.
, yahaz kaj regneha ehwaz Natsad, Latham Navnee
Usono estis akuzita pri esti

alitoritatisma kaj korupta, en la pasinteco.

Yah za EdnamajLa Tartakh kaj Rat Redrestés la regado. En
La estro de mia membro ne

respondecas pri ¢i tiu aserto kaj la rajtoj-disputoj.

Rath kh, Nara6n p).aﬁo noma 28 dadram 32 ves za ya bar-

Dennam DP kajAgra (i Ashdd Mazen Teshgza A Naradaveh 0

D + Maryua 50 Rarket E. D ~Tago 49, Merte i

> e demandoj toriistoj, dokumentojJRaj deklaroj de

01 UsONaj oficialulojje?é 18-a de atigusto 2018

A La plej bela afero en la mondo estas la beleco de
la Cielo.

KajIa Ministro pri Eksterlandaj Aferoj, S0 Ghanogan, L@ Sankta Nomo de la Sankta

Nomo (la titolo de la kolumno de la ordo) estas la nomo de &i tiu evento.

Fadh A Yadnab La A-kadro estas truko.

regoj La rego, larego de

@

Donu.; . a

A: Jes, mi estas. 01 Kadro de eventoj

Specialafoj: N3 Alaho, la Plej Kompatema, la Plej

Kompatema E. Ci tiu kadro estas

iomete malsama kaj estas iomete malsama.

Gi estas kaptilo, éu oni gin vidas ai ne.

La fadeno aperis kaj la rakonto estis forigita. Kiu rakonto~
>3 Kiel esti venkita.

o!
La plej grava afero estas ceesti.

Aktiva | pasiva, A-L-ES-N La memoro
pri la pasinteco estas en la nuntempo. Referenco A por.A el la bildo 0
Kaj E, Agordu A-kampon de uzo, D averagas Ira0

™
Kaj la lukto kaj |a re6ta ibatisma\KimigfisHam-Sat°

Mozhn D8lotzaA Yarab Yerazba

4 Ghaninejad, "Bazxaniy-e Bipardey-e Mosadegh [Malferma legado de Mossadegh]"
50 Mardiha, "Bayad Osturey-e Modsadegh ra Sekast [La Mito de Mossadegh Devas esti Rompita]"
51 CIA, "Asnad-e CIA Darbarey-e Kudetay-e 28 Mordad [CIA Dokumentoj Pri Mordad 28-a Puco

[D'état]”

52 Yazdani, "E'teraf va Ozrxahiy-e Se Rayis Jomhur [Tri Usonaj Prezidantoj]"

53 Irwin-Zarecka, Kadroj de Memoro, 115

>4 Mardiha, “Farrah-e Izadiy-e Pade$ah [La Dia Potenco de la Rego]”

55 Soudavar, Farrah-e Izadi [Dia Gloro (Farr-e 1zadn)]

56 Homejni, Farrah-e Izadi bar Qamat-e ['Dia gloro' konvenis]
57 Miriashtiani, "La Rimoj de la Movado Zhina", 84-84
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|11 Memora Konfitajo, 3 S(est) Memoro Okcident(est) Forgesu;

Jes ' La Literaturo de la Respubliko Slovakio, la popoloj de la mondo
66-a "LatAw ghjtmo" estas w &

Papero pri la sankteco de memoroD La vortoj estas 0 D Ili estas. Do ne
} Venkante kontratiulojn el morala perspektivo Tute, preskal
E H8jot. Kompreneble, Ci tio estas A SIC” Aradox8Cal.
E Tarus estas sube. Dum Imamo Hasso nD kiu estas en
La jupo estas longa, fluanta jupo, kun longa, " **"%%
fluanta jupo. Mets

E La suno brilas kaj la luno brilas.

4. La plej bela afero en la mondo!

Sed, mi timas la doloron de la morto.La gojo
de §i en Irano estas la amo de la lastatempaj flirtadoj.
Akaj I?harad HanaAargradtqa jo hek tsa adrak ad8p
' Lproblemoj de la P-D-agrikulturo estas la rezulto
En Irano, la disvolvigo dke la debcentralizita autoritato.
La nomo restis nekonata, kajla grenindustrio

67burokratia potenco de la registaro, Nombra kaj ampleksa
subtenata de la Jaroslavla registaro, kaj la rivero Danubo, protektis la urbon.
A estas mito. La mito de D estas Alitoritatema Atento
en la nuntempito kiu ankoral estas disvastiginta hodiati kaj
timas E 01 Mi timas, mi timas, mi
Kaj A estas A e a bildo 68 DesasDu-Stupa procezo,

Procezoj sur La ronkado kaj

ronkado de la medikamento kaj PD estos produktita;.

La koncepto En &i tiu artikolo, la temo de kritiko ne estas mem
de evoluo de la mondo kaj la evoluo de la mondo
H\IA, DashaA NadNoorush Qogh kaj E Uma'afar

honoro. Tio estas granda Tearq

59 Tessa Ades
a0 Malantati la RevolucioEn 1a spaco de revolucio

Uzita de revoluciuloj, 57 mitoj de Zahhay H~
La senkulpa virino de &iuj specojIS|amanO ankal farigis. Aah
Shah Ra Aah ZahaA AQ Den pluraj novaj

vortoj Telm Tsad H A DAA A hek derek A
606162

D fleksita~

57 Agra, farigi.
La Majstro de Sahnameo farigis la majstro de $ahnameo kaj prenis lian lokon.
~A La temo de Asuro kaj la ImamogReligiaj ritoj

Gi estis donaco.

Konceptoj kaj rakontoj rilatas a;A.
Reimagado de nur Eurutsa A, apud A, petante 0
regoj kiel Anus, Kiroso, kaj la regoj

Yulip A - La
plej grava afero en la sérdo de E estas la
rigida. Ci fio.la korpo farigas pli kaj pli ~ Hassut

Kaj la malo estas vera.A8" ' D Arma0 D AazafhU~

Donug Hawlej Boltman A Aderk Fazh "Maj

kaj Arusha"-aru'no" En la slava lingvo
NaZud kaj Jais Rotom A, Naya Yah D Ayno
Li povas fari gin mem. La tuta
Latvio estas tute libera de la "H8QF"
Warmelada Transporo E €5tas raarq. Gi havas 6
memorstrukturon. La uregistaro uzis tiun scion, z-laboro? Niio
Uzu E. A, Mets kaj Por krei vian propran ciklon kaj
{ Dede kaj Ma'ar|a Mets-vejnon, mi ne Temo
komprenas Lata-n, Datrigu
la internajn organojn Mgremu 64 D | Aeii

La E-vorto. Ekzemple, okaze de@suro,

58 Radio Farda. "Sepideh Gholian estu Xater-e "Sardadan-e So'ar [Sepideh Gholian Jugita"]"

59 Radio Farda, “So'arhay-e Sabane [Noktaj Sloganoj]”
60 Khomeini, Sahifey-e Emam [Sahifa de Imamo], 318
61 1bid, 355

62 Samloke, 359

63‘Javadi Amoli, Eta'at az Velayat-e Fagih [Obeemo al Kuratoreco de la Islama Juristo]

64 Khamenei, "Bayanat dar Payan [Deklaroj ¢e la Fino]"

85 Juna jurnalista Klubo, “Vaqti Eqte343at Cehrey-e Batel ra [Kiam maltrankvilo malkasas la vizagon de Malvero]”
66 IRNA, "Dabirxaney-e Tadakolhay-e Asatid [Sekretariejo de Instruistaj Organizoj]"

67 Fergosen & Lohmann, “La Kontratpolitika Masino”, 176
68 Escobar, "Renkontante Disvolvigon", 14
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01"““Hanuman HanumanAArgradTqa Asut Yarab kaj DanashopE

ofertas E. D Pu$o~

Lesh Hahasot Harutsa Elasa Yeruimaj ruga

Mi estas granda Satanto de la nokto kaj Ia”}ago.

» A estis transplantita en la 60-aj jaroj. Tamen, la  "Kreu universon"
skvamoj de Magda Dash Yarwashek ma\akcepté“a Hehd Red Daun
70T/Mk A D8 Shuk Tamukah kaj Danam Hadenz Sh3ed fresa,

' kiel la "Konsilio de la Antikvuloj"

Turnu gin.
™

” Tribaj Aferoj kaj Kampara Disvolvigo0

70 e
Sur Kreo de la universo©  Jam' Tfib8tkand. “2zaffah malakcepts koj

La dek yérteptle $okdato "juda” en la araba estas

01", "memsuficaj"

"fiz@ika movado" au "fizikaj tendaroj", Tla?

=== |a materialo kaj la rilato inter la du estas la bazo de la
memoro. En ¢i tiu rakonto, la evoluo de A kolektiva
Signifoj kiel kredo, kredo kaj kredkonekto

71
|~ Amaso da A@a de A kaj A movado E estas

konsiderata katastrofo. Referenco A estas, ke neniu ekonomio estas rezistema~
@

s 01 60 E-legiloj, pri la vero pri oro? Oro Jardeko

“"Ypoah red, tesa heasut za fUhat niya ya8ha E natinpar

xai Me9%r narod na dAdsh qantkha namz meh Ah zashur

siaehva sij, Aama Kaj@la okadela

monato estas la komenco de la fino.

Jes  La plej bela kaj bela loko en la mondo.

La sola maniero evoluigi fortan kaj altoritatan
registaron estas:
Eblas koncentrigi. Memoro A estas 8.

Libro, ho Genroj de perforto kaj misuzo ne estas

komprenitaj en la disvolvigo de A-E. Kritikale tio estas la logiko de P.

Mine diros §in.2Q Elektu la deziratan ciklon kaj la ciklotempon.
E kaj dusaj Kio estas la signif® de la vorto "t"?

generalaj modeloj 20 E similaj. Nur en &i tiu kazo
E-Disvolvigo el Mito

La 82 persono estas A@ kaj la 8-

AQtoritatisma0

persono estas kpmuna, la Aah la signifo de la vorto estas

kompreno de la signifo estas klara.

Demokrata potenco, perforto kaj subpremo iras man-en-mane

E estas malrapida,

Raza A Naradfart kaj la Citadelo de la Caro Jah Bar—:
vejnoENtuziasmo, "Ne koleru, ne koleru, ne timu demokration"
Aaznama0 E

RegAd LaGsha Rab Yad Astga Yadaza, Bochrach

Polenigisto nLa unuaj estas perditaj kaj modernaj.
Grasa Stoudeh E Red, Dous?ﬁg A Titolo Ora Epoko0O

kaj Naa Taha+ésha,omtja yah La historio de la
Hanimoj estas ignorata kaj atitoritatisma.

Gi estos preventata. @M4

Narazgraz, li ne estas reformitdiaj mitoj kaj HO&? Jﬁs

la 70-aj jaroj estas malsamaj specoj de konstruoj.

Faru. E Jourt Elasa Yerimj Red Haosut Daman HaA Narod

Naa Aesut, TAawar Nia Red MtashA "Alm

"YarzagsteakspBuizko’d& Mama rartza kaj saskhet nauz aa
kaj d."

Radtka, tiu kiu estas Centra

Agrikulturo konsideris la fermfaktoron E kaj duSon

Ekonomia malhatso. Ho, Pfa. Helenismo estas

D 8 Nfio 01 = formo de malamd.a rugoj de la tero, la
~en Frato el la mondo de dekstra religio
E Hatkhadrp kaj Hatkhas Naria
Hshan Edhod. A Azgasht A E Saffhre, Mohar"nmad Qucha0
Tifolo: "Aldvi Taréh" A, nedifinebla, A, Ajra, A, A
"Rush" Narya "Za Yaman"kaj »La malbono de la E
' K;j apud la haskodo de Rafsanja 69Ia du estas la timo de
A-oj kaj la .

E. Memoro estas malforta en i tio, kio La jaluza Ma'ar}
kondukas al la tropezo Kadro, perforto kaj religia persekutado
Lagravecodela  Sijaistoj en Irano kaj Kubo
disvolvigo de la lando kaj PD en la okuloj de Irano. Ci tio

E ziyamatm dokh bara wa kart ya+qar za ar amfio
kaj ' afero estas esti feli¢a, kaj esti  La plej grava

La centra altoritato felica. Shor-libro

69 Ghoochani, "Ehyay-e Esfahan [La Revivigo de Esfahano]"

70 Hosseini Pour, "Ehyay-e Cahad-e Sazandegi [Revivigo de Gihado de Konstruo]"
71 Mashregh News, “Soal-e Emperaturi-e Japon [La demando de la imperiestro de Japanio]”
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| 13 Memora Konfitajo, 3 S(est) Memoro Okcident(est) Forgesu;

La efiko de la sesangula 3losilo 1367 14 nomoj de la Malamo

estas konataj, neeldonitaj kaj nekonataj poetoj Ne
respondo Sed en la memoro de @ Al8e &

b La Slava Respubliko ¢iam forestis.

tiu, kiu Tsa8s, la rego de la dioj, estas

De @kha ﬁu@la Islama Respubliko intence ignoras min?
Zakarmt Na HanargaT&phezurilo . Aa Aazgo0

Balkanio |- La H-gstmtigoeciza. Kiel §i estas?

vorto estas rompita. Ce la punkEd |a artikolo, la 57

"Yulup" estas uzata.  Libro kaj libroj ne estas parto

de la memoro de la altoro.

Tendenco. En la lastaj jarojE Ramesh HaA (iashda

kh de tiu Tarl§gdsyroj

La libro ne estas libro, gi estas libro.

Mazhan 01 de Aazntt¥a Tarh

La D-forma PE perfekte iqia ekzekuto de kontratiuloj dum la periodo
kongruas. 01E-duso kaj Aa ZAl Azanma

Kaj la ideo pri bato Memoro presi@iiayorinad D post ne

al la vento kaj la kaverno de la  Q8a malliberejo? punkto

77
.Danky, mulk Bultman ne venas de

la subtenantoj de la re§imSangdkaj la registaro kaj la

Réprenante memorojn pri la pasinteco en 0

Jes  de la fondo de Usorg,la 90-a datreveno

homoj ) La nombro de arestitaj
estas 23. La nombro dé arestitaj homoj estas 88.

, kune Malgrati §ia graveco en la historio de modo,
ordendun D, la malliberuloj kaj ia kaptitoj de la

la vojo al la 8-a jarcentd.a ruga tapiso de la 8-a jarcento estas
apartigitaj. Flanke de la artikolo A krom  E estas

La nomo de la diino estas Edeno, kaj 12 nomo de la diino estas Nazdash, 1aKilO
A. La kulturo de malakcepto ne estasNamdaA kaj HadhadA
Rat Sub Mazh TeshgzaA Naradaveh? A8S Ja La

diferenco estas, ke D' situas en la mezo de la ¢ielo. Tial,

2 Irwin-Zarecka, Kadroj de Memoro, 115
3
Samloke, 116

L
Cu §i mankas?

Kaj kiam la vorto de |a P&osigioésfis parolata, ¢u vi
La giri forgesis?
artikolo temas pri la reguloj, kiuj re@iaiio estos Ce punkto
La A estas individua kolekto en kiu por phtt0
01impEkpgs tiespdridikajankmoroj estas Cie.

72

‘estas la sama kiel la A.

#hHanash, Dansa, Ahwishraa Ha® MajiruadaA T-

bezonas. De €itio  sanm kaj AhruadahaiamdaA ,ah A A

AOAAAAA&AAAAAééaéééééaééééé’aﬂsb‘iaj ro moru?

Aashad, enradikiginta en sociaj faktworoj, klera
Cu@eblas forgesi S8? Q8a? kaj kulturo

€u Ah Jam' forigi la signifon de memoro?

01 Estas el la pasinteco, ke lal giaj pastroj, Homoj

Na Tsed K3 Tavar A kaj Hadob Boltman Za Ah

Ne. Ci tiu estas la 8a, A estas la E;tu felica.

83, kaj La

Okazajoj por na@;kigo de infano ne estas elekto.

Hasetikedo, Adggdazenoj de Ayaqoo estas tiuj, kiuj

La oka de la monato estas la fino de la jaro, kaj la fino de la jaro estas la fino de la jaro.
Kaj ZassHazfah Namz, 1.3 de Danek 74. AutoritarakE
majo 2019, estas la dato de la lasta tago de la monato julio?
Aa shaCl noeanug yah sIaE, s8ast framo?

Tavar kaj Yazas y4a, RaCna, Toks, Russ Yazas

75
La suspektato estas arestita. Ha | sekureco-

La Boltman de Zaffah 1.

01 Sugestoj el la pasinteco”‘y‘““gakha HaA Boltman Hazfah
Edeno estas "la urbo de la suno"La nomo de la urbo
Ilia sorto estis lasita en dubo; f/enis la tempo kiam
walrapida. beE Shudkhum Ar Nas gSar TaAvar AA Darb E

Yah Se jes, E-Lasa ne estas membro de la NUh-familio.

74 Dasti, “Setiz dar Meydan-e Hafeze [Lukto en la Kampo de Memoro]”

75 Zokaei & Vala, Siyasat-e Hafeze Hafezey-e Farhangi [La Politiko de Memoro, Kultura Memoro]”, 31

76 CHRI, "La Detruo de Tomboj fare de Irano"

7 Mesagisto, "Irano. La Diaspora Monarchiste Prend L'antenne"
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yazas ead kaj racan

, Granato kaj "@A estas la ¢efaj metodoj de la forgesita sistemo?
Jen estas la signifo de memoro. "Ci tio estas aparato.
La kialoj por la forigo de dokumentoj kaj spuroj de eventoj
ol a logantoj de la urbo Aqo kaj la logantoj de Bultman provas
malhelpi nin kolekti. Alia speco
Nadej, 67 Natsrog Ruga La kialo por la 8a Hanuman
Hanug Ra NodA kaj ‘Maj La korpoj de la mortintoj estis
enterigitaj en la tomboj de la Por identigo 0 | Allam~
Kiel? mortintoj. Iu ajn nomo de la mortinto ne estas permesita.
Raportita de Yah Naa Yeruf buhkht aa, hafr
zmo nD Hehd Deh Qogh @a&iHshan E, Hetohm
Red Halakhn kaj Halauz ShakHh, Rozdlob A

Jor Rabhazat kaj la konstruado de plata strukturo

Clsh HA All Yzr Edsh

84
Gi estis farita por detrui pruvojn.

,'Maj Yahrug Hamnarb

E|  Cuniestas la kontratiuloj de la S8? kaj 0
Ahfi Naa c:—IaA kaj provo de la S8ast FranM&nhuman
estas tiu, kiu La nomo de la mortinto
estas Yarab Asla. Tombejo TakhhUb Mi ne scias, kion fari
kun vi, sed mi ne scias, kion fari kun vi.
Saturno estis kajJatt;uk estis 28, inkluzive de 32, inkluzive de Mert.
Citio ne estas Hanuman naskigis en Karana.
evento por la tagika tombejo, kiu ankal estas entombigita en D.
Registaro de Moharnmadn Sutrashafa Doumam, Estro de la Konsilio de Ministroj
Okazis kaj I\;Iossadegh, kiu estis mortigita per torturo, ne estis
Natsram8b, Natsrog naa bihkhet aA la  Tie oni festis

85

La reveno de la 40-an datrevenon de la fondo de la Respubliko Tagikio.
prapatroj de la A kaj Elasa Yeroumaj, Qastan Ganes kaj

™
Farhan Xdp verkoj de Taréh

86 .
Bon3danco kion faris la opozicio?

78 Kiani, "Yek Neza'-e Daxeli Bud [Interna Konflikto]"

° @
Socio A estas la celo de 3ango, ne socio D.

Sciu78. E Ikhad 6azan h\lA,?a8s

Gi ne estas nur socia movado, komprenéble, gi estas movado.

kaj Tamukah Boltman, Hazafah Vazaj Namez La
klopodoj de la alitoritatisma opozicio estas

Sangi la rakonton en la virina movado kaj la sloganon ”Virintca‘,
”LiSereco" estas ekzemplo de la degradigo de la forgesitaj? Zand©
kiu La Mastro de la Ringoj estas tiu,

estis "La viro, la amanto, la Aadi," rakontita de Jagghé~

Naradaveh Majo kaj Tamukah La*Qatsa Majo Hako

8079
La foriro de la regimo "Adsha" estis akompanata de

navigacion E-N-A-T-S-H? Kiel vi aliris la rugan

Li ankal observis. Ah Navee D Azat Sanj virinoj de Vaaf

Citio estas revolucia revolucigDakhfi Ruaﬁkzemplo de movado
Boltman at La diversaj tipoj de A estas

falcem. apartigitaj per E. Tial A estas metodo de

,Blagna naAagkh yoks yor anaum dajAa I8beq
Limigi homojn kaj krei rakonton |

Q'en aferoAkpeptd i tiun kulturon estas bona -

81
Ili Sangis ¢i tiun memoron kaj igis gin nelegebla.

ekiajcs¢kAmcaj problemoj ~ de | D- Ho,
mia Dio, mi estas tiu, kiu estas

Aliaj grupoj ne estas inkluditaj. Mag Lapurigado

A estasGmowhEkrentpleaj@bEhEQ perspektivo, A estas la malo de
A

. @
Neniu H'D'regimo @iu eeesto en la Roka Domo

2
Li konsideras §in kompromiso kun la registaroKaj li nomas gin A.

estaskaDen@p pApfiRoMibmtliatenafiezaj grupoj ne
Registaro kaj malobservo, vandalismo kaj malamiko~

Libro”DAA A Hack Denad Mg Naaisibstantvo.

83
Farigi.

79 Tabnak, "Ma ham In $0'aha ra Dust darim [Ni Ankat Amas Ci tiujn Sloganojn]"

80 pahlavi, “X-Posto”

81 Ghajar, "Doxtaran-e Xiyaban-e Enqelab [Knabinoj sur Enghelab Street]"
82 Ghoochani, Demokrasi Nemitavand Hadaf [Demokratio Ne Povas esti la "Celo"]"
83 Mardiha, "Sabab-e Sures-e Celiqe Zardha Cist? [Kio katizis la tumultojn de la Flavaj Vestuloj?]"

84 Amnestio Internacia. "Irano: Muroj Starigitaj Cirkali Tomboj"

85 Mirzaei, "Mobareze ba Hafezey-e Jam'i [Batalante kontral kolektiva memoro]"

86 Krihanoff, "Politiko de Memoro", 46
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|15 Memora Konfitajo, 3 S(est) Memoro Okcident(est) Forgesu;

. en D Mesago de la patrinoj de Mayo Argentino

La funebroperiodo datiras éisglldtﬁdfmrpoj de 88 estis enterigitaj.
Sinjoro pro lia graco. Mi estas dankema al la
Limigoj, obstakloj kaj obstakloj al novaj sekurecaj mezuroj

Estas sunplene.

La A-nivelo de la

en "™ Gine estis establita. En la Batalo de Gennadij
De ABarmKoj, kiuj eklogis en diversaj urboj, la junaj

Naakhoj de Naraja ~ Subteno de inthrnaj konkursoj
ricevis batadon. Sed ili venigQkaj ili €iuj estis kune.

Yah HagAas F8t Na8m Taflatkha Hek D8yaijn Yirid
Vejna spuroKiam Yarab alfrontis argumentojn kaj

okazis. Ho Yarab, Hanumanguaveetpjn, la kunvenoj

La Maldekstro kaj Usono en decembro 1401

La protekto de la korvo kontrat la kompreno de IaH8 Nagb Vergoj
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Jam/Was 2 estas la 4-a eldono Memorperdo!
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Ahad P' kaj Ahmad (an)
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9Dr Rab C Ruada Y H* H*Athm Adf Ah Y (Na C Da kaj C Ruada Y F At A* kaj ) Ummat kaj Hazfaah MoOfm Rab Lamat A* Halagm Yz M9 Na M; Citio

Jam_"Dezadrap. 9t memoro Akhtarhafezah, ldei@vgmo de la nomo de la nomo de la nomo de la nomo de la banko. L» ago;
Yilozofio de virinoj) fari Kaj la cAnsh Ce Ze8ma hatsh ai (el kulturstudoj i_ < mj ds;
s

N s
devon kaj la nomon deadaoBlashrach en la lumo de la tempo *Azkhval Tsa Framoc9Memoro, la rolo de la amaskomunikiloj, unuopa; Lrat gk

A Maharf Naa Mx Laht kaj 91 *Haran Farz Cd. en memoro [Dnaza* ZY]

, [ takaj C ruada, kultura memoro Hazafah

*

Tessa. ¢ canshrad AlmadA kaj Hafsal Rab Zakramt A* $i59 Bada kaj Hafsal Regshahozhp Ahad P|;AhmadCan
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(kaj virina filozofio) eblas. De §is Mkal

T9la9s Noco =/9Hafm Naut En &i tiu kazo,
memoro, la rolo de sociaj retoj kaj la Inter:eto,
Kaj Citio en la Iurﬁo de tempo *el la pasinteco
Mx kaj *Haran memoro] baaman *AzandzyY

Gi provizis la supozon.

Esti membro (ati esti membro) de memoro: la koncepto kaj

Ziamat

Kaj *Ia kreado de la komunumo_ povas esti ~ Memoro

*‘memsupriga*; la Qsad de
Vortoj, simboloj kaj kulturaj valoroj  Tavar Balag Red
Darfa estas insultjam_no > “Nepre kontrolu la memoron.’
h  I*, desh* sento e hek kaj aparteno;
_Freneza Ratfer kaj Ah | por normoj, kadra valoro
DruaWNatjat na9m ydenwip nas * Mighdear

iL L [ m

Jam_First| L+* Ar de Ha'maj kaj Memorliko
Fosl9f, S.F.0.B.L.A.H.S.R.S.
Mijuras  Miopinias, ke la 1920 Hehed rifuzis, Jusuf
itinero estas regula individuo e@Stis Sokita. Li montris, ke lia memoro
estas specialisto: "Mi George Boucher

Ci tio ne estas simbolo de Nargada. popolo "La

2
de Nargashojp, kiu estas la katizo de la paco, estas unuiginta."

Yahurmalq Red kaj Dandrak Qiqdt Ar Muhfm Nia YerC

Inkluzive de datoj *h  ar. Memoro > malsama
YerwadaC na red hek tsakp ydniarf _maj yah

Kaj la amaskomunikiloj Persono el la rakonto, A+

*farigas kultura nivelo kaj en memorcLagtnam Umtja

‘radnam.

Mi volas unuigi la pasintecon, nuntempon kaj ~Memoro

estontecon: unuigi la pasintecon, nuntempon kaj estontecon, kaj
T b9t > Khekt Jam_ ra tkiq C tiwari mash;
AdmaviXalkdj Taivlir, grava en la jara ciklo, Malrapide. C-

ke *i estas ankall 1 z

Homogena

Far Oz Shep Rab Hash Ydna Yadaza Za Eramesh Nia Navkharef
Afza Jam_" en la mondo de Muaa kaj"H estanta L* Harl
Irano estas stabila. Antati tio, li *hakis DanMal Aasq
Unue necesas klarigi la tatigan *is9m, al;
filmo havas "memoron"Kion signifas "*Harran" en &i tiu kunteksto?
*Haran Gi signifas “fari". Sajne L estas substantivo.
T9 membro de la hako Tsa x9 Laht Za Edmarb Aj Ci tiu
vojo estas malfacila kaj riska. Alproksimigu al punkto L.
Jen kio venas al mia menso: Kia estas &i tiu Prt]emu z
Ma9  sjtuacio, L* Hara?
Cudi tic: estas konsiderata "nenormala"? Cu ¢i tio estas *Haran* en
CK estas ankali Ck *Harran estas C a afa No;nbro da stelo]
Cu estas normale en la mondo komenci per  tMetamorfozo
la signifo de "kolektiva memoro"?

Dash Dhaukh Rat Roshan Tio, la koncepto de *Haran n|;

Individua memoro estas mezuro de potenco kontrati memoro.

Artefarite lokita. Unue, C estas memoro

Memoro signifas stokadon kaj rehavigon.

Informoj kaj aferoj estas komplikaj. Sed memoro

Gi estas pli ol tio. Demando *Kio estas memorperdo?

Ho, §i ne estas tiel*; duSoLa fino de la mondo estas la
fino de la mondo, la

Aashk donu. Tial, en *azniR eh* *Ciuj bezonoj

yedj rut ednia heju ra©a, hezfaah hetm

Li estas tiu, kiu

La pasinteco, estanteco kaj estonteco parolis.

Mohafm Rab Lamat A* ¢e Tsa Na Na Rab MilitoLa formo de
la eapelo kaj la déGelo de memorado kaj parkerigado de diferencoj;
(naa jah > C-kolekto) kaj *tak9e sur C-kolekto kiel “ago;

Tempo kaj memoro ArtaN "kiu estas en la deziro de Filozofio"
1
S
Jam_  Elektu la memoron? iy estis malplenigita, *E *AzandzY

1
Jam_Only La memorkontrolo estas 3altita kaj gi komencigos.
)

Man Hashar (el Kulturstudoj) Ends;

" Vidu Kreuzer, Johann: Logik von Zeit und Erinnerung. Kio distingas die Wirklichkeit des Gesangs de der Form des Begriffs?, en:

Friedrich Holderlin: Theoretische Schriften, hrsg. von Johann Kreuzer, Hamburgo: Meiner 1998, pp 465-483.

2 Halbwachs, Maurice: Das kollektive Gedachtnis. Frankfurto ¢e Majno: Fischer, 1991 [frz. 1950], S. 91.



Machine Translated by Google

| 27 JAM4 kaj JAM7 (Eduko, Memorperdo)

Kaj laliterumado ¢ tiu koncepto ne esprimas la pasintecon.

de Lhaa lazl *a aanonateQ;han ghaCb, *I eh en konjunkcio m;
"Memoro" kaj la Mi povas doni du vortojn L. En la germana virino I'
Ekzistas metatihoingo de'Faada C"

kaj *Aztab N=/Ca*d. Dq9U H* HshEme EZléna
La menso kapablas stoki, prilabori kaj memori.

Nia sekureco estas informoj. Ci tiu kapablo estas esenca.
estas hakisto. Felico kaj gojo, ho La hakisto

"Hako" Kaj gardu min. Dume, "C" estas

Gi estas pasinteco. Ce virindfpdrezstas malsanf..

memoro kaj *A Gedéachtnis kutime "LAImal
E;'innerung * rememoro, Crecollection HR

estu.Enlah rbammjakt(lal memoro) en la senco de

Gedachtnis ar
aC« YeroadaC »ar Erinnerung Kaj "Hazfaah"

De9man "Ertakh" de

Memorsistemo kaj > NahR Shiord  DeCdefaeh
cerbinformoj por la cerbo kaj la cerbo  Procezoj

Tre pasia, kans Ci tiu koncepto trovigas en

psikologio kaj sistemoj, *L*-formo de scio‘ kaj kognaj sciencoj.

Mallonga, longa kaij{ﬁlam%@aoro N

Deklara kaj nedeklara pri longtempa memoro

El farmakologia kaj fiziologia perspektivo, ‘Dosh...

La vivo estas limigita. Mefigiro *H *mem*

aliaj pensuloj, Bergson kaj Recor, €i tiu distingo

1li konsideras: Memoron *H La strukturon de la menso Referencon
Gi estas pasinteco. Gi gstasl en, C kolekto de’ Sparajoj *de si mem
*Latitolo dela  MemoroprilaGulaoj + Kulturaj Studoj
nova blogone > Socio Kolektante lecionojn;
estas la sama kiel la norpasdatia signifo ~ d*aC .
Hekladench kaj Ak*P, Hatseg Hel*, Etsahan kaj aliaj.
Kulturaj Jen la C-tavolo. C estas la kolgkto deK Z
virinon *li@vikalidigas * kaj Kajla

Jam_ hatash *khshd. Melowas * anam nunF la dorson de la

La evento estas kolekto. La translokigo, *la ds; ne la ilo

La korpo havas fidon: Mia animo estas kolekto de tri vortoj.

9 Mahef Hadnia kaj NunFa A* TiisQ Ruga Hatshazhg (cikatroj)

¥ Memoro, rememoro
4 deklara, nedeklara

*De naskig@mhdvasnthemérlot ds;

Red Hamchan kaj Tesa iAmtja La9kht kaj Naan,&azra

', Danam U(;ag'iébﬂasahigaj niveloj

Malrapida. be* Maharfar Ar Hamaj C Ansh Dokh a Ane *
Mah Hazfaah RegC D Yus Razba Denaut

1

*Li akiris potencon kaj ankal 9t*khZ[ m«
Rakonto =/Sipjand2ata bazon por la rezisto de la S9c.
Ne...ho ve Tamen, la dioj ¢iam Ceestas. Krome, la
Gl kaj la sekureco ~  La respondeco de la komunumo

Gi ne estasde la homoj estas nia respondeco.

?Morad Za.N Yerwada (MoCfam H I Arch)

La signifo de la lastaj spuroj, memoro
Yahruhm za Ci h* imtja molae red ya La koro
estas simbolo de kultura analizo.
patrinoha sociaj, simbolaj kaj insilitsuspiektakamismoj
de memoro
Kutime, ni havas memoron, sed komprenon

éC lkaj Informoj &t H* Lokadreso
Qalata YeruadaC Denver H* WeKC Za Hazfaah “G|;D.
H*, Naa Ma' Yanam Red, RagC D Yus Za kaj Dosh :
Mi estas 9-jaraga knabino. La prezodela
deserto estas 9 cendoj. *Rzn H* * Razha Danush.
Jes, jes. Aramesh Nia Nawkharf Red »_Maj Hazfah Z
Jam_ Nazar *H Memory Content BEsh; ) HaSYDNA
Gi estis procezo de akumuylado. Akumulado, signifante
C ne estas persono, tio, KioAmeEeréas, estas afero de fakto.
Laaf TfisQ Red Hek Tsa Ruhm ] *L Nlae K Z
En filato,‘ pasinta, nuna kaj estonta, estas pli ol io ajn alia.

Virinoj kaj sekso en kulturaj formoj de ds;

kolektiva realigo *C €ar ]Z kompreni€@&d. La
hi)mo, kaj la memoro pri la jotenhomo@ri la juda
C. Neniu kolekto. " D9lotza* ¢9s ¢iuj el la nokto kaj

tempdtmﬁ{@jﬁr]glgpektak|é;eter *| la epoko;
.Tessa
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H* ne estas kiel tiu 5". > En "D.C. Gray"; "Cefsidejo";
NahmaQsR ne samag jpri tio, ke ‘edroa daC L estas precize la
Gi estas malsama. Giestas, *| he *o0zgashR
CkajH +kt, niestas en ¢i tiu mondo *

ya Hmnj h* ahnt niarbanb, dank “La rivero xsa azum de gi

L-grandeg@scias tion *situacio *haha

.Tessa

Jen kion Platono Skalarango U unua pago |1i
diris en la greka lingvo,
La signifo de *la vero de la vero* estas *scio.
La 3afoj, la Sesesuma, noy 5 C kolekto de C dekstre L[+
kaj Tasra6 feoj, estas tiuj, kiuj ~ Naa Za, kaj* Ruga Loh Za
nomitaj *e Tab9e9a ét Sgh|;, *e C Kolekto de  Enla leteroj
scio,%o Tempo kaj pracezo kaj konekto de homo9  #+ elzempioth
La Ne rigardu malantadien. Li estas en la analizo. Tjnjh O* Azhnac

memoro mem distingas inter: konscia; Du niveloj de hemo
kadita. . La efiko de C ekzemploH* Hazafah, Cahn
7. rolon kaj alvokila  estas aktivigi la Due, *sciante
frontajn ateging, - ¢ tio estas pli grava ol io ajn alia.
Persono  Akiro estas aktiva procezo kiu postulas kapablon.
Li  estasio en la menso. Persono estas nur persono.
komprenis la elekton de la domo, sed li timis.
Havas memoron e;tas. Sekve, la sola ekzistanta
La nomo de la urbo Romo kaj la nomo de la urbo Romo
1i havas. *Ci tiu ordo, kontratie al la kaj Sk Lantadel
Platono, Aristotelo kaj Medicino trarmet@ﬁﬁi(a sinteno;
psikologiajn procezojn él la kampo de

| kaj MartMt *a Proceza titolo: Sperto  E* Ar Naa kaj Dank
Qosemkaj WorT SRed  °'Dhamhiaw Ta-Arda,
memorspaco

Kaj ala™ dezen kaj d*aC

dnavadakh a* na tfisQ kaj hor yoa L ABBerpe

5 Identitat und Differenz, identeco kaj diferenco, 471 (Delj Leva,

1380, Teherano, 9 Khawarz Sharat3an (77 et 72). Platono

7 mnéme (pvrjun), anamnésis (Qvapvnotg)

Respondo al insultoj (mi estas speciala) La nomo "Dush”
estas kiel la ritmo, ripetado kaj suspendo de la ritmaj ritmoj de tempo.
‘é|;d) kaj virineco de la korpo (memoro nur en ds;
) .
La lasta realigo de "C a*d". Jen la signifo de la versoj de la Biplio.
La observanto estas nek parolita nek skriba virino, sed
ki De simbolaj formoj al rakonto “seranto;
Kaj Yaramem, Ya Hanaser Yah
Toks, Yah and Ah

Urboplanado, *Aznama

Im; en la malantatio | imbolaj malpurigoj ne estas

B9an, Ne en la menso, sed IaL“f la vojo de memoro.

Shwol "Dio Hanéa® Kulturaj Hakoj Hatsav kaj
dovazdé naMuefzkid¢Mjiham! < en stato R

Ni estas sur la ‘AC Marwa " Apel9l kaj Irano *e Parolado
Shaqgn Hatzjarbah Oi Takht-e-Jerusalemo en la spaco Oi
Danio estas murdisto.La simbolo de la persono estas la simbolo
de la persono, la simbolo de la persondzenoj* estas miaj plej

3atatd.letero de la

Ritmo, letero estas kolekto de poemoj el la kolekto de la poemo.
Jam_  Dio,enmemoro  ‘La signifo de la vorto “estas ‘la
signifo de Lnf;
" Haa L tox h*
aC dnam* Htfon hchna; dard $amano h*
>R *e memoro kaj la dua de Sukh Deknala, la dua de Adnar
Za al La dua duono de la jaro estas la jaro de la Majo C*d. De &i tio
La demando estas 9c. Ekzemploj Kaj la lukto por potenco, *montras*
Fillfoj kaj konstruajoj de la Targ® NomMo C estas kombinajo de la
C estas kombinajo de la du. du. La koncepto de
H*H L*, duobla C jes Nomo * H
Simbolaj gardenoj de N|
Miaj pensoj; elstara ekzemplo, loko preter la atin;;o dela

La Budho estas *Aman. Statuo

Rarket, figat nikt La respondo estas C: A= A.

La egaleco de "sama" kaj "sama" estas

8 Aristoteles, Uber das Gedachtnis und die Erinnerung (De memoria et reminiscentia), en: Parva Naturalia, hrsg. von W.
D. Ross, Scriptorum Classicorum Bibliotheca Oxoniensis, Oksfordo 1955 (= Bekker 449b-453a). Deutsche Ubers.

post Gernot Krapinger, Hamburgo 1995.
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| C atesto-bazita) Amanw pura memoro ChandlaC (red.

‘Danek * Maharf ar

*Memorperdo en Irano, en &i tiu KMC Edge eniastrato
‘Tsedaverm: *Harran estas la povo de grenoH* Sakhash
La memoro pri kutimo ne estas sia Memoro
propra memoro, sed nur sia propra memoro.
H* kaj Danz Me H* ar La9kh kaj Lame Na9m Nezawat Hek
‘Estu singarda. Kio ajn."La duso, la
La tempo estas usta, la
> Khokand, RgCco post peepp estas gusta.
*,d*aC > Spaco por "*la kompleta pasinteco"
doloro estas neeltenebla. La dolorodela H*
kN specimeno por la respondo nees)tas‘ Al; F}aﬁkanamo Brang|;
> Q , E

Problemoj, de energiaj problemoj gis klarigo de ¢&io
k Lé plej grava afero estas la hodiata Irano.

n he;sto kaj sloganoj, T*k; y komentoj kaj  specimeno
La mondo estas loko de kaoso kaj haoso.
Ezaja Ejos e* HeCladench Yah  La Turko, la Sirio,
wi la Dank, la Douas, la Dorf, la Torkham, la Ruga Kruco
> yé khaWlah« wa nonF a* hek ar hatshzg za Hadgo
YarabH [|*,T9b tYarab Hn, Darva9b Hatsa H*, Darad

Daﬂ.‘-a verkasddrawiting of the Safe and the

Bergson havas simplan sed profundan tezon: Reflektoj

En la memorkonuso de mia pasinteco, C-kc;lekto, R-movado
Gi estas. Kvankam Bergson Laformo de la vortoj "F" kaj
"Ogla" ne esta‘lﬁﬁl&aﬁﬁ}eﬁk n=/ El memoro,
Hazafah |5 hakisto * donas "NashQ M H* kaj la
butista plej grava afero estas esti singarda, ne
Kaj la ik fmhaatbiteahdara* *

posedajo, denk Kaj dadre estu kreiva kaj

produktema, *malakceptante la pasintecon.

La maljunulo * estas malsagulo, mi ne revenos. ‘El'g Khor9.
Nab, C estas kutimo kaj memoro estas memoro.

Kompreni.” Las Vegas kaj Edenoj ati Hinjet Noch

(Hatsez Nomas Haith¥enuada

movado de homoj* nombro da homoj arestitaj, *pro la
10 .

Tempo *;TsQad kaj  vivante enla *atituno de Ia kontinuo de la rikolto*
S9 en kiu la pasinteco estas en la nuntempo Lk9U L tempo
La tago de la mortintoj, la C*D11.Hamada’
Kutimo, kiu ripetigas kaj ripetigas, metu: memoro
i €St35' ama (1a komenco de la mondo) estas pura kaj

perfekta, kiu estas la *paso de la pasinteco, ke Memoro

tempo estas persono. La datirigo de la Pasinteco
mensogo. Tetdeaadna Han, “Hots®z" Hek Tesa

Dosh Hek La9s Nomoj, Nomoj Ta'atiq H* LGQa |

La sekureco estas malfermita. En i tiu horizonto, la kolekto de
"AShadC d" nun estas *tavolo de la pasinteco.
La "memorkonuso" de ¢i tiu dinamiko Limo
estas Q-forma kaj estas la konuso ‘Ded: Regulo
de kontakto kun la nuna Gi pasis, kulmino.

punkto dela -forma sfero, kiu estas la centro deda sfero.

La pasinta tempo estas *ala’. Kontinua pasinta tempo > indajal
hattshg Kio *a F nun similas al “hatts h* [g.k Z
m9arah dC a. Naw taC tahn

Yahdhav« h* ar namz hek yra uzas rah

Yazas Qts Ratakh, Dank Hek... Jet »Hatok kaj Nasme
Gi havas memoron en °L. Tio estas limigo de la teknologio.
estas laa vorto "adhaag signifas ", kiu Ne privata, sed amaskomunikila

La problemo estas: akcelo kaj malakcelo > AdCdarshanakhR
kaj kompeemaifdicijaspelela akiro de tempo  Konservi
logiko. virinoj ¢iam demandas unu la alian: Memoro
sloganoj kaj sloganoj estas la ekvivalentoj de memoro.

de lark..n |Lt kala hakisto ah ruga, la DNA AsOcio

T 9
An. daMigfitd Batblars@tdiaNarhat 1379) Safat. (SR Dagq M. AeP Sankta 'K TsuF I

Aligusteno, Konfesoj, Libro X
10 datiro

1
Bergson, Henri, Matiére et Mémoire. Parizo: Presses Universitaires de France (PUF), 1991 [1896]. 12 118-112.

Ibid
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Estas. Poezio *e*e tsana Ne, §i estas problemo.

-qghat noona , hanaraash nanz

*Sah*, Farl'imoc meMeroro, La baskul3altilo
KajJam_  estas 3altita, la memasstas Saltita.

Li *paperpecon pri AdCdarshanc* " [ AzandzY

Memoro ne estas afe}afﬂk_bgusto'\él&om 33,

Gi estas la maniero malkovri la veron de Dio kaj ne de Dio
*Sciu. C Kunveno kun Li kaj Akhla' Hinjet O Ral

;Naa H* Yradafo Mi kaj Tsa Hatsheg Cshenza*

Tiu, kiu kolektas respondece

Citio *Id* ednia kaj lah,htashdg h* tfisQ kand. En

Dank 14, “La doloro de mia animo estas kiel roko, la doloro

de la pasintecol) Reda: Ciu kreajo estas reda

"La glutemeco de la g|;dke éiam postulas t|;. RedAa

) kaj L HepashQ  af i aswar (vundo, dokumento, efiko
KaSita postulas fidon. Rekordo de fido " Hack Dank

Mi ne havos; c purajn man)ojn; Ni neniam *pasis*.

KCdzan Hatseg H* »AhaAder« Llah Za HashEme M

"Fido" C estas “sh.k, Tial la problemo

Cu &itio estas vera robo? ‘Hatm »Yadamta | estas ~
)

15Kaj la redukto? C at madei
La novigo de Recor estas en tio, ke li, 2 (Memoro)
kaj Nomojmetas la rakonton de la kolekto en la kadron de la
rakonto. Li neas la banalajor’NashQ"  La rakonto de la rakonto
C*d. Rakonto *memstrukturo ~ Anam Tavar Balaq
Mi kaj Deh * Namas Ar Namz Me (NaC AA, Aarg, Zagha)
Im (Sul) Individua kaj kolektiva (jura)
filmo ne estas serco, 16. Do C estas la sumo de *
*L.]a "P9Knindi" estas pasinta; §i ¢iam estas g..k Z
Alia. La graveco de la vorto "Tawwar"kaj la
graveco de la vorto "Tawwar" en la lastaj jaroj
Kiu estis atentita en ¢iu maniero. iC El L Qargha Am|;
“Edaftsa Teoremo de la vorto Adrakh Zay YrgCd Kanversacio

ki kaj Dkeg Jang Narat ‘Nakhsh Ah

13 Memoroj

13
Jes, ,»DaC»Yanem e* Hazfah Regd Cah Dezen

§i estas. *Li* *AU, la atingo de *ia vero estas R

Gi estas tio, kio vokis nin al la scio pri la mondo. La j malfermisa
kolekto de la eventoj estas: ne .

C estas simbolo, simbolo de la okazajo, simbolo de la okazajo.
Gi devenas de la vero de la afero. Ci tio estas

Yah kaj Rétatraestablasibesdon. INi@misE estas 1.

tiu ligo de virinoj kaj L-tempo.

Gi estas B9an. En aliaj vortaroj, la vorto "Raj" estas uzata.
nomo estas vivo. La homaro esta¥ereigapasinteco La

kajenla »

estonteco, esence, tio, kio La procezo de "*peto”

ekestis. La pasinteco ne estas Ankorail ne, C.R.
posedajo; Tsad H* esta;
duoblajo kiu estas survoje,@r; la éeesto de Pretar
' *‘Religio estas La datirigo de la vera okazajo

Gi estas temo. Edeagsfenile fieiniaig PREFPErigo. * Ci tiu
elekton. voko estas la estonteco.

~‘donu

Yeruaza* noch hazfah musram figat la*agm red

La pasinteco, ankoral ene de la kadro de subjektivismo
*La vero estas, ke S‘| ;'kand. Nur por kolekto.

Gi okazas Ce virinoflesertejestas féi]atéi CR.

tie estas multaj virinoj, kiuj timas la sekvojn de siaj agoj.
*Li estas viro, Kiopstas faciia. Gis la tempo venos, li donos la statuson.
oni celas per "nomo" ne trovigas. En &i tio

Tempo de la tago kaj la nokto, la kolekto estas ankati en ds;
>R kajDonu. Estas aliaj en la Namas ar namaz meh nas
Qa dojo nida9 b ratkhas ar ydenam Namz, Namz
interpléktitajPasinteco, estanteco kaj estonteco estas

za,hat La diablo estas *Dnevpi ruga hako tsa Irma YerwadaC
*¥]RebCk-EclemiaRrigktMidho estas la loko kaj loko de
realigo de la C-realigo. Nur

Estas en virinoj tiu vero, kaj la frukto de tiu vero,

Mi ne seniluziigos. Por aliaj, poezio ne estas formo de

N-ro 9b Nod* YorudaC Hack Edge Naa Za kaj Tessa Nanz

14 Ricceur, 2004: 45-78. En: Ricoeur, Paul: Gedachtnis, Geschichte, Vergessen. Ubersetzt von Markus Sedlaczek u.
a. Brill Fink, 2004. Ricoeur, Paul: La mémoire, I'histoire, I'oubli. Parizo: Seulo, 2000.

15. Same

16 Ricoeur, Paul: Temps et récit, 3 vol'oj. Parizo: Seulo, 1983-1985. Narrativa memoro, rakonta identeco
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yah aC daméske " rdwna aC %o, andre Hatshepsut heck

Zakh=/ Esti, el memoro " Hajaum Toks A*

*Memorkgkian Lmankds o mark9en«&n Barab

]21 L Lj estas Klerulo de scio: C-kolekto *li m;

‘La ;ragedioj kaj suferoj de la malluma nokto respondecas en la mondo.

Armenoj, la silento de il—ianumanoj estas signo: Anwar QselkZ
Matraco je 67 °C ne estas ruga. La

penado de la Alma |

Naz?sam. La demando estas kie kaj kiel.

Mi bedatiras.” Naa Za A C M9nam ~ Radafo Hatshepsut

Bergson kaj Rektoro komparas &i tiun diferencon  L9di
Tempo  Donu: Bergson difinas memoron en la
el ili, la kutimo de pura lojaleco, Kajladu Salivo
estas ambad en la szfero de rakonta kaj informa  suno
etiko. memori Komento: Kolekto de afawmi ne povas
la nomon de la loko, de kie mivenis. Hinjeth I*, tsEn am|
Narh*, var ;D. El &i tiu " “Rd Hadnia kaj Lah A* Ar
Ni estas ne nur malriga¢nsed gakatago
havas multajn problemojn kaj malfacilajojn.
Kiu estas kaj individua kaj kolektiva.

“F9azat estas bona ideo.
Procezo: Transformo, S.L.T., o-a de januaro thamthate1€MOT0

Yarad (A”an)

*H *Ht Asx* AzgredCm. Er© Kreado ra*ta or

Alia L v)@dkaj sana *Dan9m, memoro

N{; TSEn Al vorto "tradicio” estas vorto, kiu estas la
rezulto de Sango, translokigo kaj kombinajo.

La Slosilo estas, ke neniu memoro perdigu. Problemo
Socia, kultura kaj réligia.

Gi estas por la debato de la masoj. La Mallonge, memoro
graveco de & tiu koncepto La graveco de la Shazam-
movado estas duobla hodiad, pro la akcelo de evoluoj.

*Mondo Nareh* kaj c9s JahraSev, Erevano

LaNala Tawar. En la aprila milito en Gazao, €i tio

La NashQ-versio de la satiro*Via pozicio estas grava.

Gi estas.

] [ v
Ne astas: Faramoc-akso Faramoc 3 (tria £

Malforteco estas la sola maniero akiri sekurecon;
Jes, mi estas malsagulo, kaj mi estas malsagulo.
Demando HikZhan L9mw kaj Dgn A* Rokker “C
A*d17. ShaFShak Red Araumeh Hazfaah Hack DdshQ
Lwsh Umtja yah La rakonto kaj la intrigo de la rakonto
i9tonmere sha k kCyruadaCvar  "Dio|;d. De &i tiu
Gi estas: La pasinteco estas *elCerpita|; ‘en la lumo de la nuntempo.
Radafu Htshzg h* Naut Rucker demandis: “Kiel i
restis, kiam Ciu kolekto estas priskribo?”
Afzah estas la sama memoro Rekordo en Tajlando
specifan enhavonKapabla preni kaj konservi
Lasu gin. Ci tio( * ) : c *
""C-Nashza*" havas la jenajn ecojn de
Platono: kiam ajn La nomo de la

la nomo de la unlrb estsaSHreF Nain . Lestas|;

?gluton al €iuj, mi estas rok-stelulo. 18 Mi estas gibulo.
H+k kaj AZirshiadai Din., la difinoide L H;vas: *de k af+

estas memoro: "Adh-e-Akhla"Triaparta indikilo *

ﬁ]nkatl [+ * >LlaRestal Kolekto ne nurK z

akompanata de la plenumo de pasintaj respondecoj. 1K Z

En &i tiu sistemo, rakontado havas centran lokon:
Ca*d. memoro” Anam Tavar Lalakh Za Ahnt Hatshazhg
De C §is individua kaj kolektiva, la

A C Tox, Fikhat Zeram Red Rag C D Yus Za But
G[:D.unudelaalia| L+ aj La sorco de la Sinjoro nomigas:
Ne en la nomo dé-lar':'&ﬂhjoro, sed en la nomo de la
Institucioj anjoro, en la nomo de la Sinjoro.
Cal9mhtnargCdrarzakhya Hanasar TaCwar

Ah ;M9k-&Hepdaneediektemoro

7 Ricoeur, Paul: La mémoire, I'histoire, I'oubli. Parizo: Seuil, 2000: 412-425.

Tradukis Mohammad Hasan. rrck kapiesoNotlafa, 1

75?3&0909?8#%‘@F@Erél]%ﬁFe??&Jr%‘%ﬂ%é identigo, rekono comme gratitude

2 Ricoeur, Paul: La marque du passé, Esprit, 1998. 21

mémoire manipulée, mémoire blessée, devoir de mémoire



Machine Translated by Google

P#$Ahmad(an 32 |

Ciutaga rutino kaj la €iutaga rutino estas El la vivo, |a Grafeox
kiel libro, €ar la eventoj de la libro estas skribitaj > ThabR
Hagen Edens DubdaC Yahanb AC Ah L el la tekstoj, A |+
Yahoo! ne estas tia. “Hakilo

e »YiraUsadaC Deman H*
neestasGi Nur | H* Ziamat Nia, &iuj Nia A*
. Lafilo de K‘ulturopreter memorlimoj
Hatsepsut, Hat3epsut, falis en la aeron. " Kaj P+kAL
En la lumo de la novajo, ke Nunrgad “Eddan
Adnosh La
formo de la korpf) estas:ago;  La diablo kaj
la diablo estas tiuj, kiuj esti
fianciginta Cadavori ne estas *thfit wazkh |
Skuado kaj de ¢iu| L+ Ru kontMakrapida ‘Lame Namez Ruga
w Sub atako de novaj specoj de s9ac, targk

G|;D:La avida korvo

Kategorio: MemoroAmaj NautAjnia Ce

Sudoriento* Kio estas

_revuo? *le s estas la produkto de procezo de malkovro kaj rakontado. Ciu

Ha “pasis: > Masvehdick BQJ;margenigitaj kaj elstaraj
faktoj, sur la ‘ ‘
Deziroj estas pretervole reduktitaj. , Tesa Surla
Gord Nomo Fikhat Nia Lwsh NiktdCdsh

Ke la evento estis en la plej bonaj interesoj de la tempo
€i tiu mekanismo estas je la mikro-nivelo.” Necesas esti singarda.

Edavonakh, Nada, Bazha NocNeda Rdtasat Ce
Ruga kaj Drad Dojo x LamelaLa B| L+ tlem hCdahatah kaj

ah por h-kt*khZ en ¢itiuj kazoj, b 9al*h Y
pYeruptyeakdntia»
la historion de la 80 jaroj de la Irana Revolucio.

Estas granda

‘La plej bonaj de Atok

Kaj, €i tio Rapidaj Sangoj en la socio

i

estas pli evidenta malprecizeco. Kolekto, kultura

,la reduktode la nombro de eksponitaj

Tl estas.

Hatferg Raarq Ndesh Hacket Hacket

Me':"om areo LaNCPdelaCisenla

sur Jam_, la esplorado de C‘9 estas Asman. Li Cefe
Germanio estaidiultura kaj historia

Due, la nazia regimo fokusigas; Tejnieh Unua Mondmilito
takee Laghtna kaj Zafah* Za9n kaj Narud Naa thlt _Maj
Memf’m Li estas enHaikwlrar p ensipaistivde la

, komunumo. La ¢ielo en memoro

M‘%T‘%%oas,‘kiel du specoj de pecoj en la sistemo

kaj memoréul@iyariviemidieg ArtMan. Li - de

Kaj la noto, hanstitucioj, I |t

ruga ‘ud; duSoL’ Lqtnam kaj la yaradhagn ho

Tafgh Lwsh KuhtderaHanasar Shaq kaj Umatja Yahugo
Tessa al L®-memoro, VO}O 22. Memoro

Radio C  kiu estas registrita per la amaskomunikiloj kaj
arkitekturo C spacoj, simbolo, e; , I L,ar mi
YazasLa supozo kaj la 3ar§o de ‘Deltaza* =/estro de la C de
la Fazh, la malvenko de Ia‘ Rah, la kultura z Gi havas longan periodon.
de la Hjn9%n, ne nur la forajakdepsanemoro pri la
*YeruadaC jes inf(wirﬁoj, *|  he *azaral

LaTero baseh aadC. En la artikolo, memoro
estas la sola loko, kie la suno Ievig‘as kaj subiras.Hazafah
Gunnar kaj ’Ia,@kat(edwkhioyta Arbo

asx tiuj lamaaat hai gh|;rs=/ dalirigo ‘Ca*d. k =
La limo estas tri C al kvar Q-Celoj. L Tempohorizonto
Gia strukturo estas fragmentita kaj majlcentralizita, dum

Postulas specialan prizorgon kaj Kulturo ~Memoro

24, Tessa Henidahn

Tiuj tekstoj, la kulturo de la Nid* San, la memoro
Gi enhavas bildofMesiptdoiaktita®
. La distanco inter la du ne estas la sama
(kvankam J Malrapida; DaQ[Z ¢efe’ T9b t el [a
ne la samaKulturo Pasinteco. Memoro, . pirekto

n

. ) N a 22
1992 (52 pagoj) Nahkiya, *Redaktaj kaj literaturaj verkoj en civilizo: I Jan Assmann, Das  Kulturo de la ¢ielo. Memoro

kulturelle Gedéachtnis: Schrift, Erinnerung und politische Identitat in fridhen Hochkulturen (Munkeno: CH Beck, 1992), 52 ff.

.57 49 .Sama 23

Ibid., Letero 24

12, 14. Erinnerungsfiguren z
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¢

Tio estas, rekte S Hasetikedo estas aktiva kaj havebla;

rolon en la strukturdjldelas k®

La 9-a Saho estis mortigitaéi estas haSetikedo *éCal

per kuglo. “Lavoto de la suno malaperis, sed la vento blovas.™

Ci tiu distingo utilas por analizi memorperdon.

,Tessa Demara ra9sd adesh tkob ras=/ kaj memoro

Kiu estas la plej ofta,en Irano,

Ha, 3angu|; nomon L* adi forigu I |+ > Memoro

2Z:Nza*,ah RusQas kaj c régistaroR  Batak La 9-a-

klasanoj estas tiuj, kiuj plej fieras pri siaj atingoj.
C/L[m konservu la registron. En Chenjs ~ Memoro

Yah Aql9t Hazfah kaj Ah  Memoro, memoro

Ahnt kaj Danuskdnar H9shah H* Fitkhm Ya LsQ H

A9ha Tasruf Narh* AC Tamwagm Yah  Memoro,

en ¢i tiu senco, estas kampo de potencbatalo.

Gi estas.

la *C* de la *C* de la *R*.

kapPenpredefadidigas la

La *R* estas
HatSepsut A* La prego
kontrasto inter la pasinteco kaj la nuntempo.

Ci tio estas takifo. Nun kiam Ahmad Samlu kaj
La re§o de Moskvo, ¢iu kun malsama deziro

D* Dokh Taz Rad A*Azum Nia, Dancisto’ Lasamaj
Gi ne estas. Kontratdiri iun ajn interpreton, sin mem
En ¢i tiu kazo, la memoro Memoro 9
"Limigu vian Sargon  estas

kaj socion de viaj manoj kaj via kapablo."

C. Malfermo de la filmo, tasko 9Donita. En Chen| L+ spaco
Por kompensi forgesitajn sonojn, la litero  Lsedw
>R estas rompita.  Lastreketoj *Fazha* Cindro*

, Literatur@stas kaj. Ci tiu funkcio estas en la konjunkcio *a h;
Realigo de  Kritika Pensado kaj Mododezajno
"Ca*d", la memordatnlakdé&dero pri religio

1

ruga do *| GiektaZnecerta kaj

necerta. La pasinteco estas finfine grava, ne la memo.

La vorto estas sur §i.La nomo de la urbo kaj la nomo de la

urbo estas la nomoj de la urboj kaj la urboj de la provincoISA95

Gi ne estas la pasinteco, tohrsiasAdi@*

I Lsignifas. La rompo de memoro kaj la disputo pri Sceno
QShaneS unudela n P‘\ekato, la fragmentigo de la retligiloj.
alia |t La rego ne estas* La rego ne estas kiel la rego*
La memoro estas konata. En ¢i tiu kazo, la memoro
Farigu: Grupo kaj Ah La rakonto de la

" Klaraj kaj
kontratidiraj frazoj, kiel ekzemple la legado de Yah de la vojo *de la ekzemplo
57 Kaj kiel plibonigi Iernadon’ La Balagna de

kaj la amaskomiuikiojajiSemoj

Memoro ¢ . KC Za, Ah Tavar Na9m T*aqr
Im vivas kgﬁ”BL‘k *koron “yos za kaj jm_ ra *h spaco
Deh Yat#atSjerb kaj D9lotza* Hack *NashQ RegCd
*Gi ne estas reflektado, *§i estas malrapida é pasinta tempo afa
procezo. En kiu Ia‘direkto kaj signifo de memoro estas determinitaj.
La cifereca revolucio kaj la komputila epoko
| fre§a *freSa Artefarita inteligenteco* estas la slosilo al ¢ tiu procezo.
estas senutilaHanamas kaj Yizajem Yah Gi estas. Gi
Hates Red Hags*as>R  *Evitu ofertojn de konkurantoj
I.LEn  “F9azt aCt9b t, az(t hammaj ™"_maj
m9man t9agaw" tamen, hej94n eramome,

La rezulto estas interagado, konflikto, kaj *eksplodo.

La forto de potenco: rakonto all 4 memoro, preter_

atiH. Saho Ya4 Hazafah kaj dser

» . . .
estas ]iC estas unu el la gravaj aspektoj de memoro, "forgesado”

Neniu nomo estas donitaKjon *|i C anoncis 5°;de A min,
earmeh do&do$ * ednar h95ah h* aC fadh, htfarg
estas. La regula’sumo de Cestas Ck...k sh kaj i tio
La signifo dela  Malfermiteco en la socia, kultura spaco

vorto ‘ed9p denk red nemsa adClaa nasQ

Jeruada C Jah Naw

estas esti singarda. La plej grava afero-

D9lotza* »ah Im «kaj «*La Rememoro de la Rakonto "Centrifuga”
Arkardi  *sund. En ¢i tiu libro li prezentas la konceptojn de memoro

26 . o ;
Denk “'va ' Hrtm ar ali Hakh|;e kaj memoro

26 Aleida Assmann, Erinnerungsraume. Formen und Wandlungen des kulturellen Gedachtnisses (Munkeno: CH
Beck, 1999), S. 132 ff., Funktionsgedachtnis, Speichergedachtnis.
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Familiaj filmoj, kiuj igas vin pensi.nmAzan Ca *Ozgo
Interesaj. M polifonala konstruado de
Ortogrgfi®kaj F Z La defendo de la Tsas9s Nia
Hacknia * Dojo Ard: Ci tio estas inversio de lami bedatras la
Ekzemple, la Batakoj en Irano prokraston dela verdikto.

De Rezastas speco de

L kaj Novinah A* Ezra M A C Bajh Fashk, Ash

Nia Batakham haku xSQ kaj donu™Mi ne scias kiel fari
gin, mi ne scias kiel fari gin, mi ne scias kiel fari gin Mi

volas forigi kiel eble plej multe de gi.
Dunk mem

La Sinjoro, |3 Kontrali memoro
T C. Kolekto en literaturo kaj e;
Dosieroj
Azard Mahmza Razghar kaj Natsad ‘Danzadrap. L Qsal
Malgranda de Bahram Safdari kaj la filmo *Ashu, GhaMkieh
Kaj. L sercas el ¢i tiu memoro pri siaj propraj ekzemploj antai ol
Trezorkesto, Adesh Jes, male al memoro.La vorto
"tavar" estas kompleksa kaj multvoca vortélinjet Nocher L®,
la logiko de Cadavori“Arand kaj Daq9qa Dirham| L+* Azafki
Esploristo sur la socia kaj kultura nivelo
Ruga, Naz Redyareetio: Hat*ar Noch YorudaC Ruga kaj Naz
Senchava ekspansio. Ci tiu ekzemplo nur plifortigas.
"Laecvberwata€mplo*e E* YeruadaC »jirzhan L9lahat
Heck Dena Ci tiu punkto ne e888¥K1%ra, kiel la konflikto
*d | “bovas esti solvita je la komunuma nivelo?"

“duso.

Amaskomunikiloj, la akcelo de evoluoj, kaj la transformo de memoro

La nomo de la nokto estas la nokto de la nokto,
G|;D." Lwsh tmtja yah hekMsh kaj ah hansar rd €i

La graveco de la nomo de la persono, kiu tiun Sangon

estas la temo de la predo, estas grava. La necesa distanco, ritmo kaj

Cifereca estas hasto kaj reflekto; sed memoro
*Ekde la produktado de bildoj, &i tiu sekureco estas minacata de interrompo.
ed9gens ydnovip red hackna yaKand. Preter *li
La duSejo kaj la necesejo estas puraj kaj orda;j.

Estu komforta kaj Hatsa orffim I*aq

27 Institutionelle Gedachtnis

s

Kaj ili estas sekuraj C (*unuopajo; ~ Dek du (malfermu

la scenejon. L* de la

“Nostalgio pri la nova epoko de la specimeno
Pahlavi-epoko".

>R Ekde la tempo de la De &i tiu Q-Celo, I* hz
"Dika"} 3 epoko de *A3d, la bildoj de "Libereco", "PE"
en tiu pletiepide. Iru. La raketo de "Xm Rurgh"
estis bombo. Ci tio estis raketo kaj korpo, kaj gi
Anstatau esti *kolekto*, la solida kerno de la m* estas videbla.
;Tesa KjjuluoedC kaj Edashe HaSetikedo *éCal
jAéhanp,Tkee Narh* a* Hel*agm Yarab d¥li estas
tr:elsepiluziigit[é}i la situacio.

(en  Kulturo d& i tiu procezo, kaj gia

memoro kaj la sigeifoode Ieajrianscend‘a

estas la malamikoj. Fakte, kio okazas es@bhomoj de la mondo estas tiuj, kiuj

L ®an *nova ‘Ded, suspendo de kolektado kaj lokigo...k

-La milito inter Irano kaj Irako, malgrat

gia granda efiko sur la Due, la sintakso Specimeno
g

*ECKRS=/GhalM, en la memoro de la Novaj Testamentoj de la Hebreoj

Fiero kaj ofero (‘estis levitaj; eposa

de la rakontdio estas pli ol la komplikajoj

Gi estas Kaj la katastrofo reflektis §in, en | L Asal

T bot. Enditiu he)roo—centra kaj nova stato de memoro

Ganj A+ Tfalakhm kaj Yirbarban, Fawsh, Jenner, T.C. Awar

tutioestas | Gj restas silenta, jen kio §i estas.

estassubstantivoanz Institucio nomata90. Rahafzeh ™ Na Nawt

Kaj la diablo,

Datumoj, iloj, libroj, iIoj.nB9an Res=/ (Pus;

klade 9-a klaso estas la 9-a klaso, kaj la 9-a klaso estas la 9-a

Dena| 5 trezoro de la mondo estas trezoro de la
mondo, kaj la Hazafah

La sankta Kredo kaj la Is* de, *| h ¢ar m|;al Pr[emu z

¢itiu aliro, nCdeniCIm  esti. N¥9je “Lasu §in

estas tio, kio alportas al ni hodiati” Grava punkto.

, la socia demando. Sed

Yazaum RutL ArtMan N kontraste, memoro

*e " lwsh g |;d; Personaj memoroj, rakontoj

n|; *h L nb tsd hai kultura
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mensbagatiablo estas mensoganto kaj mensoganto, ne
c ,1Citiu

>
% I*h horizontoj de la reto; socio en la des$9ar s pmmea

1li estos feli€aj. N¥9je

Kaj Tessa estis tiel ekscitita:

C-kolekto ‘povas esti uzata por *EzandZY-sistemo
Memoro *estas*; *estas* hakita ali Ruga Sminko
de Tsas9, kkzuluedCizas Takee Raz kun Han Ar
Hazafah por renkontigo kaj diskuto pri‘ la titolo de Amwal
Nur kelkaj | L+ " yderkkur T librot jes s* a k;
Jam_estas *li  povas *haran memoron
*delkand. Kaj kulturo < moralgeop}EzandZY < fojojR
La amaskomunikiloj kaj la § Setab Vags;
kompreno de la trorad@hto pri la du fratoj de la RadC
pri la du fratoj de la RadC.estas rakonto Ni faru nomon

R, C ne estas *la sama* kiel Tjnih ati H*por ni mem. En Chen| L+ Qal
apartaj unu de la alia, same kiel Taro | H I*, Hat3epsut kaj Edeno estas
" DeLotz*. Aliflanke, struktura elimino kaj
, Ross Qas Dennam (Hatzafah =/Sir Yah Tsa9s
Buchrach Red Hatshezhg Fetza* kaj Khorat *Z+neza*
La celo de la organizajo Id[eologiaj celoj (forgesitaj)

estas prezenti &i tiujn mezurojn. Ci tiuj mezuroj ne estas nur celitaj, sed ankai

Jes La formo de la tuta korpo kaj la korpo

Jam_en Irano, la memoro de la mondo
Diversaj formoj de perforto manifestigis. La revolucio
, €n memoroLa malhela

transiro estas farita, sedMalsamaj tipoj de klimatiziloj

1357 AH* Titolo de la punkto

Yah Yahia nomo estas Taqr kaj mia agrikulturo estas
Memorkarto La korpo de besto xsq kaj cs9s
. estis trejnita. La Iran-Iraka Milito |

Kaj gia doloro, en memoro > k-pureo; h+ malgrad la peno
Kaj la heroo de mia anirr;o *li C rakontoj priladu RRR=/Ghal M
Jes Lé} du estas samaj, la du estas samaj.

La logantoj de la urbo Adnan estas tiuj, kiuj

Vivo  Res=/ kaj memoro memoro

D-tagf-han-hazfah-narh-hako

delox m...kd bridgctaaCihntdh [;, n|;

filmo estas malfacila kaj neebla>RetestiEstu englutita kaj estu ras’

‘Faru. *DintertEb, memoro prilak 1Z Hermenut9i

Fouri kaj Prana *Del Mad Yirk-Sat H*,xMat kaj DesR
*Sud.

Tiu ¢i situacio estas ofta en Irano.
La vero estas: Virtualaj Hakoj sur la Sceno
de la C-C-C-V, la

kun | Lt La Soko de la mano kaj la kapo de la kapo
kaj L.C.D.*Y.T.CAV., R.C.D.Y.S.A. kaj D.N.C.T.9B.T.
Dosieroj kiuj estas duplikatitaj en la cifereca spaco. Sed
Yajkeg el dintek,GhalMa tfag DajCa |
En la kreado de. La logiojde | naCaA
al|;gham referenkdjeteaukiiar rab aamja,

La fonto de La nomoj de la jardeko
la konflikto inter la opozicio, unu de la alia

speciala "g|;d.

Kaj Namez Nod*, Ramesh Idadha kaj Bildoj |
apartigu |a vivantajn estajojn en Koncipa ligo, traduko

Ho, ho

Eternulo fadp & tajorindipkdade ripozo.

La pasinta tempo de C estas verbo. La pasinta tempo de C estas yerbo.
Tio signifus, ke C estas havébla nur en la formo de
La nuntempo kaj la pasinteco kaj la ¢efa spektaklo *li *reflekto de la vojo*
QSTS kaj *giaj *iftar-oj. Er©in &i tiu  Mke

La nomo de la elektito estas C, la nomo de la elektito estas B.
La akvo ne fluas, §i estas kiel la Sango de la Qsakhoj.
kiel amasmemoro, “Ne ekzistas tia afero  Kio estas *a*?

La vortoj "revelacio” kaj "ah" kieJerk@ kié la *animacio estas konservita*

28

de la patro, kiu *ne komprenas la signifon de la vorto. La patro estas tiu, kiu estas blinda.

IAm Narya kaj Naj Red 9Maj Hazfah NarhI

LaJam_en Irano hodiali devenas *Memorperdo
socia sceno.  de pluraj fontoj: de la politika kaj

la fino La 9-a tago de la monato, la tago de
Cifereca Babilado D E kaj MemoroHanasar Batesh RagC

Rango Ruga kaj Deksinjoro de Edeno, la Sinjoro de la mondoj,

Ah (Teherano: Ansarat UMKBPJ, 1362 (B. Tsarp, Tanay LidenamessaaskatoCt, Ednajang Nod 28
Denrok, Ah Muhfm Nod Ah Shahs;Dna « HashMdna
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Zandé, Ertpaq kaj IkhlRadakti car

*Prelego prila koncepto de "C-kolekto" provis "

Kara Jazdna, krei filozofion el la koro de C-deziro.
malfermu viajn M&‘HH]H’. S‘ocia kaj Kultura Analizo
Gravas en i tiu afero la kolekto de

La nomo Adhir Sakh+ Qsfit *pasinté(co enla

epoko;, estas ammﬁiﬁiﬂ: K SHR

Kilestas > kaj Sangigas |; kaj postulas ilin; QsbR

L: N - N
L nua paso de la estonta horizonto de movado “en la unua loko

H I*, AtsaYa kaj T*ath ati Jam_ ne Memoro

P+kA estas malstabila kaj ema 3HCda] K Z
konflikto. Memoro transformigas per sociaj $angoj, en
La nomo de la urbo estas la urbo de ‘
c*d. De ¢itio"La gracio de la rego kaj la
dela regdalismanoNa9 b YrwadaC,
Rznmn *a kaj Fazhh, Tssg Heck@ estas uzata por priskribi la
silenton de la homoj. Sekve, la vorto "naut" estas uzata por priskribi la silenton de la homoj.
"Jam_" el la sistemo de la 9-a jarcento a.K. Yah H* anstatati "memoro"
Im, kiu ankal estas formo de”~La unua virino (Ban)
Kia institucio kaj estas virino;
kia kolekto da memoroj el nia pasinteco.
Kaj la s9ae jFgHanidmsatshrekordo de ZMk
pli ol "la publikigo  En la konstruado de memorq, estas simbolo de la suno;

de ¢i tiu artikolo estas dutranca glavo."

Ruga Yergenza* Jasghar Danavt'Ci tiu hako estas
haka _ondo de ruga.*
La steloj
brilas. En €i tiu arto, la suno brilas.
Yazas Saluton, mia amiko

La amiko de Yarab Yarazba HI*, la komunumo de

Joluoed,* estas malfermita.
s

Kaj la vundoj de la
targk *a Kreiajeidpatikiforom yah k;
Por bazigas sur la sago kajifilozoﬁo de la antikvuloj.
R‘akorm:emorstudoj, la sistemo > Tala»
kaj kultura kritiko de Ia‘scienca studo de malhelaj evoluoj
estas malbela. Citiudiskurso  Gi havas. Datirigu
Memoro Tegrig kadro por studila Sh-gaso;
Imkomunumon en Irano hodial;

kaj oblikvo  Im, Saussure, RakontantoLa hako

Homoj

La diablo estas tiu, kiu
Gi estas influa.Ln;

La revoluciuloj Tio estas la sel%reto de la junuloj

mem ne estas rekte estas memolatrezorejo

la lukto. Ci tioplikitaj en La distanco inter la

du estas la distarreeeinter la du.

yarb x ma' dokh, yada* yah Memoradministrado
Gi estas kolekto. Samtempe,

la Memoropri la La traduko, traduko kaj prego
‘D9lut Kandke en A| L+ aldonu *e dekee rakonton, ah
La socio prezentas ;rostigitan kaj senarban bildon de si mem;
Hago, Hackenhagen'Donite. La popolo de Irano, kies
MEmore  Malakceptado, nei kaj doni
S>O|V0j.ra mondo estas plena de mirindajoj kaj

-mirindajoj.

La manko de *H]aran-memoro en Irano estas ne nur problemo
La Mastro de la Ringoj, la
La pasinteco en la ligo de la nuntempo kaj la eston{eco por la memo
Kaj Efiko. $ango de nomoj, forigo de nomoj.
L estas la litero de la alfabetd,a unua estas
W M3 unua.
Kaj la tuta longo de la ciferecaj aparatoj, la
ovoblankon. Fine, la kolelordari la
El'la sentempaj kaj signifoplenaj pecoj, *li *aztal [K Z
Jes hekMsh ruga ahnt hek dosh ‘Id* thar prande kajl

-La Sankta Spirito

hakdadie d8lmamoro pri tempo

vizagoj, simboloj kaj I |L+-0j povas esti interromjpigjrasinta tempo
de "k" estas forigita, kaj la pasinta tempo de "I" estas forigita.
Mi fidas.
Estas; L* Harl L de Chenj+ L

*Interrompo, kontraddiro kaj
Irano, specimeno
MetodoR Revolucio kaj Milito, S9 estas,=/Ser Yah Memoro
Malobservo kaj amaskomunikiloj, memoro
Ho,vignalsagulol L defio estas ne nur rangigi

ruge, sed ankau rang[]igi alte. En &i thiatspecialigo ne
Eblas, ke | povas estas *rekonstrui la pasintecon, *por C.
kaj kompreni la estontan horizonton de L en la memoro.

Montru.a ligo inter la pasinteco, nuntempo kaj estonteco *estas forjetita*

G; L, kiu alfrontas la kontratulon hodiat. Z [riglilo]
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i

Virina Bezono La vunditaj soldatoj ankad.

Novjorko C Yarab Dena
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Batak _Ansh
Teherano: Khawarz Publications, 2001. Mohammad Hassan Latt. .Traduko Kapjeso (N utelo.
1. Rordi, 1939. ° Mig7an. Tran: ih G Mustaf Sa(he Methb; kaj dRasteh .Traduko Katastrofe§. AltoGAWS$Y

$ Kab, #$ .1362. Irano: Ensharat M# Saltawb(Da Nidla M#$Shams.Traduko Malpermesa $ajnas-arbo* Leonam (a, tanam)

Aristotelo. Uber das Gedachtnis und die Erinnerung (De memoria et reminiscentia). En Parva Naturalia, redaktita
de WD Ross. Scriptorum Classicorum Bibliotheca Oxoniensis. Oksfordo: Oxford University Press, 1955 [=
Becker 449b-453a]. germana trans. de Gernot Krapinger. Hamburgo: Meiner, 1995.

Assmann, Aleida. Erinnerungsraume: Formen und Wandlungen des kulturellen Gedachtnisses. Miinchen: C.
H. Beck, 1999.

Assmann, Jan. Das kulturelle Gedachtnis: Schrift, Erinnerung und politische Identitat in frihen Hochkulturen.
Munkeno: CH Beck, 1992.

Bergson, Henriko. Matiére et Mémoire Paris: Presses Universitaires de France, 1991 [1896].
Halbwachs, Maurice. Das kollektive Gedachtnis. Frankfurto ¢e Majno: Fischer, 1991 [frz. 1950].

Kreuzer, Johann. "Logik von Zeit und Erinnerung: Kio distingas die Wirklichkeit des Gesangs von der Form des
Begriffs?" En Friedrich Holderlin: Theoretische Schriften, redaktita de Johann Kreuzer. Hamburgo: Meiner,
1998.

Ricoeur, Paul. Gedachtnis, Geschichte, Vergessen. Tradukis Markus Sedlaczek et al. Munkeno: Brill
| Fink, 2004.

La mémoire, I'histoire, I'oubli. Parizo: Seulo, 2000.

Temps et récit. 3 vol'oj. Parizo: Seulo, 1983-1985.
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Memorkonflikto: Memorkonflikto M1 - Memorkonflikto Q4 Kazesploro

Chyl- A= |

«
*Brila Rv) Mohamedo

Ed1Ketch

La povoedermernosmeniraneestas defio. La irana diskurso, de la komenco gis  Ci tiu artikolo fokusigas al la
la nuntempo, estis formita de naciismaj intelektuloj kaj ideologiaj institucioj.
Gi estas koncentrita kaj kunordigita. Ci tiu memoro estas en la formo de La memoro prila

La malakcepto kaj subpremado de la vero estas la verko de la Sinjoro de la Universo. Kontradi tio, *I6¢ch, t32h
Sendepende esplorita, *profito de la protekto de la megiginOmham al rezisto m
M.D. en Irano *e "D_Gary" Yizas kaj Edward Sa@d, Oshan L. Kiel memoro Iigas_UKat Anderson, GramE

perdo de vivoj kaj la perdo de néémries.kultura rezisto al la Potenco kaj religio

Kodo 1al3a8

, héct *loéf qul, héct irax Memoro iiemero

La brila esploristo pri laestarhdeagkshroa da) ndesiki kit @jyerksfaseploristo en la Istantankdtomentbriafikomerca fako, estas
La "TO" (TU) @ Ho Nash L Naut €5tds .

X Nazra Batak ("Natshul* c Vera (Natshul* 1368-1350): c2c Narad Pech, Melhaketsa,
(Medram 4 @ = *Lucistano: Rakonto de la 2023 «

TM *Irano, Stokholmo, 2025) aludita. U* 64 * »(TO

Irana Akademio Universitata Eldonejo © 2025 La Asocio por Libereco de Penso
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Brila R$# 40 |

Na@m Sh<t Zorb, Hej@dn Red kaj Ya|A| Dm Lakht
La Mastro de I' Ringoj La vorto "Lakht" kaj "D" ne
Mi ne estas malsagulo. estas la sama kiel "Lakht". *Ci tio estas
Y Tr\ﬂllx Car Demokratoj @Bluaj kaj Verdaj estas miaj plej 3atataj.”" Ho mia bio

La vorto "Sa" estas vorto de honoro.
tanudaho Gi estas la sama kiel la nomo kaj
Bazita sur demokratiaj mekanismoj kaj l
Ho, vi tion ne povas fari. L-Shud4.
MP Irano *montras Kiel estas la 6-stel en memoro?
Jamu mn* Kio estasTMx-memord?kaj i tio *estas*
DokhHelHsn H* Ota A*, mi estas perdita?Drad Nana
Kaj Edward Saeed, Grtlpo_Kate Anderson, Antoniogramé
la vickomandanto de la Ratkhas Hanogach Hack L NashO
midMlemoro pri M D,* H "Sengarifikado" de KvV kaj Md
La nombro da homoj, kiuj estis La jupo estas portita kaj en la artikolo, memoro
testitaj por n-potenco, estas 6. La nombro da homoj, kiuj estis testitaj por n-potenco, estas 6.
Dhem kaj el fnemoro Lg at h* tor tarQc Y
konstrui all konstrui la St;r latero Gi estis uzata por
strukturojn de la pasinteco. En &i tiu artik8ldjta en

ronda formo

*Li* naskigas kaj bredigas, sed la memoro de la popolo estas

3
de la 32-jKajilejlddtiartarQc La prego,
Da kaj nati stz alostrata deskoispryagte*dench

R-m

i

Homogena

,Naria Red Ah #jgch  En €i tiu artikolo, ni fokusigas al la
registaro pagis por |a konstruado de’'mD  * h t<sh m@an memoro
Za, Tanaria Namtfag Blag Red, Dm Tc6e L Dosh.
Narkfanshor Tasut kaj Vastah *e €i tiu U erao de MT
Yahdahan kaj Yulhep Telud, verkistoj de Tesla

Kaj =raf na3z,hser shzumaa noch kjjoluoed_a

La naciisma ideologio estis"centraligita kaj instituciigita.
Tio estas la esenco de la

*KbEAnam Yarab Narkfanshur Tasut kaj Adob Haarmeh

u
estonteco de la La pasinteco, &stiaMleco kaj

ne Sinjoro, la Sinjoro de la Universo, 2 Gi estas farita.
estas la samaj. Lasamo validas por la L-forma,
s > L-forma, S Tsedk_ Ddsrd Tszz
Red Hashrzr Hek Ah QoL* Lé6ch | Gia ekvivalento estas memoro.
Darad Dhem Yah H&@Bqd\RdyB2eh

ROmMOE* kaj "C6L* Moq" Blag Rad Dokh Fc2 Atza* E*

)» y* 6¢h» kaj «umma (sm) Takh@Lashds Zaman "Societo
estas farita@de. Tra i tiu konflikto, la atestanto

mn plurtavola en Nova, datira tegmento

*L6ch Hs6@m; Gi estas en la projekto Socio

La La naskigo de moderna nacio, la rekonstruo de memoro
3

potenco de la $aho Rafidj la stato de aferoj, la stato

de aferoj, la stato de aferoj. Indas mencii, ke la registaro

smseiemal @ perdo kaj detruo de la vojo al la

€MO[Dregistaro ne estas; tamen, en & tiu artikolo la fokuso estas sur la rakonto de la gvidanto kaj a registaro. Konstruita M) Signifo - Kiom da 1 el 3 estas 1 kaj 2? Afza B
2

'Hej Farhant! La rezulto de la bildo estas 1. el la produkto. En la artikolo, memoro, amaskomunikiloj kaj edukado estas la rimedoj per kiuj edukaj institucioj

La sekreto kaj la socio estas tiuj, kiuj estas metitaj antat la rakontado de la historio. La resanigo kaj la mallumo

B 2
Telz de Modernaj TTT-Kategorioj, TTT-Rakonto \ Iraf \kNager, "La Historio de Kulturo kaj la Mondo", HanaOarg - El la Infero Denk R L@ historio de la frua moderna

novan vivdpi dlprerisasanida

periodo de antai-islamaj tempoj gis la nuntempo estis formita per la evoluo de $ablonoj. Sekve, la koncepto de mallumo

periodo kaj farigis diversa dum la Gunawan-periodo. Gi spertis transformojn dum la islama epoko.

' Pahlavi Gis la 1-a provinco de  ‘Iraf Hc3t » 1AztaT3f kaj 1Aztol[dgerdOd. BangT3d 1e: Ham[d AhmadijedOd en la formo de "Hc3t M(Iraf)

,2016.\

popolo estas | m ( La memoro prilairana

z
kaj du artikoloj de Gerardo Nifio kaj Shapoor Shahnazi (é& Z f Ahmad Aa

3.

konsiderata historia kaj kultura fenomeno. Oni diras, ke la irana popolo estas tiuj, kiuj

4) 2009, Tauris B. L., Londono, Atabaki Touraj, red. , Politika Kulturo kaj Historiografio
delaMondo”  Y[S Dagande la Mondo: Gidilo al la Juro Sistemoj de la Juro kaj la Legoj de la Mondo, de Saad Rahnama, “La Juro

La lego de la mond@R2AkRerk, kajl&fo de la mondo malaperis.
Zafah Za Rtorf Arah (Ham-Waq kaj Helsalus Murat

sercado estas keaitsddaliro. La arabo ne UV

Irana Akademio Universitata Eldonejo

5

La kialo de la

© 2025 La Asocio por Libereco de Penso
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Memoro 4 apmg Memorkonflikto: Memorkonflikto

La voja@ia spacoj, rilatoj kaj malhelaj lokoj

*Moderna LgAAdS. Meze de la kolizio de la gudroQc
La gy R3E¥5 | ae@ivtato kiu ne estas'—lszf’a'tﬂgi,aelgtigé

ne estas Stato. registaro kiu

Jes Genro Nanamarhag, Kh  crat D@lotza* Bjum

=A@s ilin en la formo de _k h6c qoL shde n k mashA
Tessa 9.

» _Tio La protekto de la kultura heredajo

Afzah gsthistAliEAcielo ne estas la éielo.

L Liaq Ziamat 10 Ha1z1am’rtlke@/3\ tra LesO §is @ 23 jet h*
A tra Hazfah Hadenz Yah Kaj

¢iutagaj sociaj interagoj estas limigitaj kaj kutime

8?"3 Du (Malpli ol la vojo_ Li estas Du ali Hanmad

100 jarojn aga). En la artikolo, kultura memoro

Gi estas longdatira, instituciigita kaj ritigita.

Yahdahn kaj hoy La skribajoj, la sanktaj tekstoj, la versoj

za retard laghna t@I*aq kaj duso L@Lotza* havas

personan tempokadron. En €i tiu kunteksto, L estas

Hal@Baq (A tra . 6 *

) n) S@a= kaj rezistema  Kaj la kultura memoro

havas. Asman en siaj verkoj en la kampo de *Haran-memoro

Oshan Y%econd Germanio ekde la Dua Mondmilito

nAA @ * . Ld

Kaj —Andre Yah T_or Denshok L Kulturo

La 12-a Armeo *retirigas*. La 12-a Armeo Haskanamo Barangao

*retirigas* la institucia rakonto de la 6-a Armeo*.

La Argat Dinah ¥sh H1 Edrak Shalat Y -Lasa R maj H1 Hts aun N Za uv Ah U'Y B Nats kaj 1Luchistan, Br° S Natsa Red DraumAa1 Yin, Lah in Br®

Yasasza* Yarab Shalat kaj Nardem Telud Doru A*

S;)cia kampo, ¢&i tiu memoro spertas transformigon

Vi ne estas materia homo kaj vi ne estas materia homo. Gi estis. *h

Yazas - TalMralyd Fade A* Talud, Llasa Ddsard,
Hzafah; Dmarab hsr "D m azfah" k_daj_a or

wmia animoLa bildo de la virino, kiu estas la gusta

Cetere, kietiaj la kanvadsferka] y. )

Zakramtam =A@s Ratkhas kaj L sed Edzavd Ha@sh

‘Nur 2 restas

Hej, mi ne estas satanto de @Civilization.
e

Jamaat MahD* H H@5aho  mia Kulturo kaj religio
Zass Hanims, Dart kaj Fadhnia kaj Dandesh Ednar mn en &i

tiuj socioj TMxrezistema” L@ memoro pri la homoj,
kiuj estis mortigitaj komence de la monato
Dirualmi.  Lakonfuzo de la koro, la éad de la koro, au

la halo de la koro, kaj la kritika koro. ~ Mi ne scias kiel fari

gin
Mia Dio ' .
Duobla mango. Fede Ts&é&&asnﬁa,rhané
ma kaj d tﬁﬁs@gegﬂmml&ﬁae@"a@mq kapmiZandnurhesh
h* «irax l
Grava duobla A* Arargatsa Rohamj Y Lassa,
Dudhi H* Rozhah kaj materialoj 6h c tah hi Luq kaj
+ &i tio estas facila. 6 La respondo estas jes, sed
uNomo de la Sinjoro | -

7A_ Dojnak en . Lingvo kaj kulturo
La teoria bazo Ne malakceptu c2, Buchrach
ma por analizo@a Serum Umag Halboas estas taliga.

Lau lia perspektivo, memoro ne estas|. Maharf Chél* Ba*

Hek Tsa tUmtja Yratkhas H«I* Ydrf Ya Ed_Dee

[ Na Amj [t (Ham Vrt -3 ) Dhanden. M. R.sh, Bhzm

(2000, Cambridge University Press, Irano en Religiaj Malplimultoj, Sansarian Eliz 7 8 Maurice Halbwachs, Pri

Kolektiva Memoro, red. kaj trad. Lewis A. Coser (ﬁikago: University of Chicago Press, 1992).

9 Taj Mohammad Breseeg, "Balu¢a naciismo: gia origino kaj evoluo gis 1980" (PhD-diss., Universitato de Londono, Lernejo de Orientaj kaj Afrikaj

Studoj 2001), ProQuest (2330).
10 Komunikada Memoro.

11 Kultura Memoro.

12 Jan Assmann, Kultura Memoro kaj Frua Civilizo: Skribado, Memoro kaj Politika Imago, trad.

Rodney Livingstone (Kembrigo: Cambridge University Press, 2011).
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Gi estas konstruitaFar=, sijaisma kaj tatara religio
En ¢&i tiu memoro de M D, la vortoj L kiel *L6ch ah
La plej grava afero estas esti felica kaj esti felica.
Citiu forigo, la parokanaro L Libro| A_DusSo L
Lq tc6h tcbqt kaj fc2atza* yus Li* pelis la
potencon de la *liilo de la Ajgmkaj la memoron de la A_t
nivelon d@Rxypdaenco de la koro. En |

(’f;\r federaciismo, alitonomio _a h m nsignifas  a x

La pozicio de S@A= ne estas fao, sed TMxt. Aparta
Gi estas farita'Libro| at la neskribita kodo de la pasinteco
ne estas, Forta memoro *L* Nur L6-kanalo *Azta
La estonteco de mia anﬁc‘ym lalbob@ade la popolo kaj la bezonoj

de la popolo, la kulturo de la popolo estas ¢i tie. De tiu tempo pluen, la

Sinjoro de Edeno ne rezignis sian favoron kaj ne rezignis sian favoron.

Tessa 17.

» -Ira Nacio x
Hej
Mulsam Tag@gh H* AthmH* Ar Dokh K@nomjhe ehZfaah

Gi havas enkonstruitan memoron kaj memoron

Marj L klarigas. En la parolado de la popolo, la vorto "nacio

Vejno kajduso L La "Naria Talm" estas vorto uzata por
priskribi la L-lingvon. Ekzemple,

A_=A@s notam ruga "Chel* Telm" tra e en 3ram

La Irana RevolucioMarj Fletkhm Laosha A*  AkShOad Zafh

Yarab Telud Shalat Za Hek Yrma ;Tsa

Ci tio estas ptopriet; memoro de laM D mem.

Noch h@Hofem Henogch Hako Donu. NasO T@membro

Erech, gi estas kohera. Erutsa Lamash Hek Yah

" La maltrankvilaj kaj la angoraj suferas.
Respondo al @Namsa kaj S»Oblah Yahlli havas suspektojn.
y An x™ t_dodham, ¢h6l* drom I@Ihat ha TmA
ne estas la sama kiel " La rolo de la povo, la defendo, H*
uWave la rolo de la malamikd.a historio de la Irana Revolucio kaj la
naskigo de la irana nacio, memoro kaj kom;reno ne estas la samaj. En|
Hatlas Lamaya, mia kara. La vorto "h" estas sinonimo por
"rrb", "niyarbanb", "tsa tardaq ta sanm d@lotza" kaj

La purigado de la domo estas nepra.
Al |a vorto "D" estas sinonimo por-"D".
kapo

»14 unuopa_tagigo p@kht aamtja« mohfm a* ,dank ed_da L
estag lilgita.nosrdna ati Anderson
TMx kiel komunikilo,LD@Khat scias tion per iloj
10 Ho ve.L losh hser yarakn kaj tarckh smudenta sistemo=
La vejno estas delikata, ho46|* Na@m Ruga Talmhed_dae
,Nusredna Tak_Danbeherasha Drom D@khet yah Telem
Kaj poste la socio estas la pr(Y)dukto de kompleksaj procezoj.
Antau la apero de la moderna 5tato, ekzistis
S:Jr la nivelo, Kiblo kaj la sistemo
"La haroj de la kapo kaj la dentoj de la kapo estas samaj kiel la haroj de la kapo."
MiNe ekzistis "L6ch" en la pasinteco. Sed *a gesA
dubas kaj dubas, mi ne povos fari gin.
De "Stam" Shol n K *Luchistan, Nova T32eh MashA

La konstruinto de la komunumo estis Takhil  kaj mi ricevis tiun asA

Yad-Daj Hadesh Gard-D. En Irano, &i tiu komunumo bazigas sur virinoj.

3 Hosseinbor, MH, "Irano kaj Giaj Naciecoj: La Kazo de Balu€a Naciismo" (PhD-diss., The Amerikan

Universitato, 1984).
™ Komunumo Imagita 3
"\Telud -Tamdf

Imagitaj Komunumoj: Pripensoj pri la Origino kaj Disvastigo de Naciismo, Reviziita eldono.

(Verso: Londono, 2006).

afero estas esti sekura A H1 »Ndrak Yin @mj: Societo de Yansh H1 O Ndravada Shumarov kaj "Zafah" navne a1 dokh ratha red ' La plej grava

ot-Ratkajlpfotektitd, 1,1,1,1,1,1, 1,1, 1,1
L

Nova de la fundamento de sekureco O"OIPHURAMemor-dHaftozruiisakds! R kil

Jesuvgsu thaat dojo a1, nosrdna s
-Dankymi Ak akiiBetiotnat kaj, madhQ nB,ts 3k 16.8eaedict
17
Ruga O Dodge Hazafah
i@andf La unua estas

Faruk Karaarslan, Toplumsal Hafiza: Hatirlamagin ve Unutmagin Sosyolojisi, (Istanbul: Ketebe Yayinlari, 2019).
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19 Mergo La,komponantoj de la irana nacio *el la spektaklo*

La bildo ge |a Aurat kaj la D-ya, ankaii en la amaskomunikiloj
. * 64 *aznmax y NAA
H@ Sahza ati Bagperforto, perforto
20 & estis prezentita. Mandd

Kaj donu al mi

memoron. Nekompleta, montru la memoron *de maksimumo

La nomo de la loko estas konatade la irana
nacio kiel *KhE*, ’
La dato de la kunveno estis anoncita, sed en la
Denagyspektinda a susBEIRf@a per;ono en situacio
Ratkhas red d_a* ar na yah ke rzshe n timem

Kompreno kaj Sentado 21. Tsaj Naria = A@s Dastga

Foq t'A8 a> Cm t'A8 Diraat kaj Hat>ar

Ho, Sinjoro, mi ne zorgas ; La disvolvigo de kulturaj
¢

, *L«he y_ Rasa, moderna, kaj rimedoj

d;skursa produkto de malheiaj procezoj

hc2suspension malakceptas novan serdna-unu_vostan hakonJ€s, gi estas. Do,

diru al mi, DankL Na@b »D@kht aamtja« forem naa yazaa hek

anem tkh@D ist; *din n jamaam

kalat sashaha but, dennfib  hNar ar rag_dak_zgre hacher a
*Ili havas unu solan korpon. Ci tiu sento de aparteno venas de
TMx estas kibl puzlo, f;rocezo de

Edukado de la estroj kaj estroj de la kvar,

a_d22.za L d_da Nardm Talud yah h«l*, Tsa@s irazag

Talm La humuro de ¢i tiuj verkistoj estas gia difina

23
Mi ne estas infano. faktoro.

z
Hasan Afshar (éé)

h1 Zasaj y: Nejad vas[ tsa f y lano B mes Iraf [ harbaa [P, p[ ad ¥sh san b taalata BGhaneb3d anukita de Saeed Paivandi,

mn kaj media2cD TMx, H6c-rajtoj ~ Guntherfandach

Ednar H@shah y - Ira nacio x Telud Buchrach Ruga *e

Estas 18 el ili.

El'la sperto al Hanuman 44* Drom, T_ahn Red Luq

Hazafah kaj D Hazafah Na@m Yeratkhas Ziraat

menso, §£atestro-Nacio de Irano Memoro, la

kaj la sentoj h t@msr h* ar chél* L I@Iqt
Lq kaj krolrlof donas. En la artikolo,

L_d tlahred, Ahzarm niyaza razg a* ch6l* hamaj

*L—i _k "memoro y memoro tarthaj kulturo

Giestas  Gi estas preter la nacio. Ci tiu transiro estas

kulturo. En &i tiu senco, §i ne e;tas, *|«he s@a= nAA

Tio estas

,Tamoagam Razba H«I* Yeroada_Taqf

tempoperdo. Sammaniere. Edenia kaj Yizasza* el

Zaffah, Danad L« D@xt amatja« ar tim nosrdna in a> han hai

La retojama, inA y qul nAA
kaj la telefono havas certan valoron kaj ideon. Tial,

He,

H«l* Luq Heverg k_ t_super tagf hej'c:hel* H23jet

El la memoro pri la iraka nacio-Stata sistemo 4% Aztax

.Tessa

=Red Yah Batak = Rrab, Hanims Nia Red Hser
ahnt a_ dena La dardeno de ¢ Efsrmdereghas la fonto de la
Eternulo. regno kaj la riceco de la H*
L D@»at Dokh Shahojp Red Ydenwip D@es Hek Dank
La nat specoj de prog;ramoj en la lando, la popolo de Irano

h*sam  jeSendepaaga *I«h ifa *h

Diskriminacio kaj maltoleremo en iranaj lernolibroj (Washington DC Freedom House, 2008).

i

20

Taq Farhanh [ Hamnalsef, "Dokh 3r Hanaser Ahi-Waq Wastza B Ta'alata Bshu Ivkg,.Mad4, (T§8@p 3ti9HA8Avus S[-Amad, Qhat

i

i

21

Sarfank, "La Historio de la IslainarResplashirdeanp: Td ks B18d Reil 0%istarieatugkphotikiatocio, GO RS shavivdRespivaliko

Naciismo de Disvastigo kaj Origino la pri Reflektadoj: Komunumoj Imagitaj , Anderson Benedict 22 O Reg y Zas y» [d), «Hojmo f As Dravda (Hofem

kaj Yansh Dagtnay), - Naut in med [t shunwErapard A{\geanflRfPHg,rnldﬂ O Zactrutna y» [d), Hojmo f As Dravda (Hofem wTrap rd Ar Yansh Daqtna y), - Naut in med [t shur
i

loto [d rabriaamen gesaavae dzdjrtafm O Zactruhtru » g (Zand Sft)
i

uvkrd. En &i tiu Z) « Gramd \

i

Ruga TanqeA1Luk Hacem Kaj O Dag Azr Ot -FarhitiR AaafrBéfaim NHAkhlaO Dosh. El «Hajmouf Helsélatfaj GeReiv Dosh (Gramo
La strukturo de la vorto indikas, ke en , [Bspieektta -@u6j® - 1a%attoro de la NatsdbptfaddzBQaaf Oa eadHa. Ankali v 1Z - la nova generacio de la nargas-k naa Oa

M) Pser - Denaut Me Namez. Sur tiu ¢i bazo, la memoro [d Oa Lotza1 ar ahratkhas wq,daa laur razghar za kaj

Ho, speciala. yvt O d1a. hay

dosh d« O zasergiy» nomjgﬂ«,ﬂank a,hanaser,hserdm) ermzor
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Malcentralizo, egalaj civitanrajtoj kaj altonomio

Tessa Dhem.

Jes, Jes.Mi ne scias,

K@tarkurob kaj kcjoluoed_a yahrazba a* hek tsa
dashar kaj yarach_m| Ta sanm kondukis rugan kaj talud
GAA. Arkeo La signifo de "aserto"

Kiu *li* estas tipo de L kiu estas kultura simbolo?
Agloruga, Dhanush'— La originaloj de la nacio estas Ho mia Dio

28, . .
o3 estas malsagulo kaj stultulo.

E* Naa Qahla Za Shep, Natschool* Drum Red
Reza 3aho, ne registaro La centra registaro en la periodo
trejnita por la stilo  Tige estis, ne la iloj.

" K *Lech". Ci tiuj izolitaj vilaéi&"ﬁojas koni nur
xmsiajn najbarojn.

dandshad gatnam a_ ahreh édbbhreg_d a* kokino,
*Lech @lashdaBeo de Jamu pri "socio”
amaskomunikiloj, nur en x Iloj,"

La komenco de la *Sholga movad:l Edukado kaj Stataj institucioj
Ke naciismo estas alvoko Nun, male alla T)32,

al agado kaj konforma al La batalo por la Enla
waacest, SUPEreco de la Arkadem kaj la Yerba Matera
de Judaha H sh kaj/al HI@bq Yahratkhas
Natschol* restis malfermaj. Al@t Mahd) Khan kaj Ah
H«l*, Danduban Lug Tadhu Daman AhnatHej (Narad)
mi dankas vin, mia amiko. Ili estis
En aliaj regionoj L. kiuj reformoj estis

TMYx, sed estis kdadeaniadi ka(jzis sangojn.

en *Lucistano kaj nur *vendetto; efe HasiSo Ratkhaj

U=, ekonomio kaj amaskomunikiloj, aiKio estas edukaj institucioj?
,reg_dios za but ;desas _karche L n space hémc

, grupoj x y kajz3a x per la ;nonopolo de la rakonto pri la gudroQc
¢ito L H@Shah Rand. N6@JehH* Ar Ah Chel*
GAAGoftman kaj Lq TuPeaqiamybbsh, T@Azw

*Mi estas en la koro de la Stata strukturo - Tessa Tlemcen

M@hafm fc2at h* d_a*, Buchrach niya red

Ne ekzistas vortoj kiel "nacio", "nacio" kaj "nacio".
"Qum" por Ta_feh, pago EnZ3an *|oéi, vorto

A* eh L raTt rul.a ai ndaluton @bq yah ydnavashzékh a_
Kaj mi ne iris, jes, mi ne iris, sed mi ne iris.

La 15-a estas la titolo de la traduko de etneco

Mia kaj enmigrada aferoj malbonigis, kaj ti"o en laurbo
Yahratkhas Red Hek Dosh Lrilatas . *x*

nka| urbo kun unika kulturo, kutimoj kaj ritoj.

N(?eqé)c%un aristdstGIA hc22har:| san k za pradza x

Dan kaj *Azarma”  Instituciaj bezonoj de industrio
Qc2t Za Ah  Estas konfirmite, ke la nacyio estas moderna.
kaj Hamsam Yazas " Kdukado, virina edukado

25, 24
kulturo la estonteco de

La estonteco de kulturo kaj
, la nacio bazita sur la kadro de Marksismo.
Kaj la ekonomio de materiaj varoj kiel virinoj, tero
La Sinjoro, la Sinjorodela 2¢ L . iAn A
mondoj, skribis la naciojn en la *iftar-revolucio x |deterrﬁino
La 23-a Jetatako, tamen, L Tago 26.
La problemo de "D" pova‘é estj solvita nur"per nacia unueco.
Kompreneble, *A_D zorgis ne fari §in en Man Rahaan 27 .
komentoj: Estis multaj
nacion verkis LeninKaj la rajton determini la
Sur la ruga, Danéshad diris, ke li demandis

»@ L .Enéitiu  kaj centralisto x ¢_karcha
dosh,m AR@tta lokoh* hek L Lladtsa Shhozhp

=Arkomed Tc6qt, Retrad_Aae kaj Refprezo estas tiam la sama.

24 Ernest Gellner, Nacioj kaj Naciismo (Ithaca, NY: Cornell University Press, 1983).

25 Josif Stalin, Marksismo kaj la Nacia Demando, (Parizo: Eldonejo pri Fremdaj Lingvoj, 2021).
26 Vladimir Lenin, La Rajto de Nacioj al Memdetermino, (Parizo: Eldonejo pri Fremdaj Lingvoj, 2022).

27 Ronald Grigor Suny, La Vengo de la Pasinteco: Naciismo, Revolucio, kaj la Kolapso de Sovetunio. Universitato Stanford,

1993.

28 Eric Hobsbawm kaj Terence Ranger, red., La Invento de Tradicio (Kembrigo: Cambridge University Press, 1983).
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32
Sheparr LugkiélNadkire Yazaon de la

Alia maniero estas marki la limon. Rakontita de

kaj Y HatSepsut, la *oficulo*, la *stelulo*

Talud Yarab Shahkh* WmiT.yeKeflerche, discoursex

Zayra@sa Hako ;Ah red;Tesa adrak maharf yzkram evorg
T_oor,ah  holmj za,Lq yah yah chel*

*l6ch *a ta»@d urso. MDgrax n mals9ma y tarQc

3kulturo, U-rezigtémama Qctar kaj  x3zdiferencigoy

Nask- Yah La

Sazaneh kaj ankau iy* e

‘registaro estas fonto de rieco kaj prospero.

*Se homoj pensas alimaniere en la arti)kclo, la registaro ne faros tion

Dm Tadhu, Balt e* "La nomo de la malamiko - Ajdax."

produktas nenidFiu duobla procezo L d@lotza

Dusa Hako Malakeeptas TMX Kontratiaj L-oj La ses estas redonendaj.
L@bit kaj Deluzza*, Teoriulo de la Haldi-oj,

en Multetnaj Socioj, Magrebo

Centralizita, senhavigita kaj memregata sistemo kutime

- 33
havas mohopolomCinio,

Inferanimoj Marat
ekzistas homoj, sed praktike, civitaneco ne estas rajto.
Mi* estas mar@enigita. Konfliktoj inter potenco kaj religio
Oshan L, diru al mi haki Iranon. Tj32eh

La medikamento, * la enkonstruita medikamento, la kjoluoeda au Mi ~ N€ 1

*petas pardonon, mi petas pardonon, mi petas pardonon.

Pastro  Hen Naria Red Talm Muhfam, T_Ahn Red

Estas demando, *la nivelo estas areno por Projekto

Sinjoro  konflikto. En i tiu kazo y nAA n hémc

Danek gpat Ah T@Laqa, Dzadrap L Tadhu D@Lotza*
Lareto *Malpliigu*

la *T_o_r*. Tial, la nacio ne estas vera nacio.

Yarb Hazaram kajAh Aztagal de la memoro de la tago,

H* T@msr Hatkhanesh Tsa Ndesh.

La mondo estas plenR@tkbiagZpkehliFjiBed 3 Na Telud - Telm Zas Y, Z°%an 11u™ H1 Tsa O S kaj [

H* ah Nakh zZa =A@S Shagn, Balagna 1357 29

Transfered_D. y Klerikoj S m

Kiel aliaj naciismoj, *I6}ch nAA

"Khorat" estas mia animo, mia Sinjoro, mia Sinjdwoverkistoj,

Gi havas pecon. *a & tiu n k » mashA y» z3n» v« zmiA
Shlach a* natschool* red ah haflum nia, lah hax

Tli estas samaj: la virinoj de Loéi ankoral amas Osda,

Bstas malfacile komparila  Hejhal Haiguna on, Fahm

du.

e B 30 ¢ estas
*Lutistan» kaj, la koncepto de «[ZemiA y ankal ’
ekzistas ekde S@a=, kaj nur *a *ar geografi@ax bSA
*Li estis Estis la alveno de la moderna 5tato, kiu faris &i tiun landon

tirano kaj tirano. Je la nivelo
¢

, ds@ari de *l6chaha not doCa t32he k_ nhémc

za ;dennak za ,denrad Lq galat sasha vas L
B@k  Neliterumuy. Aliflanke de Irano

mn, &zirsh z3an i ne scias 31. La senmortuloj de la etno

La suno brilas kaj la suno brilas.
4

La vorto ¢iam "Libereco, la virino, la vivanta"

H

estas forta distingo. Tamen, ¢e la MD en Usono

(kultivantoj de &i tiu movado, la novaj religioj (en  P2urigi

*Lucistano* peco por sia socio, s
*1li estis el€erpitaj. y-a diskurso pri rezisto en la formo de
kaj Tsedak_ ah jamu* L6ch en N6@je, memoro
panjkunvenoj  La nomo kaj la nombro de religiaj
, urbaj kaj modernaj tavoloj *L6ch Tan6e kaj n Tawaf_Sanm
Jes, gi " Estas diferenco kaj kelkaj vocoj x H"m
estas. La vorto "f2" estas sinonimo por "buchrach".

Ir:ano dum la Mezepoko ne estis vera evento.
-Diabla ts5, *I«e konstruita nordo aii daUrigo de gudro
Reza Saho, per sia edukado, ekimplikigis en la  &nlaperiodo
La nomo,,

amaskomunikiloj. €i tiu diskurso

de la urbo jorpo, Raf Ganherf kaj Naz Taruhm A*

i
Q en 1Lugistano". Derakh3an, "La Rolo de Religio en la Vivo de 3h 29
Zasy Yraf Na°z Psra1 .ast 30

shde téba kaj téban nahogén 31

Mohammad Rigiderakhshan, “Perspektivo de sunaistoj pri la eksterpolitika farado-procezo de iranaj balucoj kaj kurdoj”
. Internacia Revuo de Kurdaj Studoj 7 (2), 2021, 180-205.

32 Asimilado.

33 Fred Halliday, Nacio kaj Religio en la Proksima Oriento, Boulder, (Londono: Saqgi Books, 2000).
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*HomojKulturaj laboristoj Retadministranto @kana
La La regiono de ad_d venis. En la artikolo, en la periodo
Respubliko Kosovo kajla islaman regimo, &i tiu subpremo estas mia.
Mi estas religiema pelFBokuq’ cjhe taga*|
hémc t<s|h§ bhzm kaj) LamaEkdzavud Eish, ( Telud -
*La niveloFdehkngdro estas sama kiel la tero.
La En la estonteco, mi estos feliéna.
strukturo de la grava ati nekonata Religio
vorto estas -Dissolvo de la
*Loéi, evoluo komunumo
Pahlavi kaj koncentrigo Edukado en Lucistano dum la periodo
La lernejoj situis en la urbo Zahedan. Ci tiu koncentrigo katizis
TMx kaj*L6ch-studentoj el kamparaj regionojLa provinca
gefurbo estis translokigita al la urbo Sadrak. Ci tiu ¢iutaga renkonto
A* kaj Na3z Farﬂéhﬁk‘telﬁ_d]ﬁhm@o%tudentoj kaj

instruistoj de GAA3l6ch, T32he Za ali
La "estajo" kreita de la "Yerg_d". Ci tiu kontakto kaj diferenco,
smesema| @ plej grava afero en la vivo estas esti felica,

la komunumo

; 38 .
GAA Losh, miD-Itinero H* *L6ch, farigis. @Ridis

*L6C*t rektaj itineroj *a T32 havas I:'mta@AmatoraRido

strukturan ekskludon kaj subpremon. Ci tiu komunumo estas th@D

La sono de la tondro

Hacking HanogLa $aoj de la popolo estas giaj. La sama L@at de

"orgenera qc2qt de la tlem, la dank niaj verkistoj estas la

"Malakcepti
39
Membravojo  kaj duobligi subpremon," "Taj32eh"Ch6l*

farita L la khr3ts kaj la takh@lat de la masha.

Ekonomia TanMfiaro, *e, QuL, kia nivelo m y z3ax

-estas la signifo de la vorto "d"?

(N, 2011). Sukh

Abrahamian Ervand 37 1Lachistan: Kazesploro de la

>BUKLO Komunumatingo

hek a_dendse "telm" afh6l* a_a  Nia Za Shesrep

Giestas BrangaHaskan Leasim Helmajza, "Moq"
en la irana sfero. En & tiu kunteksto, ddiris kaj

estas: Unue, La.proceduro de Ameda Qa*al Shinazax
Centralisma aliro kiu malfortigis kaj malfortigis la nacion
diversaj L-nacioj La L-nacio kaj la L
M@H ynkat > « 2c L . y» iranaj popoloj
EnlIrano, Ahmadi en sia verko "Etneco kaj Etneco"
Kaj influita 4@ termino "nacio" estas uzata kiel referenco.
Oni diras, keisordadsac@strukturo

de Irano ne ekzistas unuecoggIN%» loko de la

D Mi estas 3D-horaaat&l3@dromo.

Irano, L-linio kéj ¢iuj @t estas n) Malproksime=) Tel®
La ruga koloro de U estas polemika. En la artikolo, *hE
La partioj kaj la S@A=*L6ch, *peco pri la komponantoj
Mast pro vieimtg, historio kaj la sperto de vivo
Hamondo. La "Chelsea" teorio pri
federaciismo, atitonomio kaj aliaj landoj ..
Sendependeco de S.A. lal la ordo de naciismo _ahm
Nacio, 1 pavas diferencon. La diferenco inter i tiuj du diskursoj estas
éi estas averto. _a sur unueco, ¢io sama n tqa*D ashm
Gi emfazas; alian pri la distingo, n ¥ RE@Kistorio de la
skribis. Jen la lukto de subfaideneijto je )
memdetermino ne estas teoria rajto, sed rajto eneca
Enkonstruita en la naturo kaj naturo de la universo.

Ho vel Yaj Naria Talm Talud -

kaj Hana_ArgzkermaYaj Pahlavi, S@ast tnlaperiodo

D, laondoj Asdella mbDolArgzaranm sankeb

memoro Justeco h23jet e de malakcepto kaj x
RestitNaifgis la masojn. Ci tiu subpremo nepre
Ne ekzistisssegiskaon Reielaisiit

burokratiaj, neflekseblaj strukturoj, ne ekzistis peranto;j.

z 34
1. Lampo kaj Spegulo Seréante la Radikojn de la Evoluo de Irana Poezio (Mohammad Reza ShaflsekdakQ Mad Ahmadi, Qomat kaj Qomgraf 1378).\
z
35 hore
"Nacio 1Lach" en la Literaturo de la Saly - Hana[b]r La Nautoj dela  En Irano, Mito kaj Realeco (&8 f arguv La Termino !
36
"Kia82, Princeton University Press: Nov-jerzejo,
i i .

subpremo duobla sperto La 39
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La Pahlavi-dinastio malbonigis. Sed dum la z Y C A8 As
u " b
kaj burokratio = administra, sinonimoj, sistemiganto = H RSJet teoria en f h AL 1@ potenco kaj aparteno de la
kaj donu al vi la donacon de la Sankta Spirito. 46*ta tra Mi ne estas Narja.

Art  aAJed_d ad_d nia propra novat§ ke
N Dashadad faris laa* Ruts ruga hako Rotnameh
~ Hanasar Qc2t Za Ezhc kaj Ci tiuj evoluoj, *h hax

Kokino, "T@lam" kaj "Moq", "Tlam" Nocheme h@Hafam
Kato maldekstrema NazAA» NA&d *L6ch» kaj «*alU kiel TO - .
x™""*“Takhasrab h«l*, yd*a La Judoj de Jerusalemo
GAAi Ata QoL en la formo Los Zas Hanims, "Ratsa _k"
. Moderneco kaj estas tiuj, kiuj estas en la
Ci tiu amaskomunikilaro estas plenade  grupo
., - Diru al Yazas La vorto "told"estas sinonimo por "told". En
sloganoj, sloganoj, kaj sloganoj. kontradregistaraj La )

socioj Kiel

kaj Mets, la malbeno de mia animBakonto *L6ch  nebulo blovas.
’ 41 Irano, ¢i tiu koncepto estas  mia multetna m multkreda
Ne@je  Sed ¢i tiu procezo renkontis reziston.

¢ La mondo estas plena de belajaferoj kaj la mondo estas

A A TMx ankati ne haveblas.
Gi ne estis, *le«he en la malsama *a n afO Gi ¢iam estas
B . mondo, la mondo estas plena de belaj aferplena de belaj aferoj. En €i tiu
signifo. Vertikala politiko ne estas centralizita Domineco
Y hec2zhan raznam za ar narya red yzas arost GIA Kaj telam dniarf
=Raf Na3z Shzomaa H* Mazla Za, la registaro
ideologio Kompreni la 40 % de registaro kaj
*Le6ch  sendos mrmandan GAAmhD kaj *aznax v
en edukaj institucioj i
ah manda" _a "x Bag, "Nandmat" N ¢
Gi estas konfirmita. El €i tiu perspektivo, la kreado de kulturo
La nova disigo inter "ni" kaj "aliaj" .
' La "irana nacio" ne estas *sama* datrigo de la mallumo
Dravada"Yezas "D_Gary Tio kondukis al la teorio de 2c. v
H* seayiALa vortoj "laa" kaj "yaratkhas" al "zhorp" estas

Saad venas: la registaro, "sekureca

. malsamaj ol la vortoj "h" kaj "h" kaj "I'".
» 2c¢ n minaco" de Gary Farhan« kaj y
En kulturo, sekso, virinoj kaj la kontinueco de la mallumo
6 * 1978 Balagnaza,  -PankL R
Estas irananoj, sed mi ne havas la n Similaj artikoloj

Transfer _Poste. Tib@t ,Shiite *e Nawane y Religio ~ Mi estas

homojn de "Naria Talem".

Kajlued_a Ratkhas Red Naa Maghda kaj Hser Behzam

Gi estas afero de disputo. La signifo de ¢i tiu
Mezeh Yirg_D" Zassazi Hanims, Telud «ma
¢i tiu kontinueco estas pasinteco kaj la limoj de  rost3tagoj
Mia religio farigis. *Religio, pli bona. La sesjara knabino u
. disputataj | *Ekzemplo x D * y-dratoQc

Gi QoL kaj Z3ax tra BSHA H6c *Loli - Shep Hack kaj
, H* D_A* Han Hack aliHashganam; Faro L osha ar naria
estis - * kaj la homoj de Arg mia>* diskuto de la tago
u@bt kaj anon®D@lotza* Tros H* Hen kaj Dosh Rana Ddreg
o ¢ 6 * @
-Zrf Khrat Lot Red
Libertempo 42.

Lal pluraj manieroj, n* estas la $losilo al &i tio
Mi estas el la lando de la vivantoj, *hocjé paAdamun*Religiaj savoj . . o
Indas rimarki. Antall la moderna Stato, ekzistis

4
Tredgh Laakh Red, {{3dhaz Red am Djasm Nac2c 4
SinjMligstas sklavode la Sinjoro, kaj mi estas sklavo de la

Naciismo kaj Nacioj, Gellner Ernest 40
wi
z A A . 41
Malmultekosta libro, , €& Natschul1 Ruga Peceto Na3Taj Ijtma= 1 Lochistan (1368-1350): kajLa evoluoj de S[a Y Tar 3--kh R3h Derakhshaklohammad

i

140242
Q en 1Ludistano". Derakh3an, "La Rolo de Religio en la Vivo de Muhammad

O reg deki ahdnoi dezen hO a1 O y pna azaa and: ane hek tela namzas O hetfa la 1 laq asansh f tela arad y 3 [ O-Ka3 “*R3h hm djsm » h1 mu «Tj3 na

z
- La Naut \ estas specialp| Refitikadetss) Nﬂﬁj‘wﬁ_ el fid Hek R ne haumjjamarah dastakya, amozy [darend. Ci tiu

Pnatschool 1 Bsh Hags 1as Naza rugarato- 325wt 1@NAO estas lando de la dioj, la dioj de la dioj.

Adeha Rab ar Tamukah kaj Modrakemipagiekgj i sgnifon de la vorto] la posedon de la mastro ati la qLabirinto Tj, Tfarg Lsh 3 Na  7j3 Naahys[ Yaa gud. La

paso estas plenumi la taskon de éntiastro de la mondo. La unua 3. Kio estas la diferenco? Q  diskurso de ¢i tiu Tj 3 Naah estas sensenca.
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Gi *reproduktas* sian dominecon. Sed ¢i tiu projekto

L_D* Yah Nametfag Qalkh kaj Tamogam A*, K@Nomzhe
Renkontita. En *Lucistano, Nov-Zelandot

Loko kie etna kaj antisemita

Tardaq Ratkhas H* kaj Dana  Mj bedatiras.

46
Aldonu L. n aldonu.

Hacking | NasO Ah *L6ch fine, T32eh
Kaj la@s edniarf h«l*, etsoa iratkhas hen tc6e
Gl estas plurtavola. Ili estas e la intersekcigo de tri niveloj.
‘La popolo de *L6ch kaj *M esta;: la popolo de Irano
y o QéiLuJ el ¢i tiuj niveloj postulas .
Kaj s@a = elstarigita a

Hatfar estas.
H* Qfum Ahnt m&, ne *Religio de Nask_ Kulturo kaj Religio
mats d@lot a* H«l* ,edshO ah La struktura divido
Miestas erde potenco kaj religio

La simbolo de la vorto "Ede3o"Blogo "Lakht Taamatja"
.Tessa

Onklo Yadnab

La koncepto de "Iranismo" en modernaj tempoj estas pli ol io ajn alia.
" Arko x ysur la akso de z3n far = kaj ra_t tarQc
*Gi estas malaktuala. *Oni diras* x

Yervand Pahlavi en @kgélegaD Myjoluoeda, Na@Maharbaa

‘r ma per gia strukturo@ohmhu

Mi estas malsagulo kaj stultulo.Balkanio estis detruita de la
Turkoj. Antali la revolucio, la institucio de la pastraro estis
Mia ne estis instituciigita en *Lucistano, sed ces de §i, *3
H* T<S Laha Behzam, Novinahor Ramesh Shoazfa

* TMutaja d La prego de la Sankta Spirito estis malakceptita.
ma, va»<EU* h *La Sankta Spirito estas la fonto de &i tiu religia tendenco.
[Kob QULmaze

)» estis la Slovaka Respubliko. En Noj, la «Ummat (Sm

"Socio" loko

*L6ch" farigis; Usono estas afero de la pasinteco en la
Estas evidenta. y* 16ch NAA  diskurso de la akademiuloj de la Proksima Oriento.

yanbm rab han ar dukh yahhetsaoukh bulgha nanaa

Esti "cikatra"
Aestas.La diskurso pri &i tiu Sango de potenco L. Ili ne

H* Za ati H@5aho Rafi Hanasho
44
estas. ydim

povas esti nomata la
produktado de religia memoro.
Jamu

Mi denove komprenis. *Religio signifas, ke memorgniaangulo
)BI* uMajs de la nivelo de potencoL* h la nivelo de nacio (sm
Wi La translokigo estas farita, sed §i ankorat funkcias.

Gi havas n-rezistemon.

P;Jtenco el holisma perspektivol el la mondo
diskSiGoam diibpmatizitudrasteupstano redigizas la ilojn de
Mi kaj H

Shalat, Llasa Tama Lah Varnae Kh *azniGapsli

Zahedan kaj Aa3. na ah y nokhla Rt tRieed diiieadBanchzets sbektitsih

ich ta rozh y gnerrp . arAche darguftar anan din hela v [ denk sath

1lcch aO f - in Tj 3 na and shaqn uv P hm nahor, balagna za sw HekthnberBs5HP&IRh 1A Ftnijekay SiraBanBsbda - la nand

Tamen, dum &i tiu periodo, la

\Q.®  ephanimioj kaj [Ya] estis provizitaj. Ci tiuj religiaj JR@RfaRo]enar H1 Transpreno Ah fg Arab  Sad [A  HamarilaiN@hor BT S Q] m instrumentpanela LeD 1
influo de la rﬁ'a?bﬂlealﬁdasoj, ili uas la avantagojn de la malaltaj klasoj. La socia klaso de la malaltaj klasoj estas la plej grava faktoro en la evoluo de la socio.
Red Balagna Za KigisiiBsh Stk kaid slane 3ak@hANglaDahla O« Th Arba Riya H1 Nana - R4 ;Dnrab Al-QaflLa unua paso

servistoj de la Sinjoro [esti] kdtajkajymeji la scion de la h m dzhism hatld$ 3 na
Tessa

La registaro de Laoso ne konsentis. La

Mustagim [s-ino [ pri nova konstitucio. Respubliko Lasao ankoral ne akceptis la proponon

dodham n tsad [ edrva is. Rumi Rgfoom yQ 3 Na Dzhsam h M 1e Rah uy Volum Y Mahladn'e [D Amsa [L j Z Nch vt Tj tamburo ruga sed, dank

f \Adaesf yfeiprhalflej i@ erhdifal guuv hntakh za bascherb at dankan rube shok eraume ham a1 [t san [ tah, kulmla ah
unua paso estas ekscii la origignlaemontmestastiaesjien saymondidi tiu, la tria klarigo, inkluzive de la problemo de R, estas ke kvankam &i tiuj ne estas reciproke

ekskluzivaj, ili estas reciproke ekskluzivaj, sed DannaleMiifiarhijabh A1 - La signifo ‘

M‘Denrad

Q en 1Ludistano de Irano”.70Madh-e-Nagsh, Darakhshan 45 3 horoj 44

Antonio Gramsci, Selektajoj el la Prizonaj Kajeroj, red. kaj trad. Quintin Hoare kaj Geoffrey Nowell Smith (Novjorko: Internaciaj Eldonejoj, 1971).

46 Nayereh Tohidi, "Etna kaj Religia Minoritata Politiko en Nuntempa Irano" En Contemporary, redaktita de Ali Gheissari (Londono & NY: Oxford
University Press, 2009), 299-323.
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Memoro 4amg Memorkonflikto: Memorkonflikto

Potenco estas , *I«la areno por konflikto

la potencaje la reganto; la areno kaj la *spektaklo*

U =Tahm@D, mem-raporto L por stari kontrati la pasinteco
Tli vivas. Ci tiu artikolo *e signifo de granato apartenanta
Doy Nash() Hel* ,tSn Naria Telm H* Ah Chél* Sh<t
Thaa* Ergzkerm Yah Tsa@s Hanogch

Giestas. n'sh Hesfaah E kaj H6mc

_Ne ekzistas moderna projekto en Irano.

u
Estos la tasko de Transira periodo, fakte, Tala=

Buchrach malakcepti tUmtja kaj =A@s suspektaton Fc2Atza*.

Qy Talmud Qatnam - Moderna Stato. Ci tiu projekto povas esti

Mia animo estas tabuleto, tabuleto*La graveco de edukado,

regado kaj partopreno en la socio

besto. Irano ne estas, gi ne povas estiHatferg estas morta
Katya K_  T_or kaj Ergzkermet Yahrtkhas kaj 1kh

Cesu distancigi vin de historio kaj la nacio *GAAD, Able

TMx fresd de Hamzzm @a= kaj Giestos tiel.

Moderneco proponas. Enla  Kulturo

Ne maltrafu §in, ne maltrafu gin Nia A*
kaj Mawga k_Aj, *el la konstruado de la”Mushch Andaz
Rias kaj Ah, , inkluzive de *L6ch  Fidindaj fontoj
kiel la difino kaj kulturo de komunumoj de potenco, z3ax
Cu gi postulos konfronti;‘;on? Kiel gi estos realigita?
paamredon kaj rekonstruante la memororKritike ekzamenante la
kaj Hc;, kiu povas kasi la mallumon.Hazfah; Dob Dahavah
Nama kaj Desanshd T@masr Farfvaestas SOCio
Irananoj- La Kultura  preter IaE imago de Cies espero kaj revoj.
xa mD, Pejzago de Irano - en la Kadro

havigi. Ut
Plejofte, la  y Knox Buspended kaj *Latol@0
malplena; laoneoktalestasjn U estas problemo.
dela  Tio ne estas necesa. La potenco
diablo, la detruo de la mondo, kaj la detruo de la mondo

Gi estos malcentralizita kaj malcentralizita. La $tata

Eblas, kérano ne estos lasola  Fine, gi realigas.
lando en la mondo, kiu "restos en la sama pozicio"

La registaro kaj socio estas dividitaj; kontrakto kiu

Kaj la histpsio  Zan Far=, Arkaika Naciismo

y ‘de kompreno de la Yasasza* de Dm Tc6, al La Samaj
HamiA ndozfa a* Llasa yrohmj red ahdea* bocherach
La Sinjor@a mondo naskigis kaj Irano ankau estis komponanto.
de la Nomoj de virinoj, religio kaj religio. Trancu =

Oni diras, ke la memoro *L6ch L estas nekonata.
H«l*, dendsSn tszz qull neh meh ahnat mD wahafizeh

Profunda kaj struktura *a en la historio de kazoj en la interpretado

_Cod_gar trovigas. La moderna irana registaro, *a@e sur

mitologio, hSer Naz, ax el la historio de La_turneoj
Homogenasijhisma religio kaj edukaj institucioj

¢_Karfla Hezfah estas mD Tol@dkrd kiu estas enx

La pasinteco estas; memoro kiu ne estas *el la bildo de n hémc
Diskurso por |a organizado de signifo surbaze de U*

L Ramesh estas malproksime. Aliflanke, memoroH* literumas
b *Y « @ * d{oliin_ah nigy wa»<E|

U = konservi ligilojn .
La speciala kh6z estas anta kaj t::ach L. MalhelaKulturo
estas en la mezo. Ci tiu memoro, unue enH* hsr t_oor qc2t
za sUr,or Saluton @Baq Yah T_Oor Balaq
mé&) Ummat YargLa kontraldiroj de potenco kaj religio

ol n sh rezistemamia* (de la naskigo kaj novat ata  °

.Paco estu sur vi

Ne, mi perdigis, mi perdigis. Hc2 Mi pensas, ke

mia animo estas en la manoj de la Sinjoro. * Dsa Bouchrach, Dash Ersha
La "Takh@D-socio" estas fokusita: unue, la teorio
Modernaand_Kat Anderson kiu konstruis la nacion

? Kéj la kontrat- L’scias; due, la koncepto de "hipokriteco”

erinaco, kiun Oshan L donas kiel memokbAntonimoj E

estRURlSjstro de agado L kaj Memortitolo  H* h D kapo
*Produktado de n-rezistiloj* rigliloj en memorformato Memoro
por komparo kaj integrado estu L D_gar naz2cehahaifa

-Denrad T Raf Shagan kaj Dana Edesh H2tam Tah*

Dunyarf-hako  Mi ne estas perdita, mi estas perdita kaj
mi estas perdita.

- A
mid*Koro kaj animo* Hazafah Nadnar H* H@5aho

xomando Gi estas akompanata. Tial, memoro ne estas

47 Ervand Abrahamian, Irano Inter Du Revolucioj, (Nov-jerzejo: Princeton University Press, 1982).
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Rousseau, la la principo de la suvereneco de la popolo, similas al la teorio de
Jugisto John Rawls, la faranto *Forta*, konsiderante la teorion
Egaleco kaj justeco en kaidiiserivtiento de

Yazbah Qatnam Za Rube A* éancoj kaj rimedoj estas
T kaj lerh |"grd\Vizika.U Z2deh Naoma, Qaltam Radtaga

Tané6e Farhana
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Gluteoj

v
MN en IraWlo: Mito kaj Realeco. Teherano: TS, 1938. V Moqdaj Tamg Mog kaj- D G Meh, D Meh

du artikoloj de Gerardo Niv kaj Porosh Razi. U Be Ia 4-Astan-epoko gis la_A'an Plovi; Ahmad A ¢ .HA#t IraM 2015,
TS: Kuru R M

Centro, 2019 U.T.R.: TS Yazasaj: Raso kaj Naciismo M. La Nagkigo de Irana Naciismo M Gl Harba, Gl Harba
%

R$# Derakhsh, Mohammad. Historio de la Disvolvigoj de la Socio kaj Socio de Lo€astano (1350-1368): La Maldekstro en Lo¢astano.
Malmultekosta Libro, stokholmo: TS.

% % %

"Libereco aHdvrkdoioa ka idevismocde Kadesgd®la 4- ) Derakhshan, Mohammad. R$#

"Kial estas tiel?: Irana Esplorista Asocio, 2025.
%

La 4-a Islama Revolucio en la Islama Respubliko Irano (15) 1403 (55-73) Derakhshan, Mohammad. "La Rolo de R$#"

(2023 (1- | G sDastqa Deqgn Asal: Gvidilo al4Ht«. G | kajla Légoj de Sistemdiaj Aplikoj, Sa'd. «Ber|

.27
%
1387:119-78 "Sia propra amaskomunikilaro” kvaronjar&dama;,*Ovs. "Ura  Bgrupoj i g; el la bildoj#
Kune kun Irano. Tran: TUS ar-8ah-e-A6V, Muhammad R.A. 4. La Lampo kaj la Spegulo: La Vojo de Sango G™ Kodeko
L1391

Abrahamian, Ervand. Irano Inter Du Revolucioj. Princeton: Princeton University Press, 1982.

Anderson, Benedict. Imagitaj Komunumoj: Pripensoj pri la Origino kaj Disvastigo de Naciismo. Reviziita

red. Londono: Verso, 2006.

Assmann, Jan. Kultura Memoro kaj Frua Civilizo: Skribado, Memoro, kaj Politika Imago.

Tradukita de Rodney Livingstone. Kembrigo: Cambridge University Press, 2011.

Atabaki, Touraj. "Agenteco kaj Subjektiveco en Irana Nacia Historiografio." En Irano en la 20-a Jarcento: Historiografio kaj Politika
Kulturo, redaktita de Touraj Atabaki, 69-93. Londono: IB Tauris, 2009.

Breseeg, Taj Mohammad. Baluéa naciismo: Gia origino kaj evoluo gis 1980. Doktora disertacio, Universitato de Londono, Lernejo
de Orientaj kaj Afrikaj Studoj, 2001. ProQuest (2330).

Gellner, Ernest. Nacioj kaj Naciismo. Ithaca, NY: Cornell University Press, 1983.

Giddens, Anthony. La Konstitucio de la Socio: Skizo de la Teorio de Strukturado. Berkeley: Universitato
de Kalifornia Gazetaro, 1984.

Gramsci, Antonio. Selektajoj el la Prizonaj Kajeroj. Redaktita kaj tradukita de Quintin Hoare kaj

Geoffrey Nowell Smith. Novjorko: Internaciaj Eldonejoj, 1971.

Halbwachs, Maurice. Pri Kolektiva Memoro. Redaktita kaj tradukita de Lewis A. Coser. Cikago:

Universitato de Cikago, 1992.

Halliday, Fred. Nacio kaj Religio en la Proksima Oriento. Londono: Saqi Books, 2000.
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Hobsbawm, Eric, kaj Terence Ranger, red. La Invento de Tradicio. Kembrigo: Kembrigo
Universitata Eldonejo, 1983.

Hosseinbor, Mohammad Hassan. Irano kaj giaj naciecoj: La kazo de balu€a naciismo. Doktora disertacio.
La Usona Universitato, 1984.

Karaarslan, Faruk. Toplumsal Hafiza: Hatirlamagin ve Unutmagin Sosiologisi. Istanbulo: Ketebe Yayinlari,
2019.

Lenin, Vladimir I. La Rajto de Nacioj al Memdetermino. Pekino: Foreign Languages Press, 2022.

Paivandi, Saeed. Diskriminacio kaj Maltoleremo en Iranaj Lernolibroj. Vasingtono: Freedom House,
2008.

Rigiderakhshan, Mohammad. 1979'den Giinimiize Iran'in Dis Politika Uretme Siirecine Stinnilerin Bakis
Agisi: Beluciler ve Kirtler. PhD dis., Universitato de Istanbul Medeniyet, 2020. ProQuest (636492).

Rigiderakhshan, Mohammad. "Perspektivo de sunaistoj pri la procezo de ekstera politiko de Irano:
balucoj kaj kurdoj." Internacia Revuo de Kurdaj Studoj 7, n-ro 2 (2021): 180-205.

Said, Edward W. Orientalismo. Novjorko: Pantheon Books, 1978.

Suny, Ronald G. La Vengo de la Pasinteco: Naciismo, Revolucio, kaj la Kolapso de Sovetunio.
Stanfordo: Stanford University Press, 1993.

Stalin, Jozef. Marksismo kaj la Nacia Demando. Pekino: Foreign Languages Press, 2021.

Tohidi, Nayereh. "Etna kaj Religia Minoritata Politiko en Nuntempa Irano." En Nuntempa Irano, redaktita
de Ali Gheissari, 299-323. Londono kaj Novjorko: Oxford University Press, 2009.
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La Memoro de la Gamato: Kurda Aliro al Islamo, 1987 (!Azand)

1Henao-Ergetkhas

*M'davi $9Mujt

Ed-Kach

La A;‘nemoro prilahomojkajla  Koloniismo kaj Islamismo, la loko de Islamo en la D-T Valo de IranoLa Malluma Mondo* de la

cikatroj de la vundoj de la homoj estas la defioj de la rmondo kaj la mondo mem. Ankatl, |a/HRkajtla sbieilaRereiry aké religio
estas tiuj, kiuj kredas, ke la religio estas vivanta eBr;erpano, en la Proksima

La frazo "ET" kiel "nememorita". Oriento kaj islamisma krifika moderna gharddg”nd. Analizante la interagadon de tri fortoj, D

a Matkrkaj la diskuto pri la Fariin por la Shighn de la HD-1 graE Malasas8 H* Razg Tmbha Rb,arg F kaj la diskiit6°pri E

o0 O dabat d&am narya r d kbtarkomd kaj -Mergo

ETeen:Melaso 8, melaso, Arg Nakhatre Jam I, HD-T, farita

3
~| Madhav estas profesoro pri sociaj sciencoj ¢e la Universitato de Alappuzha en Barato.’\/luJt

1 Konstruismo

© 2025 La Asocio por Libereco de Penso

Irana Akademio Universitata Eldonejo
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o N
Inter la simboloj de ¢i tio -l Radiuso de bkajal B

-Denise 5 nversacioturka lingvo-~

E Melasma YazdrapMoafm H* Halagm Nia, Mus

Kaj la citadelo de la kolonia imperio, Registaro de Delhio kaj A6de
kaj en la kadro de la "senprecedenca"

Tasksh Hack Dunk O Laladtsa kaj Dzadrap O, Nab Naria T

En povo, kune kun strukturaj $angoj, la re§imo, Molasa Gara E

FkajE 8-a kvaronjaro ekde la revolucio

KU estas o Estis establite, ke estaded embroj kaj 6 organoj

La Islama Stato estas klare difinita.

N* Haran MA

ka3 ET-Modo Titolo NAno E* Nanchme Molasa, Lah Nia A*

estas elstara. Kulturo

pluvo O Lladtsa, Idenb amaj kaj marasch shakh* Ruga
Kaj 8sakulara, ni T melasasad8 + e ruga hek vego
ET Tfg J-Wrt kaj Edn Tchdsag Denmzab Eorg kaj Ah Yah

La bazajoj de la fabrikanto kaj konkuranto
de homoj kaj mi estas tre felica esti ¢ tie. Mi estas nova generacio
8. Saaslam Hana, la demokratia citadelo de Shelgad. Metamorfozo E
ET VQQ}& Yarb A Aabm Nochme, Naria Red Tegra,
NabmandgarazTfasAnZat Yarb & FraUAnWokn
kaj sendependeco de la diskurso pri "Dio kaj ia Diablo"
"Ne, ne timu hakadon aii hakadon." FkoloroA(
La jupo kaj la jupo de la robo - kajla  "Libereco deavivo"
E-P-G6-bazit®hezjoesokludo, moraleco kaj signifo - NK, la

Vesnl o Doll Melaso estas M. o

D s ## ## #4 #4# ## kaj nun vi estas 1.HIsIamo estas la vera ekzemplo.

sur la tabulo

Nochmeh Hacharaké kaj T*ath, Takhs Yerma Molassa
M Kodtera kaj Yad*a Yah La nomo de la urbo estas ruga kaj

blua, kaj la nomo de la urbo estas ruga kaj bluddjkjet Hfil*, Tsrhn Hnims

Red Nanamlsm Hek Yrma ;Tsa Lah Yah

Hanasansharad: fenomenologia (fenomenologia) tipo de percepto

,HenaborgLa Sinjoro de la mondoj, la
2Hanasanshradédg kaj Yar?“rnetsas8
Jen la defimge sz OVmersanpt, kiu Ateisto
La 3-estas la gvidanto de la varminterSango.

an de majo.

Islamo, kompreneble, O Laladtsa, Tsakhn ET A*di,

pura kaj sen3anga, dF, litmaod kaj “"La cikatroj kaj cikatroj de E
zvstete hakas Dana

Tempo kaj menso estas kreataj kaj malkreataj. En la mondo

Mi vivas kaj Islamo ne estas materia afero, §i estas reala afero.

fartas bone, kaj mi ne estas sklavo de la lego.

Gi estas religio, kiun islamanoj sekvag_konstruo. Islamo estas la sama kiel

ok

Ili ne kreason. * Metante Islamon en mcn

hako E  Duskurtena Edad Nashes, Nab Naria Ermzor
Ganharf kaj Tabmog, Lass, Trsqj, Hagpt

~|* An GAnmeze
Ci tiu okulo naskigas kaj Hladnech, Las Tham,  F estas bona amiko.
Hana6arg Speciala

Aam Naria Ruga Ar "Nodob". Namelsem, "Denam

Hanimez O Raxsha Dazas".

oke

' Dua turko, *Amruri Kotaeh sur la D-T de Farhan V

k3 Dil Tbqde Mehrd Tqgs Hes Dnevpi Red Hack F M|,
xL prenis, la argumento de O estas modernasargo de GhrE

La unua estas tiu, kiu La plej
bonaj el la plej bonaj La mondo estas plena de homoj.
ET, Socialism kaj SloO Taylor estas 6-aj.

Influite de Islamo kaj Okcidento; Dena F| M gra6an IraE

ET kaj religio transprenis. oeniiaT€S@loNikanoj |m za ah ~I* M|
grak moderna obsed-kompulsia perturbo kaj religia fanatikeco
kaj Gogo. mSari el la Genush Yah A@Rdgevortoj de Edub

n Damhm £, C ardek, Eaj Narya aam kaj nardam van Muhammad

Lam Lablakh, Qudsam Khashab, Mustatf|

ST estas simbolo de la suno. ~ JeN estas referajo
z 3

prezentita &e la konferenco: Ci tiu artikolo bazigas sur la esplorado de Mahdavi, Mojtaba.

Repensante la dialektikon de Islamo kaj irana identeco: konstruisma aliro.

Prelego prezentita Ce la Internacia Konferenco pri la "Irana Ness in Flux: Iranaj Identecoj Revizititaj".

Kristiania University College, Oslo, Norvegio, 5-7 junio 2025.
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Ergenshur  estas *de«sg~nantlefs| kaj T-jksss S8 ne

Civilizo kaj la Stato de la slavoj neniam ekzistis izole.
Gnharf ShLlaag Yarab Shlat kaj Tessa Hatfergn Lxsh

Taskesh Eraumeh, Talamaat Niaza Olasa Hadrokh
Kio bezonatas hodiali ne estas la aliro

Hanasansh La orientita al RNgfzasHenabarg kaj

ET,* Liieh Noo Melaso Yarg Oob Hana6argdagbb
Estas nove, ke *kurda aliro al dialogo estas sekura kaj

N
Dika Farao Kajla Kajla D6alfitVb sur la ligo de la E

Drad.

bVtlaéd, Hana6éarg Takhas derek-ver nia watrp red
lah red ya ra O hat*ar naut Kaj mi estas certa, E.

Lohat Roziviand kaj Chandla6 en la vivoNomoj, Laboratorioj,
.Tsasad

si)uron de Ira.Kiom ajn vi provas, vi neniam trovos
agm Sﬂfgakh* rd, Ho Nass Iraaz Namra Za
ET éar "Zandd" kaj ke ““Sazra A* Nid, Naria Hamaj
nun F"Ferd6t" *estas klarigita”n; dil
Kaj "virina" estas la6a. Ci G%»Mq 4 arac e metkn
tiu virina religieco estas selektema. La kerno Karakteriza
de i tio estas en la servo de la vivo, la sindonemo al la

rrgodia.
Malsukceso estas mensstato kaj mnalsukceso. Religieco de la Stato

N "
Li forigis la *he *haran* de la sankteco de la afero de la religio.

5
"Obsedo"  Religio havas rolon en la socio.

En Irano, la nova generacio certe estas Kompreni
nova generacio. La Regno de Balkanio
estos establita en 2023 (1402). N Sh Man/&a
83% de latempo Estas: En la jaro 1354 (1975 AH) 1402 AH*
55% Sed la cefsidejo de Nia Amma, DendanakhO Hanazur
on Narq Zgarh % ;Teé‘PHetfa6 Shahaéd ;Dennaukh
Zaman Zagra % 32 239 estas subtenataj 61%

37

Kosmopolitismo 4

. 11 jodoNaryazhansh Hamaj Namjna "La Jaro 1401", la tempo de religio en la en la kampo de

Kaj la socio aktive partoprenas diversajn agadojn, inkluzive de
Kaj. *la alia frato, Islamo  La vortoj "msjt" kaj "§Ia?1""estas
ééndependaj kaj nedependaj de la vorsirionsitioj,

Socio ne ekzistas, *sen signifo kaj celo*

Gi estas socio, kiu konstante konstruigas per la interagado
de siaj komponantoj.

IF *Azafj- Ho La armeo de la Nax(d-D, la novaj,
Melaso, Henao6ArgEstas el €i tiu perspektivo, ke islamanoj
konstruas O. F estas la sama kiel An
Ci tio ne estas absoluta signifo Gaj devus esti emfazita,
kaj sed prefere afero de La Rana Tqs IF-aro
IF havas paciencogr en la mondo kaj en la mondoTegra |
Vanch Sub lainfluo de 8angoj Profunde F Certe E Tjkj
a* hajaum kaj malpli, tbmoq, hqpk, trsqj

IF, inkluzive de la kvadrata jes  La Gh”An Gnharfs

, Shax Og”~nd. *e prshaaslgo, laika kaj ne-E

Bela  Influita de la aroganteco de la alia, Islamo profunde

.Tessa Nanamalsam

Narh* Ruga Nanamelsam kaj Melaso Zurma, Dédrt ~E
Memo, F tar-do I0FB marko. Islamo sed en mcn

(Laa kaj E Fkaj “eBtas Lavorto" 6

N

ambail derivitaj de la vorto " " (Nia traduko estas " * ).

De lamanoj en la antatikolonia epoko de publika raciof|
nabsap kaj na-D nia za; DnGshad 4»Ndob F» JaaE

Tazhal Nanamalasm, Ah | ygham kaj Ah Séfan D-an, Osma E
Tli detruis la mondon. La celo es;as detrui la civilizon de la mondo.
La pasinteco ne temas pri tiuj aferoj, §i temas pri la nuntempo.
Islamo ¢&iam estas ne- k;lj reala

islama religio. "La detruo de

La mondon regas Budho. La  intelektaj kaj moralaj sistemoj
mondo ne estas komprenat® Ne-malesmo, Niyarbanb Tfg«
Kaj la filozofio de scio rvéo» *a Yunan pensisE

juda alhemio, asketismo, hindua mistikismo

Neoplatonismo, Palavismo, kaj Budhi§figgofio

Arman Zhari, "Esplorad?)
sociologio" en 10 R}m.>1401, 1404 z

http://www.isa.org.ir/%DB%8C%D8%A7%D8%AF%D8%AF%D8%A7%D8%B4%D8%AA-
%D9%85%D8%A7%D9%87/6144-%D8%AF%DB%8C%D8%AF%DA%AF%D8%A7%D9%87-
%D8%A2%D8%B1%D9%85%D8%A7%D9%86-%D8%B0%D8%A7%DA%A9%D8%B1%DB%8C
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Kaj mia animo"(Pacseréantokaj "Religio de la Suno"
S'mbc’l‘?ﬁlfg kaj Gomhovar) estas malsama. Religio de Sur E

Gi estas en la servo de ¢iutaga rezisto.
N
"Libereco, la enkorpigo de la 6-a falo; la feino, la feino, la virino, la vivo"

oke

enla Farigi religio kaj *Azafj-| Hanans, Dio ne estas

mondo.

Dio estas la lumo... Dio estas la fonto... Dio estas la reganto

-+ Tsabxn Balq
-+ Eda* Ru@aj Jafls Adkh
- Tsadarf arb dama adkh

Estas car Dio donis al li tiun novan pecon.

Ho, la mono...
Jes... Dio benu ¢ tiun familion, kiu suferas pro malrieco.

Dio estas konscienco kaj ...Dio estas ¢iumomente

Bonan matenon...

-+ Tsanard K6, hekrab-rango, Idbmon devigas vin

ET Dio estas &i tie... vi ne estas... La vespero de Dio hodial

oke

Gitoestas.. La sekreto de la vivo

- Gt eyoluoj estas certe novaj. Adakho
La rego kaj
a
regino de la maroj, la rego
Konstante parolanta, ¢ianR Melasorientita kaj kio pri &
parolanta, ¢iam parolanta Bone. D

*Gi estas kombinajo de spiro kaj rezisto.

e

La penso pri religio antau la onklo: du usonaj
ok

funkcias en la kunteksto de la aKaliktetiedligio

Kaj la ekzameno de la du aliroj generale postulas
P;ipensante la teorian kaj metodikan aI;ron

Kaj Tessa 8 "Mia animoesicas religirt‘). La unua aIiJ"o estas "M[
Lau la sanktaj tekstoj, religio estasmpiipermesita.

Sinjoro, Vi estas la fonto de ¢ia dubo kaj nektél S.k%af»j-ﬁe =

(Nar}t: Namzas Tag'IGt, Ulasa 2013). (Tran: Neeah Naryaweiskcepi JReligioHo, kaj

Maaég, 1396).
Teksta 8

N
57% de la logantaro estas 56% déeniam en vendredaj pregoj B

la logantaro. Fdil  Referenco

*ET Apartigas religion de Stato

de la Islama Raporto de la Esplorcentro  F ankalA[

Respubliko de Irano
ke M9alutsistend®97 G  Hodab )

6

*E havas vualon. *E Tamen, &i tiuj evoluoj *E estas veraj
6; ne estas populara religio. La tiel nomata malkrensko de religio estas
7»Hamae Nid Teshgaza*« kaj 6»Vsanam jkYf« Dannam
La korpo kaj la menso estas la fonto de la dia povo. Estas vocoj
en Irano. La junularo de la regiono estas divic;ita.
*Diable, la 6-jaraga knabino estas vera maléastulino.
H*,Denhad F Z-Razmi | Mouse®®O Tahfs
H* kaj mi estos tie. En Instagram, mi interesigas pri feministinoj.
Mi petas Geedzeco estas bela afero.
pardonon, mi petas pardonon, mi petas pardon&stu permesite al
vi fari tion. KomprerfeBl, gi estas sankta kaj sankta juro.

ET de religieco kaj la eklezio, ne la Hanuman estas granda akademiulo.

eklezio de la eklezio La

El la lumoj de *E o socianalvenko estas distrancita, sed la religio de la Suno estas

elstaras. Alia formo de religieco
a
"Henanz" [xsh a* yradnid, arg knt bakhtnaj arg red ynanz yorg
El la perspektivo de la religiulo, i tiu elekto
apartigas religiecon de kohera sistemo de religia praktiko.
H* Razg koro latidata kaj latidata, La koro suspektinda, aDEJ la
estas la koro malmola kaj firma.
En la servo de la vivo de G{ ne havas ian ajn [faktoron bt alie
la diino Teséa. La katizo de ¢i tiu transformo de la virina, malvenkema

oke

"Religion komprenas kleraj klasoj, kiuj vivo

estas tiuj, kiuj scias la veron."
IFkaj *a Urba, moderna, individuisma kaj sekulara *de afj-
ok
*AztefAn Ho 3ud. Ci tiu religio La celo de servo estas la vivo.

estas mia nomo kaj mia *'religio de la mondo" (morto Retposto

Kaj mia animoanimo estas mia animo) "Mi ne scias" (la libro de la

la 1-an de atj:8fo 2019, Neshem Maseh, Yerhazem

2
kaj D: Gran, 7,5ara &
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Kaj la Sinjoro kaj Dio estas en la sama $ipo.La deziro de religiema
persono esti rekte influata de religio.

HakdNanch, la t*avoro kaj la t*apon, la hako, enla Naa Ragéd
1kaj t,i* FO Yerwada6 m h* vakuf leshm fard, F e, inkluzive de
la khastil La fakto, ke la F-forma
objekto ne estas realabjekto, estas decida faktoro.

estas Iienligio ne estas nur sankta teksto. Gi rr:,rn
doktrino. Iér:)stiginta kaj frostiginta

IFratAFl dela centra potenco kaj la ¢efa potenco| ¢iutage
I:a tendenco estaskompreno  La nomo de la mangajo kaj la

pri la diversaj specoj de nvamgajapvas kompreni, vi ne povas
kompreni. Neniu estas felica.

3”Hatkhasrab" kaj Lusham; Dezas Ho

* La tempo kaj sociaekonomia religia personénel Mlreligio, turka

o
" kaj kultura kunteksto de la

En kiu li, la potenco kaj riulatoj de la Qadr,
estas la kunveno. ‘La sola afero, kiu gravas,
La T(omunumo kaj la komunumo estas "en la nomo de religio"
La rolo de religia socio en la e\;oluo de la Eklezio

-Drad O kaj Raps Red

En ¢&i-lasta aliro, la ¢efa vidpunkto estas Yazru
N;; ¢ar mi estas en la réigianktiaesiée )
de la kantisto, kiu mem Silenta D
Unue, la nomo de la persono, kiu estas vokita *, estas * a *

Ls; akso de la "RahbAf" On6d. OU-Karto «M[

estas la akso de la "Hana6Arg" kaj la "Arg", la "TaqIBI" de la "GhAnTar-d"
GAn, enlavizago O Edédan Ar Radnid Derf TalmA, Nid
Erard Yazru HashLdna tem-Oa hatgan, dbamtja ama
Igtsm ejos k6 navne * "La deziro al religio”

estas socia elekto. La deziro de individuo al  ° I:a loko en M[

réligio estas influata de pluraj faktoroj. La religier‘a; persono opinias, ke
Gis p Sanam Red Wa Hatsvz Hejkjat A* Edgbat Mehrd kaj Wa
oamtja Hanimz kaj Namz Red Tardaq Tavar Hadbbb

N
kaj "Albaat. UnRud & latkaliec pstas PAr

a
Tli estas la 6l HlazDjlde la Mutakatn V6 Sasa aul

RNq Snas 6 » malrapida.

Ho Lalhat, la Ortodoksa
ERlezio kaj la Sakramentoj, la 9-Islama

De, ekzemploj E ET 10«

Ili estas, scienceChen” F ]r’r{alsamaj aliroj-d

Tad

parolante, religie orientitaj. Lalgat kaj AtsaL, org

I religio k;ﬁT estas kiel "A6A Hamzvs"  "La 6-a klasanoj
estas la plej bonaj en la mondo.

Kaj civitanrajtoj lat moderneco, homa’} rajtoj

Temas prila L. "éu vere?" El ¢i tiu msn

| ’ 0g”n; Z-ra por kaj subtenantoj kaj kontratuloj de Hamzv
Resumo Fdil F Er; la[ Religio kaj demokratio, religio éefe

Ataq Khasag K6 A* Naut O Sasa nia Lord and shower O

Malaa ar Hathaham Matkh "Han" A6 "Yera" TsarRR and

Kompreno.

SéenéR la dua kritika aliro,

naod~ cEa6é kaj ~E estas i66. Demando ; Giaj seperoj
Gi havétio ne estas religio ati demokratio.

spacklavon. Nanch, mi S-ro Shsrp; Draden A6 O
Lladtsa, estas en kio BNa6

Amtja Laaf Yah
1
ne scias ¢i tiujn du aferojn *. o La sfgnifo de la vorto estas

La temo de la artikolo estas *, vi

Mi tas, " " . . .
'®5% | a scio pri la mondo, la amikeco de la honorinda kaj la

La religia socio estas dividita nobla kampo
en religiajn grupojn. En &i tiu kazo, nur 6 el la Mortigi

decidaj faktoroj estas ~| Sankta religio

o

Religio, religio 0. La historio de la naturo de religio reprezentas

Religia komunumo en Religiaj homoj kaj la kompleksa konduto de la vivo

Mi estas malsagulo, mi estas malsagulo.  Nomoj kaj nomoj

estas religio. Krome, la determinanto Persono

ker religiaj kredoj kaj fido estas nL’JI’ religiema persono.

Socia kaj ekonomia, ne; justeco, regiono

~l, kaj Nacio kaj etneco, kulturo I;aj kulturo de la gaznianoj
Gi estas O, D-Z, kaj La strukturo de la mondo, kiu estas en la mondo

12
Yderf T-D »H6ladanch kaj Edgbt  \Mehrd

9 Orientalismo. Edward Said. Orientalismo (Novjorko: Vintage Books, 1978).

10 Orientalismo inverse 11 Asef

Bayat, Post-Islamismo: La Sangigantaj Vizagoj de Politika Islamo (Oxford University Press, 2013).

12 Intersekcaj
13 Konstruitaj
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Ibs I~ ~| de justeco ET estis; Turka Bekkert
De Bis la La lego de ordo kaj la regado de la popolo. Ankati.
sekva *e, la O-signo eblas, sed kiu el ili estas E.

Laduelili, la ~E?

ET estas nia~l, D6alfitVb kaj dialogo Turka HD

Trend6ane *he~n  |M Suinj, Mtsrb Nraqg Rd o Decn

Mohammad Mossadegh provis certigi la rajton je

memdetermino por Irano. Sed Mossadegh

ETojM-0un edniaman va ;duben nid dez ,nerdm &arkumd

yah Sazra Za Hek Dob Katarkumd

Etiko F Anaai de la sociala $tato kaj tiel plu.

Li prenis gin. Apud li, Khalb Mel, Ho Maala Olassa

Mesrlabsos Ma‘shp kaj Tarkomed Tesrlabsos

Partio kaj la Turka Respaltdilemokrata

Li proponis sendependan socialismon. La teorio

La vorto "s" estas "s" kaj "ms" estas "s" "E"

ne estas "E" La Tria Nova Partio;

A* Kokino kaj Duobla LRuhm ET RastYorush Masrlabsos Deme

Hana6arg . Tath~An Khalb Mel£ Ber [M-orientita

Suaban (1315-1354 Rakfan3oro) F Devasf

éendependa marksisto kaj kritikisto de Stalinismo, nAn

ETIndas rimarki. La "maldekstraj" radioj

Hanarokurok Delqt Deqn Héag Rab Ar Dokh »DrftHannah

H* Shxdad. *H diris la promeson pri la venontaj suspektatoj.

Narcofnishur Laafna Dakhtnam Nab Aash, Adaz  Estis la
sola brako, kiu restis.

Ili estis. Sovetunio estis grava forto en la milito.

Estis ET, sed””‘“"KE)ndamnita. Kvankam gi havas aasl F nAn

ET netradicia kaj neortodoksa li estas ekzempla alpeceto-orienita

Cutioestas | 3 %3 hD-t La demando estas: ¢u gi

16estas fraldo?F li F* de E

Mi bedatras, mi bedatiras, mi bedatras

seruron rugan mi estas Hdzwld* Heck Tsa) Rompu la

54 (NAH 1397): 63-.65, A56p Shamareh pensis€oA, 10-a « Bezono kaj Telud Rad T'e Melasaasi Gra$ Muijt

La "Shaad" Mushaf kaj la "Shakh" Raha

Ili estas. Fdil F La vivanta leganto [

En la jarcent la sankta, vivanta ;'(;Iigio, enfermita ene de [

Kaj la pasinteco ne estas konata; oni ne scias Cu i estas vera ad falsa.
La rugo kaj la nigro de la *Armeo*, la blanko

Hetfa6 Lohat AhlSeséetohide A N&m

Kaj me;e EnNéi tiu ordo, religio povas esti

de la kaoso, la nova tagigo, kaj la nova tagigo,

Ne ignoru gin, gi estas malgparo

Tempo kaj spaco kEdebIas realigi tiajn aferojn.

14 .
Ili estas bonaj.

a

Irano Turka$ .2 3\[t Fer3n®

6 specoj de mangajoj H* Melaso estas unika kaj distinga
dF, anonima *li premasMN  produkto.

Kiel prononci j-f o gsr0 Rat Pardaz-M: HeD-T IraE

T-D, Dana  Hederk Dabat Yerasm Hek Ho Kio §i estas?
Gi ne estas homogena; ¢i tio estas ununura F-tipo.
Hatferg Lxsh Edgbt  Mehrd Tgs estas viro: Tsed

, kaj moderna stilo Kvadrato M |, Kvadrato DI

. ~GhrE

Uai, La fusilo Naria Kharat-Rat estisoléontinua *6-
kodilo. Tio estis lukto kaj lukto.

La Biblio kaj la Skriboj la studo de Li observis pri
m;)derna kaj moderna Irano:

Altirante  Anaa SlaO kaj GhrE F| M Gra6an IraE

E-on dioj kaj la dioj Lareligio de la
De &iu

nATath E~Obsedo de ET pri Moderna Islamo |m na-jj kaj

N
La jaro 1285 estis hatfar estas. Ekzemple, la revolucio de MA

la jaro'de la naskigo de la unua moderna socialisma lando.

De gis L C ¢ tiu revolucio, unue,

14

ud D, Naktjrech: tid Lad:dfejkechDI'3&3): ShoSrad, Nak:ash Nosfa Zdu kaj Rkeft Ra's (Narhat:
Abdulkarim Soroush, "La Tri Kulturoj," En Racio, Libereco kaj Demokratio en Islamo, red. M. Sadri kaj M. Sadri

(Novjorko: Oksfordo: Oxford University Press, 2000), 156-170.

16 Peyman Vahabzadeh. "Mostafa Sho'aiyan: La Nekonformista Teoriulo de Revolucio kaj la Fiasko de

Fronta Politiko en Irano," Iranian Studies 40(3), 2007, 405-425.
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Halahatsa r-vazt h* talade kaj yadaza nod* t-Dneam

Ru@a Hako Dub L6d* aii Gi estis. Modernistoj estis en la natidekaj,
natidekaj, kaj natidekaj jaroj.

oenaYa@dam kaj Dad(psa

ET kaj la signifo de *Don Rohanrt

La plej grava estas la Ortodoksa Eklezio.

Kaj HasLdna ruga Ah F| hiaVgHsei

T-D diable m-zuma Ho Ah Arich niya &iuj za,lama *e Islamo
nek *e iu ununura ideologio F IrakE
Ci tio ne estas D-T, D6-LK, kaj N-I-D. Alia estas falinta.

Kvadrato +--«Mehrdad Lasah

Sultro octas la moderna Hasdna. Gi tio estas turk-orientita

Edenneck e estas malforteco, sed signo de forto kaj potenco.
Malpermeso "Laxsha" ¢iuj bedatrinde malakceptis "Malpermeson T-D".
estas.Ni  » ucarsn "Nab Sla0" kaj "Nab GharE"”

Kaj Ciuj intelekt;j produktoj de kompleksaj interagoj de la TTT-reto
ET La Granda Mensogo de CiujMi estas. La mito de la nativisto.
"Dio ne estas tia." Tio

Car Rumi diris:

estas mensogo.

La D-T de la F* estas en ¢i tiu ordo, en la

A* kaj la organizado de la Tmser H* Ar, *a6d la diferencolurka
” en la titolo "Rugb Akhla"  H* Hfil* Namshd Noch Han Me
Tfg Vgo Vk ThabAn Chantal Moff, de

18
"Tamushakh"
20

19
movigasordo de la mondo ne

de la ¢ielo, miaj okuloj estaskiel mil oKajdjmi falis
ET ke *li ja Kaco; Pikiloj O Majstro pri ternara
esplorado kaj disvolvigo esplorado,

21
kaj Lshen. Ho O estas ebla kaj polifona E ~ Edenia H*

Li havis slavajn kajn serbajn radikojn.

"Tsrlabsus Natsarpadakh Dzan" La plej
grava afero estas esti felica kaj esti felica. 1323 Neniu
Retaj Sazamoj

Islamo kaj Socialismo

Ili faris: Ho Ezraam Habij Has Red kaj Denousad

Ho: Ili kredas ynue, kritikon de la spiriteco de la epoko

Gi ne ekzistas. Eétis tiuj, kiuj, en Islamo, estis klaso de animoj.
Kaj i estas koincido. Shazra Rab Dabat Yaj H* Tanahor kaj
Islamo, gi *h supernatura kaj N ekonomia PAr

-La unua tago de la semajno

:Jalal Nidla II, Kritiko-de la Li~n-Alsam GharE

6V, unu el la fondintoj de la movado, *kritiko F Supo E
La okcidenta liberala demokratio skribis: "Leonismo

T ~E'jcnéia *h refae *kshkuchV de £m Montaraj komunumoj
L6dp ar mdram kaj adesh rajnam nargéd rqf tambg h* and-barg
shurf kaj d-jkh I*aq yar yah F* h mashA[ adrak

Yorush Masrlabsos Degen, Mos » Akso: .Tessa
Edut Ba;ah Hanabarg La judoj kontrauis §in kaj la
»Kaj  "socialismo estis

'Da"dadHo scio kaj sago, ho Sinjoro de mia animo

La reprezentanto dNe la O ne estas islama pensulo, sed turka.
Tio estas duobla infero. Donavon kaj Yermatsaas8 donis
~gu|a "Ob Katarkumed Masrlasos"

Talade (Yerbarb, Yedaza)

")" estis solida. Socio (kaj mistikismo (la signifo de la D-E modo)
A6 "Rozo, Rozo, Rozo" La libro "Oro, Glavo kaj Argento"
estas kolekto gjﬂe eksonomif;j kaj politikaj tekstoj.

, pozicio, La Sabbagh kaj la Farhan V

o N
libereco *don justeco *e-al Rilate al R

Kaj Dad(psa H* Yadazaa Nud* Taladé, Dazaa Raza*

17 Mahdavi, Mojtaba. "Irano: Multoblaj Fontoj de Popola Socialdemokratio." En P. Vahabzadeh, red. La Luktoj de
Irano por Socia Justeco: Ekonomiko, Agenteco, Justeco, Aktivismo. Novjorko: Palgrave Macmillan, 2017, pp. 271-288; Mojtaba
Mahdavi, "Post-Islamismaj Tendencoj en Postrevolucia Irano." Komparaj Studoj de Sudazio, Afriko kaj la Mezoriento 31:1, 2011:

94-109.
18 Antagonismo
19 Agonismo

20 Chantal Mouffe, La Demokrata Paradokso (Londono: Verso, 2000).

21 Mojtaba, Mahdavi kaj WA Knight. "Enkonduko: Al 'La Digno de Diferenco?' Nek 'Fino de Historio' Nek 'Kolizio de Civilizoj'." En
Mahdavi, Mojtaba kaj WA Knight. Red. Al Digno de Diferenco? Nek 'Fino de Historio' Nek 'Kolizio de Civilizoj' (UK: Routledge,

2012), 1-23.
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Donup, Nashs Nasrdna Ohmbt Ho Denba6. T Melas-bazita
ET Tablb* Lafieh y jamI ne ¢d6dehas T-D-hakoj
Takhb | Hasund. Memoro kaj Rememoro  Specialajoj:
R-D, M T-D kaj Hamaj Noochmeh, Unua Maj.

Jam delonge homoj ne uzis la nomon de la Maso
Sinjoro por predi kaj fari oferofiever, Ahadman, Naz
Hack Dang Argumento O Orb fari. Hasmpam nA

dela Ha *ofj- La moderna epoko
Tempolii estas tiuj, kiuj estas bezonataj por la celoj de edukado kaj socia justeco.

farita de O Dhanush. Fhaa

Prenu Ho Naut (i tio estas radikala islamisto konsiderante

Konfitajo 1 Mi€MOro Hanuman, la indekso de *Azkhava*
Gi estis aro. *e &i tiu ordo, kaj *aza*da F tar-d

Ne la daurigo de la originala Sqt SlaO,* T Melas-bazita

sed Mg-Og N gi en la formo de 6k HD-t I-jAzaf *F

LaO*dela Melaso estas "6-branca", kio estas la pasinta tempo.

mia amiko. *Narh* Vi estas mia amikoO R-D Satta*

Dasha*.

Parto de tio estas la hako. ET Melasa, Anam Nia
Hatshepsut H* O Sbé For S&gd Ezhorp, Dasha*

HatSepsut, la Mastro de la Ringoj, ati

.Tessa

K6 Nawane *E E,  Ppreciza komprenode Por
Kiom multaj?  |a diskurso pri homaj rajtoj kaj *libereco*

Kaj-Z6 akso de tiu referenco O Menk.

¢d6de yramatsas8 ati kand. Ci  G@radtas melaso,

tiu O *e *haran varma kaj moderna, kio faras la *de -j-|
Moderneco  kaj naCEaO F ¢asd F* azafj-l
de la Mastro de I' Ringoj, la Mastro de I' Ringoj, la Mastro de I' Ringoj

Okcidenta Spiriteco Moderna Eliropo kaj “F arofn

HurtaAkhan" kaj "Resh fg:" ladman 3. Melaso-bazita

Yerametsaasr Respondo al demando prip

la libroNomo6 (Altoro de Dokh Ratha Red Namwa* Tanum?-Z

Hanugch Hako DonuHo Nashs (La nevidebla vojo de la 6-a

LFarcento en la epoko de "moderneco”, angoro kaj timo)

kaj Darfa, pro sangoj en la socio

H* Teshgaza* kaj Yzhlatson Yus H* Ar Amavuj

(O) La arko Namda6 (Rash) HASETIKEDO E ARMEO

22 Estas via eitas heksagiramo farita per &

Tessa Buchrach malakceptisN@g&iinoman, estas domage
Z-ra fam -gudro- nN~la

la rekonstravoded dopassimaeTe medo. "Fa"

Imago ne estas
n

La servo @& N* ekde la naskigo en la sencolestas la 6a
la hodiataj bezditip ba malbono

estas vera, sed

devenas de la originala fonto. De |a nokto

*E gelanokto -gudro- Mi estas membro de la

estraro de la korHfpsio.

La esplorado pri la temo de
Parolado "Memoro de la Koro"  "6a"JamI IF

estas tempoperdde  Ne, §i Ne timu la sunon. s

kaj timu la sundra ¢eno ne estas Celop,
ludo estas lade la 12 specialajo -

Ho mia Dio. Fendetokaj Ahzan, Ahuzara, li e$taa gAn

ET en Irano en la 1940-aj jarojz3. Melaso-orientita Ho Lxsh
Jaml 6a 90 minutoj, kiel memorbastono

kaj "|bakht Imaj Ertakh" H*, L6D* Imaj Hazfah
L6dtp, Mamar®P« I Maj Ertakhan« Ar Naa Hech Naa A6

Fo*a 6. Islamisma Malbono

estontecobf sakhfqrasinteternpdpor sakh[

£

la estonteco de la mondo* al la estonteco de la mondo*

Citie, du teoriaj kadroj estas diskutitaj,
Ad*a" kaj 24 Nasrdna Tak6Denb

. 5
Kurda amiko, mf petas helpi min.

22 Zygmunt Bauman, Retrotopia (Kembrigo UK: Polity Press, 2017).
23 Astrid Erll, "La kaSita potenco de implica kolektiva memoro," Memory, Mind & Media, Vol. 1, 2022.
24 "Imagita komunumo." Benedict Anderson, Imagitaj Komunumoj: Pripensoj pri la Origino kaj

Disvastigo de Naciismo (Novjorko: Verso, 1991).

25 "Inventita tradicio." Eric Hobsbawm, “Enkonduko: Inventante Tradiciojn,” en La Invento de
Tradicio, redaktita de Eric Hobsbawm kaj Terence Ranger, 1-14 (Kembrigo: Cambridge University

Press, 1983).
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Kaj la Islama Melasa grafeo

estas Stato estas la centra temo de la islamista diskurso.
yazadraRarfastasphajdeahoiafam naut  E
de . Melaso, speco de sukerkano, estas speco

sukerkano uzata por fari sukeron. Gi estas speco”d0  Absolute

Gi devus estimalfacila - Nje sukerkano uzata por fari sukerkanon
ET estas z-ra kaj peza. akademido, mi ne timas la diojn.
Mia Sinjoro, §i estas de

Li, Kompreni gin *A6D *Analizo de reprezentaj korpoj
Melasrug@aj vinoj | kuf kaj tejkjeh ail F gt dil s 6 al

Tqs Rd (Ganshan N P&Ai-q Talsam (B

La ruda kruco estas haoso, kaj la tumulto kaj la idiotoCaro
Sinjoro de la Ringoj Hanuman Patch, la

*La kompreno de la mondo

la malhelhara ET-melaso, la ruga hararo de

Geniish Yah viro Tsed Hfil* ;Tsrn EF el

mi ne scias, miS8 Jes,  Kajjo Melas-bazita dolCigilo
ne scias Rabarb Ruga Tamaqim Za Yaman Ar-z

La D-D kaj N-A estas la specialaj Nomoj Kaj wcume s sceno
taskoj de ET por moderneco. El tio, “*“L6D* La Patro Nia
Moderna analizo de |£T-melesa Takhshan Yarb Tsara

-Rtashg-vojo al la nriveloj de scio de la Stato

rr;oderna infano. ET Melaso, la muso, ne estas

' Mi faris
nenion pri S8. S8 ;tsa hetfnerdm S8
yrkf t*ath yahdagbb h* nerdm namtfg rova*
Nomo6a Qaltam Tagbghh* kaj Tsr Arg  ~IJes, jes.
La produkto de modernecokaj Jes. Islamisto E
moderneco estas la gama.
Moderneco estas la produkto de la procezo, la infang de Sovetunio.
JahroSek, mi estas muzikisto, kaj mi estas verkisto.
De TaqqafCi tio estas ilo all ilarkesto. Gi ne estas
rilatoj kaj, iI;rkesto, sed ilarkesto. Naro,
Dankg | 3 serco estas " Mi ne sciis, ke vi parolas
kontraldira p;aj mi.

Mi latidas vin, mi ne scias, mi ne scias.

kaj E Melaso estas komandanta forto. Gi estas

. N
infano de moderneco kaj kontratikulturo.

La kolonia islama modelcestas efektivigata en
socioj per moderneco.
La formado de la "Slava Stato" el la
Prezentado de la 6a artisto DenaoLit O Olasa Telud; IR+t BN
devus esti enhavitaj. La g kultur-sociaj evoluoj
O-lassa-teloud-hek-tsa-na-ma, la T-b-a-g-a-t-m-a-sg-a-
, *hatebAn  pdalallY al-Naabm, «A*dad t-
Car en la historio de Islamo %%, Tessa Yeramatsass
kiam la islama &eatis estipestablita,
*La moderna signifo de la vorto ne ekzistas. Trie,
Ni parolis pri la ese;mo kaj la fortikajo kiel ekzer::(plo de la vorto "melaso".
Tiu *a lvii komprenas; ni diris, ke i estas kultura erco.
kaj pIurtavoIaakompIeksa H-D-ts, Mtkn o Prééas[
FASG6 |, Iglamanoj *h 6k sola agento kaj tio
Socio kaj la Demando pri F» Islamo, procezoj de malproksimeco
Malamas kaj rad, ar ah estas meze de nenie. Gi
Ho Edédan, Imaj kaj Yderf
Ci tiu reduke idattmavonbHndeargvasumtak
Sinteno kaj respekto, kiel

'ekzemple sekso, raso, etneco kaj kulturo
T-D estas speco de medikamento uzata por trakti malsanojn kaj malordojn.
ET estas substantivo.GN. En Nab(jeh, islamistoO La instruoj
de la islama komunumo pri komprenado kaj interpretado de Islamo en
Li ignoris la gunan kaj, sur la F-oj de la tar-d, li mﬂl’n

frapis. frapis kajFﬂn nxaM
ET estas *peko* o«wMelaso Naut O, Brett Nid*,Arg

D, Yarash EdedfNomo6, Yarametsas8 ali T-

" " Kompreni la signifon de la vorto " "kaj la vortoqut
lalakh za at drua ord lah tamdakh h* ar hatshzg
Kara amiko kaj konatindKmieeatasnora gu'dro-d

specialisto en la kampo de medicino. Dusejo.

26 Abduallahi A. An-Naim, Islamo kaj la Sekulara Stato (Harvard University Press, 2007).



Machine Translated by Google

Yod#m 62 |

*Li* estas Kirel antatie menciite, la registaro

K6 - 6Amtjka peko de la rato* Mi ne sciis la signifon de la vorto "Nardam Hatkhasrab"
La adtoritatismo ée la kolonia epoko kaj la moderna procezo

IF» A*D» Ho Lxsh GAn. En &i tiu kazo, la registaro

Giestas. 1 vtelas-bazita

Kiel aliaj diskursoj, la T-T estas diskurso bazifa sur melaso.
n”n hjkjet shde en la Sudo kaj la kolonia mondo

Kaj la vejﬁb F) estas altoritatisma modernismo, sekularismo estas

lo kaj jaan su0* (h Autorisma socialismo de Statoj

La socio de &i tiuj socioj estas gvidata de la Memhelpo
a

La individuaj kaj sociaj aspektoj de la potenculoj

mondo reduktigis al du aspektoj. En &i tiu kunteksto,

Eh, *ER Fégistaro de la lando estas hontindajo.

Damajna 27. 0« dpAmtja Novisanila«

fg kaj registara kritiko 4. La Islamisto

n

La nomo de la urbo estas Na-jj, la Tagj-pa

Hchad Dojo kaj

Malassa la Islamistoj La limgardistoj de
estis arestitaj de la Nada Rasool kaj kontrat la registaro de la lando.
Ci tiu jj-an, kio ajn Ho, vi ne estas bona atiskultanto.

" La Doban

Maher estas

* sed, la Nazca ne estas *, la Qazarlad ne estas *
En Irano antall la revolucio kaj post la -AQI N* Azran kaj B
revolucio, la pensuloj de Sadismo estis konataj en Irano.
Kiel Mahmoud H* ’
Hdénla Bazh, Mb'nla Yllaladp’ kaj Ahat Dmhm
Malakceptge Tas kaj Bazah, RasEﬁdaaI-thnu
moderna islama mondo en Turkio kaj Indonezio, Mi bedaras.
la.islama mondo estas Ciu persono, kiu estas Hanuman, estas

persono, kiu estas dis¢iplo de |3 Sinjoro. Jen la mondo.
Kaj gi formigas kaj mem estasnilzsajo de akvo, aero kaj fajro.

Ci tiu evoluigo nomigas melaso- Ni spertas transformigon.

ET "Nomo de labagtita. 0O S8 "Navt

Hamamaj Roaz" Halakm red Tabb Fasa'a
28

K
estas jslarifino, Melaso8 »org

0gAnd kaj *e* malkonstruo de gO-MNq kaj al-Taga' sqt ah
Giokaziskajgi  Ho. Gi estas kontratidiro.

granda afestis granda afero. Gi estis

l\/!]?derneco, por kompreni gin, postulas analizon.

Kiu vivas en tiu kaj tiu vivo? La plej grava afero estas esti

felica kaj esti amata. E

Gi estas necesa, *sen A a delasupro dela T-melasa krado
analizo, sed studan;.nkta kaj pura, mi ne '
estas sklavo kaj sklavo. “La nomoj kaj nomoj de la
homoj estas la samaj, sed ili ne estas la samaj.

LaliteroNne B en la mdraddej bela kaj bela virino

N
havas renversitan konsonanton. La litero s estas la sama kiel la literoj a kaj B.

En modernaj tempoj, de la 19-a jarcento gis la nuntempo, giestas T Melas-bazita
malrapid | 5 plej grava afero estas esti singarda. T La plej grava afero
La adtoro analizis la modernan kuntekstonkaj

tempon. Kio estas la signifo de

, Dread Dojo Mod kaj Loa Dark-Wor kaj Red Taqgah

Ci tio estas tre grava afero, sed mi ne scias, kion fari. H*
6ari O. Sekve, islamistoj estas

€u Chen” F povas konceptigi: "Jj-AE"? O Ar
Narh* H* Khasag Red Hek Yirkf kaj dabs La procezo
F gt dil de nep':'e necesaodernigo - S GO-Mq F *E *AzqE

daj6a yarb nardem yahrazba kaj mbhafem madkhetsa kaj

N

kaj Lam de B M L6D* Namtfg K6 Et Pagita

memkomprenéhlest@Estaté de la registaro estas

Hatfg |, Sipo estas Siprompiginta Sipo.

0) agelo kaj kialE o de cBs#thjfiolasa erard (nurdam kaj nurdam
” Flaregistarode > malsamaE )

Delhipj* O Tsed donas. En la aliro, kiun islamisto E

Li scias ion, sed la registaro ne. Ho mi estas narcisisto al

nauisist®, sen sukero, sen salo

*A6d en la procezo

de arto, danco kaj muziko

Tsaj estis kreita. Unu el la alia” F Jtlud ed6a hek tsur
narah* rabarba ruga *E saka navane kaj
-Telud Yazas  la islama mondo estis La sekulara ordo en

aboliciita.

28 Asef Bayat, "La Alveno de  Sahnand,” oA, la deka "Bezono kaj la malakcepto de la fasistojMujt 27
Post-Islamisma Socio," Middle East Critique, Volumo 5, Numero 9, 1996, 43-52 .

estas esti singarda.
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Car la registaro estas sekulara institucio kaj
Ne eblas fari §in glata. *Li estas Wael.

"Nakman" kaj Antam Owaf Olasa Talud, Qalah
RN 30 & estas.
Kaj mi ne iris al la kastelo
Melaso ne estas bona ideo. *E
O M(ah ar molasa za dokh sakh shsaukh h*, yo htfg
h* molasa dbpat yaj Ewasakh hsra
O, Mesvrlaox kaj Nid, Yazas Hana ud kaj Naut
ET Islam pri la Stato kaj la Organizado de la Rolo de ReligioAparta peto
! Gi estis B-leciono.
registaro estas sekularaE Lat la Islama Konstitucio, la
kaj monda. La popolo estas la bazo de la Stato.
Mia kara, kial koleras Yula kaj la virino, kiu koleras?
! La; registaro ne provizis. La registaro ne provizis.

N
Bazitasur  Estas de la religianoj, ke la redistaro de Q&

kaj senkonsidere al religio kaj la interesoj de la popolo,

Tl ne plenumas la agojn de la dioj kaj

1kaj Mulao, la dioj de la
dioj. Tial,

Kiel aliaj registaroj, la F-registaro estas

vorto".Iru La vorto "fazum" signifas "la vorto" kaj signifas "la

Al la koncepto de Gi estas la popolo. La registaro de la lando.
en ko;tratldiro mankas nur teoria kadro kaj kunt@kstestas la kazo
IF, *por tio, kio realigas en praktiko Satg-Tago
La registaro de la Araba Respubliko estas religia. En

a departemento HO HO,Nouchmeh Molasa estas la estro de la departemento, kaj l estas la estro de

§i estis *ASdo, la regiono de la onkloO Aktiva éeesto kaj modoE
Kaj Tanusam, Tabula, Tasadeq at Kio estas Ed6a sed ne

havas §in?la supereco de E

Nur en la sfero de penso islamaj Melaso 8 grE

pensuloj ne montris sin.

Malrapida. *hLa sono de "Ezhorp" kaj "Tbmember" estas akuzativa
organizo T Malasas8 "membro", gardogrupo, estas islamista
kiu provizas energion kaj '

En Hamao, gia ekonomio estis interrompita, ¢ar krom S;Ivo
strukturaj kaj demografiaj $angoj en

Kaj la kontratdiroj de  Islamaj komunumoj, mediaj faktoroj

, Gi estis devigita esti #pubivietisa* kaj Sangita.

.Tessa

Gi estas se(, enE E La "Vojago" de la Islamanoj,

) Heil((iu estas nova maniero venki la Islamistojn
kaj E* Molasa titolo de religio, 6A 6V de AnaafarhanVv
La Sinjoro kaj la Safido, la Mastro de I' Ringoj - La Reveno de la Srinjoro
La Sinjoro de la mondojLa nomo de la diablo estas "Qah"
a
ET anstatal "TxIf", §i estas parto de la tuto.
Rab Daab kaj Yarasahna kaj Dahav Yads Yaj
H* ~I sugegtespekto por religiaj tekstoj

Kompreno.

N-Ogé6aj ali O mblbbssiegitrska .
perdon de mia amato kaj mi bedatiras la perdon de mia amato.
kaj L‘;J aktivaa deziron de la "tato" akompanas la deziro esti prava.
r;:>lo de religio en la publika sfero ne estas agnoskita.

. ¢Dridiz O

Radéxal *e diris Yugo T Melas&a@vgFaE

Nomo 64, "Relaox Rama kaj Sedqom Rama" Nameb Yadaqgtna
Kaj vi scias, kaj vi scias, kaj vi scias, kaj vi scias, kaj vi scias, kaj vi scias
o527 & mah| kejla jahat Madarac kaj Qogah
Shaqgn e* Nabarg La Melasadoj kaj la festoj havas *nian*,
la religion en la moderna socvio.

malbona, sed en "Olasa Telud" Ed6, ho Ne, §i ne estas

Anka, rigardu la jenajn du verkojn de Farhad Khokhavar:

Farhad Khosrokhavar, "Les intellectuels postislamistes en Iran", Revue Awal, n 11, 1994; Farhad Khosrokhavar, "Les

intellectuals post-islamistes en Iran revisited", Revue Trimestre du Monde, 1 trimestro, 1996.

ST Red Narya Si Za Balagna kaj £ : 8 102

Rigardu kaj pripensu girVojo

) , 29 5 i
M5RBladCe, Shuéd Damhm D}Tjam ShTMss

Mahdavi, "Post-islamismaj tendencoj en postrevolucia Irano"; Mojtaba Mahdavi, "Islamanoj kaj modernecoj: de
"Islamismo §is Post-Islamismo", Religiostudoj kaj Teologio, Volumo 32, N-ro 1, 2013, 31-56.
30 Wael Hallaqg, La Neebla Stato: Islamo, Politiko, kaj la Morala Problemo de Moderneco (Novjorko: Columbia

University Press, 2013).
31 An-Naim, Islamo kaj la Sekulara Stato.
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Kaj la Eternulo Cebaot estas la heredajo kaj la interligo kun mia patro,
Ar Radem und*i® B aWal'e[S Rot‘AIbéré h*
Barara-Jed6d» Ekonomia HaGEm  Kaj "Tagga" N Al-

IF BN-Ce ra *e lua potenco kaj *del Okand. Registaro de
IF En ¢i tiu ordo, la registaro Ho L6dtp Torao
La rajto gui, 6a.l. la rrajton L; gemo de digno estas E. F sekundort
je edukado, trejnado kaj dungado.

“Ho Gh-ruga Mergo

mia animo kaj Hagaf kaj Radanvjrg l&)j@g':‘laaro de Dey

Poemoj kaj -GEekiﬂkImig& :niaj veraj deziroj"

Gi estas Onklo O. En &i tiuj aperoj de religio en la areno
Aliro, la moralo de la individuo kaj socio en §ia efektivigo,
*sen konsideri la -at kaj la gravecon de ago | N aspektoj B
La specifa dato kaj geografio de tiu F BN o Grafeo[
evmﬁnestcﬁ datita *a O f-j. Nesinkrona

tiu kaj 8Aam Namalsam Ammauj YABEMnun kaj Ci

*E Ilia efektivigo estas generale la resp;)ndeco de la registaro.

La diilabepestisigVidatajdifladdaphonoro

de la Eternulo. La Eternulo estas granda afero. F ankatA[

Moraleco ~ © T h* aliaj virtoj, eksterismoE
kaj moraleco - la esenco de la animo, la spirito, la memo - la memfido
de laanimo - la levigo ge rrﬂdrmha@@kajemttelo,de la animo
"Akhla", , kondukas al O. Aspekto-orientit&'digno de EssE
hipokriteco, kaj la falo de DoroE Han Tanda *he Tro- |
0, Damajna k:aj Tepa moda etiko Eiigno de EssE
* silenta kaj silentd.a voco de la mesagisto * estas
F
*Etneco, Téozoﬁa, kontrat-hermeneditika, k?kJ; get-deca
malegaleco, malriceco kaj religia maltoleremo estas grandaj pekoj.
ET kaj DominadoMalrapida. Eksterismao 6

F* Registaro de Delhio BN

O omtsya. En la foresto de libereco kaj justeco

Yerma H* UAtam Rama kaj T-D Naam, Qalakha, 5Amtja

La aspekto kaj la aspekto de la vizago, la aspekto de la vizago
Gi estas en la socia areno. Lamesh Melaso 8 grE
kaj Hanab Marwach estas la komunaj denominatorShunj
2011 15 1388 kaj 1401 AH) Nariya (Aq-
kaj 2025 okazos en Usono.La elektoj de 2013
Ili estis je la socia nivelo. Tio estis  Melaso 8 grE
la rezulto de la La islama epoko de |a 8-a
jaftento, la nivelo de socio kaj modo
Ne gravas kiom multe vi amas iun, vi tamen povas
esti sekularisto. Kaj la islamisma registaro de la
Ci tio estas dangera mova@fanro de Muziko kaj Reg'F arorn
ET kajRestajoj de la strukturo de la demando en la artikolo P-D-A
La socia strukturo de €i tiuj socioj estas la sama. Male al
kaj (islama) islamismo, N ET (isldRha)okazajoj de
ET oensMelaso (Henro kaj BN
verGi estas vaste akceptita kaj... ¢e la modnivelo E
C;ni povas aserti, ke en liberaj elektoj, la moderna registaro
kaj civitanoj de Oarientigo pri Medicina ElektoLa fondintoj
¢i tiuj socioj estagz2

La registaro de Di$ kaj la kritiko Melaso

de moraleco kaj moraleco, la bezono de religio kaj religio de
N
Lafalodela La altigo de digno, virto, honoro, kaj
33
stato, la stato de la stato, estas la atestanto de la *, DaSa*

historio kaj la misio de la Stato. La  *La tria makleristo Fdil

tempo potta realigo de ¢i tio estas libereco. Unue, la digno de la Stato estas

*Estas lia deziro plenumi sian deziron kaj rIa registaro estas malsama.
(P€]inAckaj jurisprudenco de la sunao MUIEA] religioj ( Ekscito
Religio farigas O. Aldone al gia malhelpas liberan elekton.
La registaro ensorbigastemnisiggno. dominado

civitanojn falsan kaj trompeman montradon de

La fontoj de re?igieco kaj timo.

riCeco kaj potenco estas la dua, la vojo de la dioj,
la Cefangeloj kaj la indekso. La dekstraegistaro de peinio

a desegno ,* HaRat kaj savalt haq wa-zheFdil ajzhe

32 Mojtaba Mahdavi, Red. Mito de la Mezorienta Esceptismo: La Nefinita Projekto de Socia (2023), Syracuse University

Press: Syracuse (Movadoj

M Marim Al-Akhlag». P'amsAlslamo (PBUH). =" Efikoy transdoni moralecon al la masoj"; "Mi estas "Mi ne provos «
Tmark kaj Qalakha de »Dnam U sed Nagdkaista KM Chﬁwalﬁéa‘aédiha%a&H

33

tiu, kiu komprenas la signifon de religio."
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*Gi estas oficiale agnoskita kiel religio, sed ne kiel aliaj religioj.
haq and-zhe o Dull, Finita| , rajto vetoi estas la rajto vocdoni,
N* e Zaeur al-B?ard  HY|, ¢ar gi estas rajto.

SbAa& kaj ekonomia O Damajna. Fdil

vidas gin Namtfag, vi ne plu

*La votoj de la generala publiko kaj la specifaj limoj de la partio
Ili forlasas O-n kaj kaze de la morto de la onklo, PAnpozi en
tarus H* ar na, telud lakshE kaj ta*khtna kaj hjt
Huyara Arush Saljm H* &rrab kaj H* Yarab Hhéla th

*Ho Denhead

D-G, O Mabanla Ylaladpa Hak Nanch, Naradnid
Dadarraq kaj Yarazg E) La lego d:a' 6k Modprocezo
lego de socio (Bnd) racio kaj la

» *Aliaj civitanoj prezentas la Iogli’«ajrilﬁédms

kaj en la nomo de la konscienco de la onklo"

kaj defendo Dan-Og 35. argumentoj Pri la diskurso

, prezentante al la religiemaj homoj D’| , Modo
La nomo de la religiode la movaddaciajn argumentojn
*Intelekta kaj generala kritika debato kaj modo.

konkurso. Tiurilate, en la kampo de

Ne, tion ne diras Juirgen Habermas.

nAmxmanfF nA O Yeruada6 Kand, Sharondan GhAndi

Generalajn principojn de  La luno kaj la steloj supre
36 .
moraleco kaJ spiritajn principojn ne provizas religio por si mem.
» Li kaj la Sinjoro F» Religio de la Mezoriento F Digno de la Popoloj de la Mondo* A Pm Akhla»
o
estu kun vi kaj via famifiestas VLa Sinjoro kaj la Filo de Dio

F Moda Etiko

Fakte, F «Lajram-e-Ghaftama E Biskurso «Religio de Modo E
pravas* vi povas fari gin. La Stato kaj la popolo
havas dignokaj moralecon, kaj ili havas egalajn rajtojn.

Civitanoj, sendepende de kredo kaj religio, sekso Ciuj

(virinoj, viroj kaj aliaj etnaj grupoj), Fdil~ E

"Falsaj novajoj" *heh heh* Hek Denush Mesha*heh Ho Ld* Iluzia

mondslo ndiarDio, kiel malsada kaj aroganta vi estas!

La fino de religio estas krom la ekzemplo "Qalakha".
*La principo de libereco kaj socia justeco estas la rezulto de la
La signifo dia vorto F kaj la signifo  "Estas domage."

dela Statokajlaprojekto - Gi estas moraleco. Islamisto E Scenejo

34 Etiko estas la fino. lia *h rifuzo Fdil

Vejnol a Islama Frataro, la Islamatato , kaj la Islama

8Saslam Yarabaf\rg §£ato de Irako kaj Levantenio (ISIL)
Grava Memselektado bone. Sed kaj6 F homraE
0Amtja Far, ned Shaqn? Dena Chen” F JRipo ’

Tamarak Afadam Nidagb kaj Lumesh  Kio estas la signifo de
ET, Naj Yah Shazra? 8Sas Islamisto Gitiu estas bonaloko por tranoiai. ES@s F
hecherUa ;tsrn molasaas8,tfer trasha h* hek Nunch!
Sekulara kaj registara kritikisto, defendanto de la araba registaro

Religio en estas, sed pro la ¢eesto de modo  F-alteco!

Defenda demando bone. Ceesto ~ Kaj socio F stoido

: "Religio, tamen, postulas la aspekton de "religio de la F""
Faa  Tio signifas, ke religio ne estas fako. Tessa
La vidajo estas ber|a4 Ne, en la kastelo de la Asirianoj, la

la Ringoj Mastro de la Ringoj kaj la Mastro de
IF Ili faris gin kaj ne en la kapablo de la registaro. ~ Formo B
Gi estas alta. *E, la gloro de la radikoMamet kaj Mat estas klare
videblaj, kiel laikaj partioj en Nov—]e;zejo kaj religiaj partioj.
Aktiva rekta diskuto kun kaj socio Niodo Socio
multaj gvidantoj kaj aktivuloj de la fako ~ La Caboj; la Dndr
IF mem estas tiuj, kiuj parolas kaj babilas. ~ Tago Shazarah Hai
Onklo O estas komunumo kaj estas en malsama kampo.

Ili diris.Ho rara €aro el la stopilo

*QOficiale agnoskita O, duso F gloralsam dal

maljusta afero. Kara amiko, ¢i tio estas malbona kajPaneroj

' - _ ) R ) .34
Vidu ankal: 54 (2018): 63-65; ankatl Mahdavi, “Religle kaj Stateedsifa fslama Mondo,” en la konferenco “Irano: La Elektdujt
Supera Kortumo de Jurisprudenco,” en la eseo “Kritiko de Etik§,2de Arash Nara.

En 10 Rahm 1404 z

2009 (10a el T1s1388), UCLA, 1a de julio

https://zamaaneh.com/idea/2010/02/post 646.html?utm source=chatgpt.com

35 An-Naim, Islamo kaj la Sekulara Stato.

36Jurgen Habermas, "Religio en la Publika Sfero." Eliropa Revuo pri Filozofio. 14 (1), 2006, 1-25.
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Li memtento kaj kontrolo de la registaro de Arshak kaj Ranl
pagis siajn intelektajn kaj sociajn Suldojn kaj ¢ion

-bena 5 etikedo "Li~nAl" el la kampo de *Edrak Red

Kia evidenta mensogo. La vero estas, ke ordo
Por Al b?Arshbk MatV* H rent, Salahbt Akhla»
kritiki la Li~n-al-ismon, §i ne havas. Noli~n-al-ismon, sed

-Dash Hajaum Naa A* D6A* Hek Tsa Yd6dat

. .
Delasistemo » Kaj mi estas Graielasasas8 Degen
damla Bprstemb kaj Jaanbil Nuli-nal havas mapon€
De la kritiko de autoritatismo kaj la naturo de la nekorektebla

Gi devenas de la novklasika sistemo.

Demokrata F* e en &i tiu ordo, 6k HamraE
La okjarulo estas vera socialisto.

Indigekaj §i estas konsiderata kiel korpo

o donas la nomon de la lando * Mi ne scias

Bona kaj F HamraE Socia justeco estas necesa

amika, Arg.a Demokrata Partio de la Demokrata

Neatendita surprizorip estas la volo de la popolo. 8Saslam, la malsuperaj
klasoj kaj la malsuperaj klasoj de‘la popolo, la malsuperaj klasoj de la popolo.
La averaga nombro da homoj perdos en la formo de E.
Ampleksu la neoliberalan diskurson kaj kuragu defii gin.

La Islama Stato ne volas mortigi iun ajn. Nun, ni iru.

La islama mondo, kiel ilia nova diskurso

En Irano, Turkio kaj Turkio, ili suferas de &i tiu Fdil
malfacilajo.
Metaz{VRg®fekursivaj La Irananoj: Strukturaj

en FlraE Labalkargansformoj

H* Rajnam 1978 5ocio estas loko, kie okazas la radikaligo

N

Sociaj retoj de la islama komunumo.

Irano farigis. La

amaskomunikiloj ne estas loko por la publiko veni.
N

Kaj la F estasLa promeso de AlahdVielaso kaj volatileco

la samakiel la aramea lingvo.

Titolo: NAn  E* Nanchame Molasa, Lah Niaa* ET
B ox
EN  Giestas maldekstra. Islamisto E *a» F kaj la Farhan la 5-a

idmara(Ean kaj Ah ampghenvahikiloj E  Dhakant, Zorma Naria

Socio, profesio kaj Etneco kaj etneco, nivelo

-Tesa datuma lazo nes

min&&al la La dangero de diktaturo estas
a

-Vi ne estas imuna. *Li ankat

estasA[ Mia Sinjoro, vi ne donis al mi la rajton fari tion, mi dubas.

Plenaj kaj egalaj civitanaj rajESj por Ciuj.

Kaj gi ,qu, TqakE Religiaj Kcunvermjl~

justecestds mensogo. *Li diris alie, garantiante & Fgin
Shariz¢ Haarmetkaj QuO* e, T;)an 0, AgbdE o Jgsil

Nab Yadaza kaj HashLdna Yadaza ruga "NdubQahan gah"
6;< hxmraE Civitanoj, necesajo por Ciuj

*Kaj 8 Saslam Tessa Arg Norda Demokrata Partio

-T» ne estas; §i Djemokratio estas simple "registaro".
estas @is ¢i tiu minimumo F» minimumo n’\nQno» FAammA[
La mondo estas plena de homoj, la

Gi devus esti §an§ita4S£Aé* H Ana
Sed la rego de la mondo, F, alfrefitasdsiiaenon: *Li estas
ne iu alia. ‘
Kaj M| Ordo kaj sistemo de la volo de la hegemonia mondo
"Nominalaj", civitanrajtoj kaj la juro de la
H* kaj la scio pri la nekonatajo kaj la nekonata
La esenco kaj spirito de demokratio estas damagitaj.
Onidiras ¢ tiu tuta suspekto kaj suspekto estas maniero
, Linal kaj transponti la limojn de sekulara kaj religia
maldekstra h* kaj edédronrdiar argaso kaj la melaso kaj la

skorio estas Cie.

Nadja Yahroshek Ruga-kaj Novliberalismo, *la

neliberala kaj nedemokrata "Normala  Sude, generale
Novliberalismo” neglektas la veron, la estas. Karakteriza
nekonaton, la _Justeco
T-D estas la plej grava afero en la mondo.
Man§ajo por digestado en *Azar JaaE Farhan la 5-a
.Tessa

Mi konscias, ke la Yahshua-diskurso ~ H* Humida E

~l kaj m| *a estas generala en Ciu religio.Tad kaj Argradtka
Ilo de kontraurekrutada kaj ekspluatada diskurso

Kaj 8sa kolonia kaj *nuda familio de aliaj

*Hana p-jf maldekstre kaj sekuraj konceptoj de polico
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Konfitajo 1 "en la frakseno-kampo”  Nomita "Malbona" kaj "Malfelica"

-~ kaj m| Tsa Arg Madzeh

Nineestas devigataj.  ~| Plurtavolaj kaj turkaj T-D-oj
estas tiel fortaj, ke ili estas en ZeUSOLa nebulo kaj la nebulo*, la nebulo kaj la nebulo*
La nomo de la amikeco inter vi du estas "Taqr" kaj "Vogu" el la,spaco.

1li kreos diversajn eventojn.

Diris Hel*, Amja Han, M-Rad Zaban, M. Hachana,
a
jen «€u la inundachantal Moff, Ken et Owens Tegra
HD- ' de bVtlaéd 6rd denmzabn Irano kaj Hai

‘Tessa Melaso

*La titolge la Stata idSPIogio H* Li estas viro
En la koro de la sociodé estegrieied kiapkulturo.

Ng 6lNaiakajrtaéaras*Hamsa*he ZaE MedE

Kaj F* estas kiel Vb-mozaiko de dil-sonoj.

jen, la kredanto kaj la nekredanto/o kaj ago Sekulara, Virineca

Kaj Fars kaj Ghan Fars.

F» el Irano, dum protektattahidiPlpT@orstihtrat la
dominado de nia lando ~l Turka D-T parkerigado
Gi bazigas sur libereco, digno, kaj O Het¥Nardm A6

Nid. Dezrou Oraa ET Tegrdrano

ne estas peono, §ia estonteco estas. Mij ne scias, mi
bedatras. La kapo ne estas ruga, §i estas ruga at gi

Kaj 8 estas sekularismo. esTayielésaas8 Narod Za

kaj M-Rad* Sac Ar AeDnt Hek Tsa Naa Namz Noona

movado kaj la gvidanto de la popoldBagir, la gvidanto de la Juga Tafgh, estas tiu, kiu estas la gvidanto de la
la Demokrata Partio estis estdislit@dwla€ira kaj la nAUfra

lo Saab, Irana

Nata.

Ilo de religio por malkasis uzon
ki Lasu, *la pasajo de diskursoE akiro de potenco, ri¢eco kaj
kajmalkresko Ekzemple, la Stata ideologion* Melasa za fss kaj la

CefaF registaro de religio, la registaro de religio, la attoritato de la popolo.

Tesa Edesh

Islamo Preter Diskurso kaj EI', *de j-l H-§]Ido"[
Ortodokseco en la Formo de Stata Diskurso

La incidenco malpliigis al 6. Melaso 8 grE

6V De la influo de islamistaj simboloj
Koloro" En la okuloj de la publiko, la koncepto de la "Dio de
estas Jibereco, kiu estas la esenco de la ina movado, la vivo.

Gi estas testo.

La trono de Dio estas super Cio, ¢ar tioestas la koncepto de la enkarnigo de Dio.
,Nashkh Yadakh A* Dazat Red Hek Tesa Nadjkm

koloro/[ jupfistas Ppatitarka kaj dolca '

Gi estas ET; La komenco de la *e-tempo, la diferenco kaj la z-p-a
xnkmokam.funol‘a duelili estas Mi kaj O, kaj ili estas D-jes, ili

-pravas.

Ne, la popolo de Islamo, *la popolo de Fralasas, la popolo de Nijarban, la popolo
' La D-T de la Respubliko Serbio estas «etika» de Degergo,

integriga Stato. Demokrata kaj

En la $imo Kaj LaIslama Stato kaj la Islama Stato de Irako kaj Sirio
melaso, la nova aldono estas duoblo. ~l
Kapablo interpreti; La turka versio de la frazo "Arkumad"

H

~| kaj "Nid A6" D-tiraE tsa *LiAh *Ebid-iD

-lohat lah ruga kaj héladench

Kaj 8sacularvsam, T malBsaas8 narod red razm, org

Ban kaj Arg T-D Barkham Yahdrak-Vor

37 Mojtaba Mahdavi, “Irano: Post-islamisma socio ribelas kontrati islamisma Stato,” En Media Res, 6-a de februaro 2023.

https://mediacommons.erglimaricontent/iran-post-islamist-society-ravolts-againstislamiststate——


https://mediacommons.org/imr/content/iran-post-islamist-society-revolts-against-islamist-state

Machine Translated by Google

Yod#m 68 |
Batak {AnSo}
Teherano: Informa Organizo de la Islama Respubliko de Irano, _\ Ifa"aReﬁgkkajADgusto 1Wie, né@ado. - NaSem, Jerhazem Maseh.
1390
La Jaro 1401, la Irana Societo-Asocio. Pri la Pozicio de Religio en la Societo de Irano, 10a de Dhari, Arman. "Esplorado--"

Ramadano, 1404, 114 de januaro, 1401.
Farzan, 2009. Transskribajo: U0 5 Pensado kajNova: H>=T Ch#ltke ZeWosfa - Su=Rad, Na[1ash,
Teherano: Nah Ma'ag, 2017. Isha U-8aho Hamaj Yadagtna U-Sahdatak Sara kaj aliaj. q= A .3

54 Na'A (1397): 63-65 Eramesh, A=>P haso, DNA ” _A, "Religio kaj Stato en Islama Penso." M#Davi, Mujat

En la konferenco "Irano estas la gajninto de la elektoj", Jerouz, Arash. '"Keitéko de la Moraleco de la Jurisprudenco de la Stato."

La 10-an de Ramadano 1404 U 2009 (10-a de februaro 2009). DOSH IAULI D.Sv

https://zamaaneh.com/idea/2010/02/post_646.html
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Vintro 2025, N-ro 17, 71-84

DOI: https://doi.org/10.53895/ftj1705

Narya Red Yazadrap H<=Zhan Narh8 kaj Hamjart Tashzg., via honto genas.
Retposto

*
M&%S)A* "A"

Ed-Kach

Dinaarf Redd Ah L6e Iran Mea?@ Dzadrap: Unue, la celo de i tiu artikolo estas diskuti du tendencojn en la historio de la Islama Respubliko Irano.

gi; due, la rolo de traduko en la eniro de kulturaj ideofNavkqgiRpaiafiorsabeaencah hoLzn

referencigas fono kaj imitado. *khsh unue, *a atk *h koncepto » Ih ZaiTranslatiohareh* Yahdmadp kaj Narya H*

@ ;Dhanush kaj *AzafLéw Hej, alia *demandu min.Hanims h* Hanims k e za razg red m4hafm hack ded @ nasho ,d4as drova « el la manoj

kaj SCs estas hindaj. de alia intelektulo *he horizon de iral Y» Gharbazd~ tio estas elstara entrepreno Specimeno

k3 La evoluo de Argumento prila traduko en la sciencoj de la Dua Mondmilito por Hanims za Telefgh Hack Dank Iran @ Traduko en la sciencoj de la Dua Mondmilito *Analizo de la TJUL
Arbaro de Edenok onceptoj kondukis al teoria rompo kaj malforti§o de la kapablo por sistema analizo. La akumulado de scio

Yugo J* Rfiadhsinas kritika kg %5 iBuei Stila adlerialed Ah Ade
Mand @ aldonis. Hanims kaj Qalakh

Jaud- 0a5

Arbitraciistoj Naria Hash9dna Kh  6rdt6lasdvh, tiraaskitaidémBsygnj Almas~ H6LZhan

MumtanB#eh_a Iral* ak I s moule Danmshoad kaj Sanesh fe mVé_1is Hamaj kaj Profesoro
4Marvakh Ta'alatam Ruga

v AlVhtéalatoé *

Irana Akademio Universitata Eldonejo © 2025 La Asocio por Libereco de Penso
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H* Naria Estas fakto, ke @ Naut «io? Entute
Kurdoj. Umﬂrdie'a‘a;jrat Tashg¥l MV Xe de la faktoroj de la
prilaborado *de la mvemoI Usono suspektas, ke
v Tar6a WJSONo eniris Tranon.
Hack Ya edel Gégguskhy4affarg Razn Red Nash
La terminoj estas nomitaj. @Cu gi povas vojagi sur la kampon?
La rezultoj estas prezgntitaj kaj imitataj tia;.naniere
"%°Naa za Shtb Hack Denk Jj Ra *Aztoldd @ Tewar Ha
*Ashand, produto de v tar6a W* reala reflektow

La _A4S kaj la _Yarkf Yah De* Yah  Ili estas
rakontoj. La rakonton rakontas /;\‘s al-Mawza el Jar.
Irano, kiu estas la katizo de la malprogreso en Irano

La situacio farigis korsira, ekzemplo unu por la alia. v 2no taréa

.Tessa

sur Lau tio, la iranaj pensulé)j
Tessa Berg, kial vi ne simple iras al la dentisto?
ar za denautG¢biy@h hnimz h* 1h

Nomsignif(h* Heck all Ezhorp; Du$o de Narya Desegnu "Hamjart"

La nomo restis. Kolekto de akademiuloj kaj intelektuloj

@ Saqn Dandeed Maderneco estas la esenco de la 2-a jarcento kaj mi kontrati Ira.

reense@ Lgtnam Naria H* Lam2o Hek Mamt Tsa* @

Kio okazas en Irano hodiali en la kampo de scienca Hw

egalaj kaj ni Ciuj estasspatapdo estas la fakto, ke ni €iuj estas

Gi estas la akso. En la artikolo, alia grupo  Mi ne reiris al la
bieno, mi trovis nenion

@,Dandanaukh Dedan. v Ir@ v» La originaleco de Osal

kaj Dehaa La Laj, Namdash Nidlar Khaf, De Darf Demha

Estis multaj, kiuj ne estis felicaj, inkluzive de la vizagoj de I W Ehsan.

"Ili ambatl malfaciligis gin kaj $8Kiargh" Mi estis

rekonis gin kiel kritikon de moderneco."

YW1 (inkluzive de Libro 1) ¥ 1iiestis mortigitaj. En la verkoj de la

Ehsan Nara¢ Tafs 47 La pordo de Uare [Farded kaj Pajouh]
Jarodd, kial mi ne haltis? La Naxos

Mi ne scias kion fari, sed mi ne certas.

de la Patro Nia W¥ekdPud Ravtsa HanaeArg 6X kaj la esenco

Taf4d @krd. Fardde *he wézhe *a ilham v iral FarhanX

tlasa« a* dazat rd ar hat8nardm,ya az sanwKio?

Homogena

Molea kaj Hash9dna Kh-6rat Red Hamjart Ha eaj Za Shasarp
Enla kamﬁ@v—disvolv@demando Irano, Irano vatusal
Komento prilatemo Transdono de konceptoj ne estas, *gazetara komuniko]
Hazfah kaj Anam "¢CEmtja Thakhasarb" Yahra 2 Vozas

uNi estas pli ol nur modernistoj. Gi estas.

1) La plej kreivaj kaj amemaj homoj de la mondo, cefePafo

au Gi devenas de la vorto "traduko"; la traduko estas
Yedraum ru@a h°l*, hedoshgan ali  La plej grava afero
estas esti felica. La fonto mem

e adl v ami zUal El tiu perspektivo, la traduko de Tfa

La flago "Erevano" estas simbolo de egaligo de la elektito.

kaj .

TMb 4ansazy (*e tabavé @Web Yah Tsa4s

Mafah4m Ra @ Dede kaj Berman) ZakhVée Vanul ‘
La koncepto de sekso fromagon. Ci tio estas tre@8eu alportis la
en lernejoj, la gazetaro kaj institucioj  kio?

Nakm, Blag Red, dos jes @ T4B T Hanaser kaj
Yahdeniyarf Q6Lt Za kaj Dank @ Boser "Hazfah Erasha
Rokér por hakado de “eadawBaTMframo_"

@ Darg. @Kand) Kontinue *Aztuz6- "Az kaj *Azara

navt @ Hamjart Qatnam wad na4m, derk6vor nia a*
"Tagleed", kiu estas en Li distingis: unue, "tradukon"”
Onklo @ estas *e Kaj konversacio, memoro, la forest; de la fono de la tar6a
de la sistemo Edas Yah, Mod La sono kaj la muzikoHeshtI2
kaj Deha2 Moderna Irano kaj Okcidento estas profunde
enradikigintaj en la "tria spaco” de interagado kaj traduvkado.
En , sed kritika dialogo kaj *Azand9][ kulturoX
De la luno kaj la steloj, de
@Gashade. El tiu perspektivo, la analizo de tradukado kaj
Rakontu al mi la historion........
@ Rakshaar ) sorco por
La Eternulo ne estas malsadulo, sed stultulo. ~ La

irananoj silentas. 6 tagoj da malakcepto

1 Ali Mirsepasi, Transnaciismo en irana politika penso: La vivo de Ahmad Fardid (Novjorko:
Cambridge University Press, 2017); Ali Mirsepasi, La Kvieta Revolucio de Irano: La Falo de la Pahlavi-oj

Stato (Novjorko: Cambridge University Press, 2019)
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verolagsfasroftaperida mondoLa suspekto kaj la "malmola
Mi volas diri, mi volas diri la samon. N Hamjart kun*

Zorma Naria Yerkef Yazf Red Hek Tsa Ya @Reto

Adesh Drad Na6Lj

E* Taskhan dea*, jes, ne sendu gin Nashur Yarab
Ma'am, traduko de ¢j tiu demando fare de Vdazém: Kial en Irano?
A* Hljaum red am fsa t6Hluwa h* dash led°t
Kiel oni povas ne koleri? La komuna praktiko
de Naj kaj Bargh, kiun ne konfuzu kun la praktiko de Naj kaj Bargh, estas
Ho, la traduko estas tiel bona. Li nenion diris. *li
b4an @ Dadmalq Hljaum Nia Yarab Nkam Sak Yrznam
Za Ht§Nr“dm Hjrup H* Naria Red Am, Rgd
'K [ HTSLAGn Em: Perspektivo kiu ne tradukigas?

*

*Livivis. _  L°he tonsl toolsV ;" eKulturoX W Enkonduko

En &i tiu senco, moderneco ne estas @ F6L Mi ne sciis la

nomon de la infano, ho infano, kaj tiu, kiu estas mortifdaUjet H*Sam
. * v

Wkaj Usstis aldonitaj kaj la alia estis 1™ Pret3 1o bona.

forigita. enigita kaj la alia estis  De kie vi venis?

Kompreno.

Mi ne estas G-persono, mi estas D-persono, mi estas

Inter la pensuloj de la Proksima Oriento, mia kompreno estas, ke
ke kaj sakh m2 tsad e atkh, het8nardm za h6Hs

Kaj la korpo de la mortinto havas CEjarojr{; li naskigis ;

La du Cefaj specoj de lingvo estas: moderneco kaj  Kvar kaj ses~

moderneco.

Moderneco) kontrati la pasinteco. Ci tiuj du estas kiel kategorioj

La literoj I, U, kaj V estas konsiderataj interrilataj kaj ofte ligitaj. V

V, kaj V kutime estas geografie apartaj.

Alia koncepto, kolekto de iranaj pensuloj

Kaj Ts, Naria Rabab Red Ar Berg kaj Nerdm, A+ra Noch

Faktoj pri I) Tha*t kaj I A Kaj;Iru  Q *e Adrab Ra2'q

Gi estas varma.

La mondo ne estas kiel la Sinjoro, Humoro

Kaj Irano estas konsiderata reprezentanto de la Okcidento. Car

19-a jarcento kaj la ekzemplo, Usono, de iranaj esploristoj
La sola afero, kiu gravas, estas la koro.
Ili interpretis kaj komprenis la signiton de modernaj konceptoj.

_Ago gy Irano, la Artikolo, &iuj aspektoj de la vivo~

Estas klare, ke ili konsentis kaj akceptis la kondi¢ojn de la interkonsento.

Donis.

Mi ne vidas ian malfacilajon en ¢i t}u artikolo, mi ne

Sed, la novajoj estas malbonaj, kaj la novajoj ne estas bonaj.

ex eCi Lvaa Ahmed kaj aliaj, forpusis min

tio ne estas _reb, i estas _reb.

Giestas: olli ne donisvla socion kaj la Iern;don alu.s.v.
Kaj socio Jen kiel redukti sciencon aluminimumo.
Traduko: Mia animo estas kiel jorpe.Traduko

La 4a kaj 5a de la monato

de la vorto "Raqf" en la araba

-de la jaro, la 6a

Kio estas la diferenco?

La vojago de la madhus estas la lulilo de la ginekologo, la ginekologo de la ginekologo.
Kio estas la signijfo de &i tiu artikolo? Mi volas diri

Kontaktu nin pri malakcepto estas  La suspekto
evidenta, signifante tradukon je tutmonda nivelo.

* La letero estas letero de danko.

Dezen, Ezh6u H*, Naria Yerkaf, Yazf Red, Yaramesh Nia
devenas de &i tiu vorto. De la pensuloj de Iranov

La songo de la 4a de la monato, la sono de la 2a de la monato

Jen la @v adf *aak4d *h2ar malaperis. e w dosqm agaw M":V-
ruga,dea @ Name4H* Homogena origino de la

Unuaj glementoj, elementoj kaj strukturoj.  Hash9dna de Ddiqt

* Donrad Naria de Jarakh Red HashAr

Kazoj, traduko *h signifo de enigo de Sur la
signoj nekongruaj(aj ho, mi pensas, mi mortos.

Gi estas konata. Gi Aliaj socioj *Ira socio

al estas peko heter, h arfa yah tashadrab red ww*

lacigis pro esti La4-adelamonato \jlacigis pro esti laca, mi

laca; mi lacigis pro esti laca.
kaj éﬁvkordoj V;U saltita  © La diskursoj alprenis
malsaman formor:. Tial, kion mi prezentas estas

Mia nomo, precize la sama signifo.@ Hamjart Ratshun Nia Red ] ?
Am Narya Yerkaf Thha®m Za Yera4sU Red Hack Tsa
Yanam H* Hamjart Hn, Doush @ Pardonu, mi ne pensas tion.

Buchrach Red Hen kaj Na K4Sla2 Thha®m Ae,

Henims A* Hamjart Danube Latham Ya La signifo

de la vorto. Fakte, §i estas traduko de la jenaj vortoj en filozofio.
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La rugo de la luno estas la sesa tago de la monato.

5. Cirkloj de la duso kaj la kialoj de la ripeto de la duSo Sur la

1) Estas pruvite, ke Kiel diri adverbojn

EnIrano, plejparte ne-miaj La rakonto prila "rakonto
de transdono" estas rakontita en la formo de duflanka $ablono; la rakontado

oni supozas, ke nur en onemisL@ krono de dorno ne estas ruga,

Kaj la translokigo de konceptoj estas * ahl\ Aimivkbpde la
spiritoj ne naskis lin. @ Hatsoad, mi ne ofendigos
La signifo de imitado, la signifo de importado kaj la signifo
estas diskotiaisitontraiigrsifgnife fie ghare I W talu h*, Hw
i
ekzamenos ekzemplojn el du malsamaj periodoj:
"Ili ne gravas." Lia varoj dra prezo de la Batak

F4lat kaj BenKrkorgsadsfamsmo de Nimz

RN Rup. v umVéhsoé

De Muhammad A. Farooq  UrKa Sano en
*Lanombro Ekzemplojiv  Citiu libro estas de la komenco.
da riveroj, kiuj formigis en i tiu formo6. La heredajo
kil kampo de mediaj sciencoj esta@zmoéﬁa'jfinitigoj* enla
Kaj, *Paperpeco prila sama irana socio.

La kvarpieda besto, la

La afero estas, ke la intelekto

kiel W estas, BTshVCivtiu libro, *La Ekzisto de Filozofio*
Delélvedatisie@dita. *Li estas la sola,

kiu povas fari gin. Erevano,
Ned-Gi ne estis Adamé&k, *Leh en formo de publikajo

La traduko estivalakaraduko nek verkajo, sed la M;mkulpa

verko de la romano restis en suspenso. Ci tio

Kz Karr, 1370 VC;), Ndanel (G§M-T5b8rme§ite fareodte AKC, Qidas Nakh Gazetlego

Mehdzon Nar, la letero de malakcepto de la nako@FiandashEand. Nun kiam la
socio estas en alia fazo de la vivo~ Y* Khush Bazr~

Kio ni estas, *e, estas la sama kiel la landoj de la Oriento.

Gi estis moderna. De la W Sahat B3V

Kaj la rivero de
Mi ne scias. Y* a 06j~ h* 06j ekde la komenco de la Kagara periodo, tendencoj mi.
Mi ne sciis pri la korvo, sed mi estis korvo.

pankorbon kaj la domon. 1li estas tiuj, kiuj havas la

V\;ata ne estis movado de intelektuloj, modernisma Suur la
El la tria W- €A miskomprenas w Mbva movado, sed

2
koncepto, ili bazigas sur la sama principo. Mi ne volas sopiri vin,
mi ne iris Cirkade.

" Eblas. En i tiuj montoj , La importo de la

sistemo estas la celo de la moderna mondo.

La intelektaj rondoj datiras. Ankorati en la menso de la

1, la procezo de Naz, la fantomoj de la fantomoj
La arbo de la Lamah de la NaUz de la Nauen, *li Hvo Alma Mi
La sono de la vento kaj la sono de la vento,

Neniuj bonodoraj ujoj,vneniuj evidentaj odoroj.

- Mi tute ne zorgis, mi tute ne zorgis.
Y
Kunigu ilin, Jen kvarparta rakonto.
Esence, mi malakceptis la e-akvon, kiu estis uzata tiamaniere, kaj la vivo de Ira

Irano estas  La bazo estas racio kaj penso, kiel mi diris.

stulta kaj nekapabla pensi. El la artikoloj ago de wlj Geografio 4A
3 M v

dela  Lanomo dela revuo Ekzemple, sur

rwgadako ; Apgla M inter la haTelladda mondo Batak

"konata"

1) «e» «okazo» I* La Orientalistoj de la Animo

E* "Bargh le zafram a* Na4naria oshan khul

La 4a de aprilo estas la lasta tago de la monato. @

M#$zamel) M, Nakh

"La Spirito de Scio" (1 Et Vainoi, "Unua $n™ NM: Teherano: Nae-e-Moag, 2018 (; Mojté»TEherano, 1932; b de (Teherano: Kitabkhaneh A'R_MARedLOS

Dadram 1953): 181-185; 232-237; 274-278; 313-318; 351-353;

(Haran: Ciuj, 1973)

NM Reza At- Yah 62 je 66 (Eramesh, Meshesh Las, 5), BM&&

ZdashtJeS: certe#t$sam_gh: Arbitraciistoj de estante Eadhemeh, ne

«enniski (1281-1355), verkisto, akademiulo, korektanto, historiisto kaj akademiuldj min muijt 3

Li (Turran: DaMshaeTurran, 1977) ij minejd.i, tiu, kiu parolas en la mondo,ij min mujt

#$ :ses-senso, litero;) (Glen: Ensharat Forough, 1998) ad b :pacema, rifuzo pensi en religia kulturo

Filozofio preciza kaj sistema verko en ISZRBMEBPB%IQMW)EQMHDR@M%WSIG AE Foros O Ramesh Rutiksae MoR8RRRA AE Foros
0) 1256-1321 AH), moknomita Dhul-Mull, akademiulo kaj gvidanto de la IRA

4

5

D, Mulao,

Heb Naria Red

-Berg Tsa Edesh Hatchon
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Mi e€ ne pensis pri gi.
Gi estas arangita. Ciuj ¢i tiuj sepdek kvin pagoj,
La signifo de la ideo de ?&tvas facile komenci.
Mi ne scias, kion Kio estas la nomo de la re§o?
fari kun mia cerbo.

1li estas malamantoj.

1) El &i tiu eapitro, mi donos al vi la adreson de la “*“Laurbo de la
Profeto kaj donos al vi |#@  iranaj legantoj
La komparo de Bergson kun la mistikuloj de Irano

Gi estas preter tio, kio altiris multan atenton, kaj li estas filozofo.

Li havis multan scion. Sed ¢i tiuj klarig’c)j ne estas
Limigita @ Retarf kaj Denham ne  Ce la nivelo de kultura diferenco X
konsideras Bergson en sia analizo.

Ml en la filozofio de la mondo? La procezo de filozofio* La titolo de filozofio

Enlamensodel], of the Mystics @ Sha9arg Hack Dunks Prezento

SH&9arg; Duso @ Laaliro

kiu konfliktas kun
Moderneco venas. *Ci tio ne estas de racio kaj racio
hako Donu @ Radsheh Hadnanoukh H* Wa, Lah
En la filozofio de Bergson, kion signifas *a st v? Mistikismo

kaj - kontrati ImyKtintcaitiaselaiead dattzlosde Merkbititar

W malsamaj 1 W enkondukis

Kio estas ¢&i tio? Ne, ¢iuj estas bonvenaj

aligi al la dojo. La rego de la Ajarnoj, la rego
El kiu fonto de la Ajarnoj, ne akceptis la oferton.
La historio de filozofio ne  estas prenita la éa;itro?

Ili“havas kajenkia UV estas unuopa afvero4
@ povas esti analizita. *Aliflanke, ¢i tiu ¢apitro

La litero "Zara" estas litero de la litero "Zara" ati "Rat".

Hanuman h* Afrom6al  * Mi menciis gin, ne en la pozicio de traduko

La Cefa ideo estas analizi konceptojnkerialasficreno de hasoj, mi

Ginzostofa fono | . Mustaqt Enkonduko
-4m Yadaghtna e
Via nomo oSakhe Batk Yah Naa Sur la v Furu¢

8
Ha Red Hek Ednajang Ar Az D2art v Ahare ¢ Du monatoj AlirorgWiss:

Translation; Sed en la kazo de Bergson, kiel

de la Filozofo, La Arto kaj Scienco de la Studado de la Universo, de René Descartes, 1596-1650 (R., R. Regensdorf).

v>havis tion baze Forno| 3 letero de malakcepto de nia letero

Gi estas nur traduko. Kio gi estas? al la dua irana pensulo

Naria Yerkaf Yazaf Red, Yadla 4-a 1960 Via kapo

Traduko, analizo, interpreto kaj komponado de la limo de la metodo
Kiel

varoj éa prezo de la Ne estis libroj.

S

La kritiko kaj kritiko de @ kaj Ofte sub la verkojde EdI  Agroro

Dandesh estas konsiderataj kiel aktivaj. W Traduko de Bfshv
Li farigis intelekta kaj esplor-orientita persono kaj

Serioza en la traduko de la signifo kapeelectiteqssksno

En zorgema recenzo de &i tiu libro, kelkaj demandoj

Adesh
51 ankorati vivas, @khesa¥abiaglekeatalaomginalaj tekstoj,

Ili estas sensciaj, ili estas gentilaj kaj ili estas la veraj virinoj.

Ichkhsa tekstoj Th

Ili estas en la esplorado de la
enlafilozofiodemi Y Kiu estas donita,
Ekzistas aliaj variajoj. En &i tiu libro
"La kolero de la malvirtuloj estas sur mi." Ne
estas specialaj artikoloj. *e Batak, H4la
TabVeéraij, la libro estas sen ¥anAH-oj kaj ne estas interreta funkciigisto.
Ne uzu vian ‘Tala_ U* ne havas rimedojn, *I°h baze
intelektan proprajon por fari vin malsagulo.

Za eX h* nauta @ ,AH ne estas vorto de sago, sed vorto de

Spiritoj varoj eba prezo de la

sago, kaj mi interesigas pri gi jam
filozofio de lamondo. ~ de 2jaroj.Jenla  Pago persone
Svendependa studo
kiam vi estasTio estas la tempo Temas pri Henri Bergson.
Le“ciono okupata, kaj kiam vi estas okupata, kiam vi estas okupata
Edropaj filozofoj @
Influa persono, kies vidpunktoj estas ankorati aktualaj hodiati. Filozofio
Estas multe da parolado kaj parolado. Ci tio estasTofag Lehm Zorma estas
dika kaj dika Saluton, ne lasu §in platigi, ne pensu pri via
int;lekta kaj filozofia persono.

Bergson insistas. Neniu *e 4a escepto.

La rego de la maro estas tiu, kiu

7
(La Nova Testamento
8

Jusuf (Fuselov), 1859-1941
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Vi eniris Iranon, mi ne eniros Iranon. En &i tiu kazo
Kaj lad la kritika vidpunkto de la atitorémi demandas

Sen la naskigo de teorio, preskat &uj sociaj fenomenoj

.Tessa

L; adresatodelIra, _Ansh Hamaj de Nimes Haraeir
Neniuj informoj pri la originala publikigdato, krom
La nomo de persono, kiu ne estas homo, ne estas homo.
-..Ne estis evidentaj signoj. La kialo de tio ne
estis klara kaj la publikigo de ¢i tiu verko ne estis klara.
La sono de la vento estas fonto de intelekta penso.
Demandoj I v erKia estis la verkado de la libro?
Iavintelekta spaco de Irano estas tre gravaj. Estas en i tiu
kunteksto, ke la libro A Vh kaj Cado
"5, efiro Lafo Ruga Hako F4N 1960
La nagejo havis elstaran lokon.
Pro mia heredajo, mi ne scias la veron.
La kvar elementoj de |a vogto "L6'7l
estis, Hanuman bt* Ar Hadavanakh kaj Nid Haj6 kaj H*, Hamaj @
' Rarq Deqn kaj Yoa, li pensis min. do
Retha nia ha eaj, Narud nai yarkf yazf rad aea6ded
de informoj kaj esplorado La plej diversaj fontoj
Usono estis grava centro por

La referenco al §i estas la sama.

Tashan Leso reprezentasla intelektulojn Mvalsupre
de Irano komence de la 20-a jarcento. .

Adniaman Naé6ra
Rup Nameh A* Nanchmeh,ah La ekzisto de $ango en la
Mikunteksto de negativaj pens8gverboj *h *aznama
La afero estas, anstatati la

Hack Tessa Nia Reged Hjut

fakto, ke la Na6a Batak ne similas al la verko de Fro¢ Pur.

Gine estas v. Ne estas klare, kia estas &i tiu sezono.

La vorto "ruga" estas sinonimo por "a".
Edub Nosgarb Hephsalf isa Nofam Mgtsem Shoaukh
Ci tiu capitro ne celas esti  Estas klare, ke la

La speciala traduko de la teksto.
1) rughara knabino, la

Okcidento, sagon de filozofoj.

Ne malakceptu la

S
kvara generacio de konceptoj, nur en la formo de transdono kaj reprezentado

-Vari Daost @ Dash Cu eblas kaj?

Rxn Roop de M&%Hes&V *Ansh Hamaj Nims

S.V.  Batak Rash®na za SA las tstb za shtb navne a* Yerged

Nimes Batak, d. Ci tiu libro ankati estas Agroro Respondo

skribita en “Sh Man E*, Namaz Na Naria gHammaj _Ansh

Yerkaf, Yazf Narud, Red Hezh.

mlm ,°nam navne Ha*, &ea shaad taladsaht yarb

* *Wfokcidentaj sociaj sciencoj konataj ¢e ;Dash v*  Familiara mi

2ar De¢ 11 Na6rad&Mah§br@ eﬂleh;Mi agnoskis, ke &i tiu libro

A Estas diferenco. Li estas e€
12Batakza _Atga kaj Hamjarat

" AmL6KA I Ha'maj kaj Ha'chun Sociologio

Giestas libro, > kaj Filozofio

ne konsultverko. Gin verkis kaj instruis Naira Purkosh. Gi estas

I;bmro pri ekonomiko kaj tradukado.

La Sinjoro kaj la Diablo estas la plej belaj._Raf Batakham Yarbar havis

fortan senton pri terminologio. Sed @Web kaj

Hamjart Taha°sh, Mank D4fat Naar Rab MaH@vulk 2t haku I kiu

estas malantaii la stirilo Adverboj La vorto "s" ne estas "nida4 b", €i

tiun ideon mi menciis *libro de la libro

Ah Mechun Usteaii | HéLzhan kaj ~ Aliaj hakoj

Ar Ah Naa Dea* Ante Am kaj Dena Edash D4lot Edamaakaj Lama2

"o Fran'I$n AR. Ranpour (Teherano: Universitato de Teherano kaj la Instituto de , traduko® An$ Hamamaj Hanimez Rlam Ajn kaj Frances Namkow ’

134410(.

Jura Fakultato de la Universitato de Teherano, profesoroj kaj studentoj, mi serioze pripensas i tiun libron por kompreni la temon de la Gklaso.

- Don®sadM@ Berg Cansh Hamaj,

Sanskar kaj Essan (1303-1 38(?)"9%%59&?3ajﬂaqmm#mum%dsﬁt'réhcoj, Edenoj,

membro de la Todeh-partio. ati IRA

Ibid 12

13 William F. Ogburn kaj Meyer F. Nimkoff, Manlibro de Sociologio (Londono: Kegan Paul, Trench, Trubner & Co., 1947).
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la oSakhe Yah h* _DesV  Aliaj fontoj kaj tekstoj, ¢u en

Kaj vi povas fari gin. -y kaj kio cifereca, usdar sade cha
Na6H Jashoad kaj Nadatsa, Ah La gojo de la tago, la okulfrapa

beleco de la muso malkasigis.

Ci tiuj evoluoj estas la samaj Ciuj du estas tre belaj
kaj belaj.
Tii Ciuj estas bonaj kaj malbonaj.  La materialoj, kiujn vi uzas, estas falsaj

kaj vi ne povas movi ilin.

Se ne, tiam en iuj kazoj i iros al Harran.

Kaj la Ar6n dekr 2a0 futeiis
profundan komprenon, la sinceraj klopodoj de ¢iuj Y2§W
Mi ne kisis vin, mia amiko.
V pretere v @shad, sed kia estas nia situacio hodiati?
Kritikaj Falsajoj kaj Traduko de la Skriboj

JeSIrano *Turgas V Mi alfrontas multan premon, sed mi

ne certas, ¢u mi povos fari gin.
[e] HAnza* Tag4gh Red Hack Danush * Miaj Tekst@j’=
kunpensuloj* Sed, néa¥erkpér@dneb al la sama movado.

15
Oni proponas al ili @shund. 6m IJ* h IRA-membroj
. - ' s o o o Wa0) o
ikhad aii shundtor2amel traduko kaj Ih srasha chié @ pach Hw
Mi ne scias kion fari, mi ne zorgas
E* Naut
dojo edaftsaos nakma ya

La rego de la maroj, la rego

li ne estas tia. de la maroj, ne estas tia, sed

La gojo kaj rido de la mondo estas kiel la gojo de la Sinjoro.

Irano kaj gia manko de sentemo estas gravaj problemoj.

La letero de la Sinjoro de I' Ringoj Hej, mi ne povas diri al vi,

kio estas korvo. v¥de@ $tp rach malproksime

Gi estas moderna /90 Fsence

Mi estis informita: Geografio de Irano
kaj Kio ajn

@Se tio estas la sola maniero fari §in, paco estu al vi

Gin akompanas *a vortoj de la Ghar | La plej grava afero

Kaj la gesto de Yah éstas esti singarda, kaj esti singarda.

Nia H* Lesot A* YradsU, Hj4°n Red; Hanarkfensur

*La nomo de la trukoj de trompo kaj imitado, parolo

enlakampo de Mule Yah  Liaj verkoj estas ¢

Fakte, la traduko de la opinioj de la mastroj de la IRA Sur la la plej gravaj estagdsakikb bR deakesbrisajdim taanu nia ab arhab Harr.

Bakalatro pri Artoj en Sociaj Sciencoj* Titolo:

Th estis latidata. U4ari de Estu, kiel efiko de Ed

H°l*, batak le yautham hjotam han eh v tahs6é

Kaj gia reganto estis la potenca Ho6jeh, la gardanto de la
Na6ra Pour en OshanAH kaj Creative ZUI

Subteno por la terminologio de ¢i tiu lingvo. Ci tiu iniciato

Sed diable, ni ne havis 4p, sed ni ankorati ne scias.

valuto6A1 Kaj Ed TW Nahw > En la kadro de la

Y Malakceptante la scion kaj heredon de la diversaj sciencoj.

Yerusha sho6rad ratha e* navet @ Hanims Nia Red

Den®se Rtdedj Me Nam Meez H* Heck 14 poentoj v NVé

Pli inteligentaj. Ci tiuj verkoj, male al tiuj en la K;j de la sama loko

verkoj de Mohamedo Spiritoj Varoj &a prezo de la

/{nkaﬁ, la liverado de falsaj kaj ~wMet gaalb v Ufles v Gi4tal- v na6ra
falsaj varoj estas Roopbatak a* twafatam az e k mo

Gi estis prezentita en la formq de libro. *Ankali, la C ’

Asirianoj de la Mezepoko

Ampleksa gvidilo pri spiritaj konceptoj kaj terminoj.

1 en ZUFAR_ Homia Dio  Naa Yarab kaj la Druoj

sugestita. Tamen, Ed rimarkis, ke ¢i tio

Ankoral lal la sama linio kiel la antalia projekto

La kompreno de la generala publiko el la plej bonajlLa plej bonaj

Ti estas.

@ la plej bonaj el la plej bonaj

Zorma estas kolera kaj via kunulo estas kun viaj materialoj

Kaj la ekzisto de evoluoj en la kamlﬁg de W*

Hej, mia kara, vi estas la tradukisto de mia animo.La ideologia opozicio al la
Islama Revolucio dalire dominas la intelektan etoson en Irano. En

la plej bela La plej bela, la plej bela,
tatigan M;Imultaj kaj malmultaj majstroj Estis malfacile trovi
lokon por Ramesh. Sed en la lastaj tri jardekoj, novaj tekstoj aperis.
Okazis kelkaj $angoj: Unue, la nombro

Fremdaj landoj Naz, Nadnaria Zayd6z, Fara rht En

Humoro; Denal [, Faraose kaj Alma I

Jam Ira R Shenas kaj M# 1317 (N6z, Danmesh  dna, EdensQén, Asira Darrush (naskita

en Tessa. Kulturo, filozofio kaj la unuaj virinoj, el kiuj
15

*Kio estas la nomo de la urbo ati la ¢efurbo?
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V* E Dalael @Kand. Ci tiuj estas la povoj de racio pli ol io ajn alia.

"Gi estas afero de la regado de la popolo.” ,
IJ @ Donu la signifon de la vorto "Asa" en la kunteksto de ekzemploj.
Li estas bona viro kaj bona virino, kaj mi ne timas lin.

1li bazigas sur sago kaj racio. En la sekvanta,

La fondinto de la nazia partio, S-ro. Tfg H*

Dank

GH6d: "Li estas la probler@okaj @ .

, inkluzive de ' @ HLhdm yhra4su
Cu estas vere, ke la kialoj de la @ hql4 .Ekzemple
malantateniro Kiel §i estas kaj ¢u estas malsamaj efikoj?

Y

kaj ne estas la samaj? Lva prapatroj de la
"Gi ¢iam estis difinita  Landoj kutime ne sentas

per la intelekta procezo." La vero-diranto Sess

*h*, Dank, ISaluton, mia nomo estas  Kiel kolekti datumojn en
la disvolva procezo, la rolo de filmo

Kiom da malsamaj specoj de Politiko, potenco kaj diplomatio,
Ginaskigis. kaj la interagoj de eksterlandoj, en Katizita de

ki;j Irano postrestas, &iuj konfliktas unu kuwistatiaso

W jes La du flankoj de la konflikto, la konflikto de interesoj @
Chené |3 intelekta bazo de la rakonto tiutempe estis

6v za atgm nia red navt "Ciuokaze, mi ne atendis, ke li havu

tian opinion." ’

kaj Lavevoluo de okcidenta filozofio kaj §iaj diferencoj W gasV
Kaj la Okcidento, kiu disvovlvas
armilojn kaj la X-uloj Erevano, la naskigloko de

"Estas lia observado, kiu estis farita."

La letero de la publikajo Hanuman Tavar estas

problemo de esplorinstituto en Irano. La tiel nomata

La "MVéza" *ars estas kreitaj de pensuloj kajSaa Shasarp kaj la
irana komunurpo de profesoroj pri scienco

A°asm Véza  Tiuy, kiu [b'Vsad] estis esence ripetita, mi

diris ne. U S4ari *a dokumentoj *e chené 6v sakhwv

Kaj Citiu rakonto temas pri la rilato inter Irano kaj la Okcidento.
kiu estas feli¢a en iu ajn momento, demandu[ Arsana_

La esenco de socioscienco kaj gia

apliko estas: De kie ni venas? N

Kie estas IJ? Kiuj estas la vortoj? @ Sa°e M4nad Ci

tiu demando ne estas klara al vi? Kial gi estas esence duso?

La vortoj de la poeto ne suficas. @ La doloro estas
estas Serco, mi timas vin. la doloro de aliaj. Ci tiu situacio ne
Hamaj Yarkaf Dashar kaj Lalagtsa Raznza H°l*, le

estas vera, §i estasRanddenaogi ne

Ne ekzistas io tia kiel *§i. v Kiom da fojoj?

La diferenco inter la du estas la migrado at la aksa temperaturo: a
L-Kht kaj T-Aqaw

Enirarser i tio *finita* ili Ciuj eblas.

kaj kolektante lgekstojn kaj ideojn de modernaj sciencoj

Cu v* Irano, kia *nomo de traduko kaj kia estas la ekonomio2,a;

Sed, mi esperas, ke vi guos gin.

Mi kredas, ke i tiu procezo estas detrua.

Gi havis du éefajn sekvojn.

Narya H* Ah  Unue, okazas la enkonduko de la teorio .

"eksterkunteksto". La koncepto de "eksterkunteksto" Cefe
estas afero de dubo kaj dubo. La intelekta

Usono ne estas nekvmmpnum; kredas, ke historio, geografio kaj

Esploristo de la Prenenda; *e b4an dger2,mv

kaj intelektuloj de la InRetpero de Citiuj  La Naria Ruga Nemez

sistemoj havas pozitivan efikon kaj estas enkondukita de la
praktike *traduko Oni ne atendas, ke esplorado en Irano estos
Hodiatl, esploradod*&i€natferg. Kio )

Matene, la duo kajlanomo@vosal

La pensoj de fremdaj pensuloj,Gi ne estas esplorado, kunteksto, ati
metodo; v W* ne atentas *eh mo

La Cefa celo de la esplorado estas malkovri gian originon,

Jaj ¢, la problemo de-lproblemo kaj la problemo de la problemo.

Gi estis imitita. Gi mem estas aktiva,

@ Easm, mi ne volas vidi vin denove. Neshur Yarab
Shoad Qogh Ya Hadakshoad Datsa, Vagheh Davej Ha
flago, IJ* La titolo "Malkriptigilo" Vogola ruga flago, la I-
La fundamento de la disvolvigo estas la "Kush"

16.v *peﬁi;avantagojn de disvolvigo Jen bonega $anco

Irano: subtenila komunumon.
Okcidenta Civilizo kaj Moderneco Konsiderataj Vizag-al-Vizage
Li estas en *Kh'[ de la konversacio

@G6D: "La bazo de la intelekto estas sano."

tfg tZas com.cafetarikh.wwwBoo ab wogo 16
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Sovetunio eniris Iranon kaj haltigis la situacion en Irano.

El Ci tiu libro *Er6al Kurda. La studo en *Hasa I atentigas

La signo we estis Sangita en la mezo de la p;i la pozitivaj aspektoj.
bazo.

ago kaj la programo estas Ne gravas kiel, la

“Tiu ¢i komuna teorio ne estas gusta. La tempo ne estas gusta.
La fakto estas, ke la nomo de la Véza estas guste
La kondicoj kaj problemoj de gia tempo estis. Mi komprenis
La nomo de la popolo, la popolo de la mondo, estas la sama kiel la nomo de la popolo de la mondo.
Sendante grupojn de irananoj por pluigi sian scion kaj
M4bae@Red M6Lganb, @Azan Ye  Hazuh Red Hazh6 E* Yervanf
kaj Lame Hanargalasa ati hesh9ana a* kaj Hanaha©a kaj hek
komprenis, ke i estis fa;ita. A°asm Véza *Hrooshw
Neniu estas perfekta, neniu estas perfekta.
Ene de la W*-strukturo, korektaj agoj devus esti faritaj.

Kagara stilo *Gdéd. Fakte, ekde la tempo de la prego
Kio estas la nomo de la loko, kie staras la rego de la montoj?
Ne necesas, ke la verema persono volos uzi gin.
1) «Kand, kial la nomo de la urbo S4A_v kajla  Limem estas "malkriptiganto”
prezidanto de la urbo Meza estas rimarkataj kiel la deputito de Farah I?»

H* ne faris gin, sed gi ne estis farita. Sed la fakto, ke li havis

dentodoloron, ne signifis, ke li jam superis &i tiun problemon. Interesa punkto

viro, kiu estas la estro de la domo kaj tiu N Jes, la

Estis rakontite, keNmeatiltoegado de Reza Saho,
Yerkaf Yazaf Red Heghdghd E Helesam Ke Navne H* Li
estas kvarjara knabo. [rano estas liberigita. Nun gi estas de tiuj, kiuj *e
&i tiu e mano2m *Kkh[ V jranaj pensulojl
La Sinjoro estas tiu, kiu . ; @ Lksh Hack
Ddrg *el@ Irano *la gazetaro est;s senpagal

La ruinoj restis~

Venis la tempo por la liberigo de la regiono Kord.

La ruga gluteo _raf kaj la yusofarf ne estas

Mi petas pardonon. Unue, &i tiuj du estas malsamaj.

1 havas. La teksto preter tiu citajo Okazajoj
*La fama rekta formo de la fama A°s l;lvéza Hw

Li liberigis de |a malbeno de la naskigo de la rakonto.

Xe du pagoj da hako, ati la Esvtas konversacio. Due, la teksto
Ho, jes. spaco kie la traduko de la teksto estas farita al la traduko
estas farita kaj bazita sur tio kaj @ Rarq L4lhat Yanbum I

WW estas 4a kaj ago de WWNazVéinke Maml La formo de la adverboj

La tamburo estas ruga, la

La publikigo de Nashar; la dujara knabino nun estas vidvino.

La diablo estas malsagulo, neniu povas mangi ¢i tiun panon. Gine
Limigita *du pagoj de la romano* estas. Referencoj estas kutime
(Rouge Batki) La persono, kiu

Kio estas la diferenco intern2 k@j Bco kel mi

La unua persono, kiu diras, ke

la dokumento estas autentika, estas tiu, kiu diris, ke §i estas attentika.

Noelianojn) Konfirmu la movon. La jurio (kiu reprezentas la du

En kiu As skribis Kaj multaj renkontigoj de la irana popolo

pri *la *ekzilo* de la Farase-oj, asertante ke la libro

1) de Edrak Wa signifon de &i tiuj demandoj  Kiel kompreni la
Gi estas.
Rohs?: Unue 4-a Hoor Halesam Dench A* Am Lah

. La nomo de & tiu pafilo @rAdakaryrkiebgstas?

Cu IJ* havis proceson? Mi persone

_La Sinjoro de la popolo venas.  Hathun kaj Qighat ne komprenis
min. Indas rimarki, ke Zhur, la reprezentanto de

Yahradde Nvarya Red Sh?6Roman Narod Red, Noel¥an

Li havis Diversaj *Diversaj alitoritatoj kaj individuoj, cefe

*A Aseviiltan sukceson kaj sukceson. Li ankaii

diris o* kaj diris, ke li vidis k;j li ne sciis.

Ci tiu Wtis pagita. Por la parto de V La honoro de la rego
Ekzistas, sed en neniu kazo estas skribaj dokumentoj.
1) Mandan AsemVéza kaj Dokumenta pruvo pri la konversacio

jes. La respondo estas

Mine scias, kiu rakontis & tiun historion. Mi neniam estisBt5V

M2 Tsad Ce Danush WZ4ATvN  Vgo At en Cinio.
Ne pafu la pafilon, ne zorgu, ne zorgu pri gi

Vi ne povas helpi min H* Ezh6u @ H* ; Dannad
H*ra aHek Naa Llah, Dasha* Yosoarf Ke Tavar Hjot Narud Naa
Na6H Soarf Yerkaf Yah La plej grava
afero estas esti singarda pri viaj dentoj. @La homoj de
Mank ne estas raciaj, kaj nur la malriculoj mem estas raciaj pri ¢i tiu
afero; sed ne estas kialo por tio. )

Nadege *GVée6m, la libro de la *]urnalo dela
Studo en Usono pri la Ne. Cetere. *,;n @ May Dank Khal
roluloj en la libro, Irano, Usono

Li vojagis kaj venis al Dao. Li unue *e Uthmali kontrat Uthmali
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Mvézala horo de la tago ali la nokto ne estas donita.

, Tstn Hadas Laos ke alnet nia, Hej 4°n red

Gi estas de esploristoj @ eh* mahawukh *I°eh pers[

i tiu rakonto estas el tempo, kiam éi estas rompita: unue.

mi ankorali Vivis.a 6a tago de la monato Saserp? La 6a tago de la monato

Gi estas, kaj §i igas nin senti kvamaﬁyziMQrthvavfazo dela
enradikigas en la irana popolo.La ruinoj restis~

wWSchanachww kaj HessMi estas akademiulo.

* La mondo estas plena de homoj, mi ne scias kion fari*

Estas diferenco. Sa°e H* Kiss Shsrp Sa®e Shsrp Arch Hack
MeVéka For Citie, la unua paso

estas forigi la

Ha La pruvoj de la registaro ne estas klaraj. Miacefa argumento

estas, ke Xe estas de

La foresto de ¢i tiu rakonto estas formo de pr;vo por la ebleco de tar6a

,Ne gravas kio;Tessa Ashazard ne estas distrajo

Kaj €ia dubo, *¢iuj malsamopinioj Kju estas unu el la pensuloj de Irano?

estas novaj. La du kisas unu la
alian. Kion, Naflakh kaj Nagfaum Meza
ne menciis. Due, la studo de Unuopa kun
En la kurso gudro6a
17
,t]Fan D4es RathA Dennam
18

-...Samtempe, la rakonto pri

La historio de Irano jus formigis. Ekzemple, la libro

Gudro 6 - Kh Maa? Irano: 1299 puco

. 4320
Sharafs H* Hek( [tfan d4as y hatshoon ar rajaq '
eyrod,)dash f4lat ehashazar sakhsh

Na4m kaj HD’aﬂh)Yo@je la malkresko de la 2a generacio
Mi timas. TRRajar kaj la Nova Ordo: La Rompo de la Tar6
estas ¢ar mi timas tion, kio okazos.

Ne, kial gi estas la sama? La 4-a dela Tar6

Kaj mi ne forkuris de la spuro de Narya, gis mi atidis la korvon de Rajaq
La Revolucigj |a atingo de la nova epoko de Irano,

Citiu, la tempo de la tago, okazis en ¢ tiu mondo, en sia tuta gloro.

‘Jam kaj Ira Shaher (Wa6ksBe5N@Qaandé, M# Kherrat, Raf Tadbada Ragshojap, Sanesh

Kaj Mi vin ekstermos, ho mia Dio, kaj Mi vin ne lasos iri.

wW Sadeq @ Ili petis min silenti. H Batak

Z6°a, Lam, profesoro pri scienco, S4a- Daosh A. Talran, Katal
estas. Sed *neunuelili La Sinjoro de la mondoj* 500 hufoj

estas unu el ili* nenio, nenio Ci tio ne estas

bona afero, §i estas malbona afero, Momento

Cu §i ne estas *A3d? Kiiarigidad e H A°asm Véza  Baze
La kialo, kial tio ne hZ)mo dela menSVO?

malforteco de esplekaiktis er; Ia pasinteco, estas pro la Mo
‘:aJ en la natursciencoj.

@ Nelinearaj esplormetodoj en esploraj

Nu, duste tion.

aliroj [ W 2sw v ekzisto unu de la alia

Gi estas.

, *hehej6o  Novaj rezultoj de sociaj kaj naturaj sciencoj

leh tradukita d¥WV. | j* ne 3atis gin kaj li6L pensis, ke la la traduko
komence de ¢i tiu v) Kompreneble *tiu signifoL60

Amiko  La historio de la (Dash) Huyara Ratshun havas spacon de
Daosﬁae kaj Al Iran. TempoI

La vrakontt:t prila Tar6& ne estas OSA Scienca Esploristo

rakonto pri unuopa persono, sed rakonto pri unuopa perso@ola demando
pri la nomo de la Profeto *reflektas la veron da vero.

Mi ne estas regeo-muzikisto.wv vojagraporto@ ?e

vV, Ne, §i ne estas kiel la dua.

La plej bela virino en la mondo - Las Datfe
la tri * Al la serpentdio estas la rego, Naria? * La ruga rozo estas simbolo de
Ne ekzistas sekreto. Do kiel oni povas demandi tian demandon?
Fino de la rakontolahtaf namez ruga douso @ La hako neniam
estis farita de Irano.

Donu al mi hakon @ Nasho Narya Kharat « ?Dasho Ra

Komencas W Reformojn I kontrati Sa°e Méza, Vicguberniestro de Farah I

Kurdo. La SCS eniris la periodon de Na'i @ ; 6Hshau

La jaro, kiam la reformoj de la M.VékbVé kaj La establado de
Dar al-Funun estis akompanata de la Dua Irana Revolucio.
Nonaq Yazma Namz Ce Hek Wt4t @ ‘mnaviaser

las Ich dodh ydla 4m NiaZa Los Red _Asa 1907

Ke Kio estas la longo de la verko?

17
(VC de fondintoj

Farhan - P3lovi.Kej inioi atinEdiethe l@derButta, 1273-1357) (Mulla Qaids VC, 1345),

(Teherano: Farue, VC Fan Da'as}320 jarojn, kaj la infano havajatags La animo de la muso havas

Lafa Peceto.
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IRA. La sama hako ne estas spuro de la
nomo de la urbo. v Tar6a e/; Hal4i,* I°he HaranT estas la
Kaj la ombro de Naria estas  4Qatsam @a®©a Chih Vix*noum
1li ne havas nomojn. v Iral vt TahiKitab NVé W Person Hw
Ne temis pri Irano, nur pri kritiko kvaj pago. Lia celo estis esence
La Persa Imperio estis monarkio. Saussure
Niyaz, Darek @ Nakmman Ar M4Qatsam Deqn Desh Wawar
La irananoj dokumentis sian propran rakonton.
I interpretis la libron tiel, ke Niaaa* Nun, Tuta®a
Montesquieu "instruas kiel paroli"
Malvera, ¢ar gi ne estas ”est;do"; gi estas prenita for de mi.

sa aH Dana NAHsanda estis la plej La sono de Narya Han kaj

bona.

La letero de la rego ne estis publikigita.

La diablo estas tiu, kiu

vin. Sed Irano ne estas la sReséis~ Ili ne kompatis

Neniu ligo *demando &i tiu fakto ne estas gusta

Radika HakoNe ekzistas io tia kiel "sa°mvéka"; la demando, kiun mi

Mi el vilarigis pli frue, ne estis gis la epoko de Reza Saho.

Tsana ARt La afero estas, ke mi ne volas esti sklavo de la
diablo.

yah Hathon, duso, planko, kaj desegno, Yulp, Ra4sU,

La lasera kasko; la tempo venis, la Naria Redd Yada

Hamel 2 Aano Mas?shar al-DolehLa plej grava afero 4b

estas esti felica kaj esti felica.

La kialo de la strukturo de la S4A_ gia efiko H* kaj La

De demando estis respondita. *Tamen, en lia traktajo ne estas demando.

‘Mvéza TahLh ogde  La vorto "Sah" estas vorto de latido.

Tsad e* isa ehj4’n wad, thah* niya ehea¥ Sinjoro
@Aed:

22
Kiel distingi realecon de fikcio: P-1a

La nomo de la urbo estas _A4S kaj la nomo de la urbo estas _A4S.

La rakontoj kaj kreajoj de homoj estas la realo de la universo.

Mi La malvera rakonto estis kaptita kaj
estas kiso for, ne rakonto.

Aldonita. v Tar64

La sola maniero senigi de la problemo e“stas preni patizon.
La originala kaj la reviziita libro d&Wj sgeddjrectdus v
Reiru al la taglibro. Nun la usonaj dokumentoj el la tempo
Ratha Genp M2Gi estas VW kaj la mano tenas la V-forman tenilon.
La,  Jen la kunveno de la homoj de la urbo Sarjo.
Kio estas

la sugesto? Saluton, mia nomo estas *Serpo*

Mi ne diros kiel gi estis farita, sed pri & tiu Mi estas en mi
punkto, €i tiu graveco - la komenco de la Vere  Gazetaro

konstruado de la Okcidento - surbaze *hw* M konsentas, ke
Y

de Restis~ Ne estas spuro de la tomboj

de Rabab. Tio estas €ar ne ekzistas fidinda dokumento.

De tiu tempo pluen, liestrisla ke ni havas abundajn rimedojn
Batak-ekspedicion; liaj temoj kaj \;ojagraportoj estis publikigitaj.
Kiuj ne estas konataj en la nomo de Véza. W Memoru Mi
Grupo de irananoj vizitis la urbon Erwah antat ol vojagi tra Ira;:no
kaj dividis siajn observojn.

La demando pri la nomo de la Profeto ne estas nur tio, tial la rakonto
produkto de Ibi prenis §in, *I°h *h roshw Nia korpo ne estas

v-kokino, la tsa estas rivero de la rivero de la yrkf yah. La epoko

de la nomo de la Profeto. v* La realeco de la Taraa

Rabeno Hanims Nia Red Denau @ La sama kiel la pluvoj

Giestas. gayrat

Rakonto @ Za Hack Dosh en évi tiu libro, La Rakonto de Du Iraoj
Tio estas la vojo devvirinoj. Parolado @ Sarah* La Spacoj

IJ* Ho, tio ne estas tio. ~ Dusejo ¢e Na4b Ah

La metaforo estas citita. Bedatrinde, la iranaj pensuloj,

kaj Ad-Dalhas, inkluzive de Zarénkoub k&kelaaj Javad Ta'ata
vMatw Mi bedatiras. La kompreno de la 4-a jarcento vere

trovigas en la koro de Irano.

20Charles de Secondat, Baron de Montesquieu, Persaj Leteroj (Leteroj persanes) (1721). ,

Fikcio

Bordoﬁ%j(}i:%ll\{lgaiqmeu (1689-1755), pensulo de la Transcendentalismo, naskita en Krepuskd, Z8itedth, barono de la ber
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Jerusalajim estas bela urbo, kun bela vidajo al la montoj.
Tiu *v* - .
estas la valuto de pensuloj, kiujn mlanuman Za eX; Komprenante la Sinjoron

. . Cefe Okcident:

La Mi Jamand, kvankam kelkaj verkoj vifffgOkcidenta

problemo kun ¢i tiu aliro estas, ke en la analizo

NASA, la aero kaj la aero, la aero de la universo
Estu: La irana komparo *al spiritoj preterpasantaj @ 60 Garb

Haar Na-Kharat kaj _ansh Hamamaj Dedaat Yah ofte Batak

simpla geograaf 4a. Kio estas la dimensioj?

Kaj Haduben Ahora Dannameh Haaéla situacio en Irano estas nenio.
Mflum Kl;ra ekzemplo de tio estas la kazo de Wamgarfo.
kontrail HeraUrd Nai Tab Hadﬂ(ontrié\“&ﬁ La plej grava ekzemplo
divverseco de la irana popoldlenio estas la K
Kaj la socio de la du socioj devus esti konsiderata. Tio ne estas la kazo.
Ne estu timema *; duSuw} Hssa@ Wane kg _Ve
Tessa Tedodham Yarad _Raf NaUz Hek
La U-forma klarigo ne havas iujn ajn modernajn konceptojn. Nun

eX Nazii kaj Ragfat Hack Tesana ne estas hakoj. En
*ASda, v ¥ay6é v HamrlajRabldeldfirsiefiakedasddooj de tiu socio ne
Gi ne iras pluen. evstas
Sed kie ajn influaj pensuloj aii movadoj estas
La virino, kiu ne estas vi@o, r:e estas virino.
En sia esenco, §i ne “havas limojn, kaj i ne estas Kresl;lo kaj evoluo

* afero. Tial, §i estas kaj neceshrkajiteeésa.ajn aparta

Ci tiu areo havas sian propran unikan ¢armon.
Fortaj kaj potencaj en €i tiu mondo, kajhodiati ni estas
¥ ke nonfa van ras hek aj

Naa ¢e, mérad hanimz

*e shmar@aad. v Iral

Mi estas tre feli¢a homo. Ted Dodham, Niyar Banb

Jes,neentitiu  Rashe en la Malri¢eco de Filozofia Esploro kaj Penso
moderna mondo de virinoj. Mi nve volas esti nekapabla.

Dena, , plej grava afero estas esti bona najbaro al la aziaj landoj.
estis Male, Irano estis bona najbvaro ekde la komenco.

Kiu markis la modernan klerismo-movadon: la Revolucio

Vata. Mia demando fokusigas al hodiat: Kial ‘m=

Car la vero estas vera, la esplorado estas esplorado.

La korpo estas kiel traktajo prilavortoW.  v* e matulv

kaj kukdm jes La nomo de la urbo estas Nanchmeh, la nomo
de la urbo estas Hana, kaj la nomo de la urbo estas Hana.

de  Niaj pensuloj faris grandajn atingojn en la kampo

Kia evento, *Edesh *Metu borderon. Ciu dada, kio md

Azmal W el IBprerkpiRaisw WedTar6a )

A5 : Rakonto Edja Ndob Denm -2 Xrat Tfg Sa’e Yogo Meza
kaj Jour Medium Product

Gi estas la periodo de la profeto Mohamedo. Antail tio, ne ekzistas dokumento ati referenco ail
Ne estas okazajo. Jen kiel la traduko de v* estas farata.
*La profeto Mohamedo (paco estu sur li) diris: *Ci tiu rakonto este:s nekompleta.
La deziro [esti] plenumita kaj ripetata, mi
Gi hezitos. La simpla demando estas: A r kontrati Tar6
Jen la kvara fojo, ke mi naskigis. Citio ne
estas pafilo, nek dum la usona epoko nek dum la Sa°e Namaz
*La Ceesto de Radke-intelektuloj kiel W Wata, Hw' M=

Nah* al, eta rego, ne rego, Aga Khan Karmal

Duso

hakado?  Kio estas la celo de @ Nash Shsrp Nia Na Nawts
avNash VW Tar6 estas liberaj de Ni n kaj Denrad

*di/¥dirift. h* vera titoIoW

Konfitajbe distingo inter la pensanta homo kaj la pensanta homo

La nomo de la 4-a generacio de la judoj ne estas la sama kiel la nomo de la judoj.
Mia kritiko estas direktita al la Naddatsa H* PE?nsqu kaj M.V.
Razan H°l*, la Tstn all MV Jam Hefarah Yah kaj la esploristoj de la
kiuj havas malsamaijn scviencoj de Osal.
devojn ali respondecojn. Kiu kiel pensulo aii esploristo
La Sinjoro estas tiu, kiu @ T4laaf *GVéd.
Mi donis la ekzemplon de Javad Haqgo, sed la ekzemplo estas
La Reb de la Mulao, la 6-a de Qadas, la Peko de la Sinjoro; la Densa Navarf

. Hashr »?Medsh M Hanogch M« Batk Elal evAi
nomo? Kio estasvia  Gi ;stis aboliciita  La ruinoj restis~
en Irano. Mia kritiko, tamen, estas ke Usono estas
Han ar dokhehf4zou
Traduko de ideoj e Kaj Qighat hash9dna warzi, *I°he?fa
Nargd ne estas konata. Fakte, plej multaj esploristoj nun
En Irano, diversaj akademiuloj kaj profesoroj pri islamaj sciencoj
ne rifugu en gi Ne malakceptu gin, Mijéstas kuproforgisto.
Kaj pensante *pri la animo, pri la anigapii@ridnspgriktike, '
2 AriRa  prisuspektoj, historio, ysono )

*E Traduko kaj Ago iom pli ol io ajn. Hatferg estas

Semajno eKmV | 5 tyta afero estas haoso.
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24 "Rigardu min."

stelojn, ili estas Ne rigardu la

meze de la nokto.
Dannak Yervad Narged Morazg* kaj Tshun Kh-6rat Batak

Cu tio vere estas la efiko?

Ne.

Cu estas vere, ke la esplorado

Estas perspektivo, ke la rakonto de "Asking All"
gustaias; vere @ Kokshm Mg Mi "Latempo estas gusta” estas
Estas, mano 4nm?2h*  BuildX Tio estas la literumado de H46M2.

1®@za roshw

Irano" *Mi foriris, *Mi restis* Hasisotl2
monumentoj« ati iris kaf e5vI9a4dj kaj eventoj La pliaguloj éiam
Kio okazis demandis: Cu ¢i tiu okazajo estas reala?
socio? kaj kia estas la morala ﬁuvgi estas? La fono de la gudro
* Esploristo[ u §i estas? Kiel oni faras gin?
wW Real, kaj la kreinto atingis. @Tavan *e Shanakh

H&N

estas en dangeroMia animo ne estas en dangero, mia animo ne
T skajHtsnrdm raUrd Tserdan Yah La plej grava
esti felica. &v kaj identigil® gudro  afero en Irano estas
La graveco de Givestas farita. La celo ne estas nova.
tradukado, la kapablo trairi §in kaj provizi solvon al §i?

Y 'I:arGé La ¢efa ideo de la libro estas kompreni la signifon de la vorto

"Nims" kaj la signifon de la vorto "W" en la kunteksto de la irana lingvo. Tiamaniere,

Preta por la estonteco, *por la prilaborantoj, la malamantoj

Tempo kaj spaco estas destinitaj esti malklaraj en la mallumo.

La amo de PeKO L imo La cranda Wigrado estas fimo pri a migrado de homo el a Proksima

Oriento ala Proksima OrlentoLa ilmo bazgas sur a rakonto pria migrado de homoj el Proksima Orlento a la Proksima Oriento.

la Bargh Yazra Modernigo de la sistemo, ankat konata kiel
Mi ne volas esti honesta, mi ne scias, kaj mi ne vidas vin

H;tsu estas preta por importo, kaj la avantago estas enkondukita.

Nia filmo pri moderneco temas pri la virinoj de la animo.

Supren de malsuprerGyi estas sklavo. Tar6a specimenoj

La mondo ne estassteko dej aghekedo.

24 "Ne nur teoriumu pri historio — faru historion."

kaoso Kaoso kaj Li plenumis §in kaj gi estas vera.

Danio @

Estas la asiria Dario, kiu trovigas en ¢i tiu sama situacio.
La termino ”rozo"‘estas simbolo de jntelektismo.

Gi estas la plej Estas: Nova¢ sento de malsupereco kaj
grava afero. La nombro da datoj kaj davtoj de laIRA

Kaj melaso ne estas *w* kiu estis*w* de Ciuj *d*w
Reged &org, Danzadna @ @Lasa Yerul Maj @ yQamar
deVhy Lanombro kaj lanombreAr Nardam Narkfanshur Ai Né

la mondo, la kvara de la mondo d€ La rivero kaj la riverol@ Nomoj

Car estas la rifugejo de @brand. En la artikolo, pensuloj ‘Hacham [
Ciuj diferevncoj estas la rezulto de bonfaroj ~»

Penso kiu trafis ilin preter kolero kaj mangis~

mirindajoj,  Jes miLa mondo estas plena de mirindajoj kaj

sed la Dozoj

*Jen tiu, kiu suferas Bedatrinde, en la hodiatia 2MV-medio

23
pro &i tiu kolero kaj malamo*Nun, kiu mi estas @Yy
Multaj atentas i tiujn teoriulojn, sed Ij, ¢ar la dusis~
“*rakonto

Ripetu &i tiun frazon §is *la vorto "na" estas prononcata, "natava
problemo. Irano estas problemo kaj
Tiu GH6 estas nur *a e a v patizo; kioVé

B4) kaj L6B estas la solvo.

Garzb, mine estas *

Precizavar rtrL6i Gi bazigas sur la "difino de konceptoj";
narya h* ar na kaj m4ba4b yirgnshar ae htd8nrdm za
solvitaj. Nun Mia peno, mia hezito estos
specialakaj nur en Usono. La 6a de la monato estas
wW Kvine-malfermita. En literaturo, gi estas @ Anam Dokh
Tiuj el La povo de e-falo kiu estas L6Mi Cesis mangi
matenmangon, mi ne mangis deserton, mi mangis nenion.
*La koncepto de Sa;nin. EnIrano, moderneéo kaj moderneco
mi ondanta 44anq kid@noderneco kaj okcidentigita

H6L Mi suspektas, ke vi ne povas fari ¢ion. Mm
Meze de la tago, *e en la tago: *a v anV "‘

Detala esplorado pri faktaj eventoj kaj dokumentoj. Naran-historio.

1li havas dirajon: "En historio, nur la teorio pri la
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A* Heck i u@ donas, ke la translokigo de konceptoj, ofte
"Tfa*kaj  ne scias kion fari" kaj "Mi pensas, ke §i estas mensogo"

1) gia akompananta *aSado* estis faritaj kaj la esplorado *e*z*o*z*"
Kiel Sukcesadthl W v W@ vocoj malpliigis je 2. Cu
VWelpRegigo YWoTd gHBEAdL

bazigas surili. La  Kaj: prioritato *Ozgo I La signifo de la vorto

signifo de la vorto bazigas sur ili. Hanims L4Lhat

Jes  La moto estas "Yashfa Halagam Niya Yadaqtna

Nona2 Shsrp Naa N6Lt Ned Mastash"; simbola de Ihs

La mesagon donis la jurio. La tempo de la kiso,
la tempo de la tago La nomo de la urbo estas Red Han Tavar
Kritiko de la  Nia, kiu estis konstruita el la sablo de la rivero kaj mi
fonto kaj aldono de la artikolo oSoh
Intelektismo naskigis. La mesago estas klara: al

yaj" gigad yaran "Kharat" estas "hek @a na

En Ne diru "datumoj", la scienco pri prilaborado mi

Gi estos iom da tempo¥l U;itaj kaj uzitaj varoj

Jambuden" (Translokigo Ih) Hanin¥¥ t&hdb4; ja1

Marbordo, Hanimoj, A3mo de Seserpo ("Vedubo'Mi haltis kaj
Krom malri¢elitisntKakeistas kesehevd'dubo al dubo en la

Gi ne estosmondo.

Ci tiu artikolo, "Transirante la Horizonton de Tradukado"

Jen ekzemplo de "imitado": la rekonstruo de la irana Stato kaj

Ramadano, la La 6-a tago de la monato

Arkiva esplorado *kaj la produktado de konceptoj. Edukado

éu virino povas $ati ¢i tion?pensas @ la gojo kaj la danco  Mi

de

Irano estos parto de la mondo. vatsal
wLa "Yazas" de la 6L

La "pasejo” en la malhela Cielo La urbo timas.
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Sh@a3 Has@dnakajNa;:ash sh7rad erank a6 earm3 a3 red

%

Coles Libro de Mo'ar$

Fsha3 Rosnam Ratha

La titolo de la "Batalo de la Re§oj" estas "Akh-e-

Gi estas Arank" kaj gia titolo estas "N45".

senchava. Gi ne estas signo de intelekta fiereco.

hO tsaya La redo de la lando, z Rango rugaj yuloj
lia edzino, kaj liaj infanoj,

Antal kaj post la revolucio. Irano

Kaj dum longa §;san kvankam en la mondo
tempo, la Sankta Urbo kaj la Sankta Spirito estis kun mi.
Rango de la tria plej alta rango J’amen, li vivis
kaj spiris vivon lati la pripensado pri la "skribo de civilizoj".
povis rezisti gis la punkto de  La Okcidento e€ ne

La dua signifo estas "kun la dia povo ati la esenco de la diajo
La figuro de la dia povo estas 45 kaj giaj atributoj."

La vorto "na" ne estas substantivo.
Li kaj mi amis unu la alian, k&rovante esti kiel Jesuo)

‘ni havis emociajn ligojn.

Ci tiu libro ne estas facile legebla, ¢ar §i estas

Nia kaj Caro la 1MiKolekto de artikoloj kaj paroladoj

Tli ne havas la celorskribis la intencon disigi.

promeson kaj vizion prezenti la tutan bildon de interne.

Gi estas. Leganto O studo

Nash;Dendli estas tiuj"Batak O 1 Shah Rosnam
kaj "Intelektulo” "La diablo ne estas
dio."

La homoj kaj iliaj familiej de Naraya Kho

La JK-Fonduso, kiu ekzistas Helsaf g45ane Oh Maar6
jam de la pasintaj okdek jaroj, *~NaNQj; Tessa H
Miestas O \a/oOjé kontrau S el la Irana Revolucio, NgR

TMi-konfiRtmensa kaj emocia tumulto.

.Hatchad Dena

, DEC Farzan, 1403, 315 H.H.pio! Ho. mia

Mohsen Matt

1
Mansour Hash1

, S45 en Kaj; Seh Ja Nova libro

Sendependaj skribajoj en la kampo Na?<ash kaj DrB45nda
La atitoro de la libro, JK, estas reprezentant“f)‘eﬂ’é Hiversaj
religiaj tradicioj. La verkoj de Mansour Hash1 kaj

La ruga kaj la blanka estas samaj.

Gi estas kolekto de 45 Hoarizontoj estas
Li prezentas al  unu el la plej valoraj artikoloj por legantoj.
Naz Farh liajn intelektajn evoluojn tra la jaroj.
Tab45 mem kreis novan memfaritan version.

Dub.

Ne; rango de la 7-a estas 8-aLa Coles '  3aho Rosnam Dammah '
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Tesa Ades Fltkhm Yah La masko kaj la awn z

z adop yerkf yerratferg tqo rah sekre dank dor
*J estas por "Mi bedatras pro la libro, mi bedatras."
La kritikistoj estas sagaj. Almenali ¢i tio estas bona, sed...
TMi Las za sv ar B#@ak nia madukh z ,manakh man}b
Farah, mi ankoral konsentas.

Ni sangigis. La Sha<d Bands Oh Haddad

naturo de la tago estas kiel rivero.

La doloro estas nova.
Gi estis lia celo, sutarejtducio de la amata JK ne estas
fiasko kaj estas beno.
Ci tiu libro estis verkita en I’a pagoj de
filozofia pensado Kiel ni estis kaj esta¥ kafo
estas lando kaj la Okcidento I\‘I”ia lando
/N estas lando de demonoj kaj teknologio ne estas 45
ganéza rm han kaj malseketallsoabagstas
teknologie movita lando. ’
Ke mi ne komprenas la konatan aeron kaj kreas spacon
L donas kaj esplorado O estas influita, krom ke mi f(;rigas t4
nova jaro farigis doloro. La doloro de la

Namred, Bergh Rabarb R€@¥ba) "Derek Dahaokhan
(293)

Ho, la mono ne estas en la nomo de la Sinjoro.

En la libro "Asa kontral la Okcidento", la libron verkis O;R.

La efiko de la revoILaJcio estis

Irana Revolucia Hiaseiskredaibeaas lumo.

Donu §in al mi. Capitro 5 de &i tiu libro temas pri

La mondo estas plena de belaj aferoj.

La verkoj, kiuj unue alportis la rezultojn de la

Ne estu timema.La timo pri la nekonatajo ne estas katizo

-Donuge |5 nekonatajo, §i estas katizo de la nekonataio.
Naria Balagna hakis la

domon de GdaijsNalesh duoblulon kaj ne La

mondo estas plenawendonesfas plena de homoj, kaj la

de Tawqos $;Asraflm lumo  Laletero de la verkisto kaj la kompreno

-de la korvo estas la lumo de la intelekta evoluo de la

batiko. Mi donas la potencon de la punkto.

La du konceptoj de Sasan Daést; Pro O

... "ideologia misprezento" kaj "duobla iluzio", iloj

Islamo Por mezurila revolucion de la slavoj kaj la turkoj

KI:OI'T] Ci tiuj verkoj, Hash1 verkis libron nomitan "La Libro de Kantoj".
datreveno de la Zmﬁntempe, la45-a

estakarkeginto estas retpirato al krimulo; la kolekto

La mondo estas plena de Ho, kaj lia edzino estas sur la strato.
homoj, sed ili ne estas la solaj, kiuj rajtas vivi.

La malakcepto kaj malakcepto de la publiko  La ¢apelo

Mi La antikvuloj ne komprenis la estas apud gi, sur la

demandojn de filozofio,

Mansour Hash1 estas kuracisto  sed la nova libro

kiu naskigis en Elsaf Las Yah 1382. +j Signifo
(P) La letero estis skribita kaj la telefonnumero 1403 en B-areo
respondita eif4®  Kaj la verkoj kaj verkoj de & tiu klera
kaj eminenta pensulo estas jenaj:

* »Kio estas la nomo?BS Inteligenta kaj inteligenta T45

Gis tiam 6VOI;nd "de HOMt 4 TMOR"  Artikolo
Nash;dna Batk Red Rat Lich "Hect, Shqp Hack kaj

Gi egtiSintelekta M45 de Ahmad Fard, mi_'
La intelektaj evoluoj kaj zorgoj de la nobelo
La Okcidentﬁajl gia kontinuaLi estas en Q45 kaj la konduto de la menso.
kresko igis gin loko de civilizoj.
Ensero Jen kion mi celas per "45" pensado.
Gi havis la formon OW'TaIan Tedr® - Lafrazo de kredo)
de Budho. Spirita heredajo de aziaj civilizoj

17). zp("Denhad"

JKkajtio  Facile. Nadmat tshuna za shsarp
ah bergh naltfanakh los rhubarb red henogch Ne bedalru
gin
Tessa Na?<cindro  de mialansitenTakiplatsitepiario |
Balkanio, memoroj pri la "kaj la En la jaro de
bataloj de la "O"
Na<ag zsred. Libronomo  Li estis granda malamiko de
Ia‘ homoj de I§ lando, kvazali li estus granda Surla
Penbmalamiko de la homoj de la lando.
Li diris en la parolado: "Z(No-lon T<as)
YadaOa Yahrad Za« Mia
liikredas, ke, |acigis de 45 tiaj aferoj. Ho.
hakadh. Medukh 20, Metse Sedqom ~ 12K2%Re estas
Zone kaj Morfes Red Hek Manad Kiu mi estas? Mi simple

ne atingis JK. El la libro Asa kontrati la Okcidentdie
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Arank Keles Batak Maar)

modernan mondon, retiéinspostruis la
kaj Pasinteco Mi mem estis instruisto, senscia
honta pri mia vivo. Estas domage, ke "ni"
La decidbkikRl@ra Kortumo estas, ke la Supera Kortumo estas la
Supera Kortumo de Usono.

Gi povas havi: ideologian kaj ideologian
de 8. ) Estas klare, ke la verbo devenas
La vero estas, ke la La unua fo/rmo estas, ke €io
Mi estdatastrofo faligis la mondon. zPandard kaj Niyata
tiu, kiu kalzas la katastréfgram Ho Hanashukha  z

Naut Si4d" (p. 113).

Reg<d jes La unua Saho de Rusio, la intelektaj

, Arkitekturo kaj Ha palacoj de la Saho de la araboj
Ruga« Batak HO Mah Ea?n kaj Denk ~ La timo de la suno
estas kiel fajro en la Cielo.

Lanomo  Prenita el <' de liaj artikoloj Oeh Ham5

estas kaj la nomo de la urbo estas la nomo de la nacio.

Capelo Tsad Za Namez Yojtsaj Red Tsorp: Hadshamg¢ »
p. (116).

En &i tiu libro, en plundj &etjisoloj

"Ne, ili ne estas, krom la pémgo,"

Lia konduto kaj agoj indikas tion. En la artikolo

"Li estas el renkontoj"@ViSMi estas tre zorgema kaj

zorgema.

Promesoj ne plenumitajkio estas §i? Fakte, li estas

intelektulo. Li ¢iam diras tion, I§ion li diras.

Ekzistas homo, kiu koleras, ~ Gi estas detruita kaj, cetere,

kaj li ankoral tenas rankorsed li ne faris tion,

Gine estas farita, de 4 0
,s;cio, felico, kaj K:aj mallonge, jen §i.

Mande A »ts "Zhir kaj Adabdan kaj Oland Nazar Oaé ‘Tek 4

P.(186).

Na?<ash aO Dokh HellasLi havas dek  Mi ankatis

estas signojn kaj kredas, ke "lia animo estas turka".
a

w Lagrandeco,

E}

Pro scivolemo kaj ekster atidodistanco
largo kaj profundo de la
186) P(»Ed<d
Na?<ash shrgn ewish aO ewukh« ednesmnn ew?n za

a
Mi konsentas kun vi, kaj mi ne faros tion, mi komprenos vin

La vorto "Yejuluoed" ne signifas "ne" at "ne".

de Maharf Drua.

Yahratkhas Dashok z Batak Nia Red Na?<ash
Irano kaj la stato de religio en la procezo de socio mi komprenas.
vineestasbonvena.Z kaj donu al la korpo de la mortinto

de la mortinto. kopion de la nomo

Gi estas en klarigado de la procezo de religia konvertigo. oi Religio
Li estis "Islamo, kiu estas Ideologio, diris O.

la religio de malriculoj kaj subprematoj."

La diablo De ideologio al ilia ideologio,

estas kaptilo por la menso... sed kio pri religio?
Dokh sed, dets;aO Berg rabarbo ruga tsaokhGi falis. z
La suno, la suno de la .Z  Gifarigis mugado.
D

Kio gi estas?

(p. 203).

La penso de la filozofo "Poemo en la eseo"
(8aho Rusan 101-114)
Kio okazas? "La
Revolucioj en la Historio" z Nashe Ruhm
Otar mutacio «I 'Farhn -& 45esk «, »I Jofer I .
zZWéifm Raich »tA&s ndsh » v«i<éologia nia rd Farhan
aina tsG v hNt hO ednsenMNn hek den_se
La artikolo estas dedicita al la defendo de dialogo.
mem;é Mi ne volas, ke vi estu membro, sed mi ne volas, ke vi estu
Mia kara amiko, mia nomo estas Lasa Yahroshek Sosukh.Ho

‘Donad el JKChen51 Konversacioj

La jardeko de la jardeko 80

Provante trovi la solvon TM Antikvaj

Dela nomo de la urbo O kajlanomo de laurboz - Civilizoj Ho Civilizo de Jiang 45 Ghr)

Yarad «) loko (salato Dankon. Mi

helpas intelektulojn integri novajn konceptojn en la kuntekston.

Mederna, la nomo de la valuto TMi sur la fono Konceptoj pri agoAgo
Kamioneto, du &ilingoj. La rezulto de &i tiu peno estas 4
Oni diras, ke ambat formoj de zlasa kaj ndark +ghar]

.Dena

molasa kaj bargh za sagan

A<"Kh  Orat Red Tnigh" Moifm Za Edaftsa AO Va
Respondu al mi hakon|_ g atitoro de la libro "Kharrat" ne

a
rezignis kaj ni festas la renovigon de la GhoB.
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Ni mem kaj la Okcidento estas en fluostato. Kaj la vojo
surla Gi estas neevitebla, ekzistas vojo en la mondo.
Jah Larego kaj la monaho nomigis Nasth Jah Wa§E§eFP0
I por  vSand<m, memo seréante gas 1.la
unua demando estas: ”
Mi estas islamano, judo, kaj judo. Donante almozon
La plej grava afero por sukcesa entrepreno estas esti honesta.
Gi estas la sama koncepto, kiu estis evoluigita, la aferoj de la
Ke en K nj kaj la neskribita kodo de la hakoj )

P("Tesa Edad Aina HO §;ah (254.)

Mi ne scias, kioﬁn fari kun gi; mi ne scias, kion fari kun gi.

"Gi allogis kompanioj La tuta nombro de grandaj

homojn kiel Barato kaj Japanio” (p. 250). Apendico kaj (‘Zapitré 5

Gi havas du skribajojn: la unua estas "Socio kaj  Libro I N-ro 45
kaj Fatima MinaJ Ideologio" tradukita de Shaan O.

Deunua alia s estas "genita kaj senkuragigita" persono, kaj

“hodial ni

La ideologio de la atestas la falon de la

a
Y popolo kaj la grandaj idealoj de la mondo

DenapatkhaO Gener Takhso La plej grava afero estas esti felica.
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Libro Wa'ar$ |

Jida (Naga)

R

Iran Under the

Pahlavi Monarchy

Essays in lran v. Politice.

Culture and Literature

Homa Katouzian

1
En Historio, Politiko, Kulturo kaj Literaturo de Irano Irano dum la Pahlavi-Epoko: Eseoj:

Vasta kolekto de irana historio estas kovrita, sed €i tiu kolekto inkluzivas dek ok eseojn de Hamatuzan, kiuj estas

Irano, 6. Otto von (1925-1979), eminenta historiisto kaj ekonomikisto  (Yulhup Tantlas Narod Rab Naa Nsa Zkramt

lando de t<l Ikand. oFarhn-kI

kaj lagoj. D@fdlongdaura kaj n Alta Gudro 8La rivero Danubo estas rivero de riveroj

@ 1979 R|rd Ar Balagna kaj Ha's Yah AdiThModformadrana Poezio kiel Pensof Artikoloj Temoj
P

kulturajn valorojn, kiuj subestas la kdmprenon pri registaro kaj socio.
P

Mi Nash~ Na8zota6 ati Mi diris. Ni ne devas ignori la

Kaj la evoluoj de la S<aHstudas la sociajnlkak Edkurajn aspektojn de la Ci tiu verko ne estas por la esploristo, kiu

kion diri Mi ne scias

1 Katouzian, Homa. Irano sub la Pahlavi-monarkio: Eseoj pri irana historio, politiko, kulturo kaj literaturo.

Londono kaj Novjorko: Routledge, 2025.



Machine Translated by Google

Jida lingvo 90 |

AN INTELLECTUAL BIOGRAPHY
OF MOHAMMAD MOJTAHED
SHABESTARI

Katajun Amirpur

K
1. Intelekta U Mohammad Mojtahid ~ “¢™Zand]

. P
Prezentadg\mpleksa Penso Muhammad Muijtid Shass teterevivo @rano, Cefministro ShSt 6atayoun Amé&hivor, Esploristo de Penso
Donas persenesHeR®@e Irano, la estro de la revolucio. Li estas mesioLa 6-a jarcento estas tempo de grandaj pensuloj.
estas lokddsemimaniruas la hermeneutikon kaj kritikan pensadon de la dua jarcento.

La lego, lalego de la lando, la le§o de "Sekulara Islamo" estas termino kiu provas meti religian De elstaraj reprezentantoj

Mi emfazos |a valoro JeSkredon en pli largan perspekeiveisl laboro, ©k Ash ®  hge.
L. Por esploristoj pri historio, €i tiu libro ~ @Din altoritatismaj pattioplej grava afero estas esti felica.
studoj pri relEsitakajgpre HMo@dlea k| ' Penso

1 Amirpur, Katajun. Intelekta Biografio de Mohammad Mojtahed Shabestari. Londono kaj New York:
Routledge, 2025.
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vV VAVE 8V LN VAY

VAL VA AV WA
VA VAV VA

MODERN AMERICAN
LITERATURE AND
CONTEMPORARY IRANIAN
CINEMA

IDENTITY, APPROPRIATION, AND
RECONTEXTUALIZATION

T AVA SVAVLVAY
AL, &Y. AT

VA A
VA VAYVA VA \

p

"Moderna Literaturo kaj la Irana Perspektivo: Historio, Ekonomiko, kaj la Kunteksto de la

Yazdanjou pri la neatendita sed fruktodona ligo inter moderna klasika literaturo kaj kinematografiaj produktadoj @ Mart

Narayanan, kaj Nogargad, la poetqj\dekajmsiatpoetaj la ki ek nanpajeve s Kis topkiielrSitinigdn Aroderdilber, T

La problemoj
P

de kultura kaj religia vivo estplefliskatitap Getéptepdmanalizas la tradukon de la revolucio en Irano.

Ci tiu libro estas kolekto de ideoj en |@folemoctedo. estas la dua tipo de epilepsio Mergo

Irana Literaturo kaj Kinejo I Novaj Direktoj por Aplikataj Studoj La kapo de la evalo estas Zevalo.

1 Yazdanjoo, Morteza. Moderna Usona Literaturo kaj Nuntempa Irana Kinejo: Identeco, Alproprigo kaj
Rekontekstualigo. Londono kaj Novjorko: Routledge, 2022.
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Cu temas pri la morto de via patrino? De familio
P P

‘Glorious’ ‘Asfunnyasit A joyofa debut’
SARAI WINMAN is moving' DAVID MITCHELL
GUARDIAN

SHORTLISTED

7

And
eisians

Sana
_Mahloudj

1Na (Naria)

@ -tar8f @t Dastak Sanam Mahlourtl, Roy ~ Skribita Na<NariaBatak
3

La altigoj kaj malaltigoj de la historio, kI fecuNtson K i redz & pheakig d o L gdfadaiticodsipmemoro.

Gi estas konsiderata grava irana studo, sed la cefa fokuso de laefkrdo estas sur la iranaj kaj turkaj studoj, kaj la irananoj estas

de la irana ekonomio.

faris aserton, mia amiko, mi sopiros vin, kaj mi sopiros vin, dankon.

konsiderataj la ¢efaj aktoroj en la disvolvigo Nash~ Ar8z Darad

Jes. Ci tiu libro estas d
P

*Tessa Europe malakceptas "cikatrojn kaj socion" en Irano Kulturo

' Mahloudji, Sanam. La Persoj. Londono: Bloomsbury Publishing, 2025.
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1

Virinoj de la Televida Koro de la Mondo

P

La Lasama a la vivrakonto de la turkoj, la 6-a jarcento a.K., la krimo de la Batakoj ne estis malakceptita de la Ii;(eraturo de lairana diasporo.
intealpantiakéta)sktspremo kaj Lartorto privirn,kurShadheb FiraRGNO] Resanigo kaj resanigo
La socio en Irano kreskis kaj disvolvigis; sub
mine scias  Mi ne scias kion fari, mi ne memoras, mi ne scias,  Midonas kulturaj premoj.
kion fari ' remdimmezenbadie kash ar apud la kolektiva memoro

dlashg. @ Iraka socio t adags efi

' Kamali, Marjan. La Leonvirinoj de Teherano. Novjorko: Scribner, 2025.
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Vintro 2025, N-ro 17, 1-20

DOL: https://doi.org/10.53895/ftj1706

Narya Red 7 Maj Hazfah Narah- Ya+ Has$)r kaj Anam

*Idenvip d.as, Ruakho)kh da#raf

Ed. Kach

La mondo estas habso. @safiehrasembererdeielqeaaid kstakeltidita, hezitema, forgesita A | k N malkresko

*U, N estas massimboloj; T-cemizoj La komerco, la socia
kontrakto, la kolektiva rakonto de la kolektivo estas skuita kaj rompita. La artikolo estas artajo, kiu estas la sama kiel tiu

|Aam KhorTrat Red Saksham Latsem Janp H+ Helwa Lwgfm  Buchrach, lavgvidatdo de la 7-a Kongresode 1979 kaj gia

kaj Irako la Sanga Milito 1953 Balagna, Las Red Qudsam Talud Toqos, Naraya Irano
(1925-1941986+1888) tppdeanaddd) Redowimle keralorka kranda de )

Sinjoro L La rego de la du regoj, la rego de la notai®omo kaj la Nomo de la

Mi vidis, ke la arenorestis sepmenatadajeke de novigado.

Jen la rezulto de ¢i tiu &ikanado kaj perforto kontrat la registaro kaj la socio, Memoro

aj §i ne estas bona ideo.

numero 8

7) La magio de lamenso Jam, 7 Irano, +Harran, socia distancigo, memoro

,JAam Melasa ~ansh Hamaj Hnimz Red Shah ShahojfHatsaw Hamaj Shenas is. Li +e Rauakhotikh Dahrf * RadN-al>;

La diversaj specoj de heredo kaj sociaj problemoj de islamaj socioj estas vaste konataj. fresa

Giestas. S Las Red 2025 estas franc- NIra En Movado* Mahsa Al-ksthan ShTeokratio: Feminisma

inkluzivas astronomitevdwailantaopaidgodajptotatasdapalistmde taititiel ALdrdraysiGitdeladtovanmid da Jetontresoj
HafarahNova Perspektivo pri Astronomio kaj Astrofiziko" (2020). (2019 kaj )
Dlamellad B 18" |awaranakto de tK MedatA

© 2025 La Asocio por Libereco de Penso

Irana Akademio Universitata Eldonejo
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DOI: https://doi.org/10.53895/ftj1707

Qira OP Tria N  Gelatson kaj ShogogAngeles: +D, Edsel et Narhatza

*M.YahTajin Drach=r

Ed. Kach
‘

La rakontoj kaj "vivoj ekde la naskigo" de la poetoj kaj poetoj estas kiel arkivoj de la poetoj kaj poetoj, kiuj perdigas en
IE; diasporo, konservigas, transdonigas kaj konservigas en la@stasitdnas. La lokigo de Giotiug die tiadiofdravas
Hack Mabdoa@gham IMdskjddd| vi Ava efikon sur la legantojn.
Efektivigo de la regularoj de la sama L konscias, ke en la sama ] RaSadaren )f
jardeko* La studio estis enkondukita350 asertis sian pretendon je "atitenteco", kaj Googu$ portis
kaj nun estas populara, Rilate al La lernejo "Shrawter", kiu estas unika lokoen la historio de la
estas studo de la literaturdisvekeigaakaijliciskarakisl sledienkantioigle efrmitodergajikelekto de poemoj kaj pagoj ' RO
jaro dedf-laaﬁeaﬁmi;br kaj L- ’ La uzo de la unua
Sde 1357, * TarUT Nh  sande B'r L-Bard. Meti +ht en la kuntekston de L povas atingi. En & La diferencoj inter la du
tiu peto, la HaNde kaj Googosh H+ Hazfah kaj RhTsat, Adz N'ar Red Hack donis * £Aanu ( ®bkarel. H+ Ar

Medalo de Honoro, Rangsawat, Arja  La T-forma strukturo, de la pado d€ la urbo  La nomo "Irano
esti La plej grava afero estas esti felica kaj
felica. -
numero 8
Norda Efrepdh, preferu, YGelatson, Tria tj
+ , WE & @ ty T t @

Irana Akademio Universitata Eldonejo © 2025 La Asocio por Libereco de Penso


https://journals.iranacademia.com/FTJ

Machine Translated by Google

| 97 56L3Na Halagam *Raaf Ed#Kach Yah

Jurnalo pri Libereco de Penso
Vintro 2025, N-ro 17, 45-64

DOI: https://doi.org/10.53895/ftj1708

R T

Cu vi volas WD? Libereco: D Virino, Q Virino, S Virino

*

Jerah LaD s

Ed. Kach

La J-formkarpo estas farita el kali€uko kaj la hatto estas kovrita per tavolo de kolageno. Veneno >; Ci
La du flankoj d%%zkﬁmnim E@@MS b%HTaJ la " tio estas varma, L Dzadrap kiu batalis en la movado "Virinoj, Vivoj"
samaj, Ie;ndo estas la homojdela | ‘ ) R Kapo td. Ci tiu *

la homoj Dank. Ci tiu L estas neprajo. Ho mia Dio. estasla nomo de la capelo.

Tq " La strukturo de la lego (
L Lladetsa Dank Hack Dank . Nh egrc LaLthatLAjtard Hosocio de modo (hafrah kaj ahdFaﬂdemikaj
nk.EnLrasshar»nans farita kaj la registaro rompis la "legendon pri la falo de EiGas;jdkbiapaagiol stis

estas tiu, kiu estas Nash@, malofta kaj malofta, Ci tiu raso, +he rah(;i Dashk Zasadj

-Rajhatntjathatri+ léaj Tsa Ustkd kaj Ra Jai Sajj I ‘

numero 8
f

-I Rabarib SajjiI ra ja b.ajeh i; Relasdermidi I; Nara Ananz Shenj Mi‘ , Dazai; Mahsa jT viro, nez zandp

; Modsocieto (- Oh Nar Molasaasl Arg (

Virinstudoj €e la Universitato de Bostono. Kaj programo > Nagado 2 kaj gia Nas.a Datsa Yareah Lahesh ’

la rezultoj -direktoro;: Tsa Namelsam Amauj kaj Qogh, T8S Tj 2, Ansh Nas.a Lemash kaj Psakht Yah Hazoh
qo;r)\ 2014 (kaj FinitaYergenza [slogano; (1989)  Irana Provizora Geedzeco (Mut'ah) M_L: Juro en Nenia

sukceso -Derek Erasha (2002 kaj 2004) La> vortoj de la virinoj de 1a/Ror3do ne estas: pro la

Giestas. r 202§ Las Red JT8T kajAﬁtoritato'Is[amo: Ja Sodo Somarev Jasi¢

Irana Akademio Universitata Eldonejo © 2025 La Asocio por Libereco de Penso
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Abono al jurnalo

La Interreta Versio

La Revuo pri Libereco de Pensoj (FT)) estas publikajo kun libera aliro. La reta versio de la Revuo
kaj giaj individuaj artikoloj estas haveblaj en la oficiala retejo de la Revuo, alirebla ¢e https://
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senpage.
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lang=en.
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Redakcia Noto [Mi

Noto de la Redaktoro

Komprenante la Diver§ajn kaj Strecajn Interpretojn de la Lasta
' Jarcento de Irano

La intensaj politikaj debatoj Cirkad la historio de Irano en la dek-kvara suna jarcento, same kiel
la ofte akre diver@aj interpretoj de historiaj eventoj kaj figuroj, rivelas, ke malsamaj sociaj grupoj
ene de la irana socio ne taksas la lastatempan pasintecon sammaniere. La problemo (i tie ne
estas la historiaj faktoj mem, nek akademia esplorado pri Slosilaj eventoj kaj influaj personecoj
de la pasinta jarcento. Prefere, la fokuso estas sur kiel diversaj sociaj grupoj komprenas kaj
interpretas i tiujn eventojn kaj figurojn.

Kolektiva memoro, kiel socia konstrukcio, ne povas esti ekzamenata abstrakte al aparte de
la socia imagopovo, kolektiva kreivo kaj la historia kunteksto de Ciu epoko.
Sekve, ni ne traktas unuopan kolektivan memoron, sed plurajn, foje konkurantajn, kolektivajn
memorojn, kiuj povas kunekzisti, resti fluidaj kaj sperti transformigon. Virinoj, religiaj at etnaj
malplimultoj, ekzemple, povas havi apartajn rakontojn kaj interpretojn pri la historia pasinteco.

En fermita socio kaj sub kondicoj de akra politika strecigo, ¢i tiu diverseco kaj pluropo de
kolektiva memoro povas alpreni kritikan kaj e Sangigeman karakteron. Tio okazas kiam
interpretoj de komunaj simboloj, memorceremonioj au historiaj rakontoj farigas temoj de
intensa malkonsento, konflikto, dubo, forviSo ali misprezento. En tiaj cirkonstancoj, konkurencaj
kaj kontratdiraj kolektivaj memoroj povas farigi fontoj de malamikeco kaj malfido inter malsamaj
sociaj grupoj, subfosante socian kohezion kaj malfortigante ali e€ rompante kolektivan identecon.

Ci tiu profunda divergo kaj fragmentigo pezas forte sur la kolektiva konscio de la hodiatia
Irano, malgrad la rimarkinda vastigo de historia esplorado pri dudeka-jarcenta Irano, precipe
en universitatoj ekster la lando, en la lastaj jardekoj.

Eble neniam antale okazis tia vasta amasigo de scienca literaturo pri moderna irana historio.
Tamen, paradokse, interpretoj de ¢i tiu pasinteco neniam estis tiel polarigitaj al kontratdiraj.
Tia divergo atingas sian kulminon kiam oni traktas la dolorajn kaj kritikajn momentojn de la
historio, giajn malvenkojn, rompojn kaj tragediajn eventojn.

Interpretoj de la pasinteco ne limigas al tio, kio okazis historie; ili estas profunde interplektitaj
kun vizioj pri la estonteco, nuntempaj identecoj, kaj la politikaj kaj sociaj projektoj nuntempe
okazantaj. Kolektiva memoro ligas pasintecon, nuntempon kaj estontecon, transformante
historiajn eventojn kaj figurojn en identecajn markilojn, kiuj formas la hodiatiajn grupajn
identecojn, influas politikajn aktorojn kaj elitojn, kaj donas signifon al diversaj strecigoj al
aspiroj por la estonteco. Judoj pri figuroj kiel Reza Saho, Mohammad Reza $aho, Mohammad
Mossadegh kaj Ruhollah Homejni, ali eventoj kiel la pu¢o de 1953,
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politika aktivismo en la 1960-aj kaj 1970-aj jaroj, la Revolucio de 1979, kaj post-1979 evoluoj,
farigis integritaj al la identecoj de malsamaj grupoj kaj individuoj.

Divergaj interpretoj de la pasinteco ne estas unikaj al Irano. Tamen, kio distingas Iranon
estas la foresto de konvenciaj publikaj spacoj por artiki €i tiujn interpretojn, partopreni en kritika
debato kaj kreskigi racian reflektadon pri gravaj historiaj eventoj. Stato, kiu celas trudi sian
propran ideologie movitan politikon de memoro de supre, ludas decidan rolon en generado kaj
intensigado de ¢i tiuj stre€igoj en la publika sfero.

La centra celo de ¢i tiu diskuto en Azadi-ye Andisheh (Jurnalo pri Libereco de Penso) estas
esplori la radikojn de tiaj divergaj interpretoj de Slosilaj historiaj eventoj dum la pasinta jarcento.
Kiel ni povas transiri simplismajn binarajn opoziciojn, kiuj trosimpligas la historion? Kiel
akademia esplorado kaj scienca debato povas helpi redukti stre€igojn pri historia interpretado
kaj kontribui al pli ekvilibraj, justaj kaj kritikaj legadoj de la pasinteco?

€i tiu numero inkluzivas kvin artikolojn en la persa lingvo kaj tri en la angla, ¢iu ekzamenante, el malsama perspektivo, la
fenomenon de kolektiva memoro, la strecigojn Cirkall la pasinteco en la nuntempa irana socio, kaj iliajn subestajn katizojn kaj

eksterajn manifestigojn.

Saeed Paivandi, Nayereh Tohidi
Decembro 2025
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Signifo kaj Radikoj de la Krizo de Kolektiva Memoro en Irano

Farhad Khosrokhavar, Saeed Paivandi *

Abstraktajo

Irano hodiat alfrontas la defion de kolektiva memorkrizo. La efa simptomo de la krizo estas situacio, en kiu la
memoroj, historiaj rakontoj al komunaj simboloj de la pasinteco estas disputataj, pridubataj, forgesitaj at
distorditaj tiel, ke socia solidareco, kolektiva identeco al kolektiva rakonto estas enataj ati rompitaj. Post
provizado de bazaj difinoj de kolektiva memoro kaj komenca koncipa kadro, la artikolo analizas kvin specifajn
ekzemplojn en nuntempa irana historio, pri kiuj ekzistas tre malsamaj interpretoj kaj strecigoj ene de la socio,
nome: la falo de la registaro de Mossadegh en 1953; la revolucio de 1979; la milito inter Irano kaj Irako de
1980-1988; la demando pri la hijab; kaj la stato de la periodo de Reza Saho Pahlavi de 1925-1941. La krizo de
kolektiva memoro devas esti komprenata rilate al pli granda krizo inter registaro kaj socio, kiu englutis diversajn
areojn de la irana socio. Kolektiva memoro estas kaj produkto de &i tiu krizo inter registaro kaj socio, kaj
produktanto de &i tiu konflikto.

Slosilvortoj

kolektiva memoro, Irano, krizo, socia imago, socia malfido

*

Farhad Khosrokhavar estas sociologo. Li estas agnoskita pro sia esplorado pri la sociologio de
nuntempa Islamo, radikaligo, kaj la sociaj kaj antropologiaj problemoj, kiujn alfrontas islamaj
komunumoj en Francio. Lia lastatempa publikajo estas "Ribelo Kontral Teokratio: La Mahsa
Movado kaj la Feminisma Ribelo en Irano" (2025)

Saeed Paivandi estas sociologo kaj profesoro €e la Universitato de Loreno en Francio. Lia
esplorado fokusigas al la sociologio de pli alta edukado kaj junularo (Francio), intelektuloj kaj
sociaj movadoj (Irano). Liaj plej novaj libroj estas "The Academic Profession" (2019) en la franca
kaj "The Feminization of Education: An International Perspective" (2020) en la angla.
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Karakterizajo de la nuntempa irana socio estas la
Ceesto de konfliktaj interpretoj pri historiaj
eventoj, kiel ekzemple la falo de la registaro de
Mossadegh en 1953 kaj la revolucio de 1979.
Streciteco pri kolektiva memoro ekestas dum la
socio alfrontas multajn krizojn en politiko, socio,

ekonomio kaj medio.

Strediteco inter registaro kaj socio kaj publika
malfido al la politika sistemo subfosis oficialajn
versiojn de historio.

Virinoj kaj minoritataj grupoj, inkluzive de etnaj
kaj religiaj minoritataj grupoj, defiis la vidpunkton
de la registaro pri politikaj eventoj en la lastaj
jardekoj.

Ci tiu artikolo analizas la krizon de kolektiva
memoro en Irano kiel sociologian problemon en
giaj diversaj aspektoj.

Kio estas kolektiva memoro?

Ni difinas memoron kaj kolektivan memoron kiel
individuajn kaj grupajn ligojn al la pasinteco.
Historio formas kolektivan memoron, sed §ia
interpreto varias lau la kuntekstoj, kaj §i ankat
implikas socian kreivon fare de la grupoj, kiuj
konstruas &i tiujn ligojn kaj komprenojn. Unu el la
unuaj, kiuj traktis la temon de kolektiva memoro
en la sociaj sciencoj, estis Maurice Halbwachs,1

franca sociologo, kiu konsideris i tiun koncepton
kiel

sociologia, dum en la sekvaj jardekoj socia
psikologio, historio kaj filozofio ankau aligis al la
vicoj de pretendantoj en &i tiu debato. 2 El nia
vidpunkto, la antropologia aspekto de la debato,
kiu rilatas al la biokulturaj aspektoj de la ¢iutaga
vivo de homoj, ankaUl estas tre grava. Diskutante
kolektivan memoron, estas esence fokusigi sur
gia kolektiva dimensio kaj sur kiel grupoj evoluigas
komunajn komprenojn pri la pasinteco, same kiel
la mekanismojn malantau ¢i tiu procezo, kiuj
implikas kolektivan kreivon kaj la transformadon
kaj rekonstruadon de pasintaj memoroj.

La verko de Halbwachs pri kolektiva memoro

estas kritika reinterpreto de la koncepto de
reprezentado en la teorio de Durkheim, kiu temas
pri fiksitaj kaj komunaj vidpunktoj en socia grupo,
kiuj senkonscie influas §iajn membrojn.3

Durkheim argumentis, ke socio havas prioritaton
super individua konscicYR&lbwachs adoptis la
aliron de Durkheim ekzamenante kolektivan
memoron kaj esploris la sociajn fundamentojn de
kolektiva memoro kune kun individua konscienco.
4 Analizante historian esploradon pri kolektiva
memoro, Pierre Bouchat kaj Olivier Klein5
atentigas pri la ekzisto de du tendencoj ekde la
tempo de Halbwachs. La

1 Halbwachs, Maurice. Les kadroj sociaj de la memoro. Parizo, Albin Michel, 1994 [1925].
2 Pennebaker, James W., Bernard Rim, kaj Dario Paez, red. Kolektiva memoro pri politikaj eventoj: Sociaj psikologiaj

perspektivoj. Lawrence Earlbaun Associates, 1997.

3 Lau la vidpunkto de Durkheim, la fundamenta afero estas, ke la socio transdonas kolektivajn normojn kaj kredojn
al la individuo dum la procezoj de socianigo, kaj Ci tiu internigo de la normoj de la socio fare de la individuo estas truda
procezo. La rilato de la individuo estas influata en unudirekta rilato de kolektivaj kredoj kaj reprezentoj, kaj la individuo

ne povas $angi gin lativole.

4 Mucchielli, Laurent. "Pour une psychologie collective: I'heritage durkheimien d'Halbwachs et sa rivality
avec Blondel dum I'entre-deux-guerres." Revue d'histoire des sciences humaines 1, No. 1 (1999): 103-141.
5 Bouchat, Pierre, kaj Klein, Olivier. "Se souvenir ensemble: la mémoire collective a travers le prisme de la
psychologie sociale." Cahiers de psychologie clinique 53, No. 2 (2019), 186.
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La unua tendenco konsideras kolektivan memoron
kiel aron da memoroj de membroj de komunumo

au socia grupo, kiuj estas komunaj al ili kaj kiuj
kontribuas al ilia kolektiva identeco. La dua
tendenco konsideras kolektivan memoron pli
transcenda fenomeno, kiu konstruigas per
simboloj kaj homaj kreajoj, inkluzive de historiaj
konstruajoj, literaturo, monumentoj, artajoj, ktp.

La unua tendenco konsideras kolektivan memoron
pli kiel individuan subjektivan fenomenon, dum la
dua tendenco rilatas al kolektiva memoro kiel
fenomeno, kiu transcendas la individuon.

Rilate, Guy Beiner6 diskutas la koncepton de
"socia memoro" kaj giajn limojn rilate al la
koncepto de "socia forgeso" kaj kun aparta
referenco al la vidpunkto de Nietzsche, lad kiu
forgesado estas komprenata kiel aktiva kaj
proaktiva prefere ol pasiva.

Beiner kritikas la uzon de la adjektivo "kolektiva"
en multaj studoj pri kolektiva memoro. Lad li, €i
tiu koncepto supozas specon de homogeneco, kiu
malofte ekzistas. Li kredas, ke ¢ar memoro estas
konstruita fenomeno, §i estas tute malfermita al
manipulado fare de tiuj, kiuj provas konservi §in
sensanga.

En realeco, la konstruado de pure kolektiva
memoro estas politika idealo, kiu neniam plene
plenumigas kaj ¢&iam...

kontestita de diversaj grupoj en la socio. 7
Kolektiva memoro en la homaj sciencoj estis la
temo de multe da debato, recenzo kaj kritiko. 8 La
strukturista aliro emas margenigi la rolon de

kolektiva kreado kaj pli fokusigas al la influo de
institucioj kaj

sociaj simboloj. El sociologia perspektivo, kolektiva
memoro estas konstrukcio proksime rilata al
kolektivaj spertoj kaj la dinamiko de la socio.9
Rimarkinde estas la fakto, ke cifereca teknologio
rapide disvastigis dum la pasintaj dudek jaroj,
transformante kiel individuoj kaj sociaj grupoj
interagas. Virtualaj retoj servas kiel platformoj

por komunikado inter grandaj grupoj, kaj kolektiva
memoro sangigis kiel rezulto de ilia uzo.

Dum memoro dependas de la individuo rilate
al la vivita pasinteco, kolektiva memoro rilatas al
la socia dimensio preter la persona memoro, kaj
bazigas sur la komuna kompreno, kiun socia
grupo havas pri eventoj, personecoj, lokoj.

Kolektiva memoro tial diferencas de individua
memoro, kaj ¢i tiuj konceptoj estas generale
rigardataj sendepende prefere ol rilate unu al la
alia.10 Multaj attoroj, kiuj laboris pri kolektiva
memoro, konsentas, ke la kolektiva memoro ne
estas Cizita en Stono unufoje por ¢iam, kaj ke

6 Beiner, Guy. "Problemoj kun memorado; au, la sep pekoj de memorstudoj." Dublin Review of Books" 94

(novembro 2017).

7 Beiner, Guy. "Irlandaj Studoj kaj la Dinamiko de Formemorado," en Corporaal, Marguérite, Christopher Cusack, kaj
Ruud van den Beuken. Irlandaj studoj kaj la dinamiko de memoro: Transiroj kaj transformoj. Peter Lang, 2017, 302.

8 Viaud, Jean. "Kolektiva memoro, sociaj reprezentoj kaj sociaj praktikoj." Connexions, 80, n-ro 2 (2003), 13-14.

9 Pennebaker, Rim, kaj Paez, Kolektiva memoro pri politikaj eventoj, 4-5.
10 Bouchat, Pierre, kaj Klein, Olivier. "Se souvenir ensemble: la mémoire collective a travers le prisme de la psychologie
sociale." Cahiers de psychologie clinique 53, No. 2 (2019): 183-204, 186.
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interpretoj kaj rakontoj povas sperti
profundajn transformojn latilonge de
la tempo.11 El &i tiu perspektivo, oni
povas diri, ke kolektiva memoro estas

markita de kaj kontinueco kaj malkontinueco.

Per analizo de aktivismo, Alain
Touraine proponis la teorion de
subjektivigo, kiu ludas gravan rolon en
kolektiva memoro. En la konstruado de
la memoro, la subjekto klopodas kapti
sian personan memoron en la formo
de kolektiva fenomeno kaj klopodas
transformi gin el pure individua
perspektivo en socian fenomenon.

Tiel, se kolektiva memoro estas socia
konstrukcio, gia dinamiko kaj flueco en
tempo kaj gia pluropo formigas rilate
al sociaj grupoj en la procezo de
"subjektivigo" kaj intersubjektivaj
interagoj. Sen subjektivigo, tio estas la
donado de novaj subjektivaj signifoj al
eventoj per kreemo kaj interagado kun
aliaj homoj, tie...

ne estus transformo en kolektiva memoro. Alia
grava aspekto en la procezo de subjektivigo estas
la loko de la emocioj kaj sentoj.

Emocioj kaj sentoj ludas rolon en
formado kaj transformado de kolektiva
memoro, kaj tial analizo de la fenomeno
de kolektiva memoro devus trakti ilin
kune kun kognaj, objektivaj kaj
strukturaj faktoroj. En la analizo de
aktivismo, Alain Touraine proponis la
teorion de subjektivigo, kiu ludas gravan
rolon en kolektiva memoro. En la
konstruado de la memoro, la subjekto
klopodas kapti sian personan memoron
en la formo de kolektiva memoro.

fenomeno kaj klopodas transformi §in
el pure individua perspektivo en socian
fenomenon.

La kultura kunteksto kaj specifaj kondicoj de
¢iu lando estas alia elemento konsiderinda en la
konstruado de kolektiva memoro. Oni argumentas,
ke la sperto de demokratiaj landoj ali malfermaj
socioj devus esti distingita de la kazo de landoj
kiel Irano kun attokrataj registaroj.

La cefa problemo en ¢&i tiu distingo estas la tipo

de rilato inter la civila socio kaj la registaro. La
sekvo de malfido kaj streigo inter la registaro kaj
giaj oficialaj institucioj unuflanke kaj la civila socio
aliflanke estas la apero de konkurencaj kaj
malsamaj interpretoj de historiaj eventoj, kiuj
pridubas la legitimecon de altokrataj regimoj.

En la analizo de kolektiva memoro,
la demando pri tempo kaj la rilato inter
la nuntempo, la pasinteco kaj la
estonteco ankau estas fundamenta por
la analizo de kolektiva memoro.
Kolektiva memoro reflektas la percepton
de socia grupo en historia momento.
Kolektiva memoro signifas reaproprigon
de la pasinteco por prepari por la
estonteco, kaj €i tiu laboro estas
legitimita per alvoko al la nuntempo,
kiel vidata kaj konstruita de sociaj aktoro;j.

La socia funkcio kaj fontoj de

kolektiva memoro

Kolektiva memoro rilatas al la pasinteco
el la perspektivoj de la nuntempo kaj la
atendata estonteco, kaj bazi§as sur

perceptoj pri la socio en specifa tempo.

11 Lefranc, Sandrine. Kaj Gensburger, Sarah. (Dir.). La mémoire collective en question(s). Presses universitaires

de France, 2023, 12-15.
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Gi ne estas statika konstrukcio kaj $angigas latilonge de la
tempo. La apero de novaj sociaj grupoj ankat influas gian
strukturon kaj enhavon. Kolektiva memoro havas identecan
dimension, kiu esprimigas per komuna kredo, kiu ligas

individuojn unu al la alia kaj permesas

ilin evoluigi kolektivan spiriton. Pro ¢i tiu kialo, kolektiva
memoro ne estas la pura reproduktajo de la pasinteco kaj
havas socian funkcion. 12 Gi sangigas per engagigo kun
politiko, socia imago, kulturo kaj ekonomio. Reinterpretante

historiajn eventojn, individuoj povas akiri novan identecon.

Kaj solidareco, ali malkonsento, inter sociaj grupoj ankat

povas $angi la enhavon de la kolektiva memoro.

Kolektiva memoro tiel reinterpretas la pasintecon en

senchava ligo kun la nuntempo per rekonstruo kaj revizio.

Kolektiva memoro povas esti la konstruado de elitoj at
intelektuloj kun specifa politika ad kultura celo.

En &i tiu rilato, la koncepto kaj difino de "Iraneco", kiel formo

de historia identeco, estis temo de konsiderinda akademia

debato. Tiuj, kiuj konsideras &i tiun koncepton moderna
konstruo, proponas malsamaijn pravigojn kaj interpretojn,

Kiuj

ofte kontrastas kun tiuj, kiuj preferas nomi "eterna Irano".13
Por iuj, Iraneco rilatas al la persa lingvo kaj gia historia
kontinueco, dum aliaj trovas ¢i tiun identecon pli en
literaturo, ritoj kaj legendoj. Ankorad aliaj konsideras gin
moderna konstrukcio, en kiu la politika dimensio estas
supera. Kiel jam menciite, la ideo de kolektiva memoro estas

la temo de multaj teoriaj debatoj kaj interpretoj.

Per ¢i tiuj kritikaj diskutoj, aliaj rilataj ideoj anka estis
evoluigitaj kune kun kolektiva memoro. Ekzemple, James E.
Young14 enkondukis koncepton de "kolektita memoro"
(kontraste al kolektiva memoro). Studinte la historion de la
Holokausto, li konkludas, ke la memoro pri la Holokatsto
estas plurala, kreita ne nur de la evento mem, sed ankat de
la tre malsamaj nuntempaj kaj postaj spertoj de tiuj implikitaj
en §i. Tial, li proponas ne "kolektivan" memoron, sed
historian strukturon kaj diskutas tiun strukturon en la formo
de "kolektita" memoro. Ankal rimarkinda estas la esplorado
de Jan Assmann15, kiu fokusigis al la sociaj aspektoj de

kolektiva memoro kaj kiu identigis du tipojn. la unua

12 Viaud, Jean. "Kolektiva memoro, sociaj reprezentadoj kaj sociaj praktikoj. "; Todorov, Tzvetan. "La Mémoire et Ses Abus." Esprit

(1940-), nr. 193 (7) (1993): 34-44.

13 La diskuto pri la ideo de Iraneco iom post iom vastigis post la Irana Konstitucia Revolucio (1906) ¢ar §i servis por konstrui iranan nacian

identecon kaj iranan teritorian apartenon en la moderna epoko. Inter tiuj, kiuj teoriadis pri irana historia identeco en la lastaj jaroj, estas

Javad Tabatabaei, kun verkoj kiel " Reflekto pri Irano: Antatiparolo al la Teorio pri la Malkresko de Irano kun Preliminaraj Konsideroj pri la

Koncepto de Irano" (Teherano, Kavir Publications, 2006). Ci tiu vizio pri irana identeco estas malproksima de esti dividita de esploristoj,

kiuj havas pli nuancitan analizon de irana identeco kaj giaj historiaj dimensioj, kiel Hamid Ahmadi, Ahmad Ashraf, Touraj Atabaki,

Daryoush Ashouri, Homa Katouzian.

14 Young, James Edward. La teksturo de memoro: Holokalstaj monumentoj kaj signifo. Yale University Press, 1994, xi-xiii.

15-a de januaro Assmann. Kultura memoro kaj frua civilizo: Skribado, rememoro kaj politika imagopovo. Cambridge University Press,

2011.
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"Kultura memoro" (kuturelles gedachtnis) karakterizigas
kiel stabila, longdatira kaj instituciigita, kaj enradikiginta
en tradicioj, ritoj, la eduka sistemo, literaturo, konstruajoj
kaj artajoj. Ci tiu kultura memoro, kiu inkluzivas oficialajn
rakontojn pri historio, religiajn ritojn kaj naciajn legendojn,
estas transdonita de generacio al generacio kaj iras preter
persona sperto kaj scio. Kune kun kultura memoro,
Assmann ankati proponas la koncepton de "komunika
memoro" (kommunikatives gedachtnis), kiu estas
mallongdatira kolektiva memoro datiranta tri gis kvar
generaciojn, kiu bazigas sur ¢iutaga komunikado. Ci tiu

speco de memoro similas al la parolaj interSangoj
dokumentitaj e fjstpriistoj pri parola

Kolektiva memoro estas speco de scio kiu ekzistas en
diversaj formoj. 16
Socia imago bazita sur vivsperto ludas gravan rolon en la
memkompreno de sociaj grupoj en la nuntempo kaj la
pasinteco. Por Eric Hobsbaum kaj Terence Ranger, 17 la
laboro de tiuj, kiuj konsideras sin heredantoj de la pasinteco,
ne estas simpla kaj alitenta reproduktajo de la pasinteco;
prefere, individuoj rekreas historiajn eventojn reinterpretante
la pasintecon, foje mitologie. En iuj kazoj, ni alfrontas
pasintecon idealigitan de grupo, kiu ludus la rolon de
modelo. Ci tiu kompreno kaj perspektivo povas 3angigi
latilonge de la tempo. Akademiaj analizoj ankau evoluas

latilonge de la tempo kun novaj datumoj kaj

konceptojn, sed ilia konstruado kaj prilaborado sekvas
malsaman Sablonon ol tiuj de sociaj grupoj. Referenci al la
pasinteco kaj integri historiajn ekzemplojn en socian
movadon estas konscia procezo, ¢ar §i permesas al
partoprenantoj reinterpreti kaj utiligi historiajn eventojn

per reaproprigo

ilin. Ci tiuj historiaj referencoj povas rilati al evento ati

idealigita "ora epoko", kiu simbolas glorigitan pasintecon

en la kunteksto de nuntempa socio.

Ekzemple, kelkfoje oni konscie klopodas superbrili
malsukceson, tratimaton ati humiligon en la historio por
doni pli da atento al aliaj eventoj, kiuj povas kontribui al
kolektiva fiereco. Tiurilate, Laure Cailloce aludas al la kasado
de malsukcesoj kaj psikologiaj tratimatoj en la franca socio
post la Dua Mondmilito, favore al la valoro de la kontribuoj

de malgranda grupo, kiu estis parto de la rezista movado.18

Registaroj, civilaj sociaj organizajoj kaj individuoj
partoprenas en la konstruado kaj interpretado de kolektiva
memoro lal diversaj manieroj. Ekzemple, verkomisionoj en
diversaj landoj esploris dolorajn okazajojn de la pasinteco
kaj ludis gravan rolon en la rekonstruado de kolektiva
memoro pri la pasinteco. Diversaj municipoj kaj muzeoj
ankal uzis skribajojn kaj ritojn por partopreni en la konscia
konstruado kaj datrigo de kolektiva memoro. Registaroj
uzas memorpolitikojn por konstrui specifan kolektivan

memoron en la socio kaj

16 Schwartz, Barry. "La socia kunteksto de memorceremonio: Studo pri kolektiva memoro." Social forces 61,

n-ro 2 (1982): 375-376.

17 Hobsbawm, Eric kaj Ranger, Terence (red.). La invento de tradicio. Cambridge University Press, 2012, 4-6.
18 Cailloce, Laure. "Comment se construit la mémoire collective?" Journal du CNRS, no 18 (2014).
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antalenigi rakontojn pri la pasinteco, kiuj servas
politikajn ideologiajn céBjn. 19 Registaroj kaj oficialaj
institucioj partoprenas en la konstruado kaj eterneco
de kolektiva memoro per starigo de monumentoj,
nomado de lokoj, kaj instalado de statuoj kaj bildoj.
Tamen, registaraj iniciatoj ne konsistigas la
ekskluzivan fonton de kolektiva memoro, kaj sociaj
grupoj ankat povas ludi rolon en interpretado kaj
reinterpretado de la signifo de specifaj lokoj,

depende de historiaj evento;j.

Ekzemple, la Sahiad-placo de Teherano, kiu estis loko por
festi la grandecon de Pahlavi Iran, farigis kunvenejo por
kontratiuloj de la regado de la Saho dum la protesta movado

de 1979 kaj gia nomo poste estis Sangita al Azadi-placo.

Post la establado de la Islama Respubliko, €i tiu

placo estis uzata por oficialaj Stataj ceremonioj.
Samtempe

iam, kontratiuloj de la registaro uzis €i tiun placon
por arta esprimo, kiel ekzemple dancoj kaj
nestandardaj protestaj prezentoj dum la movado
Virinoj, Vivo, Libereco. Kolektiva memoro do ne estas
neltrala fenomeno, sed povas esti la temo de
potencbataloj fare de la Stato ali sociaj grupoj. La
studo de kolektiva memoro devus respondi la
demandojn pri kiu difinas la pasintecon, por kiu celo
kaj kiel? Ekzemple, la politiko de memorkreado fare
de potencaj institucioj, kiu estas efektivigata per
parkerigado, ripetado ati la invento de ritoj, kutime
estas akompanata de selektema arkivado de

memoroj, rezultante en praktika...

ForviSo de iuj eventoj kaj individuoj.

Registaroj povas ludi gravan rolon en la forvisado
de kolektiva memoro per forigo kaj ignorado de
historiaj figuroj, eventoj al lokoj. Attokrataj
registaroj estas aktivaj en i tiu areo kaj provas trudi
rakonton al la kolektiva memoro kun la celo legitimi
sian regantan politikan ordon. Forvisi at projekcii
negativajn rakontojn pri certaj figuroj kaj eventoj
estas ofta strategio en tiaj politikaj sistemoj. En
attoritatismaj politikaj sistemoj, akademiuloj,
intelektuloj, kaj pli generale individuoj, ne rajtas
kritiki registarajn rakontojn at antatienigi
alternativajn interpretojn de la pasinteco; anstatatie
la Stato provas igi la ekskluziva rakontanto de la

pasinteco.

La krizo de kolektiva memoro en

Hispanio kaj Germanio

La krizo de kolektiva memoro rilatas al situacio, en
kiu la memoroj, historiaj rakontoj ati komunaj
simboloj de la pasinteco estas disputataj, pridubataj,
forgesitaj au distorditaj, tiel ke socia solidareco,
kolektiva identeco au kolektiva rakonto estas
interrompitaj all rompitaj. Konkurantaj kaj
kontratdiraj kolektivaj memoroj povas farigi fonto

de malamikeco kaj malfido inter malsamaj sociaj
grupoj kaj socioj. 20

La krizo aperas kiam pluropo de kolektivaj memoroj
farigas fonto de politika kaj socia strecigo. Lat
Assmann, tia krizo kutime okazas kiam la transiro

de rilata memoro al kultura memoro estas
interrompita.

La franca filozofo Paul Ricoeur estas inter tiuj, kiuj

skribis pri la krizo

19 Gensburge kaj Lefranc 20 , La mémoire collective en question(s), 5-8.
Rothstein, Bo. "Fido, sociaj dilemoj kaj kolektivaj memoroj." Journal of theoretical politics 12, no. 4 (2000): 478
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de kolektiva memoro en lia verko Memoro,
Historio, Forgeso. 21 La Ricoeur, "kolektiva
memoro iam estas submetita al stre€igoj inter
konkurantaj versioj de la pasinteco, precipe kiam
temas pri la konstruado de komuna identeco." 22
Por li, la konflikto inter historiaj interpretoj katzis

fragmentigon en socia memoro.

23

Ricoeur analizis la krizon de kolektiva memoro lal
konflikta interpretado de la pasinteco, la
konkurenco de rakontoj, kaj iliaj efikoj sur memoro,
identeco kaj kohezio.

La literaturo pri la krizo de kolektiva memoro

kutime fokusigas al historiaj ekzemploj. Inter la
historiaj ekzemploj, la germana kazo post la fino

de la Dua Mondmilito kaj la falo de la nazia regimo
estas konsiderata fundamenta ekzemplo de la

krizo de kolektiva memoro. Post la Dua Mondmilito,
Germanio luktis kaj kun rekono de respondeco pri
naziaj krimoj kaj kun la rekonstruo de nacia
identeco. En la postmilita periodo en Germanio,
naziaj krimoj kaj la genocido de la judoj estis
traktitaj per la redifino de germana identeco.

Jan Assmann, Aleida Assmann, Theodor Adorno kaj
Habermas estas inter multaj aliaj, kiuj studis kaj

analizis ¢i tiun krizon. Aleida Assmann dividas la
kronologion de rekonstruo de kolektiva memoro

en kvar Cefajn etapojn.

Tiuj varias de silento kaj neo de

la dolora pasinteco karakterizita kiel socia forgeso
(1960-1945) al kritika vekigo (1960-1980) al kritikaj
diskutoj pri memoro (1980-1990) al la instituciigo

de historia memoro (1990-aj jaroj kaj sekvaj). 24

La diversaj esplortekstoj pri la

La procezo de rekonstruado de kolektiva memoro
en Germanio montras, ke ekzistis multaj strecigoj
ene de sociaj grupoj pri la maniero, kiel la kolektiva
tralmato de la nazia epoko estis traktita kaj
rakontita, kaj ke datris multajn jarojn por ke
kritikaj rakontoj finfine trovu sian lokon en la socio.
En sia artikolo titolita "Kio estas la signifo de
laborado pri la pasinteco?" 25 Adorno aludis al la
fenomeno de "organizita forgesado" kaj skribis, ke
respondeco pri la nazia pasinteco ne estis akceptita,
nek ¢i tiu fenomeno estis integrita en la historian
rakonton. Adorno skribis, ke germanoj preferis
forgesi Ci tiun pasintecon, al subtaksis la okazon
de respondeco. Lau li, €i tiu aliro estis obstaklo al

la demokratiigo de la lando. Adorno fokusigis al la
tendenco de germanoj prezenti sin kiel viktimojn
anstatau akcepti sian rolon en la naziaj krimoj. En
kolektivo ¢i tiu perspektivo, ~ POr  gia
la kritiko de kolektiva memoro kaj la pasinteco
estis tre grava por malhelpi la ripeton de totalismo.

Alia ekzemplo de la krizo de kolektiva memoro
rilatas al la

21 Ricoeur, Paul. Memoro, historio, forgeso. Universitato de Cikago, 2004.

22 Same, 83.
23 Same, 315.

24 Assmann, Aleida. Der lange Schatten der Vergangenheit: Erinnerungskultur und Geschichtspolitik. CH Beck, 2011.
25 Adorno, W. Theodor. "Kion signifas akcepti la pasintecon?" en Bitburg en Morala kaj Politika Perspektivo, red.
Geoffrey Hartman (Bloomington: Indiana University Press, 1986), 128-131.
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sperto de Hispanio post la frankisma diktaturo (1939-1975).

La ¢efa karakterizajo de &i tiu krizo estas la silento de
oficialaj institucioj pri la enlanda milito kaj la periodo de

subpremo fare de la alitokrata registaro dum la transiro al

demokratio. La elekto de multaj dum &i tiu periodo inkluzivis
forgeson pri la pasinteco dum la transira periodo. Kio
nomigis la "pakto de forgeso" (pacto del olvido) en la
politika sfero signifis interkonsenton inter la politikaj fortoj
de la tempo ne malfermi skatolon de Pandora enhavantan
doloran pasintecon. Ci tiu politika pakto ebligis pace kaj
kviete transiri el la diktaturo oficiale rifuzante paroli pri
pasintaj krimoj kiel torturo, ekzekutoj kaj malaperoj.
Amnestia lego de 1977 malpermesis Cian procesigon
kontral tiuj implikitaj en pasintaj krimoj. Tamen, kontratie
al sia intenco, &i tiu konscia kaj politika forgeso ne resanigis
la vundojn en la kolektiva memoro, kaj klara dikotomio en
la interpreto de la pasinteco aperis. Unuflanke estis tiuj,
kiuj ati subtenis la frankismon at volis, ke §i ne estu
malkase pridubata en la nomo de socia paco, kaj aliflanke
estis tiuj, kiuj volis justecon kaj rekonon de la subpremo kaj
krimoj de la regimo, por ke tiuj agoj ne ripetigu en la

estonteco.

En 2000, 25 jarojn post la morto de Franco,
sendependaj grupoj de civitanoj kaj esploristoj
revivigis la debaton pri la pasinteco. En 2007, kaj
denove en 2022, la Parlamento aprobis legon
agnoskante la viktimojn de la subpremo de la
diktaturo kaj ilian suferon, permesante al ili
identigi amasajn tombojn. La rekono de dolora
kolektiva memoro kondukis al pluraj esplorprojektoj
pri €i tiu periodo, inter kiuj estas La Hispana
Holokausto de Paul Preston26 kaj la verko de

Santos Julia kaj Julidn Casanova,27 Emilio Silva kaj
Santiago Macias,28 Sarah Leggott,29

kaj Sebastian Faber. 30 Institucioj kiel la Asocio

por la Reakiro de Historia Memoro31 ankau ludis
gravan rolon en laborado pri €i tiu periodo.

La krizo de kolektiva memoro en
Irano

La krizo de kolektiva memoro en Irano estas
elstarigita per la divergoj kaj stre€igoj pri la
kompreno de la pasinteco ene de sociaj grupoj.
Malsamaj rakontoj kunekzistas flank-al-flanke en
konkurenco unu kun la alia kaj sen kritika dialogo.
Debatoj pri kritikaj kaj doloraj momentoj en
nuntempa irana historio, kiel ekzemple la falo de
la registaro de Mossadegh en atigusto 1953, la
Revolucio de 1979, kaj la milito inter Irako kaj
Irano, okazas per...

26 Preston, Paul. La Hispana HolokaUsto: Inkvizicio kaj ekstermado en dudeka-jarcenta Hispanio. WW Norton

& Company, 2012.

27 Julia, Santos kaj Casanova, Julian. Viktimoj de la civita milito Vol. 9. Temas' de Hoy, 1999.
28 Silva, Emilio kaj Macias, Santiago. Las fosas de Franco: Los republicanos que el dictator dejé en las cunetas.

Temas de Hoy, 2003.

29 . . . - A . .
Leggott, Sarah. Memoro, Milito, kaj Diktaturo en Lastatempa Hispana Fikcio de Virinoj. Bucknell University Press, 2015.

30 Faber, Sebastian. Elfosado de Franco: La dua transiro de Hispanio. Vanderbilt University Press, 2021.
31 Asociacién para la Recuperacién de la Memoria Histérica (ARMH)
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malsamaj kaj konkurantaj rakontoj. En moderna Irano, la
krizo de kolektiva memoro havas du ¢efajn kalzojn. Unu
katizo estas la emo de la alitoritatisma centra registaro
trudi retorikon pri la pasinteco por legitimi la politikan
ordon; tio evidentigas kaj en la kazo de Mohammad Reza
§aho32 kaj en la Islama Respubliko. Tia trudado kreas
gravan krizon en la civila socio kaj gia maniero reprezenti
la pasintecon en la kolektiva memoro. La dua kauizo estas
intelektuloj kaj elitoj at aktivuloj, kiuj foje proponas
subpremaijn utopiojn sub la preteksto de emancipigo. Tio
generas malkonsenton ene de la kolektiva memoro inter
diversaj tendencoj kaj kondukas al grava krizo ene de la

malsamaj komponantoj de la kolektiva memoro, en kiu

repacigo estas neprobabla, se ne malebla.

Aldone al &i tiuj fenomenoj, la kolektiva memoro de
malsamaj sociaj grupoj ankau spertis transformigon en la
jaroj. havas publika sfero en la lastaj
Feminismaj movadoj prezentis novan kaj kritikan interpreton
de moderna irana historio insistante pri la rolo de virinoj
en la lastaj jaroj, kaj prezentante novajn interpretojn, kiuj
diferencas de la rakontoj reflektantaj ekskluzive viran
vidpunkton. Rekonante la historian pozicion de virinoj en
politikaj kaj sociaj evoluoj, inkluzive de ilia aktiva eesto en
la kultura, eduka, politika kaj labormerkato ekde la 1990-aj
jaroj, same kiel la Verda Movado kaj precipe la WLF-Movado

(2023), feminismaj intelektuloj...

fokusigis al la nova pensmaniero de virinoj kaj ilia promocio
kiel plenrajtaj sociaj aktoroj. La rakonto ankat $angigis

ene de etnaj komunumoj en Irano. Hodiad, la nacia
memoro, kiel §i estis reproduktita en la oficiala diskurso at
eduka sistemo en antataj jardekoj, estas kontratata de
etnaj grupoj, kiuj defias la oficialan reprezentadon de la
irana historio kaj postulas rekonon de sia identeco, historio
kaj pasinteco same kiel la signifo de siaj agoj, kvankam ¢&i

tio estis ignorita de la teokratia registaro kaj multaj naciismaj

intelektuloj.

Religiaj malplimultoj, inkluzive de
malpermesitaj religioj kiel la bahaanoj, ankati prezentas
siajn proprajn rakontojn pri historio, kiuj inkluzivas la
suferon rilatan al religia diskriminacio, kaj kiuj defias
oficialajn rakontojn, kiuj tute ignoras‘ﬂlian Ceeston, all
identigas ilin negative. La krizo de kolektiva memoro en la
irana socio povas do esti ilustrita per multaj ekzemploj.
Elektante kontestatajn historiajn kazojn, ni atentis kaj la
brecon inter la Stato kaj la socio, precipe la formojn de la
konflikto de la socio kun la memorkonstruaj politikoj de
oficialaj institucioj, kaj la strecigon inter malsamaj sociaj

grupoj dum la pasinteco.

Inter la kazoj elstarigantaj la fragmentigon de kolektiva
memoro je nacia nivelo, Reza Saho 33 estas elstara
ekzemplo. Lia regado katzis profundan malkonsenton inter
la Stato kaj sociaj grupoj. Li personecigis sian regadon gis
la punkto, ke li farigis, kiel mitologiaj regoj de Irano,

epitomo.

32 Mohammad Reza $aho estis la dua re§o de la Pahlavi-dinastio de 1941 gis 1979.
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de alitokrata monarko, kiu modernigis la socion

lad multaj aspektoj malgrat §i kaj ne lat konsento.
La transformo de lia bildo ekzempligas la krizon
de kolektiva memoro. La kolektiva memoro de la
periodo post 1940 §is 1953 alfrontis almenat du

rakontoj: kritika rilata al la politika tiraneco de la
periodo 1925 §is 1941 karakterizita per la manko
de demokratia libereco kaj malferma politika
spaco. Kune kun tio, pozitiva rakonto iom post
iom aperis, kiu latdis lian rolon en la modernigo
de Irano post la Konstitucia Revolucio.

Tiuj du malsamaj memoroj konkuris unu kun la

alia tiutempe kaj estis du interpretoj de la historia

realeco.

Post 1953, la pesilo multe plipezigis favore al la latida
rakonto pri la regado de Reza Saho. En la domina registara
rakonto de 1953 gis 1979, Reza Saho ricevis la titolon
"Kabir" (La Granda), oficiala propagando asignis al li la
rolon de fondinto de la moderna 5tato en Irano kaj tiun de
modernigo de socio, kiu ne emis $angigi. Lia subprema kaj
autokrata regado estis preskal tute ignorita de la organikaj
intelektuloj. La registara rakonto pri la rolo kaj statuso de
Reza Saho estis akompanata de serio da agadoj celantaj
enskribi &i tiun bildon en la kolektivan memoron. La starigo
de statuoj en urbaj placoj, la nomado de lokoj lat li, kaj
multaj oficialaj skribajoj, inkluzive de lernolibroj, Ciuj servis

por trudi unupartian kaj tre pozitivan bildon de liaj 16-...

jaro da regado.

La kolektiva memoro ankau estis grandparte
influita de tiu i oficisto.

latida rakonto pri Reza Saho, ¢ar male al la periodo antati
1953, registara cenzuro malhelpis kritikajn rakontojn defii la
oficialan registaran diskurson. Post la revolucio de 1979, la
rakonto de la islama registaro pri Reza Saho estis renversita,
li farigis "tirano" dependa de grandaj eksterlandaj potencoj,
Kiuj ne nur estris atitoritatisman registron, sed ankat celis
margenigi la islaman kulturon. Kritikaj referencoj al la politiko
de "malka$o" (1934) kaj lia mistraktado de la pastraro estas
inter la temoj, kiuj okupas gravan lokon en la oficiala diskurso
pri Reza Saho. Iranaj lernolibroj pentras negativan bildon de
Reza Saho por la pli juna generacio: "La britoj alportis Reza
Aan al la povo kaj igis lin rego, por ke li povu esti ilia
marioneto kaj fari kion ajn ili volis, ke li faru". La historiaj
lernolibroj ankati mencias lian konflikton kun la pastraro:
"Kun la politiko forigi religion el la socio, Reza Saho provis
margenigi la pastraron kaj kontroli la religian sferon. Kun la
slogano de "reformo de religio", li provis elradikigi Islamon.
Liaj praktikoj estis inter la aliaj kontratreligiaj programoj de

Reza Saho."

Ankat notinde estas i tie, ke la laligrada
distancigo de sociaj grupoj de la teokratia
registaro kaj ilia kolero kaj seniluziigo en la post-

La periodo de la Verda Movado kondukis al la
formado de nova interpreto de historio, en kiu
Reza Saho farigis
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pozitiva figuro. La sama identigilo, kiu estis uzata en la
oficiala diskurso de la islama registaro por pentri negativan
bildon de la epoko de Reza Saho, farigis la bazo por pozitiva
vidpunkto en publika opinio seniluziigita pri la klerikaro en
povo. La slogano "Reza Saho, via animo estu felica" inter la
koleraj manifestaciantoj de 2017 ali 2019 estis restarigo de
la populara statuso de figuro, kiu, dum sia regado, sekvis
politikon de limigo de la potenco de la klerikaro kaj prenis
gravajn mezurojn por antaldenigi la modernan disvolvigon

de Irano.

Kelkaj amaskomunikiloj kaj figuroj kontrataj al la registaro
eble ludis rolon en formado de &i tiu rekonstruo de la
historio, sed la kontribuo de la endogena dinamiko de
sociaj grupoj ne povas esti ignorata. La glorado de Reza
Saho signifis kontratstari la teokratian registaron kaj,
krome, la aprobon de liaj antiklerikalaj kaj modernigaj

mezuroj.

La falo de la registaro de Mossadegh en atigusto 1953,
kun la aktiva partopreno de usona kaj brita registaroj, havis
profundan efikon sur la socia memoro en Irano; §i igis
nelegitima la modelon de politika sistemo bazita sur
demokratio kaj malferma socio. Fine, estis du demokratioj,
Britio kaj Usono, kiuj renversis la demokratan registaron
de Mossadegh. Por preni alian ekzemplon, en la revolucio
de 1979, tiuj, kiuj kredis je demokratio, estis la pli maljunaj
generacioj, kiuj apartenis al naciismaj tendencoj. La
plimulto de la homoj estis ati senpolitika al kredis je ati la
ekstrema maldekstro, la fundamentisma islamismo de

ajatolo Homejni, ati 3aria revolucio.

Denove, demokratio estis farita

nelegitima en Irano dum du generacioj pro la okcidenta
interveno en Irano sub la egido de Usono kaj Britio. Se ni
komparas ¢i tiun sintenon kun tiu de Japanio Ce la fino de
la Dua Mondmilito, post kiam du atombomboj detruis la

urbojn Hirosimo kaj

Nagasako, ni vidas ke la kolektiva memoro en Japanio lasis
¢i tiun tralimaton malantate kaj mobilizigis por rekonstrui
por la estonteco.

Male, la irana kolektiva memoro traktis la pucon de atigusto
1953 kiel absolutan tratimaton kaj, aparte, kontentigis
kritiki la du okcidentajn landojn, kies rolo en la puco estis
nekontestebla; gi parolis malpli pri la mankoj de politikistoj,
inkluzive de Mossadegh, dum la periodo de la Malvarma

Milito.

La diversaj manieroj, lall kiuj sociaj grupoj traktis la
Revolucion de 1979, estas alia ekzemplo de la krizo de
kolektiva memoro en Irano. La generaligita socia movado

de 1979, kiu kondukis al la falo de la Pahlavi-re§imo

kaj la establado de la Islama Respubliko komence

komencigis per utopia vizio pri establado de nova socio
malsama ol la pasinteco, kun revecaj vidpunktoj pri la
estonteco, kiuj restis neartikulitaj, kaj kiuj ne prezentis
realisman bildon de la irana socio kaj ekonomio. La
komenca atendo kaj kredo de larda spektro de sociaj grupoj
estis, ke la teokratia projekto, kies ¢efa reprezentanto kaj
reprezentanto estis Flomejni, signife transformus la
vivkondi€ojn de la socio kaj la popolo sen $angi la modernan

vivstilon en Irano, precipe la sekularajn tendencojn, kiujn
guis multaj mezaklasanoj.

Pro la grandega karismo de Flomejni, li havis neniujn

obstaklojn ali opozicion al la politikaj $angoj, kiujn li faris.
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enkondukita en la irana konstitucio, at al la $angoj en la
kultura vivstilo ene de sekularigita socio, almenati de la
burgonantaj mezaj klasoj en grandaj urboj. Tamen, homoj
iom post iom seniluziigis pri la revolucio kaj la Islama
Respubliko, kaj inter iuj e€ disvolvigis ia nostalgio pri la
pasinteco, aii bedatro pri partopreno en la revolucia
movado de 1979. Parto de la mezaj klasoj forlasis Iranon
kaj iris al Kanado, Usono, najbaraj landoj kaj Etiropo. La
fragmentigo de kolektiva memoro kaj la apero de malsamaj
kaj konkurantaj rakontoj kaj interpretoj pri tio, kio trafis la
landon, estis la rezulto de la politika krizo en Irano, la
regreso de la ekonomio kaj la politika izoligo de la lando,
kalzante profundan seniluziigon inter grandaj klasoj de la
socio. Subtenantoj de la registaro havas pozitivan
interpreton pri la 3ango en la politika sistemo ekde 1979;
malgrau kritiko de la religia registaro kaj la agado de la
Islama Respubliko, iuj ne pridubas la principojn de la
revolucio. Tamen, aliaj perceptas la falon de la Pahlavi-
regimo kiel negativan eventon kaj tute turnis la dorson al

tio, kio okazis.

La fragmentigo de kolektiva memoro en la socio kaj la
formado de malsamaj rakontoj kaj legadoj de la pasinteco
estas la rezulto de la politika krizo en la socio, kaj siavice ili

farigis faktoro, kiu pliseverigas gin.

La sanga kaj longa milito inter Irano kaj
Irako, kiu komencigis post la invado de Irano

fare de la iraka armeo en 1980, estas ankorat alia...

ekzemplo de evento, kiu ne havas unuecan lokon en la
kolektiva memoro de la irana socio, kaj signifaj divergoj
aperis pri gia takso. Fakte, la oficiala rakonto pri la milito,
kiu estas prezentita de la registaraj agentejoj en la
kontrolitaj amaskomunikiloj, registara diskurso, kaj oficialaj
libroj, monumentoj kaj ceremonioj memorfestantaj €i tiun
eventon, estas objetita kaj kritikita de aliaj rakontoj. La
oficiala rakonto similas al dolora romano pri milito trudita
de eksterlanda malamiko por defendi la patrujon kaj
religion. Ci tiu eposa rakonto parolas pri la senkompara
heroeco kaj oferoj de granda grupo da homoj, kiuj perdis

siajn vivojn en la "sankta defendo" de la islama lando au

estis vunditaj kaj lasitaj senhejmaj.

Kune kun &i tiu registara rakonto pri la milito, aliaj kritikaj
rakontoj iom post iom aperis, neoficiale, precipe inter tiuj,
kiuj rekte atestis gin. Ci tiuj rakontoj pridubas la datirigon
de la milito post la liberigo de Aoramsahr, giajn ideologiajn
celojn, malgustajn kaj mortigajn milittaktikojn, troigojn,

misuzojn kaj miskomprenon de internacia politiko fare de

la regantoj.

Ci tiuj kvar gravaj eventoj de la pasintaj jardekoj estas
ekzemploj de la diversaj manieroj, lati kiuj okazis divergoj
pri la interpreto de la pasinteco kaj la kolektiva percepto
de transformaj historiaj eventoj en Irano dum la 20-a
jarcento. En la unua kaj dua kazoj, novaj historiaj esploroj
kaj malsamaj politikaj interpretoj kaj analizoj en la lastaj
jaroj kondukis al la fragmentigo kaj krizo de kolektiva

memoro kaj la misfamigo de la oficiala rakonto pri tio, kio

okazis en
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1953 aui 1979. La generaligita mallegitimigo de la
islama teokratio kondukis al senkritika deziro por
la restarigo de antal-1979 epoko, almenau inter
parto de la socio, kaj iuj nostalgie adoptis naive
pozitivan vidpunkton pri &i tiu periodo. En la kazo
de la milito inter Irano kaj Irako, la manko de
justa kaj kritika diskurso kaj la pridubado de unu-
flanka registara rakonto estas la superregantaj
faktoroj. 35 jarojn post la fino de la milito datre
ekzistas neo kaj silento pri ¢i tiu dolora evento; la

oficiala rakonto perdis sian legitimecon, kvankam
la politika situacio ne donis la S$ancon malfermi ¢i

tiun kazon al publiko.

diskuto.

Analizo de hijab en la krizo de kolektiva memoro

Dum la movado Virinoj, Vivo, Libereco (VLF) la
temo de virina hijab en Irano reaperis kiel grava
socia problemo. La kolektiva memoro pri la afero,
ekde la oficiala malpermeso de la hijab fare de
Reza Saho en 1934 §is la interpreto de la hijab
fare de la islama reg§imo, estis denove pridubata
de la plej nova socia movado.

En la tempo, dum kiu Reza Saho malpermesis la portadon
de higabo, malsamaj grupoj ne havis la saman interpreton
de &i tiu subprema politiko de malka3o. Se por virinoj de

la nove aperantaj urbaj mezaj klasoj malkasSo estis vidata
kiel gajno de libereco per rompado de tradiciaj kaj historiaj
tabuoj rilataj al ilia Ceesto en publiko, alia parto de la socio,

fidante la dominan tradician vidpunkton de tiu tempo,
komprenis

deviga malkaSo fare de la registaro kiel religia kaj
morala subpremo. Estis ankau tria grupo de
virinoj dum ¢i tiu periodo, kiuj malakceptis la
hijabon sed kritikis la registaran politikon
malpermesi la hijabon. Lati ilia opinio, anstatat
puni virinojn, kiuj portis la hijabon, la registaro
devus esti subteninta virinojn, kiuj estis sub
premo de tradiciaj kaj religiaj grupoj pro depreno
kaj malkaSo de §i.34

La pastraro kaj tradiciaj grupoj ankaul ludis tre gravan
rolon en la negativa takso de la politiko de "depreno de la
vualo".35 Gis 1979, & tiuj memoroj kaj interpretoj
kunekzistis flank-al-flanke, kaj Sajnis, ke la breco kaj
strecigo inter ili iom malpliigis. Novaj generacioj de virinoj
trovis nature vivi senvualitaj publike, kelkaj praktikante
sian religion en la privata sfero.

Subpremo de vualitaj virinoj malaperis dum la
regado de Mohammad Reza Shah (1979-1941), la
filo de la fondinto de la Pahlavi-regimo.

La falo de la Pahlavi-re§gimo en 1979 renversis la
statuson de la hijab, kaj la margena vidpunkto pri
la hijab farigis

la oficiala. Senvualitaj virinoj rapide farigis celoj
de subpremo kaj simboloj de neislamaj
vivmanieroj, kiuj signifis mankon de modesteco
en la publika sfero. Multaj mezaklasaj familioj
forlasis Iranon pro la nekongrueco de sia vivstilo
kun &i tiu S8ango, kaj la ekonomia malbonigo de la

situacio en la lando.

La islama regimo intencis "malsekularigi" la
landon kaj virinoj farigis la simboloj de tiu
tendenco.

34 Por historio de la hijab en Irano ekde la 20-a jarcento vidu ekzemple Noushin Ahmadi Khorasani.
35 Sedghi, Hamideh. Virinoj kaj politiko en Irano: Vualado, malkasado kaj malkasado. Cambridge University Press, 2007.
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La islama regimo indignis pri la malpermeso de la
hijab fare de Reza Shah, kaj la patriarka aliro de
la islama regimo estis la vengo de islama
tradiciista vidpunkto kontrati la modernismo de
la Pahlavi-regimo. La parto de la kolektiva
memoro, kiu konservis sintenon kontrad la
malkaso de virinoj, kaj kiu dum preskat
duonjarcento perdis sian antatian gravecon, tiel
ricevis novan vivon per la islama re§imo kaj la
kunkulpeco de marksismaj intelektuloj kiel Homa
Nategh, kiu opiniis, ke la hijab-afero devus esti
subigita al la proletara revolucio, kiu estis
anticipita post la etbur@a revolucio de 1979.36 En
oficiala registara propagando kaj diskurso, la
malkaso estis prezentita kiel historia malbono,
kaj diversaj argumentoj estis prezentitaj el religia
perspektivo, kiuj inkluzivis lingvajon rilatan al
malmodesteco, peko kaj la malobservo de moralaj

kaj religiaj normo;j.

Similaj argumentoj estis faritaj el politika
perspektivo, inkluzive de lingvajo rilata al la influo
de okcidenta kulturo kaj aUtoritatisma sekularigo.
Tamen, malgrau ¢iuj kulturaj kaj edukaj politikoj,
policaj premoj kaj restriktaj legoj, la deviga vualo
ne sukcesis farigi akceptita normo en la socio. La
simboloj de la antaii-1979-a epoko de senvualado
ne estis forigitaj el la kolektiva memoro, kaj la
socio en sia kolektiva imago uzis tiun epokon kiel
referencon por rezisto al la deviga hijab. Ekde
1979, granda parto de la irananoj

La socio rezistis la registar-truditajn normojn pri
la deviga vualo de virinoj lal diversaj manieroj. La
reveno al la hijab fare de Homejni estis
kontraldirita tuj de la komenco per la kolektiva
memoro de la nove aperantaj modernaj mezaj
klasoj, kaj tial §i ne povis esti efektivigita de la
islama regimo malgral duonjarcento da devigo.

La temo de la higabo, same kiel la ina korpo,
kaj pli generale individua libereco, unuafoje
grandskale eniris la kolektivan imagon en la socia
movado Virinoj, Vivo, Libereco, kaj por ke tio
okazu, necesis, ke islamaj tabuoj estu rompitaj de
junaj virinoj kaj viroj, por ke ili povu redifini siajn
identecojn ekster normaj, teokratiaj religiaj limoj.
Grava sociologia aspekto de la movado WLF de
2023 estis la nova kompreno de la junuloj pri la
pasinteco.

Kompare kun la Verda Movado en 2009, kiu celis
reformi la politikan strukturon, la pli lastatempa
movado malakceptis islaman teokration tuj
dekomence.37 Tamen, la rompo kun la islama
respubliko iniciatita de la movado de 2023 ne
estis nur politika. Gi ankal estis profunda kultura
kaj socia rompo. La sociaj aktoroj de ¢i tiu movado,
kun ekzempla kreemo, metis la kulturon de felico,
la virton de ordinara homa vivo kaj civitaneco, kaj
la malgustecon de seksaj malegalecoj en la
centron de sia dinamiko. La WLF-movado

36 Vidu intervjuon kun Homa Nateg, Iran Oral History Project Ce Universitato Harvard, aprilo 1984

https://iranhistory.net/nategh0/

37 Ankal notindas, ke dum la Verda Movado ankat ekzistis malplimulto, kiu komencis pridubi la islaman regimon.


https://iranhistory.net/nategh0/
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neis la Sijaisman kulturon de funebro kaj plorado
en gia trudita, teokratia formo kaj, responde,
prezentis kulturon de felio kiel novan kolektivan
valoron lige kun la postulo pri seksa egaleco kaj
nova loko por virinoj en la socio per kondamnado
de la patriarka religia ordo, precipe rilate al la
limigoj truditaj al virinaj korpoj. 38 La socia kaj
generacia konsisto de ¢i tiu movado kondukis al
krizo en kolektiva memoro. Ni atestis relativan
rompon kun historio kaj kolektiva memoro,

ribeleman deziron vivi en la nuntempo kaj ne
engagigi kun la pasinteco, 39 kio povas esti
interpretita kiel avataro de la fenomeno de nuneco.
40 La mankoj de ¢i tiu movado rilate al kolektiva
memoro parte Suldigas al la nekapablo de la
intelektuloj problemigi la novajn sentojn inter la pli
junaj generacioj en Irano en la lasta jardeko.

Konkludo

La krizo de kolektiva memoro en nuntempa
Irano, elstarigita per €i tiuj historiaj ekzemploj,
estas parto de la generala politika krizo, kiun la
irana socio luktas ekde la 2000-aj jaroj. La krizo de
kolektiva memoro ne povas esti komprenata
sendepende de pli granda krizo, kiu englutis
diversajn areojn de la irana socio. Kolektiva memoro
estas kaj produkto de la krizo inter registaro kaj
socio, kaj produktanto de &i tiu konflikto. Profunda
malfido al la islama redimo, la atomigo de la socio,
kaj la manko de...

kritika dialogo pri tio, kio okazis en Irano dum la
pasinta duonjarcento, metis la kolektivan memoron
en patologian krizon.

Konkurantaj
interpretoj kaj kontratdiraj rakontoj pri la pasinteco
okazas en la kunteksto de profunda krizo, kiu
implikas diversajn sektorojn de la socio kaj la
teokratian politikan ordon. Hodiad, se historia
evento kiel la revolucio de 1979 estas la temo de
diversaj, e€ antagonismaj interpretoj, tio estas
unue kaj ¢efe pro la fino de la revolucia utopio kaj
la malsukceso de la islama respubliko krei la novan
harmonian komunumon, kiu supozeble
anstatauigus la socion antat 1979 kaj naskus novan
kolektivan memoron. El teoria perspektivo, la
kritika analizo de la krizoj de kolektiva memoro en
Irano permesas al ni pripensi konceptan kadron
por pli bone kompreni gin kaj...

observu proksiman rilaton inter kolektiva memoro
kaj socia imago.

En la konstruado de kolektiva memoro, socia imago
kaj kreemo ludas nekontesteblan rolon. Koncepti
kolektivan memoron kiel socian konstruon ankadt
signifas aserti la pluralan naturon de &i tiu
fenomeno. Malsamaj sociaj grupoj en malsamaj

tempoj povas havi diversajn rakontojn pri la
pasinteco lal diferencoj en sekso, etno kaj...

religia identeco, au aliaj devenpunktoj.
Alia fundamenta evoluo en la

nuntempa socio estas la reduktita influo de
institucioj en ludado de rolo en formado de

kolektiva memoro pri la pasinteco, parte pro la

38 Khosrokhavar, Farhad. Ribelo Kontrat Teokratio: La Mahsa Movado kaj la Feminisma Ribelo en Irano. Polity Press,

2024.

39 Hartog, Francois. Regimes d'historicité: Présentisme et expériences du temps. Edition du Seuil, 2012.

40 Laidi, Zaki. Le sacre du présent. Flammarion-eldonoj, 2000.



Machine Translated by Google

La Signifo kaj Radikoj de la Krizo de Kolektiva Memoro enIrano | 17

influo de la interreto kaj novaj virtualaj teknologioj.

La krizo de kolektiva memoro ankati rilatas al
la malsukceso de gravaj protestaj movadoj atingi
atenditajn politikajn $angojn. La tralmato de
profunda seniluziigo rezultanta el ¢i tiuj
malsukcesoj pezas sur la socio.

Ambigueco kaj konflikto rilate al historiaj eventoj
povas ekestigi pro fidado al ununuraj perspektivoj
kaj manko de kritika reekzameno de la pasinteco.

Neado de pasintaj eraroj kaj la nekapablo kritike
analizi diversajn aspektojn de evento kondukas al
mallarga kaj reduktiva kompreno de historio.
Historia memoro, kiu kontentigas nur per
memofero kaj viktimigo, suferas de patologia
krizo, €ar memkritiko kaj respondeco estas
integritaj partoj de matura kolektiva memoro. La
krizo de kolektiva memoro en Irano finfine
Suldigas al sociaj $an§oj, al la internacia geopolitika
situacio, kaj al la apero de novaj aktoroj, kiuj
postulas rekonon de la registaro kaj socio kaj jam
ne vidas historion, eventojn kaj la pasintecon
same kiel registaroj kaj dominaj elitoj faris antat
jardekoj. Virinoj, religiaj kaj etnaj malplimultoj, kaj
aliaj sociaj grupoj postulas la rekonon de sia digno
kaj sia identeco fare de la socio kaj la registaro,
kaj ankau sian lokon en la kolektiva memoro.

La nocio de krizo en la vasta plimulto de kazoj,
eC tiuj, kiujn ni analizis, portas negativajn
konotaciojn.

Tamen, ekzistas krizoj, kiuj estas pozitivaj kaj kiuj
povas konduki al sanigaj defioj al la fundamentoj
de kolektiva memoro. Ekzemple, la apero de

granda nombro da feministinoj

Intelektuloj en Irano ekde la fruaj 2000-aj jaroj,
same kiel la movado Virino, Vivo, Libereco, defiis
la iranan kolektivan memoron, kiu, kiel aliaj

kolektivaj memoroj en tradiciaj socioj, estis
profunde patriarka.

Ci tiuj intelektuloj, same kiel la grandskala
movado Virino, Vivo, Libereco, produktis gravan
krizon en la kolektiva memoro, metante virinojn
sur la saman nivelon kun viroj kiel sociajn agantojn
kaj civitanojn kapablajn batali por libereco kaj
demokratio. La tiel generita krizo ankoraud ne
malkaSis sian tutan potencialon, sed estontece §i
havos sanigajn sekvojn promociante virinojn kiel
civitanojn egalajn al viroj. Ci tiu krizo rezultigos
plian pridubadon de la patriarka dimensio de la
irana kolektiva memoro, kaj rilate al tio, §i povas
esti rigardata kiel pozitiva.
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Abstraktajo

Ci tiu artikolo argumentas, ke la repertuaroj kaj postvivoj de Hayedeh kaj Googoosh funkcias kiel porteblaj arkivoj,
per kiuj la irana kolektiva memoro estas konservata, transdonita kaj pribatalata tra generacioj en la diasporo.
Enkadrigante ambati kantistinojn kiel la du plej gravajn virinajn ikonojn de moderna irana populara muziko, la
studo analizas kiel Hayedeh indeksas sonati (persan klasik-enradikigintan, #$ sen (vocan idealon, kiu adaptigis al
hibridaj arangoj de la 1970-aj jaroj, samtempe konservante pretendon al alitenteco), kaj kiel Googoosh enkarnigas
kosmopolitan studian etoson de la 1970-aj jaroj, kies akcepto poste "klasikigis" Sian repertuaron kiel heredajon.
Metode, la artikolo kombinas detalan tekstan analizon de elektitaj kantoj kun studo de ricevado en transnaciaj
amaskomunikilaj cirkvitoj (reruligoj de elsendoj, rangotabeloj de spektantaro, koncerta dramaturgio, kantlistoj kaj
omadaj raportoj), kompletigitaj per kamponotoj de la atitoro. La historia kunteksto de antau- kaj post-1979
amaskomunikilaj regimoj situigas Tehrangeles (la en Los-Angeleso bazitan iranan diasporan centron) kiel Slosilan
lokon kie voco, bildo kaj memoro konvergas. Legite kune, Hayedeh kaj Googoosh ekzempligas Iranecon kiel ricev-
produktitan kategorion artikulitan per sonkoloro, modala referenco, poeziaj tropoj kaj stelfigurajo, ebligante al
disigitaj spektantaroj rakonti nostalgion, alitentecon kaj politikan senton.
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Enkonduko kaj Tezo:

Ci tiu artikolo argumentas, ke Hayedeh kaj Googoosh estas
la du plej gravaj virinaj kantistinoj de malfrua Pahlavi kaj
frua diaspora irana populara muziko kaj ne nur
reprezentas iranan kulturon; ili ekzempligas Iranecon. Mi
difinas Iranecon &i tie ne kiel fiksan etnan esencon, sed kiel
historie kontingentan identecon produktitan en ricevo -

per kolektiva memoro, amaskomunikila produktado kaj

cirkulado, kaj diaspora publiko.

Tial, "Iraneco" produktigas kiam atskultantoj,
amaskomunikiloj kaj diaspora publiko atribuas
naciajn, nostalgiajn at altentajn pretendojn al
Hayedeh kaj Googoosh kaj datre plifortigas tiujn

interpretojn tra la tempo.

Hayedeh personigas intiman kaj indigenan

Iranecon; Googoosh reprezentas la kosmopolitismon
de la 1970-3j jaroj, la revojn, atingojn kaj
malsukcesojn kikflakompanak?gin. Kune, ili
konsistigas formon de irana naciismo, nostalgio kaj
identeco, samtempe ampleksante malsamajn
epokojn en la irana kolektiva memoro kaj klare

malsamajn muzikajn trajektoriojn.

Metode, &i tiu studo integras detalan muzik-
tekstan analizon kun ricevanalizo kaj konteksta
amaskomunikila studo. La korpuso konsistas el (1)
rangigitaj epizodoj de aliskultantaro-movita
kanoniga mekanismo, (2) arkivaj

televidaj prezentadoj, (3) komerce publikigita atdio,
(4) post-2000 koncertaj surscenigoj — specife du
Googoosh-koncertoj, kiujn mi €eestis en 2022 (Los-
Angeleso; Toronto) — kaj (5) intervjuoj kun artistoj/
amaskomunikiloj kaj vaste cirkulitaj diasporaj
tributoj. Muzika analizo fokusigas al modalaj kaj
timbraj markiloj asociitaj kun sonati (klasika persa
muziko, lit. "tradicia") — kiel ekzemple referencoj al
dastgah, la uzo au evitado de kvarontonoj, kaj la
deplojo de tahrir — kune kun formo kaj metro

(inkluzive de la 6/8-danco)

kanelo), instrumentado kaj arango (orientaj/
okcidentaj sonkoloroj), kaj la interagado de voco

kaj ensemblo en koncertoj kontral studiaj kontekstoj.

Lirika analizo atentas ripetigantajn poeziajn topojn
(gardeno/sezoneco, ekzilo, memoro, amato/reganto-
ambigueco), $angojn en signifo tra tempo (ekz.,
metafora al lativorta interpretado), kaj intertekstajn

citajojn (Hafizo, nuntempaj poetoj).

Analizo de ricevado funkciigas
Iraneco kaj klasikigo — mi uzas "klasikigon" por
signifi la transformadon de verko en kulturan
heredajon, antatienportitan el la pasinteco,
konservatan vivantan nun, kaj transdonitan — per
observeblaj signaloj tra amaskomunikilaj ekologioj:

(1) spektantarrangoj ¢e Manoto, la

London-bazita perslingva satelitkanalo kun granda
diaspora spektantaro kaj regulaj muzikenketoj, kiuj
funkcias kiel anstatatianto por populara
kanonformado;1

1 Manoto estas internacia senpaga persalingva §enerala distra kanalo lancita en oktobro 2010, posedata de
Marjan Television Network. Bazita en Londono, iaj programoj inkluzivas dokumentariojn, filmojn, seriojn

kaj novajojn. Lal raporto pri Irano el 2011 farita de la Foreign Policy Center, sendependa pensfabriko bazita
en Britio, la financado de Manoto venas de nekonataj riskkapitalistoj. Tamen, multaj iranaj analizistoj

kredas, ke la kanalo estas financata de ekzilitaj rojalistoj. Monavar Khalaj, “Primetime Battle for

Iran's Airwaves,” Financial Times, 2013, https://www.ft.com/content/b7bb7a08-a198-11e2-bae1-00144feabdcO.
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(2) la persisto kaj elstareco de specifaj trakoj en
kantlistoj, mezuritaj per ilia ripetigo tra turneoj kaj
ilia lokigo en alt-elstaraj fendoj (malfermaj kantoj,
bisoj); antal-bisoj, (3) videbleco de streaming,
inkluzive de redakapelakigo en kantlistoj, algoritma
akumulaj kaj datiraj spektantarnombroj/streamingoj,
"longvosta" eltenivo (dauraj ¢iumonataj teatrajoj
longe post la eldono); kaj (4) dramaturgia kadrigo
en koncertoj, t.e., kiel spekflla dezajno sugestas
signifon per arkivaj bildoj, politika muntado,
lumigado, parolataj interludoj kaj sekvencado - la
intenca ordigo de kantoj kaj transiroj por konstrui
rakontan arkon kaj moduli efikon. La kompara
legado estas organizita Cirkal parigitaj kazesploroj
(Hayedeh/Googoosh) por montri kiel similaj
aparatoj (hibridaj arangoj, ripetigantaj lirikaj tropoj)
generas malsamajn altentecajn asertojn kaj
memorefikojn tra periodoj kaj platformoj.

Mi agnoskas mian poziciecon. Kiel membro de
la diasporo naskita en Los-Angeleso, mi triangulas
personan observadon kun publikigitaj studoj kaj
elsendo-/arkivaj materialoj; personaj komunikadoj
estas anonimigitaj kie petite kaj uzataj por ilustri,

ne por determini, asertojn. estas

Limigoj inkluzivas partan arkivan perdon, neegalan
haveblecon de altfidelaj registradoj, platforman

algoritman biason,

kaj la interpretanta naturo de enro/identec-
etikedoj. Por mildigi €i tiujn, asertoj estas
kruckontrolitaj trans almenat du pruvofluoj (atida/
vida teksto plus ricevindikilo) kaj ankritaj en antalia

etnomuzikologia kaj amaskomunikila studliteraturo.

Literatura recenzo:

Esplorado pri virinaj kantistinoj en la Proksima
Oriento ofte centrigis sur la araba mondo,
provizante teoriajn ankrojn, kiujn €i tiu artikolo
adaptas al la irana kazo. La verko de Virginia
Danielson pri Umm Kulthum, la dudeka-jarcenta
egipta kantistino konata kiel Kawkab al-Sharq
("Stelo de la Oriento") kaj tutaraba kultura ikono,
teorias pri la "escepta individuo en esprimplena
kulturo", montrante kiel unuopa voco povas densigi
nacian senton, moralan autoritaton kaj estetikajn

normojn. 2

Laura Lohman plivastigas &i tion per spurado de
kiel reputacio estas zorgata latilonge de la tempo—
kiel arto, amaskomunikiloj kaj institucia pordego-
gardado stabiligas la naciisman stelulon 3 La

atro. rakonto de Christopher Stone pri Fairuz — la
libana kantistino, kiu farigis tutlevanta ikono — kaj
la Rahbani-kunlaborantoj (Eefe la Rahbani-fratoj,
Asi kaj Mansur, poste Sia filo kun Asi, Ziyad), la
komponisto-lirikisto-teamo malantau Siaj teatrajoj
kaj kantaro, aldonas komplementan lenson pri

kiel virinaj vocoj farigas deponejoj de komunuma

honoro kaj nacieco. 4 Kune, &i tiuj studoj

2 Virginia Danielson, La Voco de Egiptujo: Umm KulthGm, Araba Kanto, kaj Egipta Socio en la Dudeka Jarcento

(University of Chicago Press, 1997), ix.

3 Laura Lohman, Umm Kulthum: Arta agenteco kaj la formado de araba legendo, 1967-2007 (Wesleyan

University Press, 2010).

4 Christopher Stone, Popola Kulturo kaj Naciismo en Libano: La Fairouz kaj Rahbani Nacio (Routledge,
2008); Kenneth Sasin Habib, "La Superstelula Kantistino Fairouz kaj la Ingeniaj Rahbani Komponistoj:
Libana Sonado" (PhD-diss., Universitato de Kalifornio, Santa Barbara, 2005).
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montras, ke divinoj ne estas nur prezentistoj sed
institucioj: ilia sonkoloro, repertuaro kaj publikaj

rakontoj estas kunkonstruitaj kun publiko kaj
amaskomunikiloj por reprezenti la nacion. Kiel

Vlado Kotnik

notoj, la primadono funkcias kiel "kantanta sireno
de la nacio", tiel ke per sia voco i povas "reprezenti
la pledadon, la intereson, au simple, la sonon de
sia popolo"; 5 la divo tiel staras en la centro de la
nacio kiel "vera kaj fidela reprezentantino”,
portante giajn "melodiojn, virtojn kaj gustajn

decidojn".6

La pionira verko de Hamid Naficy pri ekzilaj
amaskomunikiloj detaligas kiel irana dissendado
en Los-Angeleso forgis "hermetike sigelitan
elektronikan komunumon" tra kiu cirkulas memoro,
perdo kaj sopiro. 7 Historiaj studoj pri virina
kantado en Irano provizas la longan arkon kontrat
kiu Hayedeh kaj Googoosh aperas. HE

Chehabi mapas la dudeka-jarcentajn luktojn pri
virina voco kaj videbleco, situigante la modernan
divinon. 8 Tehrangeles Dreaming (2020) de
Farzaneh Hemmasi plue specifas kiel irana
popmuziko en Suda Kalifornio fabrikas intimecon
kaj fantazion trans distanco, dum Muziko de Nahid

Siamdoust de la

Revolucio (2017) klarigas la politikajn interesojn de
muzika cirkulado en kaj tra la publika sfero de la
Islama Respubliko.9 Kune, &i tiuj verkoj pravigas
trakti la diasporan amaskomunikilan komplekson
ne kiel efemerajon sed kiel datiran lokon de kultura
produktado kaj memorkreado. Rilate, studoj pri
(ekz., diskutoj pri dastgah, tahrir kaj avaz) provizas
la teknikan vortprovizon, kiun mi uzis &i tie por
Persa muzika strukturo

priskribi kiel "hibridaj" arangoj en la 1970-aj jaroj
referencis, transformis at enkrampigis modalajn
praktikojn.10

Sociologiaj kaj diasporaj studoj informas la
konceptigon de ricevo en la artikolo.

La formulo de Neda Maghbouleh
pri "heredita nostalgio" klarigas kiel duageneraciaj
aliskultantoj ricevas kaj reuzas antatirevoluciajn
sonojn kiel familian memoron, mekanismo kiu
helpas klarigi la eltenemon kaj revalorigon de
specifaj trakoj en nuntempaj kantlistoj kaj televidaj
retronombradoj. 11 Pli vasta iran-usona
identecesplorado (inkluzive demografian kaj
etnografian laboron pri Los-Angeleso) subtenas la
aserton, ke Tehrangeles funkcias kiel simbola
centro, kies

5 Vlado Kotnik, "La Ideo de Prima Donna: La Historio de Tre Speciala Operinstitucio," Internacia Revuo pri Estetiko

kaj Sociologio de Muziko 47, n-ro 2 (2016): 255.
6 Samloke, 256.

7 Hamid Naficy, La Kreado de Ekzilitaj Kulturoj: Irana Televido en Los-Angeleso (Universitato de Minesoto-Gazetaro,

1993), xvi.

8 HE Chehabi, “Vocoj MalkaSitaj: Virinaj Kantistinoj en Irano,” en Irano kaj Pretere: Eseoj pri la Historio de la
Proksima Oriento Honore al Nikki R. Keddie, red. Rudolph P. Matthee kaj Beth Baron (Mazda, 2000), 153-70.

9 Farzaneh Hemmasi, Tehrangeles-Revado: Intimeco kaj Imago en la Irana Pop-Muziko de Suda Kalifornio (Duke
University Press, 2020); Nahid Siamdoust, Muziko de la Revolucio: La Politiko de Muziko en Irano

(Stanford University Press, 2017).

10 Ann E. Lucas, Muziko de Mil Jaroj: Nova Historio de Persaj Muzikaj Tradicioj (Universitato de Kalifornio, 2019).

11 Neda Maghbouleh, "Heredita Nostalgio' inter Duageneraciaj Iran-Usonanoj: Kazesploro €e Universitato de Suda
Kalifornio," Journal of Intercultural Studies 31, n-ro 2 (2010): 199-218.
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amaskomunikilaj produktajoj cirkulas transnacie
por plifirmigi disigitan senton de iraneco.

Fine, la artikolo selekteme uzas intervjuojn kun
artistoj, elsenditajn paratekstojn kaj fandiskursojn
kiel ceffontojn por la historio de ricevado. Kvankam
tiaj materialoj ne estas "teorio" en la strikta senco,
antaliaj amaskomunikilaj studoj (Hamid Naficy;
Farzaneh Hemmasi; Nahid Siamdoust) validigas
ilian uzon por spuri kiel adtoritato, alitenteco kaj
politika valento estas negocitaj publike. Resume, la
literaturo establas tri premisojn, kiujn &i tiu artikolo
esperas disvolvi por la irana kazo: unue, ke inaj
stelaj kantistoj povas stari kiel naciaj institucioj;
due, ke diasporaj amaskomunikiloj estas centraj al

la produktado de kultura memoro; kaj trie, ke
ricevado—

tra televidaj formatoj, koncertaj scenejoj kaj sociaj
retoj — aktive klasikigas

populara repertuaro en heredajon.
Historia kunteksto: Irano antal 1979:

La malfrua Pahlavi-periodo provizis fortikajn
instituciojn por populara kaj klasika prezentado, de
kabaredoj kaj privataj

salonoj al Stataj amaskomunikiloj kiel la Nacia Irana

Radio kaj Televido kaj ¢efaj programoj kiel Golha-

ye Rangarang en la radio kaj poste Rangarang en
televido. 12 Ene de ¢&i tiu ekologio, Hayedeh
(Massoumeh Dadeh-Baala, n. 1942) debutis en
Golha-ye Rangarang fine de la 1960-3j jaroj,
bazigante sian reputacion sur sonati, venante sur

la scenejon pli malfrue ol multaj samrangaj kaj estis
salutita de la gazetaro kiel "la Umm Kulthum de
Irano", dum Farah Diba nomis Sin "la irana Maria
Callas." 13

Fama pro sia aldpovo kaj gamo, §i staris en
genealogio de pli fruaj divinoj: Qamar al-Moluk
Vaziri (la unua virino kiu kantis publike en Irano), 14

12 Golha ("Floroj") estis serio de radioprogramoj elsenditaj de la Irana Nacia Radio inter 1956 kaj 1979, kiuj
integris poezian deklamadon, klasikan instrumentadon kaj vo€an prezentadon; gi funkciis kiel Slosila
institucio por levi popularan kaj tradician muzikon al la nivelo de nacia arto, plifirmigante la estetikon kaj
attoritaton de la moderna muzika kanono de Irano. Jane Lewisohn, "Konservado de la Iranaj Golha
Radioprogramoj kaj la Heredajo de Persa Klasika Poezio kaj Muziko," en De Polvo al Cifereca: Dek Jaroj de la
Endangerigitaj Arkivoj-Programo, red. Maja Kominko (Open Book Publishers, 2015), 587-616.

13 Pejman Akbarzadeh, Hayedeh: Legenda Persa Diva, dokumenta filmo (Persa Nederlanda Reto, 2009), 1:28:51-1:39:01.

14 Chehabi, “Voices Unveiled,” 158; Morteza Hoseyni Dehkordi, “Morteza Ney-Dawud,” Encyclopaedia
Iranica, 20-a de julio 2005, https://iranicaonline.org/articles/ney-dawud-morteza. Qamar estis prenita sub
la flugilojn de juda komponisto kaj majstra gudro-ludisto Morteza Naydavaud (n. Teherano, 1900; m. San-
Francisko, 31-a de julio 1990) kaj donis sian unuan publikan prezentadon en 1924 ¢e la Granda Hotelo

de Teherano. Li estas plej ame memorata pro trejnado de kelkaj elstaraj muzikistoj, precipe Qamar-al-
Moluk Vaziri, kaj dankeme latidata pro siaj klopodoj produkti registradojn de la tuta repertuaro de
tradicia persa muziko. La plej granda servo de Ney-Dawud al persa muziko estas ver3ajne la peniga tasko
ludi la tutan repertuaron de persa muziko kaj registri §in sur kasedoj, kun entute 297 melodioj (gu3a),

ampleksante €iujn modalojn (Dastgah) de persa muziko.


https://iranicaonline.org/articles/ney-dawud-morteza
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sekvata de Delkash 15 kaj Marzieh, 16

kiu famigis per la programoj Golha de Radio Iran.
Kune kun sia fratino Mahasti kaj Homeyra, Si
apartenas al la fina Golha- generacio antat ol
multaj $angidis al popularaj stiloj meze de la 1970-
aj jaroj. Post kelkaj jaroj, Sia sukceso ¢e Golha
superis la pli fruan debuton de Mahasti, establante

Sin kiel la centran virinan vocon de Sia kohorto.17

Dum la sama periodo, Googoosh (Faegheh
Atashin, n. 1950) aperis kiel la plej elstara vizago
de televidigita kosmopolita moderneco. Infana
artistino, kiu farigis nacia tendencokreanto en
modo, koreografio, kaj kun plurlingva repertuaro,

Si

enkorpigis tion, kion samtempuloj nomis Etro-
Pahlavi-sikecon. Sia katalogo—

ofte komparita al la itala kaj turka popmuziko de
la periodo — estis kreita de poetoj, komponistoj
kaj arangistoj laborantaj Ce la intersekcigo de
iranaj idiomajoj kaj internaciaj studiaj praktikoj.
Ambali artistoj konservis proksimecon al elitaj
ejoj kaj al la Pahlavi-kortego; kabaredaj anoncoj
kaj faka gazetaro dokumentis ilian merkatan
valoron, kun Hayedeh kaj Googoosh \omandantaj

la plej altajn noktajn tarifojn.18

15 Delkash naskigis kiel Esmat Bagherpour Baboli en 1925 en Babol, Irano. Si translokigis al Teherano komence de la 1940-aj
jaroj kaj komencis publike kanti en Radio Irano en 1945. La plej bonajn kantojn verkis la irana lirikisto Rahim Moeini
Kermanshahi kaj komponis Ali Tajvidi de 1954 gis 1969. Ambal estis instrumentaj por la sukceso de Hayedeh en la sama
programo fine de la 1960-aj jaroj. Delkash forpasis en Teherano en 2004. M. Khoshnam, “The Passing of Delkash,” BBC Persian,
septembro 2004, https://www.bbc.com/persian/arts/story/2004/09/040902_pm-mk-delkash;

7Rol Shafnab - 2 Razkh, “YouTube-video, BBC Persa, 4-a de julio
2022, https://www.youtube.com/watch?v=v1ZavSRcwhk 16 Marzieh

"Lad#sh, erats

naskigis kiel Khadijeh Ashraf o-Sadat Mortezaie en 1924, kaj komencis sian karieron en la 1940-aj jaroj ¢e Radio Teherano

kaj kunlaboris kun kelkaj el la plej grandaj persaj kantverkistoj kaj lirikistoj de la 20-a jarcento. En 1994, Marzieh forlasis

Iranon por ¢iam pro la politika subpremo, kaj eklogis en Parizo. Marzieh mortis pro kancero en Parizo la 13-an de oktobro
2010, 86-jarada. Sia morto estis anoncita en la retejo de la Nacia Konsilio de Rezisto de Irano, de kiu 3i estis membro, kaj
Maryam Rajavi, kungvidanto de la Popola Mujahedino de Irano, faris Sian funebran paroladon. Margalit Fox, “Marzieh,

Irana Kantistino kaj Voo de Malkonsento, Mortas 86-jaraga,” New York Times, 16-a de oktobro 2010, https://www.nytimes.com/

2010/10/17/world/middleeast/
17marzieh.html.

17 Hayedeh mortis en 1990, Mahasti en 2007, Homeyra ankoral vivas dum la verkado de ¢&i tio.

Homeyra naskigis kiel Parvaneh Amir-Afshari en 1945, en aristokrata familio en Teherano. Sia familio estas de irana-
azerbajgana deveno. Lati Ali Tajvidi, 3ia vo¢o varias de aldo §is soprano. Si komencis kanti ¢e Radio Irano en 1965. Post la
Revolucio, $i estis alvokita al la tribunaloj de la Islama Respubliko kaj, lati 3i, estis riprocita kaj ¢ikanita. $i enmigris al Los-
Angeleso komence de la 1980-aj jaroj kun la helpo de Ahmad Massoud, posedanto de Cabaret Tehran kaj unu el la plej grandaj
impresarioj de la irana muziko. Farda, kanto kaj revolucio... §is hodiatl. Radio Farda 7a Ham@'a; De ZandC.) 13-a de februaro,

2010, (.R

de 2023, 25-a de januaro. Prenita.

https://www.radiofarda.com/a/f35_FreshGlance_Homeyra/1957157.html

17 Mahasti naskigis kiel Eftekhar Dadehbala en 1946 kaj havis mezosopranan votintervalon. Si aktivis dum pli ol kvar jardekoj.
Si komencis sian karieron en 1963 en la radioprogramo Golha. Si elmigris post la Revolucio al Los-Angeleso. Si forpasis pro
kojlokancero en 2007 en la ago de 60. Voco de Iranaj Usonanoj, “Mahasti, La Aklamita Irana Kantistino, Mortas je 60

jaroj en Kalifornio,” Payvand, 27-a de junio 2007, http://www.payvand.com/news/07/jun/1273.html.

18 "Kabare raftan, asan-tarin rah-e poldar shodan! [Iri al kabaredoj estas la plej facila maniero ricigi!]," nekonata irana
revuo (€. 1970-aj jaroj), reelsendita e Tunel-e Zaman (Manoto TV) — ekranfoto de la atitoro.


https://www.youtube.com/watch?v=v1ZavSRcwhk
https://www.nytimes.com/2010/10/17/world/middleeast/17marzieh.html
https://www.bbc.com/persian/arts/story/2004/09/040902_pm-mk-delkash
http://www.payvand.com/news/07/jun/1273.html
https://www.radiofarda.com/a/f35_FreshGlance_Homeyra/1957157.html
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Post 1979: limigo, silentigo, kaj la kresko de
diaspora amaskomunikila sfero:

Post la Revolucio, la asocio de muziko kun malvirto fare de
ajatolo Homejni kaj la malpermeso de publika kantado de

virinoj ene de Irano. La sekva disigo de artistoj kaj publikoj
katalizis ekzilan iﬁ‘&dé‘trion en Los- Iimigita
Angeleso — Teherano — kie televido, registrita muziko kaj
viva distro rekonstruis publikan sferon ekster la Islama
Respubliko. Kiel akademiuloj pri amaskomunikiloj kaj diasporo
rimarkis, €i tiu infrastrukturo kaj reflektis kaj

formis ekzilan konscion, saturante programojn per memoro,
sopiro kaj post-Pahlavi-nostalgio. Gi poste disetendigis preter
Suda Kalifornio al Etiropo, Kanado kaj la Persa Golfo. Artistaj
trajektorioj estis akre divergaj post 1979. Hayedeh forlasis
Iranon por Londono fine de 1978 kaj translogigis en Los-
Angeleso en 1982, enirante produktivan fazon kun Cefaj
komponistoj kaj arangistoj. Sia katalogo de la 1980-aj jaroj —
prezentita plejparte en noktoklubaj cirkvitoj kiel Cabaret

Tehran kaj en diasporaj amaskomunikiloj —

kombinis popularajn formojn kun publika sinteno de
opozicio, kaj elektitaj kantoj akiris eksplicitajn politikajn
interpretojn. Si mortis en 1990 post prezentado proksime
de San-Francisko, lasante Cirkal 150 registritajn verkojn,

kiuj datire cirkulis vaste en la diasporo kaj ene de Irano
per elsendoj kaj registradoj.

Googoosh restis en Irano, estis nelonge
malliberigita €irkali 1981-82 pro akuzoj de "morala
korupto", kaj poste malpermesita prezenti dum
21 jaroj.19
Kiam Si akiris permeson foriri en 2000, plenvendita
koncerto en Toronto markis Sian revenon; Sia
longedatra foresto de Tehrangeles intensigis la
antatgojon de la publiko kaj mitologiigis la
repertuaron de la 1970-3j jaroj.

La posta restado en Los-Angeleso kaj kunlaboroj
estis neegalaj gis 2010, kiam la Googoosh Music
Academy de Manoto kaj pli postaj projektoj
(inkluzive de dokumentarioj, intervjuoj kaj
multurba turneo titolita 21) helpis Sin repoziciigi
de Sika emblemo de la 1970-aj jaroj al figuro de
kultura rezisto en diasporo. En viva surscenigo
kaj televida enkadrigo, kantoj kiel "Hejrat" kaj
"Talagh" akumulis novan politikan resonancon,
dum spektantaraj praktikoj kaj amaskomunikilaj
formatoj kolektive "klasikigis" Sian 1970-jaran
katalogon kiel heredajon. Tra €i tiuj antau- kaj
post-revoluciaj kuntekstoj, institucia Sango kaj
amaskomunikila translokigo strukturis kiel la
sonati-enradikiginta altoritato de Hayedeh kaj la
kosmopolita studia idiomo de Googoosh estis
produktitaj, cirkulitaj kaj memoritaj - starigante la
kondi€ojn sub kiuj iliaj repertuaroj nun funkcias
kiel porteblaj arkivoj de kolektiva memoro por
disigitaj iranaj publikoj.

Fono de Hayedeh:

Ci tiu sekcio legas la korpuson de Hayedeh tra
ricev-orientita lenso, kiu ligas vo€ajn estetikojn,
genroSangon kaj

19 Dum ¢i tiu artikolo estis presejata, la multe atendita membiografio de Googoosh estis publikigita, kie Si
fine detale priskribas multajn personajn tumultojn, kiujn Si spertis en sia privata vivo, kvankam malmulte
estas menciita pri la faktaj muzikkreaj procezoj dum Sia kariero. Googoosh kaj Tara Dehlavi, Googoosh:

Pekema Voco (Gallery Books, 2025).
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diaspora cirkulado al kolektiva memoro. Mi spuras
(1) kiel sonato

fundamento (trejnado, repertuaro kaj sonkoloro)
subtenas asertojn pri altenteco; (2) kiel al
kalkulita turno al popularaj idiomajoj en la 1970-aj
jaroj vastigis la alidantaron sen distranéi tiun
fundamenton; kaj (3) kiel kantoj el la ekzila epoko,
enscenigitaj ene de la amaskomunikiloj de
Tehrangelo, reframas Sian vocon kiel vehiklon por
politika sento. Tra la tuta verko, mi uzas "sonnati"
por klasika persa artmuziko; "dastgah" por modala
sistemo; "avaz" por nemezurita voca sekcio; kaj

"tahrir" por la karakteriza persa voca...

ornamajo.

Hayedeh (Massoumeh Dadeh-Baala, n. 1942)
eniris la publikan vivon tra Golha-ye Rangarang, kie
Sia kontralta gamo, e registrosangoj, kaj kontrolita
tahrir lokigis Sin rekte ene de la sonata idealo.
Auskultantoj kaj kritikistoj plurfoje indeksas "la
vocon" anstatal specifajn trakojn, riceva Sablono
kiu helpas klarigi kial Sia altoritato vojagas tra
stiloj.20 Lal la terminoj de &i tiu artikolo, alitenteco
ne estas esenco, sed aliskultantaro-atribuita efiko
produktita de markiloj kiel (a) sonkoloro asociita
kun sonata pedagogio, (b) la alidebla regado de
avaz ene de dastgah-kadro, kaj (c) intertekstaj indikoj
- ekz., la Ceesto de kanonikaj instrumentistoj kaj alt-

arta poezio.

Ci tiuj elementoj datiras e¢ kiam arangoj inkluzivas
drumarajn kanelojn, basliniojn kaj okcidentajn

harmoniajn esprimadojn.

Komence de la 1970-aj jaroj, Hayedeh

adoptis pli malpezajn, danc-antatienajn arangojn—

komparebla lat logiko (ne stilo) al tiu de Umm
Kulthum pli posta al kp5fif turnu

(kler. "lumo"). Nuntempaj elitaj kritikistoj foje legas la
3angon kiel devenon de "pura" klasika verko. Sia propra

retrospektiva kontinueco. Hayedeh identigis sian stilon
kiel principe deklaroj streso
klasikan kaj esprimis preferon por sia Golha- produktajo.
En praktiko, raportaja movo plilargigis la agoprofilon de
Sia atidantaro kaj poziciigis Sin por porti sonatan vo¢an
autoritaton en la elr‘ﬂergantan 1970+jaran hibridon, kiun la
diasporo poste kanonigos. En &i tiu ekosistemo, alitenteco

estas plurfoje ankrita al (1) sonato

trejnado alidebla en Tahrir kaj Avaz

frazeologio, (2) repertuaro kiu tusas kanonikajn
poetojn kaj modalojn e¢ kiam arangita por
poporkestro, kaj (3) civitana voco kiu povas porti
politikan senton sen programecaj sloganoj. La efiko
estas tiu de "portebla arkivo™: la publiko uzas

manplenon da trakoj por ekzerci komunajn
rakontojn pri perdo, eltenivo kaj esperita reveno.

Analizoj de la kantoj de Hayedeh

Por legi la repertuaron de Hayedeh kiel lokon de
kolektiva memoro anstatal kalkulon de "sukcesoj",
mi elektis kvin vaste cirkulitajn registrajojn en tri
funkciajn grupojn: (1) pop-hibridoj el la Irana epoko,
kiuj registras la S$angon al okcidenta instrumentado
kaj arango de la fruaj 1970-aj jaroj ("Bezan Tar",
"Soghati"); (2) sonata ekzemplo, kiu elstarigas

modalan praktikon kaj vocan tahrir ("Tanha").

20 Ashley Ghodsian, persona komunikado al la attoro, 23-a de februaro 2023.
Souroush Nourbakhsh, persona komunikado al la attoro, 23-a de februaro 2023. Vidu ankal Pejman
Akbarzadeh, Hayedeh: Legendary Persian Diva (dokumentario, Persian Dutch Network, 2009), 45:05-45:45.
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"To-i"); kaj (3) du diaspor-epokaj pecoj, al kiuj la Cheshmazar. Gi ekzempligas la hibridan idiomajon de la
akcepto aldonis eksplicitan politikan signifon jardeko, melodie referencante Shur/Dashti dastgah dum
("Padishah-e Khoban", "Roozha-ye Roshan"). preterlasante kvarontonajn fleksiojn normigitajn,
okcidentvocajn studiajn instrumentojn. al s
La selektado bazigas sur konvergaj indikiloj — atiskultantaro- 21 Kvankam la kantoteksto centras la tar (longkola liuto),
rangigoj el Behtarin-haye Behtarin-ha de Manoto, longvosta la elstara linio estas ludata per sitaro, reflektante la
cirkulado en retsendaj kaj sociaj platformoj, kaj havebleco okcidentigitan normigon de la periodo. 22 Kiel adoleskanto
de alitoritataj atidvidaj fontoj. Ciu legado konsideras tekston en Los-Angeleso, mi supozis, ke §i devas esti ekzilkanto;
(prozodio, metaforo), melodion kaj modon (dastgah- malkovri, ke §i estis registrita en Irano, substrekis kiel €i
referenco, Ceesto/foresto de mikrotona fleksio), arangon tiu modernisma idiomajo antatidatis la diasporon. Post
(instrumentado, ritma profilo), kaj prezentan praktikon diskuto pri la kanto kun poeto-akademiulo Farshad
(sonkoloro, registroSovoj, tahrir), kun koncizaj notoj pri Sonboldel, mi nun legis §in mapante internan migradon
ricevado kie aplikeble. al la urboj post la Blanka Revolucio (la reformprogramo

de la S8aho en 1963), kiam preskati 2 milionoj da kamparaj
irananoj translokigis al Teherano por laboro, anstatau
naciisma lamento de elmigrinto. Mi longe atidis kiel
gin kiel ekzilon, sed la legado de Sonboldel translokigas

gian melankolion ene de Irano.

Mi komencas per "Bezan Tar", studia registrajo
el laIrana epoko, kiu densigas la pop-hibridan
sintezon centran al
La apelacio de Hayedeh el la 1970-aj jaroj, verkita de
Sadegh Nojouki kun kantoteksto de Mansour

Tehrani kaj arangita de Nasser

"Ludu la taron &i-vespere — mia koro estas peza pro Bezan tar ke emshab baz delam az donya
la mondo. Ludu la taron, ludu la taron." gerefteh, bezan tar o bezan tar.
Ludu plu, por ke mi kantos kun vi, sen atidantaro. Bezan ta bekhdnam ba to avaz-e bi-kharidar; bezan

Ludu plu, ludu plu. tar o bezan tar.

Mi funebras pri la strateto; mi malgojas pri hejmo Baraye kuche ghamginam, baraye khane
— pri vi, pri mi, pri Ciu, kiu kantas kiel ni. ghamginam; baraye to, baraye man, baraye har
ki mesle ma dare mikhane ghamginam.

21 Bahram Osqueezadeh, persona komunikado, 18-a de februaro 2023. Por pliaj informoj pri la persa modala sistemo, vidu
dastgah ; Ann Lucas, Muziko de Mil Jaroj: Nova Historio de Persaj Muzikaj Tradicioj, Universitato de Kalifornio, 2019.

22 Sadegh Nojouki, Instagram-video, “Eltrancajoj el '‘Bezan Tar' el Behtarin-ha-ye Behtarin- ha,” https://
www.instagram.com/p/BaMs005gENd/. Eltrancajoj el la originala Manoto-produktado de Behtarinhaye Behtarinha estas Cie en sociaj
retoj. Bezan Tar estis la unua kunlaboro inter Sadegh Nojouki kaj Hayedeh. La kanto estis inspirita de la patrino de la

komponisto, kiu kutimis ludi gudron kiam li estis infano.


https://www.instagram.com/p/BaMs0o5gENd/
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Ludu la tar-on, vi kiu ¢iam akompanas min. Pro tiuj | Bezan tar, hamishe ba man—o az man
kiuj laboras en amo, mi funebras. ghadimi-tar; vase un-ke to kar-e 'ashegt
mimadne ghamginam.

Ili mortis sur la vojo de amo. Ili lasis siajn korojn dissirigi por kiu Baraye asheghi mordan, be khanjar del separ
ajn malbonfartas. Car kardan; vase har ki ke asun nist, baraye
amo dadras, ne ekzistas alia maniero ol tiri korojn. javedan budan; vase ashegh-e dige rahi be joz

del kandan az joon nist.

Premierante e Rangarang kaj poste voédonita "i" pluvivas en du registradoj: versio de Radio Iran
kiel la unua e Behtarin-haye Behtarin-ha, el 1969 (supera) kaj prezentado de UCLA el la
"Soghati" trovigas en la Esfahan- a dastgah sed mezo de la 1980-aj jaroj (la pli vaste cirkulita). La
denove forigas kvarontonan movigon favore al ensemblo de ¢i-lasta devias de "pura" dastgah-
moderigita studia paletro. 23 aliro, dum Hayedeh aldeble bridasilin. En la
Komponita de Mohammad Heydari, kantoteksto originalo, kun Jalil Shahnaz sur gudro, Sia signifa
de Ardalan Sarfaraz, kaj arangita de Nasser potenco kaj amplekso estas videblaj en la voko-
Cheshmazar, "Soghati" (kaj "Bezan Tar") kaj-respondo de la tahrir inter

ekzempligas la en-iranan "pop" fazon de Hayedeh
kiam 3i kaj Googoosh kunhavis kunlaborantojn. voco kaj gudro. 25

La teksto - suveniro, donaco, rememoro - .
Post 1982, la profesia bazo de Hayedeh

En Sangigis al kabaredoj de Los-Angeleso kaj

invitas retrospektivan atskultadon. . . S L
internaciaj koncertejoj, ofte sub limigitaj
diasporo, la titolo mem farigas hoko por portebla .
R . produktadkondicoj. Tamen kunlaboro kun
memoro. Voce, la kontrolo de Hayedeh pri o T . .
komponistoj bazitaj en Los-Angeleso kaj Zoland,

komenco kaj liberigo super datraj tonaltoj Mohammag daj, SadegFaNigiouki
dtyisiaj '

produktas dignan efikon, kiun atskultantoj ofte
nomas "klasika", e¢ dum la ritma sekcio kaj . . .
o Andranik; la kantotekstoj Ardalan Sarfaraz, Bijan
orkestrado indikas modernecon. . o .
Samandar, Leila Kasra atingis duan pinton de
populareco. EC dum la arangoj de Tehrangeles

klinigis al la dancebla 6/8-a pop-idiomajo, kiu

"Tanha To-i" ("Vi Sola") estas avaz en la Sur difinis multon el la repertuaro de la 1980-aj jaroj,
Dastgah kaj la sola peco, kiun mi diskutas, kiu ne la publiko datire taksis Hayedeh cefe lali voca
estas en la listo Behtarinha — §uste €ar §i klarigas potenco kaj trejnado. Ene de tiu ¢eftendenco,
streCitecon kaj pivoton. 24 subaro de eksplicite atl implicite politikaj baladoj

tradicia re-centrigis.

Kvankam Hayedeh estis famkonata pro perfekta

sonati -genealogio, neniu sonati
trako faris la retronombradon. "Tanha To- la voco kiel civitana adreso. Ci tio

23 (Bahram Osqueezadeh, persona komunikado, 18-a de februaro 2023.)

24 Difino: En persa muzikteorio, avaz indikas nemezuritan vocan sekcion ene de modala sistemo
(dastgah); en moderna persa uzado avaz ankau povas signifi "kanto" at "muziko" pli enerale.

Uzate §i do similas al la araba gena’ (kantado), kiu "signifis kaj "kanton" aparte kaj "muzikon" generale" H.
G. Farmer, Historio de Araba Muziko §is la 13-a Jarcento (Oxford University Press, 1929), 152.

25 (Bahram Osqueezadeh, persona komunikado al la atitoro, 18-a de februaro 2023.)
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apudmeto klarigas kiel la sama komerca
infrastrukturo, kiu liveris noktoklubajn sukcesojn,

ankau plifortigis kantojn de rezisto en ekzilo.

En 1983, Hayedeh publikigis akran deklaron
per "Padishah Khuban" (lativorte "la re§o estas
bona"). La komponisto Farid Zoland adaptis
dekkvara-jarcentan Hafizan poemon por la kanto
kaj poste memoris averti Sin, ke la rekantajo
verSajne estos audita kiel latdo de la detronigita
Mohammad Reza Shah, igante Los-Angelesan
prezentadon riska. En la Hafiza originalo, la
padishah indikas la metaforan amaton prefere ol
ladivortan monarkon. Hayedeh respondis, "mia
karaktero ne lasas min nagi en fosajo; mi nagas
en la oceano - mi volas kanti gin," tiel asertante
siajn konvinkojn.26

Rangita n-ro 3 en Behtarin-haye Behtarin-ha,
"Roozha-ye Roshan" estas eksplicita retrospektivo
pri revolucio kaj giaj sekvoj. Formale, §i alternas
lirikan lamentadon kun imperativa alparolo.

Muzike, la arango konservas majestan tempon kiu
lasas spacon por longaj frazoj. "Adial al la sunaj
tagoj—adiad al mia patrujo"

(Ruzhaye roshan, khodahefez; sarzamin-e man,
khodahefez), kaj "Levigu, faru ion, trovu kuracilon
por &i tiu frakasita koro" (Pasho kari kon... fekr-e
in del-e pare-pare bash). En diaspora cirkulado
(televidaj reruligoj, omadaj raportoj, koncertaj
kunkantadoj), la trako funkcias kiel ellasilo por
kolektiva memoro: ripetebla manuskripto por
adialo, atestado kaj decido.

26 Akbarzadeh, Hayedeh, 45:05-45:45.

La signifo de Hayedeh en la diasporo eliras el la
interagado de voca pedagogio, strategia enrosango, kaj

amaskomunikila recirkulado. Sia kontralta sonkoloro kaj
regado de sonatoj

tekniko donas autentecan efikon, kiu datras tra
hibridoj de la 1970-aj jaroj. Repertuaro el la ekzila
epoko tiam utiligas tiun autoritaton por esprimi
funebron kaj solvon.

En ricevado, &i tiuj kantoj funkcias kiel memoriloj
— prezentitaj, ripetataj, rangigitaj kaj titolitaj —
per kiuj irananoj rakontas sin mem. Ene de la pli
granda argumento de ¢i tiu artikolo, Hayedeh
indeksas "indigenan" registron de iraneco ne lat
esencismaj kriterioj, sed lal atideblaj signaloj,
poezia referenco kaj kohera alparolmaniero, kiun

aulskultantoj rekonas kiel kaj intiman kaj publikan.27

La fono de Googoosh

La kariera arko de Googoosh — infana steluleco,
devigita silento de 1979 §is 2000, kaj altprofila
reveno — igas Sin la kosmopolita kontrapunkto al
Hayedeh en la diaspora imago. Naskita Faegheh
Atashin en 1950 en Teherano al islamaj azeraj
gepatroj, kiuj fugis el sovetia Azerbajgano,
Googoosh estis infana artistino de la komenco. Sia
akrobata patro enigis 8in en sian spektaklon, kaj
antad la ago de kvar jaroj Si estis la ¢efa personulo
de la domanaro. Kvankam civilaj altoritatoj
registris Sin kiel Faegheh (insistante pri persa/
araba nomo), la artista nomo "Googoosh", mem,
estas vira armena nomo.

27 Anthony Shay, “La 6/8-ritmo dalras: Persa populara muziko de Bazm-e Qajariyyeh §is Beverly Hills Garden
Parties,” en Amasmediacioj: Novaj aliroj al popola kulturo en la Proksima Oriento kaj pretere, red. Walter

Armbrust (University of California Press, 2000), 61-88.
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nomo, dalris. 28 En februaro 1967 $i edzinigis al
reklamanto kaj kabaredposedanto Mahmoud Ghorbani.
La geedzeco akcelis Sian solokarieron kaj, kiel 5i poste
rakontis, helpis 8in forlasi regantan hejman medion. Ilia

filo Kambiz naskigis baldati poste. La

La paro divorcis fine de 1972. Dumvoje, impulsema
mallonge tondita hararango dum etiropa vojago naskis la
faman "Googooshy"-hararangon, kiu farigis nacia moda
fenomeno longe antat la postrevolucia deviga vualado.
Rememorante 2022, i priskribis la edzinigon al Ghorbani
kiel sian plej grandan eraron, klarigante, ke i sentis sin
enkaptigita de sia familio kaj cirkonstancoj kaj akceptis la

unuan disponeblan helpon.29

Meze de la 1970-aj jaroj, Googoosh farigis la bildo de
gharbzadegi (tiel nomata 'Westtoxication'), la Eliro-Pahlavi-
Sikeco, televidigita. 30 Abbas Milani memoras kiel
Googoosh "enkorpigis la frivolajn ojojn, la malzorgeman

abandonon, la viglan epokon de socia eksperimentado,"

la defia deziro malkonfirmi tradicion kaj giajn tabuojn, kaj

la viglecon kaj viglecon de la juneco. Si estas la divino kaj
revo de tiu generacio. Siaj atingoj kaj 3iaj angoroj estas la
tralimato kaj atingoj, la tragedio kaj ekstazo de la generacio
de la 1970-aj jaroj."31 Sur la ekrano $i portis la plej novajn
hararangojn kaj siluetojn, ekster la ekrano, junaj
kosmopolitaj irananoj kopiis Sian hararon kaj juplongojn.
32 Si dancis, pozis kaj kantis kiel tutmonda stelulo —

Madono antati Madono —

redifinante kiel ina popikono povus aspekti kaj movigi en
Irano. Sia kosmopolita repertuaro kongruis kun la bildo;
krom la persa, §i havis registrajojn en la angla, franca,

itala, hispana, araba kaj turka lingvoj. 33

En 1975, Googoosh edzinigis al aktoro Behrouz
Vossoughi; ilia multe diskonigita geedzeco finigis post
dek kvar monatoj. Si poste edzinigis al Homayoun Mesdaghi
(1979) kaj prezentis sin en Los-Angeleso kiam la Revolucio
erupciis. En pli postaj intervjuoj, Googoosh ligis sian

kokainan dependecon al tio.

28 Googoosh. "Intervjuo kun Googoosh, 2005 (Parto 1)." Intervjuo de Homa Ehsan. YouTube alSutita de Nima
Bigloo, 30 Nov 2015, https://youtu.be/4uj895XtG1A. (6:24-6:36.) Ci tiu filmeto estis forigita ekde la tempo de la

esplorado.

29 Googoosh. "En Konversacio kun Homa Sarshar." YouTube, alSutita de Googoosh, 6 majo

2022, www.youtube.com/watch?v=TK_rTUZ_GBs Alirita la 25an de septembro 2025. Temposigno 1:17:08-1:17:30
30 Jalal Al-Ahmad, Gharbzadegi (Mazda, 1982) [orig. 1962]. Al-Ahmad kredis, ke Irano estas tute submetigema al la
Okcidento kaj gia teknologio. La irana monarkio estas portretita en ¢i tiu verko kiel nenio pli ol indigena

peranto por okcidenta influo, sen propraj celoj kaj identeco. Al-e Ahmad klopodis retrovi

Irana identeco bazita sur historiaj kaj religiaj kriterioj, difinita parte per tradicio de konflikto kun la Okcidento.

31 Abbas Milani, “Googoosh,” en Eminentaj Persoj: La Viroj kaj Virinoj, Kiuj Kreis Modernan Iranon, 1941-1979

(Syracuse University Press, 2008), 993-96.

32 Farzaneh Hemmasi, "Filino kaj Patrino de Irano Irano: Gugus kaj Diaspora Nostalgio por la Pahlavi

Modernulo," Populara Muziko 36, n-ro 2 (2017): 160.

33 La analizo de Barbara Lebrun pri Dalida akrigis mian kadron por "kosmopolita steluleco" kiel dudirekta
rigardo. Sekvante Sin, mi legis Googoosh kaj Dalida kiel kontratajn reflektojn: Googoosh projekcias iranan
modernecon al la Okcidento, dum Dalida refraktas franclingvan famulecon per orientaliga rigardo orienten. "La
Moderna Marianne de Kairo: Arabeco kaj Kosmopolitismo en la Steluleco de Dalida," en Transnational Arab
Stardom: Glamour, Performance and Politics, red. Kaya Davies Hayon kaj Stefanie Van de Peer (Bloomsbury

Academic, 2024), 79-97.


http://www.youtube.com/watch?v=TK_rTUZ_GBs
https://youtu.be/4uj895XtG1A
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periodo kaj diris, ke reveno al Irano estis, parte,
maniero lasi gin malantate. 34
Post Sia reveno (1979), oficialuloj akuzis Sin pri
"morala korupto". Post mallonga malliberigo
Cirkat 1981-82, la Stato konfiskis Sian pasporton
kaj malpermesis prezentojn, finante Sian publikan
karieron por la sekvaj 21 jaroj.

35 Car Si ne povis
labori, Mesdaghi latidire vendis parton de asekura kompanio
por kovri iliajn elspezojn. Tiu geedzeco finigis en 1985 kaj

en 1991 Si edzinigis al regisoro Masoud Kimiai.

En 2000, Googoosh ricevis permeson forlasi
Iranon. La mekanismo de tiu eliro restas disputata,
eC en Sia intervjuo kun Homa Sarshar en 2022. 36

Tamen, Sia unua prezentado Ce la Air Canada
Centre de Toronto altiris ¢irkad 18 000 Satantojn.37
Du jardekoj da devigita foresto de Tehrangeles
plifortigis Sian mistikon. Multaj argumentis, ke se
Si elmigrintus en 1979 al la kabareda cirkvito, Sia
post-2000-a efiko...

estus multe pli malgranda. Post la periodo oni diris al Si
ne reveni al Irano kaj farigis efektive sennacia. Si poste
akiris usonan verdan karton, sed, lat Sia rakonto,

burokratia eraro blokis Sian usonan civitanecon. 38 en
2003,

Si divorcis de Masoud Kimai, kiu revenis al Irano,
kaj Si eklogis en Los-Angeleso. Posta
kunlaborperiodo kun kantisto Mehrdad Asemani

estas vaste rigardata kiel kariera malaltigo; kiel
Homa Sarshar memoras, kelkaj publikoj e¢ foriris

meze de prezentado.

En 2010, post disigado kun Mehrdad Asemani,
Googoosh frontis al Googoosh Music Academy
sur Manoto. 39
Manoto donis al i potencan platformon por sangi
sian bildon de Sika ikono de la 1970-aj jaroj al vo¢o
de kultura rezisto. La nova programa ciklo helpis
Sin defeti la malnovan karikaturon de "frivolaj
§ojoj" kaj repoziciigis §in ene de pli eksplicite
opozicia, diaspora publika sfero.40

Tiuj amaskomunikilaj intervenoj ankau transformis
la atendojn de la publiko, kanaligante atenton al
mallarga kanono de prezentoj el la 1970-3j jaroj,

kiuj nun funkciis kiel la komparnormo por klasikigo.

Ce koncertoj en 2022, la publiko kriis "ghadimi,
ghadimi" ("malnova, malnova") kiam ajn &i
prezentis post-1979-ajn materialojn, substrekante
akcepton kiu privilegias Sian 1970-jaran
repertuaron kaj efike klasikigis gin en la diasporo.41

34 Googoosh, In Conversation with Homa Sarshar, 5:10-5:12 “man az amrika va cocaine farar kardam.

35 Googoosh, En Konversacio kun Homa Sarshar, 6:51-6:53

36 Si eniras pli da detaloj por la unua fojo en sia nova membiografio.

37 Googoosh, En Konversacio kun Homa Sarshar, 45:04. Googoosh asertas, ke 3i ne sciis, kiu estis malantat Sia
koncertturneo, kaj konjektis, ke Kimia eble sciis, sed ke i ne sciis. Betto Arcos, “Irana Kantistino Googoosh Levas
Sian Vocon por Konservi la Kulturon de Sia Nacio,” NPR, 29-a de septembro 2021, https://
www.npr.org/2021/09/29/1041553988/googoosh-iranian-singer-american-tour.

38 Googoosh, En Konversacio kun Homa Sarshar, 45:35-47:15.

39 "Googoosh Muzika Akademio, Persa Talenta Spektaklo." Payvandcom
RSS, http://payvand.com/blog/blog/2010/11/20/googoosh-music-academy-a-persian-talent-show;/.

40 Milani, "Googoosh", 993-996.

41 La unua koncerto estis en San-Diego la 17-an de aprilo 2022, kaj la dua la 14-an de

, 2022 en Toronto. Mi

majo volis vidi €u la supozeble pli rojalista publiko en Suda Kalifornio estus pli nostalgia en sia deziro al kantoj el la
Pahlavi-epoko al ¢u tio transdonigus al la pli lastatempaj elmigrintoj en la dua plej granda kaj pli lastatempa
diaspora centro en Teherano. Si kantis proksimume la samajn 18 kantojn en ambati koncertoj. El la 4-6 novaj kantoj


http://payvand.com/blog/blog/2010/11/20/googoosh-music-academy-a-persian-talent-show/
https://www.npr.org/2021/09/29/1041553988/googoosh-iranian-singer-american-tour
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Ci tiun revalorigon pelis ripetoj kaj rangotabeloj (ekz., Behtarin-
haye Behtarin-ha), dramaturgio, kantlistoj, kaj la kuratora
laboro de omagaj raport&P8EEFSblika bildo kaj katalogo estis
plue reformulitaj post 2010 per Manoto-programado (precipe
Googoosh Music Academy), kiu provizis platformon por
repoziciigi $in de Sika ikono de la 1970-aj jaroj al figuro de
kultura rezisto. Post la Cesigoj pro COVID-19, aparte aktiva
periodo (2021-22) inkluzivis multurban turneon titolitan 21,
novan albumon, dokumentarion (Friendship), kaj vaste
spektatan intervjuon kun Homa Sarshar; La turneo haltis en
Australio meze de intensigantaj protestoj de la movado
Virino, Vivo, Libereco en Irano en septembro 2022. Ekde tiam,
Googoosh komencis adiatian (khoda hafezi) turneon tra pluraj
gravaj urboj, kaj premieris novan dokumentarion pri Sia rilato
kun Behrouz Vossoughi, Poemo de la Vojago, kiu nun turneas
en Eliropo.42 Sia membiografio estas planita por publikigo
fine de 2025 en librovendejoj.43

Analizo de la kanto "Googoosh"

Metode, la analizo integras (a) tekstojn (kantoteksto/poeziaj

bildoj), (b) muzikon (referencoj al modo/dastgah,

ritmo, arangaj elektoj), (c) prezentado/surscenejado
(televidigitaj Rangarang- filmetoj; dramaturgio de la areno),
kaj (d) ricevaj signaloj (publikaj krioj por ghadimi-materialo;
fluaj metrikoj; kaj cirkulado lal tributaj raportoj). La kerna
korpuso konsistas el la dudek Googoosh-trakoj rangigitaj lat
Behtarin-haye Behtarin-ha (Ciuj eldonoj el la Pahlavi-epoko),
ikonecaj Rangarang- prezentoj, Siaj post-2000-aj koncertaj
surscenejaj versioj (precipe "Hejrat" kaj "Talagh"), kaj
platformaj datumoj (troveblo de YouTube/iTunes/Spotify), kiuj

kune montras kiel specifaj kantoj estis retaksitaj en ekzilo.

Ironie, la 3atataj kantoj de Googoosh plej
estas la malplej okcidentigitaj. "Man Amadeam" ("Mi Estas
Preta") — afgana lau stilo kaj donacita al Si de la afgana poeto-
komponisto Jalil Zoland — estas Ce la supro de Siaj elsendaj
metrikoj kaj rangis natie en Behtarin-haye Behtarin-ha.44 Gia
translima allogo helpas klarigi gian popularecon en perslingva
Centra Azio (Afganujo, Tagikio) kaj pretere. La kanto estas
tiel populara en la haligo (Persa Golfo), ke §i estas kontinue
afisita en diversaj sociaj amaskomunikiloj en la regiono,
komplete kun araba traduko kaj memorita de giaj logantoj

kiam ili mencias ion ajn iranan.45

Si kantis ¢e ambal koncertoj, tiuj Cirkat mi kriis "ghadimi, ghadimi" senéese §is la kanto Sangigis kaj Si revenis al la repertuaro

el Irano.

42 Kamponotoj de la atitoro, koncerto de Saadiyat Nights (adiatia turneo de Googoosh), Abu Dhabi, januaro 2024;

premiero de Poem of the Journey, Beverly Hills, 4-a de majo 2025.

43 Googoosh, Googoosh: Peka Voco (Gallery Books, aperonta la 2-an de decembro 2025).

44 "Googoosh — 'Man Amade-am,"” YouTube-video, alSutita de Taraneh Enterprise, 28-a de junio 2013, https://
youtu.be/HxvUQ1PSqfs; re-alutita la 19-an de decembro 2017, https://youtu.be/IA9bAi2I5AM. Dum la verkado de &i tiu teksto
la unua (kaj plej spektata filmeto) havas 8.4 milionojn da spektoj, kaj konsiderante ke ekzistas pluraj kopioj de la sama

video afisitaj, estas signife, ke ¢i tiu havas la plej multajn spektojn.

45 Grmb3_tv. Instagram. Zamaniat_75. Instagram. Nostalgio_. Instagram. ; aTV Kuvajto, "Shukuk Astorah Eleganteco V

60 Al Omar!!, “Jutubo, 4-a de februaro,


https://youtu.be/HxvUQ1PSqfs
https://youtu.be/lA9bAi2I5AM
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Inter la malmultaj trakoj en la katalogo de
Googoosh, kiuj sonas klare "perse",
"Makhlough" ("Kreinto") kaj "Pishkesh"
("Ofero") elstaras. Ambau komponitaj de Hassan
estis Shamaizadeh, arangitaj de Mansour
Cheshmazar, kun kantoteksto de Mansour Tehrani.
Googoosh notas, ke "Makhlough" unue estis

elpensita de Varoujan kiel malrapida, sangin 6/8,

sed poste "akcelita" kaj donacita al $i de Shamaizadeh.

46 La peco movi@as inter Shur kaj Dashti, kun
Mojtaba

Mirzadeh Ee violono.47 Cheshmazar nomis gian

ritmon nova por Irano tiutempe; Googoosh mem
diras, ke §i havas malmultajn verkojn en la irana
dastgah — kaj "Makhlough" estas unu el ili.48 Lirike,
"Makhlough" estas konvencia rakonto pri revivigita
amo; Mansour Tehrani diras, ke §in ekfunkciigis
hazarda renkonto kun dekagula koramiko kelkajn
tagojn antati la registrado.49 Du konataj Rangarang-

prezentoj formas §ian memoron: en unu, Googoosh

juvelita kaprubando, lustro-orelringoj, nigra robo
sensultra—
Sanceligas al la violono de Mirzadeh; en la alia, Si

portas koboldetan tondajon meze de varma ruga
kostumo kaj terkolora kostumo.

"Pishkesh", kontraste, portas pli rekoneble
persan poetikon ("mia ofero al vi estas korbo da

amo;

ec unu rideto de vi estas premio") kaj pluvivas en du
ikonecaj filmetoj el la sama koboldeta epoko: brile

rozkolora plumita brustvesto kun pala robo kontrat
orangkoloraj lumoj, kaj brileta diskotek-inklina robo

antal ornamita fono.

Kune, la stilado kaj la kameraa alparolo tradukas
lirikan efikon en vidan modernecon. Carmaj bildoj
de juna, vigla kaj unike vestita Googoosh prezentanta

sin al la kamerao sur Rangarang.

jen kio venas en la menson de unu interparolanto;
"Kiam mi volas ligigi kun mia panjo, mi pensas pri
Googoosh — la popstelulo pri kiu mia antau-
adoleska panjo estis obsesita, Sia muziko, kostumoj,
stilo, hararango, Cio pri &i estis varigita, ikoneca kaj

"moderna" (legu: okcidenta)."50

Ekzistas du popularaj versioj de "Pishkesh",
ambal kun la sama koboldeta frizajo, kiun $i havis
en la lasta menciita versio de "Makhlough". En la
unua, Si portas brile rozkoloran plumitan bluzon kaj
longan palan robon kontral alia varma oranga
fono, latflankita de kadro de 70-aj jaroj-stilaj lumoj.
En la dua filmeto, Googoosh donas al ni pli
nuntempan diskotekan etoson de la 1970-aj jaroj,
en impresa, formo-konforma, longa, brileta,
travidebla robo kun koresponde ornamita kaj brileta

fono apud giganta floro.

2020, https://www.youtube.com/watch?v=2DN1LWHXtcw. (Persona komunikado, 2015, Kuvajto, 2022, Sauda Arabio.)

46 Googoosh mencias tion en Siaj intervjuoj por la programo Behtarinhaye Behtarinha (Plej bonaj el la plej bonaj).

47 Mojtaba Mirzadeh (perse: 18 () @?  a.K. marto 1946 - 17 julio 2005) estis fama kurda-irana violonisto, kamanéeh-ludanto kaj setar-

ludanto. Michael M. Gunter, Historia Vortaro de la Kurdoj (Scarecrow Press, 2010), 220.

BehtarinHa Googoosh - aldonas, ke la du estis liberigitaj je

proksimume la sama tempo ankad.

? BehtarinHaye

€u Manoucher Cheshmazar ankati?

49 "Manoto TV Mansour Tehrani Part 2", YouTube-vidbendo, marto

1, 2011, https://www.youtube.com/watch?v=79VulKdkeis.

50 (Ashley Ghodsian, persona komunikado, 23-a de februaro 2023.)


https://www.youtube.com/watch?v=79VulKdkeis
https://www.youtube.com/watch?v=2DN1LWHXtcw
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bukedo. Siaj komplikaj brakmovoj gracie rakontas la
historion de la kantoteksto same kiel Siaj koketaj aspektoj
esprimas la poezion, kiun §i kantas. Por ambal pecoj, Si
estas elvokeme prezentita laii la plej nuntempa modo de
la tempo, dancante en moderna persa stilo, kaj io revolucia
kaj provokema tiutempe. Siaj subtilaj sultromovoj kaj
delikata koksomovado estas konstante dividitaj en amaso

sociaj amaskomunikiloj. 51 da

"Hejrat" kaj "Talagh" tradukas okcident-popajn
idiomajojn en la duontonojn de la dastgah, kun klaraj
pruntoj (ekz., flamenkaj inflektoj). Ambau estis lirike
kortusaj ¢e la eldono, sed poste akumulis novan politikan

Sargon en la prezentado.

"Hejrat" — n-ro 10 en la lasta
mega-furorajo de Behtarinha kaj Googoosh antat la
Revolucio — farigis Sia unua kanto sursceneje en 2000 (Air
Canada Centre), reformulita kiel foriro kaj reveno. Giaj
gardena bildaro (naskigo/kadukigo; verdaj/grizaj sezonoj)
reinterpretas la perdon de amo kiel ciklan krevon kaj
renovigon. 52 En la originala filmeto, Si aperas en rega Hind-
inspira ruga-kaj-ora robo antat stelbulboj, kantante poemon

kiu ligas apartigon al la sezonoj de la naturo.

La rekantajo uzas la persan paradizan gardenon por

enkadrigi kunigon kaj perdon: "la sezono kiam ni farigis
unu — la verda, aspiranta sezono de

nova folio; la sezono sen vi — la griza sezono de morto.”
Dum higro en la araba lingvo indikas la migradon de la
Profeto (Mekao, 622), Ci tie hegrato pli generale alvokas la
profetan vojagon; 1@'fina strofo indikas la flugon de
amanto. Muzike la filmeto estas plene persa, Googoosh
staras en reda, hind-inspira rug-ora robo antat stelbulboj
— mallonga hararo kreskigita preter koboldeto —

projekciante maturan sintenon.

"Hejrat" kunigas nutempajn popmuzikajn
sonojn kun klasikaj tropoj de sezono, gardeno, perdo kaj

renovigo.

Ce du koncertoj en 2022, kiujn mi eestis (Suda

Kalifornio; Toronto), Googoosh malfermigis per "Talagh."
54 La surscenigo transformis baladon pri disigo kiel
politikan kronikon: arkivaj bildoj balaitaj de la kolapso de
Qajar gis la levigo, malkaso kaj modernigo de Reza Shah,
adoro de regino Farah Pahlavi, amasaj protestoj, la

Revolucio, kaj la Irano-

Milito en Irako. La arango de Manouchehr Cheshmazar
pruntas la faman basan vampiron el la filmo Jesus Christ
Superstar de Andrew Lloyd Webber; la kanto mem originis

kiel la titoltemo por samnoma televidserio. Dum §i kantis

51 Instagram-Kontaj Nomoj: Radio_googoosh, laleh_zar_, photogoogoosh, hamid_googoosh, nkohan1,
googoosh_z,googoosh_iraqg, ilove.googoosh, googooshtaak,viva_googoosh,Googoosh.behtarin,
shahmahi_iran28,musicharf, Googoosh_nostalgia, jeyran.m1340

52 Qadam-Ali Sarami, "Bagh: Bagh dar She're Farsi", Daneshname-ye Jahan-e

Eslam (1997), https://www.noormags.ir/view/fa/articlepage/1708760/.

53 Fazlur Rahman Shaikh, Kronologio de Profetaj Okazajoj (Ta-Ha Publishers, 2001), 51-52.

54 La nomo por €i tiu mondvojago, kiu inkluzivis urbojn tra Usono, Etiropo, Turkio, Dubajo kaj Atstralio, titoligis
21, duobla senco rilate al Siaj 21 jaroj de post forlaso de Irano kaj 21 jaroj, kiujn &i estis "kaptita" en Irano.


https://www.noormags.ir/view/fa/articlepage/1708760/
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la fina linio — "kiam ni atingos la cellokon, ni kantos la

kanton de felico" — afiso de Homejni falis en flamojn. La
mugo de la publiko montris la poenton: reinterpretante
amkanton, Gugoosh proponis retrospektivan, opozician

interpreton de la dudeka jarcento de Irano.

De tiu eksplicita g ;sceneja politikigo, estas mallonga

paso al la debatoj pri akcepto, kiuj poste rekodigis partojn
de Sia repertuaro de la 1970-aj jaroj. Por kontekstualigi la
akcepton de la repertuaro de Googoosh el la 1970-aj jaroj
— kaj kiel pli postaj spektantaroj relegis tiun repertuaron
lat politikaj terminoj — mi finas per mallonga historio de
akcepto, kiu fokusigas al onidiroj, cenzuro kaj publika
klarigo. Ci tiu sekcio ne prezentas novajn biografiajn
asertojn; prefere, §i dokumentas kiel specifaj kantoj farigis
fokuspunktoj en pli vasta "politika onidira ekonomio", kaj

kiel Googoosh mem kaj samtempuloj poste intervenis por

formi la diskon.

En la 1970-aj jaroj , Googoosh ofte estis (mis)prezentita
kiel maldekstrula, e¢ dum 8i movigis en regaj rondoj kaj oni
diris, ke Si estas romantike ligita al Kronprinco Reza.55 Du

kantoj farigis Slosilaj punktoj en &i tiu onidira ekonomio.
Unue, "Shekayat" estis foje legita kiel malkonsento, sed

pluviva filmajo de Googoosh prezentanta §in antal la rega
familio—
kun Reza Pahlavi videble guanta la numeron — forte

sugestas, ke gi pasis kortegajn sentemojn kaj cenzuron.

Due, "Ne'mate Eshgh", kiu poste cirkulis familiare kiel "Agha
Khube", estis retroaktive ligita de iuj atiskultantoj al ajatolo
Aomejni dum la revolucio akiris forton. Tiu asocio datiris en

populara diskuto malgral postaj klarigoj.

En intervjuo en 2022 kun la fama irana juda jurnalisto

Homa Sarshar, Googoosh denove malakceptis la interpreton
de Aomejni, deklarante ke "Ne'mate Eshgh" estis registrita

monatojn antati ol "ni e¢ atidis la nomon Aomejni", kaj ke
gia eldontempo — kaj la neformala retitoligo en cirkulado

produktis la misinterpreton. Sarsar emfazis la punkton, "Do
§i ne estis por Homejni?" Googoosh respondis, ke neniu
kvanto da klarigo 8ajnis forigi la aserton, notante, ke Vartan
Avanesian kaj Sadegh Nojouki jam diris tion. La signifo de
la interSango estas simpla. Nek Googoosh nek Sarsar
rigardis Flomejni kiel gravan figuron en la mensoj de
irananoj tiutempe, kaj ambal malakceptis la pli postan
sugeston, ke @i signalis simpation por la islamistoj.56 Legu

kune kun §i 1976

55 La maldekstrema aserto plej klare rilatis al Sia rilato kun la poeto Iraj Janati Ataei. "Aliaj ne estas oficiale
maldekstruloj sed havas iujn inklinojn kiel Shahyar Ghanbari." (Farshad Sonboldel, persona komunikado, 1-

a de februaro 2023.)

56 Kiam intervjuita en 2000 por la dokumenta filmo Iran's Daughter fare de la filmisto Farhad Zamani, kaj kiam oni
demandis lin pri €i tiu sama kanto, la irana vira superstelula kantisto Dariush aludas al la eble intenco de la

poeto referenci Homeni, sed ke Googoosh mem ali ne sciis tion aii simple persone ne faris la ligon. Kambiz,

Sia filo, rakontas la saman precizan historion en 2000, kiun Googoosh rakontus al Homa Sarshar en 2022, la kanto
rilatis al la forpaso de la patro de la poeto. "In Conversation with Homa Sarshar," YouTube-video, alSutita de

Googoosh, 6-a de majo.
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odo al Farah Pahlavi, "Band-ye Ma"

("Nia Regino"), 57 la protokolo komplikas ajnan
simplan politikan etikedadon.

Googoosh longe insistis, ke $i "ne estas politika", e¢
dum la publiko datre projekcias politikajn signifojn
sur Sian repertuaron de la 1970-aj jaroj kaj giajn pli

postajn enscenigojn.

Referencante al la protestoj "Virinoj, Vivo,
Libereco" de 2022-23, Si diris al Allure: "Mia tuta
vivo, mia kariero — §i estis por la irana popolo...
Nun mi ne povas kanti.

Mi ne volas kanti." 58 Ekde kiam §i forlasis Iranon, Si
plurfoje priskribis sin kiel senpolitikan e¢ dum i
uzas politikan simbolismon. En la dokumenta filmo
de Farhad Zamani el la jaro 2000, Sia filo Kambiz, la
kantisto Dariush, kaj la poeto Shahyar Ghanbari Ciuj
nomis $in "nepolitika"; Si diris la samon en intervjuo
kun Homa Ehsan en 2006 kaj denove kun Sarshar
en 2022. 59 Se, kiel argumentas Laura Lohman,
Umm Kulthum eksplicite kreis naciisman bildon
malfrue en la vivo, Googoosh reverkas sian rakonton
pli oblikve - signalante harmonion dum §i haltas

antau klara, deklarita politika sinteno. 60

Tial, la post-2000-a kariero de Googoosh malpli
temis pri vastigado de nova repertuaro ol pri

rekontekstualigo de ekzistanta.

Per koncerta dramaturgio, televidigitaj intervjuoj,
kaj Manoto-epoko

programado, Sia katalogo de la 1970-aj jaroj estis
klasikigita en diaspora ricevo kaj rutine mobilizita
por indeksi memoron, perdon kaj selekteme
artikulitan reziston. La samaj kantoj, kiuj iam cirkulis
kiel kosmopolita studia popmuziko, nun estas
autdataj kiel heredajaj objektoj. La kantistino, kiu
longe nomis sin "nepolitika", estas legata per
surscenigoj - kiel "Talagh" kaj la remalfermo de
"Hejrat" - kiuj invitas politikan inferencon sen
deklaracia vicigo. Mallonge, Googoosh funkcias kiel
vivanta arkivo, kies signifoj estas produktitaj kaj
reproduktitaj en prezentado kaj amaskomunikiloj,

anstatad fiksitaj en la momento de registrado.

Ci tiu akcepta laboro ne estas hazarda.
Gin organizas specifa ekzila amaskomunikila ekologio centrita en
Los-Angeleso. La sekva kazesploro — "Diasporo & Tehrangeles" —
ekzamenas la instituciojn, formatojn kaj atiskultantaro-vo¢donitajn
cirkvitojn (satelitreludigoj, retronombradoj, retsendaj kantlistoj kaj
omadaj raportoj), kiuj stabiligas malgrandan aron da registradoj
kiel referencajn versiojn

kaj, tiel farante, konvertas

individuajn kantojn en kolektivajn memorilojn.

Kazesploro pri Diasporo kaj Tehrangeles:

Tehrangeles — la plej granda koncentrigo de
irananoj ekster Irano — aperis kiel la cefa loko kie
post-

2022, https://www.youtube.com/watch?v=TK_rTUZ_GBs, 1:06:25-1:07:36; Farhad Zamani, Googoosh: La filino de
Irano, dokumenta filmo (Atash Productions, 2000), 1:33:30-1:34:00.
57 Band-ye ma, band-ye ma, band-ye she'r o ghesseha; tanha to'T, tanha to'l, hamzad-e saye-ye khoda; bi-mehri-

ye to harf-e mahale. To bartarini, to behtarinT.

58 Melissa Etehad, “Irana poplegendo Googoosh pri la kurago de la protestantoj de Sia lando,” Allure, 17-a de
januaro 2023, https://www.allure.com/story/googoosh-granddaughter-mya-iran-protests-2023-

intervjuo.

59 Farhad Zamani, Googoosh: La filino de Irano, dokumenta filmo (Atash Productions, 2000).
60 Laura Lohman, Umm Kulthum: Arta Agenteco kaj la Formado de Araba Legendo, 1967-2007. Wesleyan

University Press, 2010.


https://www.allure.com/story/googoosh-granddaughter-mya-iran-protests-2023-interview
https://www.youtube.com/watch?v=TK_rTUZ_GBs
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Revolucia Iraneco estis mediaciita, cirkulita kaj
stabiligita. Malgrau kreskanta diaspora literaturo,
laboro de akademiuloj kreskintaj ene de &i tiu
komunumo restas limigita.61 Adoptante la
propran pozician kadron de Hamid Naficy, kiel
"persono naskita en Irano kaj nun vivanta en
ekzilo, kiu havas personan intereson kompreni
sian propran kulturon kaj sperton de ekzilo,"62
mi skribas kiel Teheranano naskita en Los-
Angeleso, infano de gepatroj, kiuj forlasis Iranon
kiel adoleskantoj kaj geedzigis en Los-Angeleso.

En niaj rondoj - ofte iranaj judoj en Okcidenta Los-
Angeleso -

la antali-1979-a epoko estis idealigita kaj la
post-1979-a periodo prezentita kiel malkresko.
Generale gi tendencas rojalista, kaj gia "heredita
nostalgio" reciklas antati-1979-ajn sonojn kaj
bildojn tra generacioj.63

Ene de &i tiu amaskomunikila ekologio—
televido, muziko, kinejo, presajo kaj radio — Los-
Angelesaj produktantoj elsendas Iranecon al la
pli vasta publiko
diasporon per uzado de vivaj memoroj de la kulturo de la
Pahlavi-epoko. La formulo de Hamid Naficy estas instrua:
ekzilaj amaskomunikiloj kaj reflektas kaj formas konscion,
generante elektronikan komunumon saturitan de memoro,
perdo kaj sopiro. 64 Ci tiu aparato levis malgrandan aron
de ikonoj en komunajn referencpunktojn; Hayedeh kaj

Googoosh farigis

la kernaj roluloj en &i tiu seriigita publika memoro. Mehanike,

iliaj postvivoj estis subtenataj per reruligoj kaj repakadoj,
koncertaj dramaturgioj, kaj la kuratora laboro de tributaj
raportoj kaj kantlistoj. Ci tiuj kanaloj ne nur spegulas
popularecon; ili produktas gin per plurfoje centrado de
specifaj prezentoj kiel kanonaj versioj. Paralele, la pli altaj
produktadvaloroj de Manoto (relative al pli fruaj Los-Angelesaj
ellasejoj) vastigis la saman logikon transnacie, sed la origina

gramatiko restis Tehrangelia: sanigo kaj recirkulaj motoroj de

kiel

rememoro.

En hejma spaco, iran-usonanoj estis
rimarkinde efikaj en subtenado de rekonstruita
irana identeco inter familio kaj amikoj. Kiel kulturaj
hibridoj, ili kreas "ion novan per la kombinajo de
ekzistantaj aferoj kaj Sablonoj," 65 rekunmetante
sonajn kaj vidajn fragmentojn en iutagajn
praktikojn de aparteno. Ene de i tiu cirkulado, la
repertuaro de Hayedeh funkcias kiel voca ankro
de indigeneco kaj civitana alparolo; la katalogo
de Googoosh el la 1970-aj jaroj, revalorigita en
ricevo, estis klasikigita kiel la emblemo de
kosmopolita epoko nun atidata kiel heredajo.66
Kune, ili

61 Mi estis surprizita, ke neniu partoprenanto, des malpli panelo, diskutis nek la komunumon de Los-
Angeleso generale, nek la rolon de iranaj judoj en la establado de la komunumo, nek la rilaton inter la du ¢e la
Konferenco "Irana Diasporo en Tutmondaj Perspektivoj" ¢e UCLA la 12-an de februaro 2023.

62 Hamid Naficy, La Kreado de Ekzilitaj Kulturoj: Irana Televido en Los-Angeleso. Universitato de Minesoto, 1993, xviii.

63 Neda Maghbouleh, 'Heredita Nostalgio':199-218.

64 Hamid Naficy, La Kreado de Ekzilitaj Kulturoj: Irana Televido en Los-Angeleso. Universitato de Minesoto, 1993, xvi.
65 Saba Soomekh, De la $ahoj gis Los-Angeleso: Tri generacioj de iranaj judinoj inter religio kaj kulturo (SUNY Press,

2013).

66 Nilou Mostofi, "Kiuj Ni Estas: La Perplekseco de Iran-Usona Identeco," The Sociological Quarterly 44, n-ro 4 (2003):
686. Iran-Usona Generacio Z esprimis, ke kvankam li neniam estis en Irano, "atiskulti Googoosh kaj Hayedeh helpas min
senti min konektita al mia praula patrujo. Sciante kiom amataj ili ambat estas, la amo por ilia muziko Sajnas esti unu el

la solaj aferoj, kiuj povas unuigi €iujn irananojn tra..."
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provizi la porteblajn arkivojn tra kiuj disigitaj
auskultantoj rakontas perdon, kontinuecon kaj
esperitajn estontecojn.

Konkludo:

Kiel Mandana Chaffa skribas el Novjorko, e¢ post longa

restado eksterlande kaj mergigo en usonan arton, "Rumi
kaj Hafizo akompanas miajn serpentumajn promenadojn
flustrante pregojn, Sahnameo memorigas min pri mia rega
deveno, kaj Hajedeo kantas al mi pri ebrieco, kiu ne povas
trankviligi la doloron de memoro kaj soleco. La tempo ne
eroziis mian esencan persecon." 67 La artikulacio de Chaffa

kaptas kiel mediaciitaj repertuaroj tenas kulturan memoron
aktiva trans distanco.

Ci tiu artikolo argumentis, ke Hayedeh kaj Googoosh ne
estas nur ambasadoroj de la irana kulturo, sed ekzemplaj
figuroj, per kiuj certa formo de iraneco estas kolektive
imagita kaj ekzercita. Legitaj kune, ili mapas du
komplementajn trajektoriojn: la kontralto de Hayedeh,
bazita sur sonata trejnado sed lerta tra popularaj formoj,
esprimas intiman, indigenan registron de attoritato kaj la
rezisto de Googoosh; kosmopolita studia estetiko, poste
klasikigita en la diasporo, densigas la Sikecon,
eksperimentadon kaj kontratidirojn de la 1970-aj jaroj en

datran heredajan objekton.

Iliaj repertuaroj vojagas kiel memoriloj —
mobilizitaj per televidaj ripetoj, spektantarrangigoj,
koncertprezentado, fluantaj kantlistoj kaj sociaj
retoj — al

konverti privatan efikon en komunan memoron.

Historie, la disigo de iliaj karieroj — la ekzilo
kaj frua morto de Hayedeh; la du-jardeka silento
de Googoosh kaj reveno post la jaro 2000 —
formis apartajn sed reciproke plifortigantajn rolojn
en la diasporo: unu voco de lamento kaj civitana
apelacio, la alia vizago de reveno kaj rekadrigo. En
Tehrangeles, &i tiuj roloj estis plifortigitaj kaj
eksportitaj, ebligante al komunumoj disigitaj "al

la kvar anguloj de la mondo" konservi komunan
kulturan vortprovizon. La rezulto estas diaspora

kanono en kiu la kantoj de Hayedeh kaj Googoosh

servas kiel manuskriptoj por memori Iranon,
argumenti pri gia pasinteco kaj imagi gian
estontecon. Ilia dalira populareco — kaj la persista
cirkulado de iliaj bildoj kaj prezentoj — montras
kiel virinaj vocoj, e€ kiam limigitaj ali delokitaj,
datire konservas kaj projekcias la kolektivan
memoron de...

nacio.

malsamaj klasoj, etnoj, politikaj vidpunktoj kaj religioj.” (Ali Soleimani, persona komunikado, 21-a de februaro 2023.)

67 Mandana Chaffa, “1,916 Tagoj,” en Mia Ombro Estas Mia Hauto: Vocoj el la Irana Diasporo (Universitato de

Teksasa Gazetaro, 2020), 80.
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Virinoj, Vivo, Libereco: ParadigmoSango?

Sahla Haeri *

Abstraktajo

Ci tiu mallonga artikolo celas esti konciza superrigardo, elstarigante paradigmo3angon post la ribelo "Virino,
Vivo, Libereco", "zan zendegi azadi". Mi diskutas aspektojn de la datiraj engagigoj de virinoj kun la Stataj
potencostrukturoj en malsamaj historiaj periodoj, ilian jarcentagan postulon pri atitonomeco, politika
agenteco, egaleco kaj seksa justeco. La aktivismo de virinoj ne estis komencita de la drastaj socipolitikaj kaj
strukturaj renversigoj de 1979. Ili engagigis kun la Stato longe antau la establado de la Islama Respubliko,
kvankam je pli malgranda skalo, ekde la konstitucia revolucio de 1911-1906. Malrapide sed certe, la senlesa
lukto de virinoj por seksa justeco kondukis al vekado de viroj - kaj socio - al la toksaj efikoj de seksa
diskriminacio.

Slosilvortoj

Virino, Vivo, Libereco; Mahsa/Jina Amini; Irana Virina Movado; Deviga
Vualado (Hijab); Teologia Patriarkio; seksa egaleco; Irano; Post-Islamismo; Civila
Socio

* Shahla Haeri estas profesorino pri antropologio kaj iama direktoro de la Programo pri Virinstudoj ¢e la
Universitato de Bostono (2001-2010). Siaj gravaj libroj inkluzivas $ian klasikan etnografion, * Law of Desire:
Temporary Marriage, Mut'a, in Iran* (reviziita eldono de 1989/2014), * No Shame for the Sun: Lives of Professional
Pakistani Women* (Neniu Honto por la Suno: Vivoj de Profesiaj Pakistanaj Virinoj) (2002/2004). Sia plej nova libro, *
The Unforgettable Queens of Islam: Succession, Authority, Gender* (La Neforgeseblaj Reginoj de Islamo: Sinsekvo,
Autoritato, Sekso) (2020), estas inter la malmultaj libroj pri islamaj virinoj kaj politika attoritato.
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La 4a de la tago estas la plej bela kaj la savanto de nia mondo!

Drujba

En la nomo de la kreinto de vivo kaj sago,

Mi Satus dedici Ci tion
prezento al la viroj en mia familio. 1

Mi komencas per du citajoj, unu de irana
sociologo kaj la alia de usona feministino, kiuj
ambau klarigas la sekvan diskuton:

La virina movado jam de pluraj jaroj defias la

vire dominatan establo de Irano... politikistoj
nun vidas klerajn kaj potencajn virinojn kiel

minacon.2

Feminisma metodo estas konsciigo, kiu levas

la kolektivan rekonstruon de la signifo de la
socia sperto de virinoj, dum virinoj travivas

gin.3

Mia celo en €i tiu artikolo estas diskuti la
disputigan temon pri la datra lukto de iranaj

virinoj por egaleco kaj libereco, kiu ekbolis pro
deviga vualado kaj kondukis al la tragika morto
de Mahsa/Jina Amini en septembro de 2022. Mia
tempo estas limigita, la temo estas kompleksa,
kaj la socipolitika situacio estas eksplodema. Estas
kontrat ¢i tiu Sangigema fono kaj la histerio
Cirkau la temo de deviga vualado en Irano, ke mi

volas...

levu la vualon, tiel diri, kaj reliefigu la nevenkeblan
spiriton de iranaj virinoj; virinoj kiuj personigas
karismon, tiun enigman kvaliton, tiun entuziasmon,
tiun "aan" -

kiun Hafiz, la 14-a-jarcenta persa majstra lirikisto,
plurfoje alvokis kaj pri kiu li elokventis.

4
Jes BHo mia Dio! Larmoj!

Sekvi tiun, kiu havas la "aan", karismon?

Mia prezento konsistas el tri partoj: prologo,

epilogo kaj
muzo.

Prologo

Cio $angigis en Irano la 16-an de septembro de la jaro
2022. En tiu tago Mahsa/Jina Amini, juna kurda virino,
mortis tragike, neniam rekonsciigante por rakonti kio
okazis al $i en tiu kamioneto kun nigrigitaj fenestroj, la tiel

nomata "moraleca kamioneto".

Sed &iuj sciis. Irano eksplodis de kolero. Tio estis
la proverba guto, kiu rompis la pajlon. Al la virin-
gvidataj spontaneaj manifestacioj aligis diversaj

tavoloj de la socio, etnoj, religioj, seksoj kaj agoj.

Tio neniam antale okazis en Irano - almenat ne
en nia lastatempa memoro. Mi ne celas la ribelon
kaj manifestaciojn, sed unu €efe motivitan kaj
gvidatan de virinoj -

kaj junaj virinoj kiel tio, kaj kun la superforta
subteno de junaj viroj,

1 Iomete malsama versio de €i tiu artikolo estis prezentita e la Universitato Georgetown e la kulmino de mia
premio Sheikhalislami-Batmanglidje Visiting Scholar, la 17-an de aprilo 2023. Kelkaj mallongaj pasajoj en €i tiu

artikolo estas prenitaj el miaj antatie publikigitaj artikoloj.

2 Moidfar, Saeed. citita en Fariba Sahraei, "Iranaj universitataj malpermesoj pri virinoj katizas konsternigon,"
BBC News, 22-a de septembro 2012, www.bbc.com/news/world-middle-east-19665615. Alirita aprilon 2023.
3 MacKinnon, Catherine. 1991. Direkte al Feminisma Teorio de la Stato. Kembrigo. Harvard University Press.

4 Bandeh-e tal'at aan baush ke aani daarad.
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ilia familio kaj la publiko. Tra la tuta lando junaj virinoj kaj
viroj eliris sur la stratojn en multaj urboj en Irano. Virinoj
forigis la devigajn Salojn kaj bruligis ilin en la spontanee
starigitaj fajroj. Viroj - junaj viroj - aplatdis la agon de
spitemo de la virinoj kaj aligis al ili en civila malobeo.
Sajnas, ke multaj viroj fine komprenis, ke patriarkeco ne
subpremas nur virinojn; ke la senéesa Stata mantro pri la
vualo, kiu tenas virinojn "€astaj", virojn "sekuraj" kaj la
socion "sana", estis malgaja fiasko; ke misuzo de la rajtoj
de virinoj kaj neo de alitonomeco kaj movigeblo estas ne
nur malutila por sana seksrilato, sed ankat por la bonfarto
de la familio kaj finfine por la disvolvigo de progresema

kaj moderna socio. Cefe, deviga vualado ne nur subpremas

virinojn; §i estas e¢ pli insulta al viroj. 5

Moderneco havas rezultis en
grandegajn sociajn kaj strukturajn Sangojn
transformoj en tradiciaj kaj patriarkaj institucioj.
La plej konflikta, defia kaj angoro-produktanta el
Ciuj estas la Sangigantaj seksaj kondutoj kaj
genraj rilatoj, kiuj kondukis al la tutmonda
kontralireago populare konata kiel

"fundamentismo". Tra la tuta islama mondo,
virinoj postulas genran egalecon, juran egalecon,

politikan reprezentadon kaj ekonomian videblecon.

Iranaj feministinoj kaj akademiuloj pli kaj pli
traktas la temon de emergantaj modernaj
subjektiveco;j.

Sangigantaj seksrilatoj kaj sekseco kun
konsiderinda refleksiveco. Ili defiis ne nur la
esencisman stereotipadon de virinoj, sekso kaj
sekseco, sed ankal la patriarkan kaj doktrinan
monopolon de sankta scio kaj la mezepokan
rekonstruon de seksaj malegalecoj.

Trovante forton en nombroj en tiu septembra
tago, kolektive, iranaj virinoj levigis por elpeli
honton el siaj korpoj; la honton de naskigo kiel
"virino". Mar8ante sur la stratoj de grandaj kaj
malgrandaj urboj, multaj virinoj montris la
profundon de sia frustrigo.

kaj furiozon, ne nur ellasante ilian abundan
hararon, sed ankal tondante buklojn de iliaj haroj
kaj jetante ilin sub iliajn farojn. Tia drasta kaj
drama ago de spitemo ne estis nur por funebri la
mortigon de ¢iuj junaj vivoj estingitaj de la
brutaleco de kadro de armitaj dungosoldatoj -
sed ankau kiel simbola gesto por senigi de la
haroj, kiuj estis tiom multe la objekto de vira timo
kaj fascino. Stumblante sian faron ritme,
aplatidante kaj tenante siajn kapojn alte, virinoj
respondis al la punanta patriarka rigardo kaj
kantis:

Via nomo estas en A B DE
6 Mi ne estas sola.
Vi estas lasciva, vi estas obscena

Mi estas la respektinda virino, Azadeh,

5 Abol-Hassan Bani Sadr, la unua prezidanto de la Islama Respubliko Irano (1981), fifame diris: "Scienca esplorado montris, ke la

hararo de virinoj elsendas radiojn, kiuj frenezigas virojn." Kvankam li poste neis, ke li diris tion, ¢i tiu kredo konservis sian

logikon kaj popularecon. Vidu tamen Parvin Paidar. 1995: 239. Virinoj kaj la Politika Procezo en la Dudeka Jarcento Irano. Kembrigo:

Cambridge University Press.

6 Heez to'i, harze to'i / zan-e aazaadeh manam
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€u la vivo iam estos sama en Irano?
Ni devos atendi kaj vidi. Sed paradigmoj 3angigis. Ci tiu

popola ribelo ne aperis el nenie.

Ekzistas historio malantau la furiozo. En la sekvaj
pagoj, mi elstarigas aspektojn de la dalraj
engadigoj de virinoj kun la strukturoj de potenco,
ilian jarcent-agan postulon pri atitonomeco,
politika agado, egaleco kaj seksa justeco. Ilia
aktivismo tamen ne estis komencita de la drastaj
socipolitikaj kaj strukturaj renversigoj de 1979. Ili
jam implikigis en la civila socio longe antau la
establado de la Islama Respubliko, ekde la
konstitucia revolucio de 1906-1911, efike levante
la socian konscion de siaj komunumoj malrapide
sed certe.

Ce la jarcent3ango, unu el miaj plej 3atataj
poetoj, Parvin Etesami (1907-
1941), brila sed solema poetino malakceptis
seksan maljustecon en la sekva

versoj:
Kio estas la diferenco inter azq kaj hachad kaj sahm?
7. Ne timu, mia Sinjoro, kaj ne timu, mia Sinjoro.

Nenie en la Antalparolo jugo estis skribita

Ke viro estas perfekta kaj virino estas mankhava.

Parvin, kiel §i estas populare konata en

Irano aparte protestis kontrall la memserva
patriarka ekvacio de vualado

kun pieco kaj moraleco - la nuna mantro de la
Islama Respubliko.

La avantagoj de la kvarparta serio estas evidentaj.
B8
Duben Chador Posbds, Bbdad, certe A

Okuloj kaj koroj bezonas vualon (pardeh), sed unu
de Casteco. La malsolida

vualo (chadur) neniam celis esti la fundamento de
Islamo.

Forough Farrokhzad (1935-1967), en alegoria
kaj rave ekzisteca — e mistika — poemo titolita
Fath-1 bagh (Gardeno Konkerita), elstarigas virinan
deziron kaj defias profunde enradikigintajn
seksajn stereotipojn.

Ne temas pri malforta ligo inter du nomoj

Sur la malnovaj pagoj de registro
Temas pri mia €armita hararo

kaj la brulantaj peonioj de viaj kisoj
kaj nia nudeco brilanta

kiel fisskvamoj en akvo

Temas pri la argento de la malgranda fontano

kanto
kantita Ce tagigo.9

Antat Parvin Etesami, Forough
Farkhozad, Simin Behbahai (1927-
2014), kaj la disvastigo de tre talentaj kaj socie
konsciaj virinaj poetoj kaj verkistinoj, la irana

historio registris unu el la plej fruaj objetoj kontrat

7 Be hich mabhas o dibacheh'ie gazaa nanevesht/ baray-e mard kamaal o baraay zan nogsaan
8 Cheshm - o del raa pardeh mibayast ammaa az efaaf/ chador-e pousideh bonyad-e mosalmaani baboud.

9 Milani, Farzaneh. 1988. "Nudeco Reakirita: La Edena Gardeno de Farokhzad." En Michael Craig Hilman (red.),
Forugh Farokhzd: Kvaronjarcento Poste. Alistino: Universitato de Teksasa Eldonejo, pp. 91-104.
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la objektivigo de la virina korpo, limigo de Sia
videbleco kaj movigeblo, kaj sufokado de Sia voco.
Estis Tahereh Qurrat al-Ain (C. 1817-1852) kies
sincereco kaj finfine forigo de Sia vualo kaj
malkaso de Sia vizago Ce la Badasht-Konferenco
(1848), publika kunveno de progresemaj religiaj
pensuloj, katizis Sian morton, polarigante la iranan
tradician socion. La lukto pri vualado/malka$o,
respekto por la individueco kaj sendependeco de
virinoj de tiam tenis la iranan socion en sia

vortico.

Ekde la fruaj tagoj de la establado de la Islama
Respubliko, la edukitaj urbaj iranaj virinoj aktive
engagdigis kun la Stato kaj la civila socio en Ciuj
sferoj kaj domajnoj, malgrat la multaj juraj kaj
politikaj obstakloj jetitaj sur ilian vojon de la
"mezepokaj" sekspolitikoj de la Stato.10

Parto I

Ce la kvardeka datreveno de la establado de la
Islama Respubliko en

Irano, Parvaneh Salah3ouri, virina reprezentantino
en la deka Majliso (la

irana parlamento), esprimis la penetran socian kaj
politikan malbonfarton en la lando en Sia publika
parolado al la parlamento:

[Ni] vivas en malstabilaj socipolitikaj tempoj.
Studentoj, advokatoj, instruistoj, laboristoj,
virinoj kaj ekologiistoj

Aktivuloj estas at malliberigitaj at etikeditaj
(setare dar). Malrespekto al la lego estas
senbrida, malfido estas ofta, kaj perforto
estas generaligita. Nia medio estas poluita kaj
socia

"Malkontentoj estas endemiaj" Si

diras unu.... "Mi pensis pri alparolado de niaj
religiaj gvidantoj (Rohaniyun), kiuj antatie
subtenis la popolon. Sed bedatrinde, ili nun
estas pli obsesitaj pri kelkaj haroj de virinoj
kaj pri tio, €u virinoj biciklu ali ne, ol pri
malri¢eco, korupto, senbrida defratido de la

publiko."

trezorejo, kaj la malakcepto de religio fare de
junuloj (din-gurizi). 11

La senprecedenca publika parolado de reprezentantino
SalahSouri en 2018 provokis tujan kritikon de Siaj
senkompromisaj viraj kolegoj en la parlamento, kaj de
kelkaj potencaj porregistaraj jurnalistoj — ne pro Sia
diagnozo, sed pro gia artikulado. Sia ago, mallonge,
reprezentas la dangeran engagigon de virinoj kun la stato
kaj la civila socio en Irano. Oni tamen povus demandi sin,
kiel iranaj virinoj, €u ili havas religiajn aii sekularajn fonojn,
sukcesis transcendi politikajn kaj jurajn limigojn por aperi
kiel premgrupo, kiun malfacilas silentigi ati ignori. Kiel
virinoj sukcesis postuli, kaj parte atingi, politikan potencon

kaj reprezentadon en registaraj kaj NRO-0j? Kiel...

10 Daryush Shayegan argumentas, ke kvankam "nia kulturo" estas rica, giaj strukturoj estas "mezepokaj", t.e., inversaj.

Kultura Skizofrenio: Islamaj Socioj Alfrontantaj la Okcidenton. 1992. Novjorko, NY: Syracuse University Press, p. 123.

11 Parvaneh Salahshouri, “Parolado al la Parlamento,” YouTube, 4-a de septembro 2018,

www.youtube.com/watch?v=wucwvKYww88. Alirita Aprilo 2020. Vidu ankad https://

www.youtube.com/watch?v=ycGPWJMZzTTU. . Krom se alie deklarite, ¢iuj tradukoj el la persa lingvo estas miaj.


http://www.youtube.com/watch?v=wucwvKYww88
https://www.youtube.com/watch?v=ycGPWJMzTTU
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la rilatoj inter Stato kaj socio, kaj inter virinoj kaj la
Stato evoluis ekde 1979?

Iranaj virinoj estas kompreneble monolitaj nek

lali sia etneco kaj klaso, nek lat siaj aspiroj,
diskursoj kaj celoj.

Generale, ili estas edukitaj,
lertaj, memfidaj kaj kompetentaj, konsistigante pli ol 50
procentojn de la universitata studentaro. Pli junaj generacioj
de virinoj ankal estas komputile interrete kleraj, lertaj,
internacie konektitaj. Virinoj historie kaj konstante kontradis
seksa Ciajn formojn de perforto, kiuj devenas de
malegaleco en Irano. Ili estas tre malkontentaj pri la
ekstremismo de religia patriarkeco, kiu sisteme kaj sengene

limigis la kapablon de virinoj realigi sian potencialon kaj

limigis ilian individuan liberecon. La malutila efiko de tiaj
strukturaj diskriminacioj ne implikas...

nur virinoj, sed viroj, familio kaj la tuta socio. Guste
€i tiu kategorio de iranaj virinoj estas mia fokuso

en €i tiu prezento.

De la neforgeseble silentaj solaj protestoj
kontrat la deviga vualado de la Knabinoj de
Revolucia Avenuo; 12 §is la kampanjo por 5angi la
viran vizagon de la parlamento; 13 por defii la
konstituciecon de malhelpi virinojn kandidatigi por
prezidanto; 14 §is la populara kampanjo "Unu
Miliono da Subskriboj" kontrat diskriminaciaj
legoj; 15

gis filmoj kiuj kritike elstarigas aspektojn de
seksrilatoj en Irano; kaj gis literaturaj produktajoj,
libroj kaj revuoj de virinoj, virinoj atdigis siajn
vocojn kaj protestis kontrad la diskriminaciaj
sekspolitikoj de la Stato, kun diversaj gradoj da
sukceso. Malgrau oftaj malsukcesoj, virinoj persistis
en postulado de eniro en sportejojn por naciaj kaj
internaciaj matcoj kaj datire financas kaj fondas
virin-centrajn NRO-ojn.

Flanke, la Stato, latidante la "altan statuson de
virinoj en Islamo", kaj promesante al vualitaj virinoj
sekuran lokon en paradizo, malmuntis la familion

Protekta Lego (FPL) de 1967 — movo kiu restarigis
poliginion, reenkondukis

12 "La knabinoj de Revolucia Strato, Svingante siajn vualojn." https://www.nationalreview.com/2018/03/the-girls-of-
revolution-street-waving-their-veils/ ; "Knabinoj de Revolucia Strato" Defiante 39 jarojn da subpremo: https://
iranhr.net/en/articles/3215/; "Protesto en Irano: La knabinoj de Revolucia Strato. Kiel komencigis la protesto de Revolucia
Strato kontral devigaj kaptukoj?" https://www.bbc.co.uk/programmes/articles/
3KkfgsQb86VcT3H061ZcVXB/protest-in-iran-the-girls-of-revolution-street. Alirita aprilon 2023.

13 La perspektivo de demokratiaj $angoj dum la elekto de 2009 (1388) instigis la aktivulojn

kaj profesiajn virinojn forgi komunan celon, sendepende de siaj religiaj kredoj al politikaj

inklinoj, kaj verki deklaron pri siaj postuloj. La temoj de la koalicio ne limigis nur al kaptuko kaj hijab.
1li postulis konstitucian kaj strukturan Sangon kaj gravan reformon en malmoderna familia juro, kiu permesas al

viroj unupartian rajton pri eksgeedzigo kaj indulgon en pluralaj geedzecoj, €u ili estas de permanenta au provizora tipo.

14 En 1996, Azam Taleghani, la plej aga filino de eminenta ajatolo, estis la unua virino kiu

kandidatigis por la venonta prezidanta elekto.

15 Ahmadi Khorasani, Noushin. 2010. Kampanjo de Iranaj Virinoj por Unu Miliono da Subskriboj por Egaleco: La Interna
Rakonto. VaSingtono, Traduko de la Partnereco por Virinoj por Lernado. Vidu
ankal, https://tavaana.org/en/content/noushin-ahmadi-khorasani-twodecades-struggle-womens-rights.
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provizora geedzeco kun entuziasmo, kaj implice -
kaj kelkfoje aktive -

kuragigis ilin ambau. 16 Plue, la Stato restarigis
restriktan kaj latvortan

versio de Sario/Sijaisma persona juro, limigis la
profesiajn kaj karierajn elektojn de virinoj,
kondicigis la vojagadon de virinoj eksterlanden al
la skriba permeso de ilia patro au ilia edzo, kaj

devigis vualado publike.

La deviga vualado estas ne nur malfrua respondo al
la trudado de la Lego pri MalkaSo de 1936 fare de Reza
Saho Pahlavi (1925-41), sed pli al la projekto de la Pahlavi-
rego pri modernigo de la Stato kaj socio. Dum ¢i-lasta
postulis la forigon de vualado en la nomo de moderneco,
la unua trudis §in en la nomo de Islamo. En ambat kazoj,
la korpo de virino farigis la pridisputata loko de modernigo

au islamigo de...

Irana socio. Dum ambau re§imoj finfine
malsukcesis plene efektivigi siajn celojn, multaj
virinoj, en ambali kazoj, ribelis por defii la provon
de la Stato krimigi la elekton de virinoj pri publika
vestajo, €u vuali all ne. Tamen, antat la tempo de
Mohammad Reza Shah, vualado farigis lativola,
kaj tio estas la stato de socio en kiu mi kreskis.
Dum mia avino, la edzino de ajatolo, observis
vuali publike, ni, la filinoj kaj nepinoj de la ajatolo,
ne faris tion.

La sekspolitikoj de la islama Stato, tamen, ne
Ciuj estis negativaj ali punaj, malsamaj
administracioj se®¥s la sarﬁbﬁﬁirestriktajn
sekspolitikojn. Jen kuSas la specifeco de la teologia
patriarkeco de la Islama Respubliko, kiu starigas

gin aparte de aliaj simile restriktaj islamaj socioj,
kiel ekzemple Sauda Arabio kaj la Afganio de la
talibanoj - almenat §is la prezidenta "elekto" de
2008 kaj la firmigo de Ciuj potencofakoj en la
manoj de la plej severaj radikaluloj.

Iranaj virinoj, ekzemple, nek antal nek post la
revolucio de 1979 alfrontis limigojn pri veturado

de sia propra auto. Nek edukado estis
malpermesita al limigita por virinoj - almenat ne
gis virinoj supernombiris virojn en la universitatoj,
kio panikigis la potenculojn. La konstitucio de la
Islama Respubliko subtenas - kvankam minimume
- la rajtojn de virinoj elekti kaj esti elektitaj al lokaj,
Stataj kaj naciaj institucioj, malgradi la sistema
"malkvalifiko" de sendependaj kaj reformemaj
virinoj fare de la Gardanta Konsilio.

Lau la civila juro de la Islama Respubliko, la
jura statuso de virino estas sisteme ligita al la
altoritato de Sia patro kaj la kaprico de Sia edzo;
Siaj juraj rajtoj estas institucie limigitaj, malsuperaj
kaj kondicaj, kio limigas Sian socian kapitalon,
restriktas Siajn profesiajn eblojn kaj kontrolas Sian
socipolitikan moveblecon. La stretigo inter la
brilaj edukaj kaj profesiaj progresoj de iranaj
virinoj kaj la okulfrapa maljusteco de ilia jura/
politika malegaleco farigas palpebla kiam oni
rigardas gin kontra la fono de la mezepokaj
juraj/politikaj institucioj unuflanke kaj la vigleco
de la civila socio aliflanke. Artikolo 20 de la
konstitucio de la Islama Respubliko de Irano
subtenas egalecon inter viroj kaj virinoj, sed
submetas gin al "la islama..."

16 Haeri, Shahla. 2014. Ledo de Deziro: Provizora Geedzeco en Irano. Sirakuzo. Syracuse University Press.
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postuloj." Precize, kiaj estas tiuj "islamaj postuloj",

estas lasita al la kapricaj interpretoj de la duelanta

reganta klerikala elito kaj la Sangiganta socipolitika
klimato de la lando.

Virinoj, ekzemple, rajtas voc¢doni kaj esti elektitaj
al la Parlamento—

koncedite ke ili trapasas la ideologian kribrilon de
la "kvalifika" testo de la Gardanta Konsilio — sed
estas malpermesitaj forlasi la landon sen la skriba
permeso de sia edzo al patro, sendepende de
siaj edukaj kaj profesiaj atingoj. La kombinajo de
tiaj konfliktaj soci-juraj malpermesoj lasis multajn
klerajn mezaklasajn yirinojn — kaj kelkajn virojn
— en dilemo.

Kelkaj el la alarmaj finaj rezultoj de ¢iam pli
moderna kaj sofistika civila socio alfrontanta
mezepokan juran

strukturo kaj restriktaj politikaj politikoj estis
pliigo de la mediana ago je la unua geedzigo por
kaj viroj kaj virinoj, pli altaj divorc-oftecoj, kaj
malkresko de la logantaro.

La problemo (i tie estas nek generala Stata

cenzuro, nek gia subteno au opozicio al virinaj
asocioj kaj kreivaj produktajoj. Ekzistas
fundamentaj malkongruoj kaj kolizioj de kredoj,
sentoj kaj mondkonceptoj ene de kaj inter Stato
kaj socio koncerne la "die ordonitajn" rolojn por
viroj kaj virinoj bazitajn sur ilia "naturo": viro kiel
la mini-dio, la atitoritata estro de la familio, kaj la
virino kiel la patrino, la edzino kaj la obeemaj

dommastrinoj - la objekto de deziro. Tial la neceso
de la apartigo de la domajnoj de sekso kaj

iliaj agadoj, kaj la Stata pravigo por iliaj neegalaj
rajtoj kaj devo;j.

Estas Ci tiu latvorta kredo je la duobla fadeno de
la "dia" kaj "naturo", kiu €ifras kaj informas la
kredon kaj mondkonceptojn de la klerikala Stato,

formante la spinon de la argumentoj de la religia
Stato pri la seksoj, kaj kiaj iliaj reciprokaj rajtoj,
devoj kaj respondecoj devus al ne devus esti.

Islama juro, asertas Asma Barlas, pravigis la solecon de
virinoj kaj vualado sur la kialo, ke "la korpoj de virinoj estas
pudendaj, alirataj, tial sekse koruptantaj tiujn, kiuj vidas ilin;
do necesas Sirmi islamajn virojn de spektado de la korpoj de
virinoj kasante ilin"17 Por malhelpi la rigardon de la vaganta
patriarko, la voluptan, la hizon, la lascivan rigardon, virinoj

estis historie hontigitaj kaj devigitaj kasi kaj vuali sin.

Temoj pri haroj kaj rigardo estas intime interplektitaj
kun socia ordo, seksaj rilatoj kaj seksa hierarkio. Ce la
interligo de rigardo kaj haroj kusas kompleksaj kulturaj
konceptigoj pri sekso, perforto kaj potenco. Tial ili estis
submetitaj al striktaj juraj regularoj, religiaj malpermesoj
kaj normaj konstruoj. En la sfero de la sentoj kaj sensualajoj,
poetoj, verkistoj kaj humuristoj ingenie kontradiis la jure
dominajn kaj puritanajn rakontojn per siaj propraj artaj,
sensualaj kaj erotikaj diskursoj. Trejnitaj en la nuanco kaj
subtileco de la lingvo kaj kulturo, poetoj kaj verkistoj
malobeas la limojn de la malpermesita per siaj provokemaj

bildoj kaj alegorioj.

17 Barlas, Asma. 2002. Kredante virinojn en Islamo: Malinterpretante patriarkajn interpretojn de la

Korano. Teksaso: Universitato de Teksasa Eldonejo. P.54.
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Persa literaturo estas saturita de

kontratrakontaj bildoj de rigardo kaj rigardo kaj
ilia asocio kun amo, volupto kaj sopiro. Kvazau
vivante en paralelaj mondoj, la poezia kaj erotika
reprezentado de la tute konsumanta deziro por la
"amato" estas portretita per ofte diametre
malsamaj terminologioj, se ne nepre kontradtiaj al
la teksta kaj jura diskurso. Kie vualado kaj kovrado
de haroj estas religia mandato, poetoj feticigis gin,
elokvente parolante pri la haroj de la amato - gia
abunda teksturo kaj alloga buklo, kaskada fluo,
nokta nuanco kaj multe pli. Hafizo (menciita supre),
kies poemoj estas respekteme alvokitaj kiel fonto
de atgurado, faal, ne povus esti pli elvoke
provokema, kie li trovas la Ceeston de sia amanto
Ce sia litrando en la denso de la nokto, felice ebria,
febra pro deziro kaj alloga.

La sono de la sonorilo, la sono de la korno, la sono de la korno, kaj la sono de la metalo
vorto en la mande la leganto La ligo kaj la k-prezento
Nanak Sosfa Shul kaj Yoj TsdeMi  Narciso
18

venis, mi lavis mian vizagon nokte, dusis! Li! AIXE

Kun malordigita hararo, febra, ridetanta, kaj ebria,

MalkasSanta €emizo, kantante, kaj kruco [da vino]
enmane,

Li/Si sidis apud mia litrando en la mezo de la nokto.

Dum la rigardo estas kredata kiel la enirejo al
voluptaj kaj neledaj rilatoj — "mesagisto de
fornikado" 19 — se ne kontrolata at fidele
deturnita, estas la materieco de haroj kaj gia
enigita seksa simbolismo, kiu igas gin temo de pli
strikta kontrolo kaj superrigardo, kie malobeoj

estas severe traktataj.

La hararo de virinoj tiel farigas problema ne nur

en si mem, sed ankau rilate al tio, kion oni kredas,
ke gi faras al la sento de "normaleco" de viroj, al

socia ordo kaj al patriarka dominado.20

La rezulto estas kreskanta stre€igo inter
registaro, kiu sin apogis en malmodernan kaj
ostigintan interpreton de la skribajoj kaj "tradicio",
kaj la homoj, kiuj generale transiris al "moderneco",
kaj tial la plilargigantaj brecoj inter ili. La traktado
de virinoj fare de la Stato do Sanceligas inter
agnoski ilin kiel civitanojn kaj trakti ilin kiel
subjektojn - atendante, ke ili voédonu, ekzemple,
kiel civitanoj, tamen punante ilin pro ekzercado
de sia rajto porti at ne porti vualon. El religia
perspektivo, malobeo estas peko. Sen ia spuro de
ironio, la sekeco kaj inundo ambat estas kulpigitaj
pro la peko de malobeo de virinoj por konvene

porti sian vualon, kasi sin, resti hejme kaj kreskigi
multajn infanojn.

Dum gvidantoj levigas kaj falas, kaj dum
registaroj Sangigas, homoj trovas siajn Ciutagajn
vivojn Svebantaj en retoj de politikaj rivalecoj,

financa korupto kaj potenco.

18 Zolf aashofteh o khoy kardeh o khandaan lab o mast/ pirhan chaak o ghazal khaan o sorahi dar dast
Nargesash arbadeh jooy o labash afsoos konaan/ nimeh shab doosh be baalin man aamad beneshast
19 Bouhdiba, Abdelwahab. 2012. Sekseco en Islamo. Londono: Sagi Books.

20 Vidu FN 5, supre.
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luktoj preter iliaj atendoj kaj kontrolo. La disputiga
rilato inter Stato kaj socio, kaj la malstabileco de

la pozicio kaj statuso de virinoj estas plue
pliseverigita de la internaciaj rilatoj de la Stato kaj
tutmonda geopolitika lukto. Ne nur la breco inter
Stato kaj socio plilargigas, sed la Stato mem estas
siegata de interna potencbatalo, akuzoj pri
misadministrado, generaligita korupto kaj
nepotismo.

Kontrad &i tiu fono, plilargigas la bre€o inter
la percepto de virinoj pri sia agado, individueco
kaj atitonomeco — t.e., kion ili atendas kiel
civitanoj de moderna Stato — kaj kion la teokratia
Stato pretas fari por akomodi "seksan egalecon"”,
koncepton fremdan al politika sistemo, kiu
plejbone subtenas seksan "komplementecon".
Dum la politika/religia elito latidas la altan
statuson donitan al virinoj de Islamo, §i
malakceptas iliajn legitimajn postulojn pri seksa
egaleco kiel importajon el la Okcidento, tiel
prezentante §in kiel fremdan kaj nealitentan —
kaj, finfine, neislaman. Kvankam ne monolita, la
politika/religia elito generale rigardas virinojn ne
kiel same inteligentajn kaj atitonomajn individuojn,
sed lau rilatoj, t.e., kiel patrinon, edzinon, fratinon
au filinon — duaklasan civitanon ¢iam bezonantan
viran superrigardon, kaj tial kiel ion inter
"subjekto" kaj "civitano".

Malgra la juraj limigoj kaj politikaj
malstabilecoj, la irana socio draste Sangigis, kaj
virinoj faris grandegajn progresojn en sia
edukado, mondkonceptoj kaj agadoj. Ili estas

Tre konsciaj pri sia tordita latilega civitaneca
statuso, malsimetria seksa hierarkio, kaj politika
subreprezentantaro.

Parto II

Gravaj politikaj 5angoj en la statuso de virinoj
estis enkondukitaj en 1963 per State direktitaj
reformoj, konataj kiel la Blanka Revolucio. Virinoj
ricevis la rajton vo¢doni kaj esti elektitaj al la
parlamento.

Signifaj juraj algustigoj en
la familia juro, tamen, ne aperis gis la aprobo de
la Familia Protekta Lego (FPL) de 1967, kiu estis
plue plibonigita en 1973. La lego estis efike
nuligita baldati post la revolucio de 1979 kaj la

establado de ideologia Stato, kiu rapide agis por
malhelpi la aktivan efektivigon de FPL.

Elirante el la detruaj ok jaroj de la Iran-Iraka
milito, prezidanto Rafsangani (1989-97) celis
malfermi la landon ekonomie kaj politike al la
ekstera mondo, kaj tiel permesi pli grandan
liberecon de agadoj por la publiko. Malgrati liaj
klopodoj, kvankam kondi€e kaj minimume, movi
la Statajn politikojn al modereco, la enradikigintaj
rigoruloj dalire havis la superecon, tenas ¢iujn
potenco-fakojn, inkluzive de tiu de la Gardanta
Konsilio, kiu ekzamenis kaj aprobas €iujn politikajn

kandidatojn al la Stata kaj nacia politika ofico21.

La "eposa" prezidenta venko de Mohammad Hatami
en 1997 rivelis la ideologian rifton ene de la Islama

Respubliko, ¢ar §i elstarigis la popularan

21 Ashraf, Ahmad, Banuazizi, Ali. 2001. "La Tortuosa Vojo de Irano Al 'Islama Liberalismo." Internacia

Revuo pri Politiko, Kulturo kaj Socio. 15, 237-256.
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postulo pri demokratiaj reformoj. Tiuokaze, Vali Nasr skribis:

"Por la unua fojo en la historio de Irano, demokratio estis
en la centro de politika debato en Irano... La aparta fokuso
sur demokratio, kiu nun estis ligita kun la reformmovado,
estis esenca por la kontinueco kaj demokratio, kaj por la

kultura matureco de la demokratia movado."22

Simile, Noushin Ahmadi-
Khorasani, konata aktivulino kaj redaktorino de kvaronjara
revuo Jins-e Dovvom ("Dua Sekso"), kaj ankati unu el la
fondintoj de la kampanjo de 2006 por kolekti "Unu Milionon
da Subskriboj" por $angi diskriminaciajn familiajn legojn,
emfazas la inkluzivecon de la demokratia movado en Irano
tiutempe, kiu lal Sia opinio konsistis el "virinaj movadoj,
studentaj movadoj, laboristaj movadoj, mediprotektaj
premgrupoj, religiaj reformismaj movadoj, etnaj kaj religiaj
malplimultoj, kaj (aliaj) partioj kaj gildoj."23 Si argumentas,
ke virinaj organizoj en €i tiu periodo pliigis je 773 procentoj
(samloke). Oni generale kredas, ke la superforta partopreno
de virinoj kaj junuloj en la prezidanta elekto de 1997

rezultigis la grandegan venkon de prezidanto Khatami.

Ili respondis.

entuziasme al la alvoko de S-ro Aatami por respekto de la
jurstato, individua atitonomeco kaj politika toleremo, kaj
kolektive virinoj kaj junuloj helpis katapulti lin al la
prezidanteco super la manelektita kandidato de la reganta

establo.

La postéokoj de la grandega venko de S-ro Hatami, lia

populareco, kaj lia emfazo pri la jurstato kaj respekto por
individua digno, skuis la plej severan religian kaj politikan
eliton. Reakirinte de la Soko de tiel decidema malvenko
kontrati S-ro Hatami, la rigoruloj rapide agis por turni la
politikan tajdon kaj plifortigi sian potencon. Ili subpremis la
civilan socion kaj ne hezitis frustri la politikojn de S-ro Hatami
pri malfermiteco, nacia toleremo, tutmonda amikeco kaj

"dialogo inter nacioj".

La elekto de S-ro Flatami spronis la floradon de vasta
gamo da sociaj, artaj kaj civitanaj agadoj. Virinaj organizoj
kaj NRO-o0j multigis, same kiel virinaj publikajoj kaj eldonistoj.
Irana filmo kaj kinejo kaptis internacian atenton, kaj la
Internacia Virina Tago estis festita de la registaro kaj
neregistaraj agentejoj tra Irano. Virinoj el diversaj fonoj kaj

profesioj trovis komunan bazon.

22 Nasr, Vali. Hals Ya Erb, Zema-Arcomed 1 Ya Arb 23 Led "Dalihi baraye democracy zamani baraye solh"
("Kialo por Demokratio, Tempo por Paco"), Shargh, 25-a de februaro 2006. Post la elekto, Shargh,
Ciutaga gazeto, publikigis serion da artikoloj en kiuj pluraj autoroj diskutis temojn pri demokratio,
homaj rajtoj, paco kaj internaciaj rilatoj el diversaj perspektivoj (2006/1384, N-ro 706). Kiel progresema
kaj populara gazeto, Shargh estis cenzurita plurfoje, kvankam post periodo de suspendo, §i

rekomencis publikigon, http://sharghdaily.com/fa/main/archive.

23 Ahmadi-Khorasani, Noushin. "Fonto de Virina Movado" (bahar-i junbish-i zanan). 2018.

http://ir-women.org/wpcontent/

alSutoj/2018/04/malgranda__%D8%A8%D9%87%D8%A7%D8%B1_%D8%AC%D
9%86%D8%A8%D8%B4_%D8%B2%D9%86%D8%A7%D9%86_%D9%86%D9%88

%D8%B4%DB%8C%D9%86_%D8%A7%D8%AD%D9%85%D8%AF%DB%3C.pdf;
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kaj atidigis siajn vocojn. Kiam la elforio de la elekto
trankviligis, la politika disigo de la Islama Respubliko
inter Stato kaj socio jam farigis evidenta. Du
konsekvencaj sed kontrataj socipolitikaj fluoj de
tiam dominis la rilaton inter Stato kaj socio en

Irano: tiu de virinaj movadoj kaj iliaj viraj aliancanoj,
kaj tiu de senkompromisaj radikaluloj, kiuj de tiam
plifirmigis sian potencon super ¢iuj potencofaktoroj.

La konvergo de virinaj grupoj el malsamaj
fonoj kaj iliaj klopodoj konstrui aliancojn tamen

estis interrompita sub la prezidanteco de S-ro.

Ahmadinejad (2005-2013). Kvankam virinoj kaj
virinaj organizoj estis sub senesa atako dum la
administrado de s-ro Ahmadinejad, "la fenestroj
estis malfermitaj, kaj virinoj translokigis el la
malhelaj anguloj (pastu) de siaj hejmoj."

"Tli ne plu povus esti pusitaj reen," kiel altranga
virina aktivulino diris al mi en Teherano. Virinoj,
Vivo, Libereco estas datirigo de regrupigo je la

nacia nivelo.

Dum en la unua jardeko at pli post la revolucio

de 1979, virinoj subtenantoj de la regimo agis
sinsekve kun la religia/politika elito, multaj iom

post iom repripensis sian identecon kaj agadon.

Konservante sian piecon, ili

distancigis sin ideologie de la neegala kaj rigide
preskribita seksa hierarkio de la ideologie motivita
Islama Respubliko. Kunigi fortojn kun aktivistaj

virinoj estis

filinoj, edzinoj kaj fratinoj de eminentaj viroj, kiuj
iam testis la politikajn akvojn, nur por esti
malkvalifikitaj por denove kandidatigi.

Faezeh Hashemi, filino de prezidanto Hashemin-
Rafsangani (1934-

2017), farigis sincera kritikisto de la Stato en Irano,
kaj pro tio Si estis politike ¢ikanita kaj fine
malliberigita dum kelkaj monatoj. Reformema
islama juristo, advokatino kaj poetino, Sedigheh
Vasmaghi estas alia rimarkinda ekzemplo. Post la

perforto lancita de la Stato dum

La ribelo de Zan, Zendegi kaj Azadi, Vasmaghi
publike anoncis sian opozicion al deviga vualado,
Cesis aperi vualita publike, kaj poste publikigis sian

memuaron, "Kial mi ribelis kontrad vualado"

24
‘La kreskantaj ideologiaj

faktkonfliktoj kaj strukturaj malkongruajoj en
la retoriko kaj politikoj de la islama Stato — Cu ili

estas juraj/politikaj, religiaj, al ekonomiaj —

fakte helpis levi la konscion de virinoj, plifortigi ilian
decidon defii la diferencon inter ilia jura submetigo
kaj edukaj atingoj. Multaj virinoj estis aktivaj en la
publika sfero antat la revolucio, kun au sen vualo.
Kiu povus forgesi la spontanean manifestacion de
miloj da virinoj la 8-an de marto 1979, kontrad la
deviga vualpreskribo de la nove establita Islama

Respubliko. Ignorante la falantan negon - eble
kosman simpation - virinoj marSsis en la

24 Vashmaghi, Sedigheh. 2025 (Printempo 1404). Arch La3e Bajeh Rosh = Freneza. Kial Mi Ribelis Kontrati Vualado). Aasoo

Publishing.
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stratoj de Theran kaj aliaj gravaj urboj, protestante
kontrat la trudado de nove trudita deviga vualado.25
Alfrontite al la sengena perforto kaj brutaleco de la

dungitaj civilprotektistoj fare de la nova Stato, virinoj

koncedis la publikon - provizore.

Tamen, sencese ili laboris forte por trovi manierojn defii

la Sangigantan familian juron kaj devigan vualadon.

Kvankam strange, la portado de Salo komence permesis
al virinoj pli grandan facilecon de movigeblo kaj videbleco,
kaj pravigis ilian €eeston ekster la hejma sfero, multe al la
surprizo kaj ¢agreno de la klerikoj, kiuj atendis, ke vualado,
kiel en la pasinteco, tenus virinojn izolitaj kaj ligitaj al la
privata sfero. Tio ne signifas, ke Ciuj virinoj akceptis la
devigan vualadon kiel jam faritan. Fakte, multaj ne faris
tion. Kreskanta nombro da virinoj ofertas sian tempon
trovante ingeniajn manierojn eviti devigan vualadon,
improvizi lai la State preskribitaj malbrilaj koloraj
uniformoj, kaj datirigi siajn celojn: labori kaj partopreni en
la civila socio kaj sentigi sian ¢eeston en ¢iam kreskanta

nombro.

Parto III

Ce la sojlo de la dudekunua jarcento, kaj kiam malplej
atendite, kvardek sep iranaj virinoj kandidatigis por
prezidanto en 2001. Tiutempe, ne multaj virinoj el la
Tutmonda Sudo esprimis intereson at agis por kandidatigi

por la posteno de

prezidanto Preskau nenio estis skribita pri iranaj virinaj
aktivuloj en la usonaj amaskomunikiloj, la tutmonda sudo
- inkluzive en ilia propra lando - krom kelkaj mallongaj
biografioj en pli progresemaj gazetoj, inkluzive de artikolo
de la €efa virina ¢iumonata revuo Zanan ("Virinoj"). 26
Seks-ambigua termino en Artikolo 115 de la Konstitucio
de la Islama Respubliko Irano donis la Sancon al virinoj
defii la oficialan interpreton de la konstitucio. La termino
rijal estas pruntita termino el la araba, signifanta "viroj";
mankante seksan prepozicion, en sia persa uzado, la
termino signifas la "politikan eliton". La virinaj kandidatoj
argumentis, ke sekso ne devus esti baro al la prezidanteco,
car ili ankal estas parto de la politika elito. Neniu el la
kandidatoj, ne surprize, estis aprobita de la Gardanta

Konsilio.

La unua virino kiu antatenigis tian

Sagaca argumento estis Azam Taleghani (1943-2019),
iama parlamenta reprezentantino kaj filino de ajatolo
Taleghani. Si kandidatigis por la prezidanta elekto en 1996
kaj faris tion en Ciu prezidanta ciklo ekde tiam — kaj same
persiste, la Gardanta Konsilio malkvalifikis Sin Ciufoje. Mi
intervjuis ses el &i tiuj virinaj kandidatoj en 2001 kaj petis
komentojn de du eminentaj virinaj jurnalistinoj kaj

verkistinoj: Shahla Sherkat, la tre influa redaktorino de la
¢iumonata revuo Zanan-e Emrooz (Hodiata)

25 Mullard, Claudine. "Marto 1979, Fotilo kaj neniu Vualo." Dokumentario farita de iranaj virinoj kaj virinoj en
movado kun ili, produktita de des femmes filmment. 2023. https://yearzero1979.org/story-of-year-zero/ ;

Hoseinkhah,

Maryam. https://www.aasoo.org/fa/articles/1767. Alirita la 24-an de septembro 2025.
26 Zanan estis ¢iumonata revuo, fondita de Shahla Shirkat en 1992. Gi estis malpermesita de prezidanto
Ahmadinejad en 2008 sed rekomencis publikigi en 2014 dum la prezidanteco de s-ro Rouhani. Gi tiam estis

renomita Zanan-i Emruz, Hodialaj Virinoj.
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Virinoj), kaj Noushin Ahmadi-Khorasani, unu el la
fondintoj de One Million Signature Campaign,
menciita supre, kaj la redaktoro de la kvaronjara
revuo Jens-e Dovom (La Dua Sekso).

Poste, mi kreis videodokumentarion pri la temo
titolitan, Sinjorino.

Prezidanto: Virinoj kaj Politika Gvidado en Irano27 Kun
kuraga elokventeco, la virinoj esprimis indignon pri seksa
malegaleco, politika senigo kaj socia maljusteco. Ili
elstarigis sian profundan seniluziigon pri la Stato kaj la vira
politika elito, kaj defiis la ambiguan interan civitanecon de
virinoj en sia socio. Unu el la virinaj kandidatoj, apotekisto,
diris al mi: "Prezidanteco postulas inteligentecon, sagon,
strategiadon kaj konsultadon. Gi neniel rilatas al la
grandeco de onia bicepso ali fizika forto. Kaj viroj kaj
virinoj estas same inteligentaj kaj inteligentaj. Do, kial
virinoj ne povas farigi prezidanto de lando kiel la Islama
Respubliko Irano?" Kiam mi demandis alian virinan
prezidentan kandidaton, fondinton kaj rektorinon de
privata mezlernejo, kio donis al Si la legitimecon kandidatigi
por la ofico de Prezidanto en la Islama Respubliko Irano,
$i diris sen patzo: "Kial ne? Ni havas en la Korano landon,

kie virino nomata la Regino de Seba regis.

Ci tio estas tre grava por ni. Ripetante §in emfaze,
"Ci tio estas tre grava por ni!" "Historie," 8i daurigis,
"virinoj ludis fundamentajn rolojn, "nagsh-i asli,"

en la vivoj de viroj"

religiaj kaj politikaj gvidantoj. "Prenu la rolon, kiun
patrinoj kaj edzinoj ludis en la vivoj de Mohamedo,
Jesuo kaj Moseo."

Jes, ja! Kiel lerta &i estis, mi pensis - referencante la
Koranon -- la plej altan fonton de altoritato kaj legitimeco
por islamanoj. Kiu povus disputi kun §i - kiu efektive en
socio bazita sur la islama lego, Sario! La virinaj politikaj
kandidatoj - kaj multaj pliaj civitanoj - vidas neniun kialon,
kial virinoj ne devus ali ne povus esti prezidanto de Irano,
aut almena ricevi S$ancon konkuri - kaj por tio ili havas la
subtenon de la Regino de Seba el la Korano. 28 Dum

virinoj rajtas kandidatigi por la prezidanto, ili estis sisteme

malakceptitaj de la Gardanta Konsilio.

Okaze de la Internacia Virina Tago en 2006,

dum la fruaj tagoj de la administrado de prezidanto
Ahmadinejad, malgranda grupo da virinoj kunvenis
en paca manifestacio por esprimi siajn postulojn
pri politika/jura egaleco kaj seksa justeco. La polico
interrompis ilian kunvenon, batis kelkajn kaj

arestis aliajn. Sed la virinoj persistis kaj komencis
¢anti, dum ili marsis plu.

Simin Behbahani, unu el la plej amataj modernaj
poetoj de Irano (m. 2014), priskribas sian
partoprenon kaj observadon de la interrompita

manifestacio de la virinoj kiel vizion, kiun 8i neniam
forgesis.29

Virinoj komencis movigi!

27 https://www.films.com/ecSearch.aspx?q=Shahla+Haeri. 2002. Distribuita de Filmoj por Homstudoj kaj Sciencoj.

28 Haeri, Shahla. 2020. La Neforgeseblaj Reginoj de Islamo: Sinsekvo, Aitoritato, Sekso. Kembrigo, Cambridge University Press.

Capitro 1, “Regino de Seba kaj Sia Potenca Trono.” pp. 29-50.

29 Simin Behbahani, priskribante Sian partoprenon en kaj observadon de la interrompita manifestacio

de la virinoj la 12-an de junio 2005 en Teherano.
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1li kantis dum ili marsis.

Postulante siajn rajtojn,

Ili kantis dum la polico brutale traktis ilin.
Ho virinoj,

Vi, kiu estas la esenco de la vivo,

La tagoj de via sklaveco estas kalkulitaj.

Vere! §i estus ée la avangardo de Virino, Vivo, Libereco

zan, zendegi, azadi, se i ankoral estus inter

nin.

Kelkajn monatojn antal la elektoj de 2009, kaj

anticipe al la venontaj elektoj, virinoj de diversaj
konvinkoj kunigis por cerboStormi, fari komunan
celon, kaj decidi pri unuiginta strategio. al
Organizitaj kaj mobilizitaj, virinoj denove manifestis
sian decidon havi vocon en la elekto. Gvidataj de la
mondfama irana filmregisoro Rakhshan Banietemad,
ili petis intervjuojn kun la prezidentaj kandidatoj

antau la fotilo. El la kvar prezidentaj kandidatoj
aprobitaj de la Gardanta Konsilio tiutempe, nur la
oficanto, s-ro Ahmadinejad, rifuzis esti intervjuita.
La aliaj konsentis kaj por la unua fojo aperis antati
la fotilo akompanataj de siaj edzinoj - krom s-ro
Karrubi, kleriko, kiu estis akompanata de sia vira
asistanto. La rezulto estis populara dokumenta
filmo regisorita de Banietemad nomita Ma nimi az
jami'yat-i Iranim (Ni Estas Duono de la Logantaro de

Irano).

Same, dum la prezidant-elekto 2015-16, virinaj
aktivuloj komencis novan strategion. Nomante ilian
kampanjon “Ta'ghir-i chihreh DE

- majlis mardaneh

("§angi la Viran Vizagon de la Parlamento"), ilia celo estis
pliigi la nombron de virinaj sidlokoj de la ekzistantaj nat
al almenad kvindek el la totalo de 290 sidlokoj en la
parlamento. 30 Ili aktive klopodis mobilizi la klerajn kaj
kvalifikitajn virinojn por registrigi por la venonta elekto,
sciante, ke pli da sidlokoj e la politika tablo ebligus al ili
influi signifajn strukturajn kaj jurajn $angojn. Lau Cio,
virinoj sukcesis konvinki homojn registrigi: pli ol 1 200
virinoj registrigis por la elekto. La Gardanta Konsilio

malkvalifikis pli ol natidek procentojn de la reformistoj.

kandidatoj - viroj kaj virinoj. Tia generaligita
malakcepto de moderaj kaj reformemaj kandidatoj
instigis multajn civitanojn protesti kontrad la
malsimetria politika manipulado.

Prezidanto Hassan Rouhani
esprimis frustrigon, dirante, ke elekto sen konkurado
estas sensenca. Alfrontite al vastaj objetoj, inkluzive
de iuj ene de la parlamento, la Gardanta Konsilio
rekvalifikis kelkajn el la fruaj kandidatoj por doni al
la balota konkurado Sajnon de "justeco". La virina
kampanjo sukcesis sendi dek ok reprezentantojn al

la parlamento, kvankam unu el ili poste estis...

malkvalifikita de la Gardanta Konsilio (pro la "peko"
de manpremo kun neparenca viro) — kontrat la

parlamentaj reguloj, kaj pro la

30 Barlow, Rebecca kaj Fatemeh Nejati, "Efiko kaj Signifo de la 'Kampanjo por $angi la Viran Vizagon de
Parlamento’ en Irano de 2016," Social Movement Studies 16, n-ro 3 (2017): 361.
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objetoj de kelkaj altrangaj membroj de la
parlamento. Koncerne virinojn, oni devas diri, ke
ili tute ne iluziis, ke multaj el ili ricevos permeson
kandidatigi. Ili konsciis pri la malglateco de la
politika teritorio, tamen sisteme kaj persiste
provis superi multajn barojn, provante $angi la
regulojn de la politika "ludo". Per tio, ili profitis
de la tutmonda cifereca revolucio kaj de la
subteno de siaj patroj, edzoj, fratoj, siaj filoj kaj
amikoj.

Parvaneh Salahshouri (menciita antale) estis
unu el &i tiu nova ondo de elektitaj virinoj, kvankam
Si poste estis malkvalifikita por alia kandidatigo
por la parlamento. Fine, tamen, dum la virina
kampanjo ne atingis sian celon de kvindek
sidlokoj, gi sukcesis duobligi la nombron de
sendependaj virinaj reprezentantoj, kaj pli grave,
ilia aktivismo reprezentis ekzercon de demokratio
kaj elstarigis la kapablon de la koalicio instigi
balotpartoprenon.

En la sfero de arto, same kiel en tiu de politiko,
kleraj urbaj iranaj virinoj estis tre engagitaj kaj
produktivaj, precipe en la kampoj de internacie
aklamitaj filmoj, teatrajoj kaj bildartoj. Sed kiel en
la aliaj kampoj de publikaj agadoj, la artaj
produktadoj de virinoj ne estis liberaj de arbitraj
registaraj intervenoj. Virinaj aktivuloj, artistoj kaj
intelektuloj ofte kunlaboras pri areoj de reciproka
intereso por reliefigi...

urgaj problemoj por virinoj kaj por la publiko.
Rakhshan Banietemad (1954 - ), 31

supre menciita, kaj Pouran Drakhshandeh (1951
-),32 kaj pluraj aliaj pli junaj generacioj de virinoj,
estis aktivaj en la kinejo, kaj enfokusigis sian
kreivan atenton pli al feminismaj temoj, kiuj
koncernas modernajn virinojn de ¢iuj klasaj fonoj.

Iliaj filmoj ampleksas dramon kaj dokumentarion,

kaj multe de ilia verko elstarigas seksajn rilatojn
kaj la strec€igojn, kiujn junaj knabinoj kaj iranaj
urbaj virinoj devas alfronti dum siaj vivoj.

Iranaj virinoj transformis la scion kaj spertojn,
kiujn ili akiris ekde 1979, en potencon — ad, pli
kontekste parolante, en la "potencon de ¢eesto"
(Assaf Bayat) 33 en siaj engagigoj kun la Stato kaj
la civila socio. Virinoj sisteme kaj persiste
organizigis kaj mobilizis —

kun diversaj gradoj de sukceso — agiti por socia
justeco, politika reprezentado kaj jura egaleco.
Unu el la plej elstaraj ekzemploj estas la kampanjo
"Unu Miliono da Subskriboj" por $angi la
diskriminaciajn legojn, kiel mallonge menciite
supre. Bazante sian aliron sur la atributo de la
lego de "universala apliko", grupo de kvindek
virinoj el Ciuj klasoj, religiaj kaj politikaj fonoj
kunigis en junio 2006 por verki "manifeston" por
jura justeco. Inteligente, ili argumentis, ke jura
egaleco kaj seksa justeco profitigas ne nur
virinojn, sed la tutan familion.

Ilia solida jura pravigo kaj rekta prezentado

31 Vidu, ekzemple: la kritike aklamitan filmon, Nargess (1991); la premiitan, The Blue Veiled (1995); The May
Lady (1998) kaj Under the Skin of the City (2001), kaj multajn pliajn dokumentajn filmojn, inkluzive de Angels

of the House of Sun (2009).

32 Vidu, ekzemple: Birdeto de Feli¢o (1987); Silentu! Knabinoj Ne Krias (2013). 33
https://archiv.hkw.de/en/programm/projekte/2008/divisions/texte_7/Politik_der_Praesenz.php
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La metodologio por informi la publikon rapide
akiris popularecon en Teherano kaj en multaj aliaj
provincoj de la lando, kie kampanjaj reprezentantoj
trovigis. 1jia pofulareco kaj efika jura sendita
rezonado, tamen, farigis ilia pereo. La registaro
de prezidanto Ahmadinejad, timante la
emergantan konvinkan potencon de la kolektiva
politika agenteco de virinoj, rapide agis por
subpremi la movadon. La organizo baldau estis
malpermesita, kaj multaj el giaj gvidantoj estis
trenitaj antau la tribunalon kaj malliberigitaj at
forlasis la landon.

Sed la idealoj kaj celoj de &i tiuj organizajoj kaj
aliaj similaj dauris.

Epilogo

La tutan tempon, viroj, sed precipe la reganta vira
elito, konvinkis sin, ke virinoj vere estas intelekte

handikapitaj, difektaj, naqges al-aql, 34

alie Dio farus ilin viroj; kaj tial nature al ili devus

manki inteligenteco kaj gvidkapabloj. La ribelo pri
virinoj, vivo, libereco instruis al ili alie. La
potencostrukturo, la teokratia elito, scias en la
fundo de sia koro, ke la mito pri la malsupereco
de virinoj kaj "mankeco" &iam estis nur mito. La
vero fikse rigardas ilin rekte en la vizagon kaj tio

estas kio teruris ilin.

ilin. Kaj tial, ili atakas, kaj agas pli perforte.

Iranaj virinoj, precipe la pli juna generacio de
la 21-a jarcento, jam ne volas konsenti sekvi la
mem-servantan patriarkan ordon, kiu tenis ilin en
la frenezjako de honto; la honto esti virino; ke
virinoj devus kovri sin, €ar viroj ne povas kontroli
siajn impulsojn. Ili volas esti traktataj kun digno
kaj lacigis pro la kontinua perforto kaj hontigo
faritaj kontrad ili lat la degradaj politikoj de "au
portu la Salon, roosari, ali estu batita sur la kapo,
tousari", alfrontitaj de la tiel nomataj "hijab
baans", aui trenitaj de la "moraleca polico" al la
"gvida kamioneto".

Ili ne permesas al iu ajn en potenca pozicio timigi
ilin akcepti malhonorojn en la nomo de respekto,
au ke vualado estas sinonima kun pureco kaj
Casteco.

Tamen, dum la Stata perforto kontral virinoj
intensigas, pluraj altrangaj religiaj akademiuloj
ne nur pridubis la perfortan kaj senrespektan
traktadon de virinoj, sed ankau agnoskis, ke la
portado de la hijab ne estas deviga en la skribajoj.
Pli grave, neniu puno estas antauvidita en la
skribajoj en kazoj de virinoj, kiuj ne sekvas la
rekomendon. Ne ekzistas dieco en la malobservo
de la korpo kaj animo de virinoj, ¢io...

34 Virinoj latidire estas "difektaj", nages, en tri kampoj: religio, heredo kaj atesto. La unua estas &ar ili menstruas -
tial la interrompo en la plenumado de iliaj religiaj devoj kaj ritoj. La dua estas car ili heredas duonon de tiom kiom
viroj en ¢iuj primaraj kategorioj, kaj la tria estas ¢ar la atesto de du virinoj egalas kun tiu de unu viro. Mi ofte estis
rememorigita pri ¢ tiu "hadito" de viroj - kaj kelkaj virinoj - dum mi faris kampolaboron en Flom (1978, 1980).

Por pli plena diskuto, vidu Wikifegh. https://fa.wikifegh.ir/

%D8%AD%D8%AF%DB%8C%D8%AB%20%D9%86%D8%A7%D9%82%D8%
B5%E2%80%8C%D8%A7%D9%84%D8%B9%D9%82%D9%84%20%D8%A8%D9%88%D8%AF%D9

%86%20%D8%B2%D9%86%D8%A7%D9%86
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dum maskante gin kiel devigadon de la "dia lego."

Konscie ali senscie la Stato ne nur enkaptiligis sin per
la logiko de sia propra dupliceco kaj dueca normo. Gi
ankat vekis ¢iam kreskantan nombron da virinoj, kaj pli

grave, viroj, al la sistema maljusteco de virina malegaleco

kaj gia enradikiginta perforto.

1li sentas sin frustritaj pro la ideologia kaj struktura
malkongruo inter la idealo de islama virineco
prezentita al ili kaj senigo de iliaj bazaj rajtoj
konservi la gepatrorajton de siaj infanoj, ekzemple,
kaze de divorco; inter eduk-superado de viroj en
altlernejoj kaj universitatoj (pli ol 50%) kaj la
nelogiko de ilia limigo vojagi eksterlanden sen la
skriba permeso de sia patro au edzo; inter la

postulo pri ina ¢asteco, modesteco kaj vualado,
kaj la latlega permeso por pluralaj geedzecoj.

viroj.
Kleraj kaj atentaj virinoj uzis la profundan

rezervujon de popola malkontento kaj frustrigo
por trovi komunajn terenojn por mobilizi siajn
rimedojn. Gvidata de virinoj, nun estas la irana
socio, kiu alfrontas la Staton por alfronti la
distorditan logikon de sia propra maljusteco,
oportunismo kaj duecaj normoj.

Kiel diris Firdausi, nia granda nacia poeto,

QDE Nog Radach Naza Shrukh kaj Bd

35
Dama Dash | D kaj lumo b

Malgojigita sub la nigra vualo de la nokto

La suno,

DisSiru gin por brili

Kaj brilu, iranaj virinoj brilis kaj dalre brilas!

Muzo

Mahsa, la lunvizaga virino, Nika, Sarina, kaj ¢iuj kuragaj
virinoj de Irano estas en sia kolektivo niaj nuntempaj
Sarhzad. Estis la sagaceco de la legenda Sarhzad kaj Sia
persistemo, kiuj savis la vivojn de $iaj fratinoj kaj liberigis

ilin kaj Sin.

socion de la frenezo de re§o obsedita pri
senflorigado de virga knabino, nokton post nokto
post nokto. Lal Ciuj ekzistantaj pruvoj, ne dalrus
pliajn mil kaj unu noktojn por ke ¢i tiuj neregeblaj
virinoj liberigu siajn fratinojn, kaj sian socion, de
la frenezo de deviga vualado - kaj de multe pli.

35 Cho Khorshid az aan ¢ador-e girgun/ ghami shod bedarid o aamad
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Jurnalo pri Libereco de Penso
Vintro 2025, N-ro 17, 1-23 [Persa]

. DOL https://doi.org/10.53895/ftj1701

Kolektiva Memoro, Politiko de Memoro, kaj Politiko de

Forgesado: Kadro por la Kritiko de
 Altoritatismo

Hadi Miri AStiani *

Abstraktajo

Ci tiu artikolo reinterpretas atitoritatismon tra la lenso de la politiko de memoro kaj la politiko de
forgeso, argumentante ke ia persisto en nuntempa Irano devenas ne nur de trudaj instrumentoj sed
ankau de la ingenierado de kolektiva memoro kaj la sistema forvisado de nedezirindaj memoroj.
Adoptante kvalitativ-analizan aliron, §i ekzamenas la procezojn de memorproduktado kaj cenzuro ene
de tekstoj, ritoj kaj oficialaj ceremonioj kiel Rahian-e Noor (pilgrimadoj por Sankta Defendo), la
promenado de Arbaeen, memorceremonioj pri la Tago de Kiro la Granda, same kiel ene de la nostalgia
industrio kaj juraj sekurecaj aparatoj. La rezultoj malkaSas du komplementajn dinamikojn: la
konstruadon de "dezirinda" memoro per referencoj al mitoj, tradicioj kaj ritoj, kaj la subpremadon de
"nedezirinda" memoro per cenzuro, neo, detruo kaj malpermeso. Kune, i tiuj procezoj ludas centran
rolon en naturigado de altoritatisma potenco kaj legitimado de politika perforto. Sekve, la politiko de
memoro kaj forgeso, per konstruado de selektema historia rakonto, subfosas kritikan engagigon kun
la pasinteco kaj transformas altoritatismajn reprezentojn en dominajn-kadrojn de politika ordo.

Slosilvortoj

Kolektiva Memoro, Politiko de Memoro, Politiko de Forgeso, Altoritatismo

" Hadi Miri Ashtiani estas sendependa esploristo kaj gajnis magistron pri sociaj studoj de la Irana
Akademia Universitato.

Irana Akademio Universitata Eldonejo © 2025 La Asocio por Libereco de Penso
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jurnalo pri Libereco de Penso
Vintro 2025, N-ro 17, 25-38 [Persa]
. DOL https://doi.org/10.53895/ftj1702

La Krizo de Kolektiva Memoro kaj la Politiko de
- Memoro

Ahad Pirahmadian *

Abstraktajo

Ci tiu artikolo pripensas la koncepton de memoro kaj la distingon inter giaj sinonimoj (memoro kaj
rememoro), emfazante rememoron kiel "rilatan sintezon" en la filozofia legado de tempo kaj
memoro. Gi esploras la strukturon de kolektiva memoro ene de interfaka kadro, intervalante de
kulturstudoj gis estetiko kaj filozofio de lingvo, por reviziti konceptojn kiel historia flueco,
memorplurismo, la rolo de amaskomunikiloj, kaj la politiko de forgeso latilonge de la tempo.

Slosilvortoj

Kolektiva memoro, memoro kontrali rememoro, Gedachtnis

* Ahad Pirahmadian estas esploristo pri filozofio kaj literaturo, specialigante pri germana filozofio
kaj fenomenologio.

Irana Akademio Universitata Eldonejo © 2025 La Asocio por Libereco de Penso
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Jurnalo pri Libereco de Penso
Vintro 2025, N-ro 17, 39-52 [Persa]
. DOL https://doi.org/10.53895/ftj1703

- Konflikto de Memoro: La Konfronti§o Inter
' Nacia kaj Etnha Memoro - La Kazo de la Balocoj

Mohammad Rigi DerakhSan *

Abstraktajo

Ci tiu artikolo fokusigas al la sperto de la Balu¢oj en Irano kaj ekzamenas la streitecon inter la
State konstruita nacia memoro kaj la kolektiva memoro de la Balucoj. Ekde la Konstitucia Revolucio,
la diskurso pri Iraneco estis formita kaj instituciigita de naciismaj intelektuloj kaj ideologiaj aparatoj
kiel formala edukado kaj naciisma historiografio, celante krei centralizitan kaj homogenan nacian
identecon. Ci tiu oficiala memoro, bazita sur antatislamaj mitoj, la Sahnamea tradicio kaj 3ijaisma
identeco, kondukis al la margenigo ati ekskludo de alternativaj etnaj memoroj. Kontraste, la
Balucoj, uzante sian triban vivon, spertojn de subpremo kaj ekskludo, kaj lokajn rakontojn,
rekonstruis rezisteman kaj atonoman identecon. Uzante la teoriojn de Benedict Anderson,
Antonio Gramsci kaj Edward Said, la studo montras kiel nacia memoro en Irano kreskigis etnan kaj
religian "aliecon", dum la Balu€a memoro aperis kiel loko de kultura rezisto kaj redifino de identeco.

Slosilvortoj

Kolektiva Memoro, Etna Memoro, Irana Identeco, Baloca Identeco

" Mohammad Rigi Derakhshan, doktoro pri internaciaj rilatoj, estas nuntempe esploristo pri
internaciaj rilatoj e la Istanbula Komerca Universitato. Liaj publikigitaj verkoj inkluzivas la libron
"Amaskomunikiloj kaj Politiko en Irano" (Chizgi Publishing, Istanbulo, 2021), "Historio de Politikaj
kaj Sociaj Evoluoj en Balugistano (1971-1989): La Maldekstra Movado en Baluéistano" (Kitab Arzan,
Stokholmo, 2023), kaj "Politika Historio de Balulistano: La Rakonto pri la Sablodunoj; La Konfrontigo
de la Balu€a Popolo kun Koloniismo."

(Baran Publishing, Stokholmo, 2025).

Irana Akademio Universitata Eldonejo © 2025 La Asocio por Libereco de Penso
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jurnalo pri Libereco de Penso
Vintro 2025, N-ro 17, 53-69 [Persa]
. DOL https://doi.org/10.53895/ftj1704

Repensante la Dialektikon de Islamo, Irana Identeco,
kaj Kolektiva Memoro: Konstruisma Aliro

Mojtaba Mahdavi *

Abstraktajo:

Adoptante konstruisman kaj postkolonian aliron, &i tiu artikolo repripensas la lokon de Islamo ene

de irana identeco kaj kolektiva memoro, defiante la kulturan esencismon. Emfazante la fluidan kaj
historian naturon de Islamo kaj Islameco, gi argumentas, ke religia sperto en Irano estas formita

per la intersekcoj de klaso, sekso, generacio, kulturo kaj vivsperto. Analizante la interagadon de tri
interplektitaj tradicioj - nacia, religia kaj moderna okcidenta - §i kritikas Islamon kiel "ne-kolektivan
memoron" kaj esencisman diskurson, substrekante la gravecon de post-islamisma transiro kaj la
antalenigon de inkluziva dialogo por formi plurisman kaj demokratian identecon en nuntempa Irano.

Slosilvortoj

Ne-kolektiva memoro, identeco, konstruismo, Islamo, post-islamismo

* Mojtaba Mahdavi estas profesoro pri politika scienco e la Universitato de Alberto en Kanado

Irana Akademio Universitata Eldonejo © 2025 La Asocio por Libereco de Penso
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Jurnalo pri Libereco de Penso
Vintro 2025, N-ro 17, 71-84 [Persa]
DOI: https://doi.org/10.53895/ftj1705

' De Imitado al Reflektado, La Historio de
' Tradukado kaj la Krizo de Teoriado en
' Nuntempa Irano

Ali Mirsepassi *

Abstraktajo:

Ci tiu artikolo ekzamenas du pivotajn procezojn en la intelekta historio de moderna Irano: unue, la dinamikon de teorio dum gi
"vojagas" tra kulturaj kaj geografiaj kuntekstoj kaj spertas semantikan transformon; kaj due, la rolon de tradukado en la ricevo de
ideoj en Irano kaj la kriz-produktantajn sekvojn de senkuntekstualigita ali imita tradukado. La unua parto, uzante la nocion de
Edward Said pri "vojaganta teorio", montras kiel konceptoj estas relegataj kaj rekonfiguritaj dum movigo de unu medio al alia;
Elstara ekzemplo estas la migrado de la ideo de "Vestoksifikado" el la filozofia kadro de Heidegger en iranan, kaj poste hindan,
horizonton. La dua parto analizas la sperton de tradukado en la iranaj homsciencoj kaj argumentas, ke neglekto de la historiaj kaj
kontekstaj aspektoj rezultigis teorian malfortecon.

Slosilvortoj

Vojaganta teorio, Okcidenta oksidigo, Malkontekstualigita, imita traduko, Krizo de teoriigo, irana intelekta historio

* Ali Mirsepassi estas iran-usona sociologo kaj politika sciencisto kaj la Albert Gallatin Esplor-Plejboneca Profesoro
pri Proksim-Orientaj kaj Islamaj studoj €e la Universitato de Novjorko.

Irana Akademio Universitata Eldonejo © 2025 La Asocio por Libereco de Penso
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